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      Jachta kotvila v přístavu Fiumicino. Dvojnice mé Dámy byla stále na palubě. Měla jednoduchý úkol – prostě být.


      „Posaď Lauru do auta a pošli ji za mnou,“ řekl jsem, když mi Domenico v Římě zvedl telefon.


      „Díky bohu,“ oddechl si Mladý. „Začínala už být nesnesitelná.“ Slyšel jsem, jak za sebou zavírá dveře. „Nevím, jestli tě to bude zajímat, ale vyptávala se na tebe.“


      „Nejezdi s ní,“ pokračoval jsem a ignoroval jeho poznámku. „Uvidíme se v Benátkách. Odpočiň si.“


      „Nezeptáš se, co říkala?“ nevzdával se Domenico. Jeho hlas zněl vesele.


      „A chci to vědět?“ zeptal jsem se co nejvážněji, i když uvnitř jsem byl zvědavý jako malé dítě, chtěl jsem vědět, o čem spolu mluvili.


      „Chybíš jí.“ Tím krátkým sdělením se mi sevřel žaludek. „Vsadím se, že ano.“


      „Dohlédni na to, aby vyjela co nejdříve,“ ukončil jsem hovor a pohlédl na moře.


      Znovu mě kvůli té ženě zachvátila panika. Tenhle pocit mi byl příliš cizí na to, abych ho dokázal odhalit a zastavit.


      Odmítl jsem dívku, která se vydávala za Lauru, ale nařídil jsem jí, aby se držela poblíž. Nebyl jsem si jistý, jestli ji ještě někdy nebudu potřebovat. Podle Matose se Flavio s prostřelenými prackami vrátil na ostrov, ale nic jiného se zatím nestalo. Jako by k té záležitosti s Nostrou vůbec nedošlo. Tyhle povrchní informace mě neuspokojovaly, poslal jsem tam proto své muže a ti mi potvrdili, co jsem se předtím doslechl.


      Kolem poledne jsem uspořádal telekonferenci s lidmi ze Států. Musel jsem si být jistý, že se zúčastní filmového festivalu v Benátkách. Potřeboval jsem se s nimi setkat tváří v tvář, objednat další zásilku zbraní, které jsem se chystal prodat na Blízký východ; to si vyžadovalo mou osobní přítomnost.


      „Done Torricelli?“ Ve dveřích mé kajuty se objevila Fabiova hlava. Přikývl jsem a ukončil hovor. „Slečna Bielová je na palubě.“


      „Vyplouváme,“ oznámil jsem a vstal z křesla.


      Vyšel jsem na horní palubu a rozhlédl se kolem. Když jsem spatřil svou Dámu, oblečenou jako nějaká puberťačka, zatínal jsem zuby i pěsti. Krátké šortky a miniaturní tričko se nehodí ke snoubence hlavy sicilské rodiny, pomyslel jsem si.


      „Co to máš sakra na sobě? Vypadáš jako…“ Udržel jsem se a větu nedokončil, protože jsem si všiml téměř prázdné lahve od šampaňského. Dívka se otočila, strčila do mě, a jak se odrazila od zábradlí, dopadla přímo na pohovku. Už zase byla opilá.


      „Vypadám tak, jak chci vypadat, a tobě do toho nic není,“ zamumlala a mávala kolem sebe rukama, což mě rozesmálo. „Opustil jsi mě bez jediného slova a zacházíš se mnou jako s loutkou, se kterou si hraješ, když se ti zachce.“ Natáhla ke mně prst a zároveň se snažila nemotorným, ale přesto okouzlujícím způsobem zvednout z místa. „Dneska má loutka chuť hrát sólo.“


      Přešla potácivým krokem k zádi a cestou ztratila boty.


      „Lauro,“ rozesmál jsem se, protože jsem se už nedokázal udržet. „Lauro, sakra!“ Můj smích se změnil ve výstražné vrčení, když jsem si všiml, že se nebezpečně blíží k okraji jachty. Vyrazil jsem za ní a křičel: „Zastav!“


      Neposlouchala mě, nebo mě neslyšela. Najednou uklouzla. Lahev jí vypadla z ruky, neudržela rovnováhu a svezla se přes palubu.


      „Do prdele!“ rozběhl jsem se na záď. Odkopl jsem z nohou boty a skočil do vody. Naštěstí Titán plul pomalu a dívka spadla z boku lodi. Za několik desítek sekund jsem ji už držel v náručí.


      Naštěstí pro mě to všechno viděl Fabio, a když jachta zastavila, hodil mi záchranný kruh, přivázaný na laně, a vytáhl mě na palubu. Dívka nedýchala.


      Začal jsem s oživováním. Nádechy a výdechy nepomáhaly.


      „Dýchej, do prdele!“


      Propadal jsem zoufalství. Tlačil jsem na její hrudník stále silněji a silněji a stále urputněji jí vdechoval vzduch do plic.


      „Dýchej!“ vykřikl jsem anglicky, nesmyslně jsem předpokládal, že by mě mohla slyšet. Vtom se nadechla a začala zvracet.


      Pohladil jsem ji po tváři a díval se do jejích očí, které byly jen napůl při vědomí, ale snažily se na mě zaostřit. Vzal jsem ji do náruče a vydal se ke kajutě.


      „Mám zavolat lékaře?“ vykřikl Fabio.


      „Ano, pošli pro něj vrtulník.“


      Musel jsem vzít Lauru dolů, zůstat s ní a ujistit se, že je v bezpečí. Uložil jsem ji na postel a sledoval její bledou tvář, pátral, jestli je v pořádku.


      „Co se stalo?“ zeptala se tiše.


      Měl jsem pocit, že každou chvíli omdlím. Hlava mi třeštila a srdce mi bušilo jako o závod. Klekl jsem si na podlahu vedle ní a snažil se uklidnit.


      „Spadla jsi z paluby. Díky bohu jsme nepluli moc rychle a ty jsi spadla z boku. To ale nic nemění na tom, že ses málem utopila. Sakra, Lauro, mám sto chutí tě zabít, a zároveň jsem vděčný osudu, že jsi naživu.“ Sklonil jsem hlavu a stiskl čelisti. Nesnesitelná bolest hlavy mi bránila logicky myslet.


      Laura se jemně dotkla prsty mé tváře, tak, že jsem k ní musel obrátit zrak.


      „Tys mě zachránil?“


      „Ještě že jsem byl tak blízko. Nechci ani pomyslet na to, co se ti mohlo stát. Proč jsi tak neposlušná a tvrdohlavá?“ Strach, s nímž jsem to vyslovil, pro mě byl něco úplně nového. Ještě nikdy jsem se o nikoho tolik nebál.


      „Chtěla bych se umýt,“ hlesla.


      Když jsem slyšel, co říká, málem jsem vybuchl smíchy. Skoro přišla o život, a myslí na to, že z ní kape slaná voda. Nemohl jsem uvěřit svým uším. Neměl jsem ale ani sílu, ani chuť se s ní dohadovat, chtěl jsem ji jen mít blízko u sebe, objímat ji a chránit před celým světem. Nemohl jsem se zbavit myšlenky na to, co by se stalo, kdybych byl někde dál a loď plula rychleji…


      Automaticky jsem se nabídl, že ji umyju, a když neprotestovala, pustil jsem v koupelně vodu a vrátil se, abych jí pomohl se svléknout. Soustředil jsem se na jiné věci a nepřemýšlel o tom, co za chvíli uvidím. Teprve pak mi došlo, že je přede mnou nahá. K mému překvapení to na mě nijak nepůsobilo; hlavně že je naživu.


      Vzal jsem ji do náruče a vstoupil s ní do vany s teplou vodou. Když se mi zády opřela o hruď, skryl jsem tvář do jejích vlasů. Byl jsem naštvaný, vyděšený… a zatraceně vděčný. Nechtěl jsem s ní mluvit, diskutovat, a už vůbec ne se s ní hádat. Opájel jsem se pouhou její přítomností. Neuvědomovala si to, když ke mně přitiskla tvář. Netušila, že všechno, co se stalo během uplynulých několika dnů, se stalo kvůli ní. Pomalu mi docházelo, že se v mém životě všechno změní. Podnikání už nebude tak snadné, nepřátelé už vědí o mém slabém místě: o tom malém stvoření, které jsem teď držel v náručí. Nebyl jsem na to připraven a ani já, ani ona jsme neměli ponětí o tom, co nám přinese budoucnost.


      Pomalu, mlčky jsem umyl celé její tělo. K Lauřině údivu se to obešlo bez erekce, a dokonce i bez jakéhokoli pokusu dotknout se jí způsobem, který by zaváněl erotikou.


      Utřel jsem ji a uložil do postele, zlehka jsem ji přitom políbil na čelo. Než jsem stačil znovu odtáhnout rty, usnula. Zkontroloval jsem jí puls v obavě, jestli znovu neztratila vědomí. Naštěstí byl stabilní. Chvíli jsem tam jen tak stál a díval se na ni, když jsem uslyšel hukot vrtulníku. Překvapilo mě, jak rychle přiletěl, ale pak jsem si uvědomil, že nejsme až tak daleko od břehu.


      Po přečtení zdravotní dokumentace a prohlídce Laury, která tvrdě spala, lékař potvrdil, že není v ohrožení života. Poděkoval jsem mu za péči a vrátil se do své kajuty.


      Noc byla teplá a klidná. A klid byl právě to, co jsem teď potřeboval ze všeho nejvíc. Šňupl jsem si trochu kokainu a se sklenkou svého oblíbeného pití jsem se usadil ve vířivce. Poslal jsem pryč veškerý personál, nařídil mu, aby zůstal v prostorách pro zaměstnance, a vychutnával si samotu. Neměl jsem nejmenší chuť o něčem přemýšlet nebo uvažovat nad čímkoli jiným než právě nad tím klidem, který se přinejmenším kolem mě rozhostil. Za pár minut jsem spatřil Lauru, kráčela po palubě ve velkém bílém županu a rozhlížela se kolem. Potěšilo mě to. Pokud vstala, znamená to, že se cítí lépe.


      „Už ses vyspala?“ zeptal jsem se. Při zaslechnutí mého hlasu se dívka lekla. „Vidím, že je ti už líp. Nechceš se ke mně přidat?“ 


      Chvíli přemýšlela a klidně se na mě přitom dívala. Nevypadalo to, že by sváděla nějaký vnitřní boj, věděl jsem, že za okamžik nechá župan sklouznout na zem.


      Sedla si proti mně, nahá, a já si vychutnával pohled na ni i chuť lahodného nápoje. Mlčky jsem si prohlížel její krásnou, teď poněkud unavenou tvář. Vlasy měla rozcuchané a rty maličko oteklé. Najednou nečekaně změnila pozici. Posadila se mi na kolena a pevně se ke mně přitiskla, na což můj penis ve vteřině zareagoval. A když mě chytila zuby za spodní ret, byl jsem nadobro ztracený. Začala se na mně pohybovat a tlačit na mě svou kundičkou stále silněji a silněji. Nevěděl jsem, co tím sleduje, ale neměl jsem na její hry náladu. Ne dnes. Ne poté, co jsem ji málem ztratil.


      Vklouzla mi jazykem do úst a já bezděčně stiskl její zadek v dlaních.


      „Chyběl jsi mi,“ zašeptala.


      Při tomhle krátkém vyznání mě zamrazilo. Celé tělo mi ztuhlo a já zpanikařil, protože jsem neměl žádný důvod pro takovou reakci. Odtáhl jsem ji od sebe, abych se jí mohl podívat do tváře. Myslela to vážně. Nechtěl jsem, aby vycítila moji slabost, nebyl jsem připraven se jí svěřit, zvlášť když jsem ani nevěděl, co se to se mnou děje.


      „Takhle projevuješ svou touhu, maličká? Protože jestli tím chceš vyjádřit vděčnost za záchranu života, vybrala sis ten nejhorší možný způsob. Nebudu to s tebou dělat, dokud si nebudeš opravdu jistá, že to chceš.“


      Přál jsem si, aby co nejrychleji odešla, aby nepříjemné pocity zmizely. Vrhla po mně smutný a vyčítavý pohled, ale místo toho, aby ten pocit zmizel, stále ve mně narůstal. Co se to sakra děje, pomyslel jsem si, když téměř vyskočila z vířivky, rychle si oblékla župan a přeběhla po palubě.


      „Co to sakra děláš, ty idiote,“ zavrčel jsem sám pro sebe, když jsem vstával. „Dostaneš to, co chceš, a zahodíš to,“ zamumlal jsem a vydal se po jejích mokrých stopách.


      Srdce mi bušilo jako na poplach a já podvědomě tušil, co se stane, až ji najdu. Zahlédl jsem ji, jak vbíhá do mé kajuty, a usmál jsem se při pomyšlení, že to nemůže být náhoda. Šel jsem za ní a uviděl, jak stojí zády ke mně a snaží se ve tmě najít vypínač. Najednou místnost zalilo jasné světlo a ona strnula. Zabouchl jsem dveře, ta rána ji ochromila. Věděla, že jsem to já. Zhasl jsem světlo a přistoupil k ní, jediným pohybem jsem jí rozvázal župan a nechal ho spadnout na zem. Trpělivě jsem čekal. Chtěl jsem se ujistit, že vím, co dělám, i když jsem o tom poprvé v životě neměl ani tušení. Začal jsem ji líbat a ona mi polibek vášnivě opětovala.


      Vzal jsem ji do náruče a přenesl na postel. Ležela přede mnou, slabé světlo lampiček osvětlovalo její dokonalé tělo. Čekal jsem na nějaké znamení.


      A pak přišlo: založila ruce za hlavou a usmála se na mě, jako by mě zvala, abych šel k ní.


      „Víš, že když teď začneme, nebudu už moct přestat? Varuju tě. Pokud překročíme určitou hranici, ošukám tě, ať budeš chtít, nebo ne.“


      „Tak si trhni.“


      Posadila se na posteli a upřeně mě sledovala svýma velkýma očima.


      „Teď jsi moje a nechám si tě pro sebe už navždy,“ zavrčel jsem italsky a postavil se jen pár centimetrů před ni.


      Její oči nepřirozeně potemněly, zdálo se, že za chvíli ovládne to drobné tělo touha. Bez zábran mě chytila za zadek a přitáhla si mě k sobě.


      Usmál jsem se. Bylo mi jasné, že už se nemůže dočkat okamžiku, kdy si mě vyzkouší.


      „Chyť mě za hlavu. A vyměř mi trest, jaký mi přísluší.“


      Ta slova mě na okamžik úplně zbavila dechu. Žena, která měla být matkou mých budoucích dětí, se chová jako děvka. Nemohl jsem uvěřit, že se mi chce oddat tímhle způsobem. Byl jsem nadšený, ale zároveň zděšený její dokonalostí.


       „Prosíš mě, abych se k tobě zachoval jako k děvce, doopravdy to chceš?“


      „Ano, done Massimo.“


      Její tichý šepot a poddajnost ve mně probudily démona. Cítil jsem, jak se mi napínají všechny svaly v těle, a zaplavil mě známý pocit klidu a sebekontroly. Když mě požádala, abych byl sám sebou, všechny nepotřebné emoce ze mě rázem opadly. Pomalu a jistě jsem jí ho strčil do úst, prakticky ve stejném okamžiku, kdy se na mě zahleděla. Cítil jsem, jak se můj penis opírá o její hrdlo, zatlačil jsem víc a ucítil sevření, které jsem tak miloval. Byl jsem nadšený. A když Laura zvládla celou jeho délku, byl jsem na ni pyšný. Začal jsem pohybovat boky, abych zjistil, kolik toho vydrží. Byla úžasná. Přijímala všechno, co jsem jí nabízel.


      „Kdyby tě to snad přestalo bavit, řekni mi to,“ upozornil jsem ji, „ale tak, abych poznal, že si ze mě neděláš legraci.“


      Nekladla mi žádný odpor. Cele se mi oddávala.


      „To platí i pro tebe,“ řekla, když si ho na okamžik vytáhla z úst.


      Sotva ho znovu objala rty, viditelně zrychlila. Viděl jsem, že si to užívá, byla celá bez sebe a skutečně mi chtěla něco předvést. Šukal jsem ji do pusy a ona chtěla víc. To pomyšlení mě přivádělo až na samý pokraj rozkoše. Snažil jsem se, aby zpomalila, ale marně.


      Cítil jsem, jak se celé mé tělo připravuje na blížící se orgasmus. Nechtěl jsem to. Ne teď a ne tak brzy, pomyslel jsem si. Prudce jsem ji od sebe odstrčil, ztěžka dýchal a snažil se udržet vyvrcholení pod kontrolou. Laura se vítězoslavně usmívala. To už jsem nemohl vydržet. Hodil jsem ji na matraci a převrátil ji na břicho. Nechtěl jsem se na ni teď dívat, když to bylo poprvé. Nechtěl jsem se udělat tak rychle a bylo mi jasné, že by to přesně tak dopadlo, kdybych viděl na její tváři potěšení.


      Vsunul jsem do Laury dva prsty a potěšilo mě, když jsem zjistil, jak je mokrá. Sténala a svíjela se pode mnou, že mě znovu přestávaly opouštět smysly. Uchopil jsem svůj ocas a pomalu vklouzl do její úzké štěrbiny. Byla horká a mokrá a patřila mi. Cítil jsem každý centimetr její dychtivě šukající kundičky. Přirazil jsem až do konce a silně se k ní přitiskl. Zůstal jsem chvíli bez pohybu, abych se toho pocitu nasytil, pak jsem z ní vyklouzl a znovu silně přirazil a moje Dáma sténala a byla čím dál netrpělivější. Chtěla, abych ji ošukal, a potřebovala to pěkně tvrdě. Pohnul jsem boky a odtáhl se od ní. Šukal jsem ji, jak jsem mohl nejsilněji, ale přesto jsem stále cítil, že chce víc. Křičela tak, že po chvíli už sotva popadala dech. Zpomalil jsem, abych ji mohl zdvihnout výš, chtěl jsem vidět v celé kráse to, co bylo dole. Když se prohnula v zádech, uviděl jsem krásnou tmavou dírku a nemohl jsem si pomoct. Olízl jsem si prst a začal ten úzký otvor hladit.


      „Done…,“ zašeptala nejistě, ale neodtáhla se ani o jediný centimetr.


      Pousmál jsem se.


      „Uvolni se, maličká. Taky se k tomu dostaneme, ale dnes ještě ne.“


      Neoponovala a já byl rád, že mě teď nevidí, protože se mi po tváři rozléval široký úsměv. Moje Dáma má ráda anální sex, je to ideální žena.


      Zhluboka jsem se nadechl a pevně ji uchopil za boky, vnikal jsem do ní stále hlouběji a hlouběji, znovu a znovu. Šukal jsem ji tvrdě a nemilosrdně. Naklonil jsem se nad ni a začal jí prsty dráždit klitoris, cítil jsem, jak se začíná napínat. Ležela s tváří zabořenou v polštáři, křičela něco, čemu jsem nerozuměl, třel jsem ji stále silněji a cítil víc a víc, jak se blíží její vyvrcholení. Nemohl jsem ale snést pomyšlení, že bych jí neviděl do tváře, až bude mít orgasmus. Chtěl jsem to vidět, pozorovat v jejích očích úlevu a rozkoš, kterou jí dopřeju. Převrátil jsem ji na záda, pevně ji sevřel a znovu ji ošukal jako děvku. A pak jsem ucítil, jak se kolem mě rytmicky svírá. Oči se jí zakalily. Ústa měla otevřená dokořán, ale nevydávala žádný zvuk. Vyvrcholení trvalo dlouho, její kundička mého ptáka téměř drtila. Najednou se uvolnila a zabořila se hlouběji do matrace. Zpomalil jsem, zlehka se pohupoval v bocích a naklonil se k jejím ochablým zápěstím. Byla vyčerpaná. Zdvihl jsem jí ruce za hlavu a podržel je tam. Věděl jsem, že to, co se chystám udělat, vyvolá odpor.


      „Udělej se mi na břicho, chci to vidět,“ vydechla, napůl v bezvědomí.


      „Ne,“ odpověděl jsem s úsměvem a začal jsem ji znovu šukat.


      A pak jsem explodoval.


      Cítil jsem, jak ji uvnitř zaplavují vlny mého semene.


      Byl to dokonalý den pro početí, jako by celý vesmír chtěl, aby otěhotněla. Bojovala a odstrkovala mě, ale byla příliš slabá na to, aby dokázala vzdorovat mé síle. Po chvíli jsem se na ni svalil, celý rozpálený a zpocený.


      „Massimo, co to sakra děláš?“ vykřikla. „Dobře víš, že neberu prášky.“


      Stále se mnou zápasila a snažila se mě ze sebe svalit, a já nedokázal zakrýt své uspokojení.


      „Prášky možná ne,“ řekl jsem. „Těm se stejně nedá věřit. Máš antikoncepční implantát, podívej.“ Ukázal jsem prstem.


      Vysílačka, kterou jsem jí nechal implantovat, se příliš nelišila od antikoncepčního implantátu, jaký měla Anna. Proto jsem věděl, že té báchorce bez problémů uvěří.


      „Nechal jsem ti ho zavést hned první den, když jsi spala, nechtěl jsem nic riskovat. Fungovat bude tři roky, ale za rok si ho samozřejmě můžeš nechat odstranit.“ Nemohl jsem se přestat usmívat při pomyšlení, že v ní možná už dnes začne růst můj syn.


      „Slezeš ze mě?“ zavrčela a v hlase měla vztek, který jsem se rozhodl ignorovat.


      „Bohužel to ještě nějakou dobu nepůjde, maličká, těžko bych tě mohl šukat na dálku,“ odhrnul jsem jí vlasy z čela. „Když jsem poprvé viděl tvou tvář, netoužil jsem po tobě, byla jsi vidinou, která mě polekala. Ale jak čas plynul a tvoje portréty začaly zaplňovat můj dům, začal jsem vnímat každý detail tvé duše. Jsi mi tak podobná, Lauro.“


      Pokud jsem byl schopen lásky, v ten moment jsem se zamiloval do ženy, ležící pode mnou. Díval jsem se na ni a přímo fyzicky cítil, jak se ve mně něco mění.


      „Tu první noc jsem tě pozoroval, dokud se nerozednilo. Cítil jsem tvou vůni, teplo tvého těla, bylas živá, existovala jsi, ležela jsi vedle mě. Celý den jsem tě nedokázal opustit, šíleně jsem se bál, že až se vrátím, ty tam už nebudeš.“


      Neměl jsem tušení, proč jí to všechno říkám, ale cítil jsem neodolatelnou potřebu, aby o mně věděla všechno. V mém hlase byl slyšet strach.


      Na jednu stranu jsem chtěl, aby se mě bála, ale na druhou stranu i to, aby znala celou pravdu o mně.


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA I


      O několik dní později, možná ještě déle


      (nevím, přestala jsem to počítat)


      Nastalo ticho, a když jsem si uvědomila, co jsem právě udělala, zavřela jsem oči. Můj malý rozoumek chtěl zas jen o něčem popřemýšlet, a moje pusa to řekla nahlas.


      „Zopakuj to,“ řekl klidným hlasem, vzal mě za bradu a pozvedl ji.


      Pohlédla jsem na něj a cítila, jak se mi do očí derou slzy.


      „Jsem těhotná, Massimo, budeme mít dítě.“


      Černý na mě zíral s očima doširoka otevřenýma a po chvíli přede mnou poklekl na zem. Vyhrnul mi triko, zlehka mě políbil na břicho a něco zamumlal italsky. Nevěděla jsem, co se děje, ale když jsem vzala jeho hlavu do dlaní, ucítila jsem, jak mu po tvářích stékají slzy. Tenhle silný, velitelský a nebezpečný muž teď přede mnou klečel a plakal. Když jsem to spatřila, nemohla jsem si pomoct a po chvíli jsem se taky rozplakala. Oba jsme několik minut zůstali nehnutě a dali si navzájem čas na zpracování emocí.


      Černý vstal a vtiskl mi na rty dlouhý, horoucí polibek.


      „Koupím ti tank,“ oznámil. „A pokud to bude nutné, vybuduju bunkr. Slibuju, že vás ochráním, i kdybych za to měl zaplatit životem.“


      Řekl „vás“. To slovo mě dojalo tak moc, že jsem se znovu rozplakala.


      „Hej, maličká, slz už bylo dost.“


      Otřela jsem si tváře dlaní.


      „To je štěstím,“ zamumlala jsem cestou do koupelny. „Hned budu zpátky.“


      Když jsem po chvíli vyšla ven, seděl na posteli jen v boxerkách, pak vstal, přešel ke mně a políbil mě na čelo.


      „Jdu se osprchovat, nikam neodcházej.“


      Lehla jsem si, zabořila obličej do polštáře a snažila se analyzovat to, co se právě stalo. Nečekala jsem, že by Černý mohl plakat, a už vůbec ne to, že by mohl plakat radostí. Po několika minutách se dveře koupelny otevřely, stál v nich mokrý a nahý. Pomalu přešel k posteli, jako by mi dával čas, abych si užila pohled na něj, a pak si lehl vedle mě.


      „Jak dlouho to víš?“ zeptal se.


      „Zjistila jsem to náhodou v pondělí, když jsem si nechala udělat krevní test.“


      „Proč jsi mi o tom neřekla hned?“


      „Nechtěla jsem ti to říkat před tvým odjezdem, a kromě toho jsem to musela nejdřív nějak strávit.“


      „Olga o tom ví?“


      „Ano, a tvůj bratr taky.“


      Massimo svraštil obočí a obrátil se zpátky na záda.


      „Proč jsi mi neřekl, že jste s Domenicem bratři?“ zeptala jsem se.


      Chvíli přemýšlel a kousal se přitom do rtů.


      „Chtěl jsem, abys měla přítele, blízkého člověka. Někoho, komu můžeš věřit. Kdybys věděla, že je to můj bratr, byla bys upjatější. Domenico věděl, jak moc pro mě znamenáš, nedokázal jsem si představit, že by se o tebe měl za mé nepřítomnosti starat někdo jiný.“


      To, co řekl, nakonec dávalo smysl. Necítila jsem žádný hněv nebo zášť kvůli tomu, že mi to neprozradil.


      „Takže svatbu zrušíme?“ zeptala jsem se a otočila se k němu.


      Massimo si lehl na bok a přitiskl se ke mně nahým tělem.


      „To si děláš legraci. Dítě musí mít úplnou rodinu. A tu tvoří nejméně tři lidé, vzpomínáš si?“


      Po těchto slovech mě začal něžně líbat.


      „Co říkal lékař? Zeptala ses ho, jestli můžeme…“


      Zasmála jsem se a zasunula jazyk hluboko do jeho úst. Zasténal a silněji se přitiskl k mým rtům.


      „Hm… to chápu jako ano,“ vydechl a na okamžik se ode mě odtáhl. „Budu jemný, slibuju.“


      Natáhl se k nočnímu stolku, vypnul televizor a v místnosti se úplně setmělo.


      Stáhl ze mě peřinu a shodil ji z postele, pak mi pomalu vsunul ruce pod tričko a přetáhl mi ho přes hlavu. Rukama zvolna klouzal po mém těle. Pohladil mě po tváři a po krku, pak mě chytil za prsa a rytmicky je hnětl. Po chvíli se k nim naklonil, zachytil bradavku do rtů, stiskl a začal sát. Zaplavil mě zvláštní pocit, jako by mi do těla pronikala čirá rozkoš; nikdy předtím jsem necítila tak velké vzrušení. Massimo nespěchal, chtěl si užít každý kousek mého těla. Rty bloudil od jedné bradavky ke druhé, pak se vrátil zpět k mým ústům a začal mě vášnivě líbat. Cítila jsem, jak jeho pták pomalu nabývá na objemu, otíral ho o mě při každém pohybu. O chvíli později jsem už byla tak netrpělivá, roztoužená a nadržená, že jsem převzala iniciativu. Chtěla jsem to hned, teď, okamžitě. Zlehka jsem se nadzdvihla, ale když Černý postřehl, co mám v plánu, pevně mě chytil za ramena.


      „Pojď do mě,“ zašeptala jsem a svíjela se pod ním vzrušením.


      Všimla jsem si, že se v tu chvíli vítězoslavně pousmál, když viděl, jak moc po něm toužím.


      „Maličká, teprve jsem začal.“


      Rty pomalu klouzal po mém těle, od krku přes prsa k břichu, dokud nedosáhly tam, kde měly být už od začátku. Líbal a olizoval mě přes krajku kalhotek, dráždil mou žádostivou kundičku a pak kalhotky beze spěchu stáhl a odhodil na zem. Doširoka jsem roztáhla nohy, věděla jsem, co se za chvíli stane. Boky jsem začala pomalu a pravidelně pohybovat po saténovém prostěradle. Když jsem mezi nohama ucítila jeho dech, znovu mnou projela vlna touhy. Massimo ve mně pomalu kroužil jazykem a hlasitě zasténal.


      „Jsi tak mokrá, Lauro,“ zašeptal. „Nevím, jestli je to tím těhotenstvím, nebo tím, že jsem ti tak moc chyběl.“


      „Zmlkni, Massimo,“ odpověděla jsem a přitiskla mu hlavu na svůj vlhký klitoris. „Udělej mi dobře.“


      Můj panovačný tón ho rozdráždil jako muleta býka. Chytil mě za stehna a napůl mě stáhl z postele, pod záda mi podložil polštář a sám se posadil na peřinu, kterou předtím odhodil. Dech se mi zrychlil. Bylo mi jasné, že ať už chce udělat cokoli, nebude to trvat příliš dlouho.


      Vsunul do mě dva prsty a palcem začal jemně kroužit kolem mého klitorisu. Všechny svaly v těle se mi mimovolně napjaly a začala jsem sténat rozkoší. Pak obrátil dlaň a palec přenechal místo jazyku.


      „Pomoz mi trošku, maličká.“


      Věděla jsem, co ode mě chce. Rukama jsem rozevřela svou kundičku, abych mu umožnila lepší přístup na ta nejcitlivější místečka. Když začal Massimův jazyk rytmicky narážet do mého klitorisu, cítila jsem, že už dlouho nevydržím a udělám se. Prsty uvnitř mě zrychlily a jejich tlak zesílil. Už jsem nedokázala zadržet orgasmus, který se hlásil v pravidelných vlnách od chvíle, kdy se mě poprvé dotkl. Vyvrcholení bylo dlouhé, hlasitě jsem křičela a pak se zhroutila do polštářů.


      „Ještě jednou,“ zašeptal, aniž by ode mě odtrhl rty. „Poslední dobou jsem tě zanedbával, zlato.“


      Myslela jsem, že žertuje, ale nevypadalo to tak.


      Jeho prsty uvnitř mě znovu zrychlily a palec, kterým si hrál s mým klitorisem, mi začal jemně otírat o zadní vchod. Podvědomě jsem sevřela půlky. Ne, rozhodně nežertoval.


      „No tak, miláčku, jen klid.“


      Ochotně jsem vyplnila jeho příkaz. Věděla jsem, že mě čeká další rozkoš. Když do mě zlehka vklouzl palcem, cítila jsem, jak se blíží další orgasmus. Massimo dokonale věděl, jak zacházet s mým tělem, aby dělalo přesně to, co si přál. Začal rychle a pravidelně pohybovat prsty obou rukou a rty i jazyk pevně tiskl na můj klitoris. Zaplavila mě vlna orgasmu a po ní následovala další a další. Když jsem dosáhla bodu, kdy rozkoš začínala bolet, zaťala jsem mu nehty do krku. Nemohla jsem se ani nadechnout. Padla jsem zpět na polštář a lapala po dechu.


      Černý mě posunul tak, že jsem byla celá na posteli, zvedl mi nohy téměř za hlavu a pak si přede mě klekl, ptáka měl pořádně naběhlého.


      „Jestli tě to bolí, řekni mi to,“ zašeptal a jediným prudkým pohybem do mě vstoupil.


      Jeho silný, ztopořený ocas se ve mně začal pohybovat a rozdíral mě zevnitř. Když byl celý ve mně, přestal pohybovat boky, jako by čekal, jak budu reagovat.


      „Šukej mě, done,“ řekla jsem a chytila ho za hlavu.


      Nemusela jsem prosit ani to opakovat znovu; jeho tělo se ve mně začalo pohybovat s kadencí kulometu. Šukal mě rychle a tvrdě, přesně tak, jak jsme to oba měli nejraději. Po chvíli mě otočil na břicho, znovu do mě vstoupil a opět začal zběsile přirážet. Cítila jsem, že se blíží k vyvrcholení, ale jako by se nemohl rozhodnout, kdy a jak se chce udělat. V jednu chvíli ze mě vystoupil, převalil se na záda, našel dálkový ovladač a rozsvítil světlo ve vedlejším pokoji, takže se ložnice lehce rozzářila. Koleny mi roztáhl stehna, a aniž by spustil oči od mého zpoceného obličeje, vsunul svůj ocas znovu do mé kundičky. Naklonil se, přitiskl se ke mně a jeho rty byly jen pár centimetrů od mých. Viděla jsem, jak se mění výraz v jeho očích a v jednom momentě je zaplavuje silná rozkoš. Začal do mě vší silou vrážet boky a na zádech mu vyvstal studený pot. Jeho orgasmus trval dlouho a celou tu dobu se na mě upřeně díval. Byl to ten nejvíc sexy okamžik v celém mém životě.


      „Nechci z tebe vystoupit,“ řekl a těžce dýchal.


      Zasmála jsem se a prohrábla mu vlasy.


      „Rozmačkáš naši dceru.“


      Massimo mě pevně uchopil a přetočil tak, že jsem teď ležela já na něm. Spustil ruku z postele, nahmátl peřinu a přehodil mi ji přes záda.


      „Holčička?“ pohladil mě překvapeně po hlavě.


      „Dala bych přednost holčičce, ale jak znám své štěstí, bude to nejspíš kluk. A pak umřu strachy, že půjde ve stopách svého otce.“


      Černý se zasmál a přitiskl hlavu k mé šíji.


      „Bude dělat to, co bude sám chtít, a já mu dám všechno, po čem zatouží.“


      „O výchově dítěte si budeme muset ještě promluvit, ale teď na to není ta správná chvíle.“


      Massimo neodpověděl, objal mě a velitelským tónem přikázal: „Spi.“


      


      Nevím, jak dlouho jsem spala. Otevřela jsem oči a vzala do ruky telefon.


      „Do háje! Už je poledne, to je děsné, pořád takhle spát.“


      Otočila jsem se na bok a hledala Černého, ale jeho místo bylo prázdné. Proč mě to jen nepřekvapuje? Chvíli jsem ještě ležela a pomalu se probouzela, pak jsem se zvedla a šla se umýt. Chtěla jsem vypadat lépe než v posledních dnech, až se Massimo vrátí, ale samozřejmě ve stylu: ach, ale já nic nedělala, takhle krásná jsem se probudila. Trochu jsem si namalovala oči a učesala vlasy, které jsem si nechala včera zastřihnout. Ze šatníku jsem vytáhla džínové šortky, lehký svetr, který mi padal přes ramena, a obula jsem si béžové emu boty. Dokud můžu odhalovat tělo a venku je dost teplo, ale ne horko, budu se oblékat tak, jak se mi to líbí.  


      Když jsem procházela chodbou, potkala jsem Domenica.


      „Ahoj, neviděl jsi Olgu?“


      „Zrovna vstala. Právě jsem objednal snídani, i když je to vlastně už spíš oběd.“


      „A Massimo?“


      „Odjel hned brzo ráno, ale měl by se každou chvíli vrátit. Jak se cítíš?“


      Opřela jsem se o jedny dveře a zářivě se usmála.


      „Skvěle… báječně… perfektně.“


      Domenico zdvihl ruku a udělal výmluvný pohyb.


      „Bla, bla, bla. Bratr byl dnes taky v obzvlášť dobré náladě. Ale já se tě ptám, jestli tě nic nebolí? Objednal jsem tě na další návštěvu u gynekologa, takže musíš být ve tři hodiny na klinice.“


      „Díky, Domenico,“ řekla jsem a odešla do zahrady.


      Den byl teplý, zpoza mraků čas od času vykouklo slunce. U velkého stolu seděla Olga a četla si noviny. Prošla jsem kolem ní, políbila ji do vlasů a posadila se do křesla.


      „Ahoj, potvoro,“ pozdravila a zadívala se na mě zpoza tmavých brýlí. „Z čeho jsi tak veselá? Dostala jsi stejně úžasné drogy, jako byly ty moje léky? Omráčily mě a já se probudila teprve před půlhodinou. Možná toho má ten váš doktor víc?“


      „Já dostala něco mnohem lepšího,“ oznámila jsem s úsměvem a pozdvihla obočí.


      Olga si sundala brýle, odložila noviny a upřeně se zadívala na něco, co bylo za mnou.


      „Fajn, o tom jindy. Massimo se vrátil.“


      Obrátila jsem se na křesle a spatřila, jak ze dveří vychází Černý a míří přímo k nám. Když jsem ho spatřila, polilo mě horko. Měl na sobě šedé plátěné kalhoty a šedý svetr, zpod kterého vykukoval límec bílé košile. Jednu ruku měl v kapse, ve druhé držel mobil a s někým telefonoval. Byl ohromující, božský, a především byl můj.


      Olga si ho důkladně prohlížela, když se pohroužený do hovoru zastavil na kraji zahrady a díval se směrem na moře.


      „Musí skvěle šukat,“ zasmála se a potřásla hlavou.


      Zdvihla jsem hrnek s čajem a také z něj přitom nespouštěla oči.


      „To je otázka, nebo konstatování?“


      „Dívám se na tebe a vím to. Kromě toho, chlap jako on, to je záruka spokojenosti.“


      Byla jsem ráda, že je zase v dobré náladě a nezmiňuje se o tom, co se stalo včera večer. Také jsem se na to snažila nemyslet, abych nezačala být paranoidní.


      Černý ukončil hovor a s kamennou tváří přistoupil ke stolu.


      „Je milé, že jsi tady, Olgo.“


      „Díky za pozvání, done. Je od tebe hezké, že souhlasíš, abych se účastnila pro Lauru tak významného dne.“


      Při těchto slovech se Massimo zamračil a já jsem Olze pod stolem uštědřila pořádný kopanec.


      „Proč do mě kopeš, Lari?“ podivila se. „Vždyť je to pravda, je to pocta, které se třeba tvým rodičům nedostalo.“


      Nadechla se, chtěla pokračovat, ale pak si nejspíš vzpomněla, že se nesmím rozčilovat, a neřekla už nic.


      „A jak se daří mým děvčatům?“ otázal se Massimo, naklonil se ke mně a políbil mě nejprve na břicho a pak na ústa.


      Tento pohled Olgu úplně vyvedl z rovnováhy.


      „Tys mu o tom řekla?“ zeptala se polsky. „Myslela jsem, že se vrátil teprve teď.“


      „Řekla, přijel už v noci.“


      „Tak teď už chápu, proč máš dneska ráno tak dobrou náladu. Není nic lepšího než šukání po prášcích na uklidnění,“ přikývla a znovu se ponořila do četby novin.


      Massimo se posadil do čela stolu a otočil se ke mně.


      „V kolik hodin máme být u doktora?“


      „Jak to myslíš, máme?“


      „Pojedu s tebou.“


      „No, nevím, jestli to chci.“ Při pomyšlení, že by se mnou měl navštívit gynekologa, jsem se cítila trochu nervózní. „Ten doktor je muž a já bych ráda, aby zůstal naživu. Víš vůbec, jak takové vyšetření vypadá?“


      Po těchto slovech Olga za novinami vyprskla smíchy a zdvihla ruku v omluvném gestu.


      „Pokud ho vybral Domenico, je jistě nejlepší a profesionální. Kromě toho, pokud si to budeš přát, můžu během vyšetření odejít.“


      „Ale ne, probíhá to za zástěnou,“ vložila se do hovoru Olga a odložila denní tisk. „Myslím, že se budeš dobře bavit.“


      „Jestli chceš další kopanec, stačí říct,“ zavrčela jsem na ni polsky.


      „Můžete mluvit anglicky?“ rozčílil se Černý. „Když mluvíte polsky, mám pocit, že si ze mě utahujete.“


      Houstnoucí atmosféru přerušil Domenico, který odsunul židli a posadil se ke stolu.


      „Olgo, potřebuji tvou pomoc,“ řekl. „Pojedeš se mnou na jedno místo?“


      Ta slova mě překvapila a obrátila jsem se na mladého Itala.


      „Je tu něco, o čem nevím?“


      „Bohužel víš o všem,“ opáčila rezignovaně Olga. „Jistě, půjdu, až naše hrdličky odjedou k doktorovi. Stejně nemám co na práci.“


      „Bratře,“ otočil se Domenico k Černému, „takže ti mohu oficiálně pogratulovat?“


      Massimův pohled zjihl a na tváři se mu objevil lehký úsměv.


      Mladý Ital k němu přistoupil, pokývl hlavou, řekl několik vět ve své mateřštině a pak se objali a poplácávali po zádech. Tenhle pohled byl pro mě nový a nesmírně dojemný. Černý se posadil a upil kávy ze svého šálku.


      „Něco pro tebe mám, maličká,“ řekl a položil na stůl černou krabičku. „Doufám, že s tímhle budeš mít větší štěstí.“


      Překvapeně jsem se na něj podívala, vzala dárek do ruky, otevřela ho a šokovaně se opřela o opěradlo křesla. Olga mi pohlédla přes rameno a uznale se usmála.


      „Bentley, no super! Nemáš takových krabiček víc?“


      Dívala jsem se střídavě na něj a na klíčky.


      „Nejdřív jsem nechtěl, abys měla auto, mělas jezdit všude s řidičem. Ale nemůžu připustit, aby tě ovládla paranoia. Kromě toho, vím o tom případu už něco víc a nemyslím si, že by ti hrozilo nějaké vážné nebezpečí.“


      „Promiň? Jak to myslíš, že víš víc?“


      „Dnes ráno jsem se sešel se svým člověkem od policie a viděl záběry z dálnice. Ukázalo se, že v autě, které do vás narazilo, byla jen jedna osoba. Z toho, co bylo na záznamu, ji nebylo možné identifikovat, proto jsme také dostali přístup k záznamu z lázní. Ale ani z něj nebylo nic poznat, protože ten člověk měl na hlavě čepici a kapuci. Ovšem to, jak chaoticky si počínal, mi pomohlo vyřadit některé osoby z okruhu podezřelých. Za druhé, ten, kdo se tě snažil srazit, neměl tušení, jak to udělat. Kdyby to byl profesionál, tak byste tu už neseděly. Takže to byla buď náhoda, nebo to nijak nesouviselo s rodinou.“


      „To je štěstí, že to byl takový mamlas,“ zdvihla Olga oči k nebi. „Neuklidňuje mě to. Nakonec budu muset odjet a nechat tu Lauru s tebou. Doufám, že jí nikdo nezkřiví ani vlas na hlavě, jinak ti ani tvoje gorily nepomůžou, když tě dostanu do drápů.“


      Massimo neskrýval pobavení a Domenico, očividně zmatený, pohlédl směrem k mému pitbulovi v ženské kůži.


      „Vidíš, Massimo, tenhle typ temperamentu je myslím národní rys.“


      Políbila jsem Olgu, pohladila ji po hlavě a rozesmála se.


      Stůl byl plný lahůdek a všichni čtyři jsme se do nich pustili. Kupodivu jsem dnes měla chuť k jídlu a necítila ani žádné žaludeční potíže.


      „Dobře, pánové,“ začala jsem a odložila vidličku na stůl, „a teď mi řekněte něco o vašem bratrství. Bylo zábavné předstírat vztah šéf a podřízený?“


      Podívali se na sebe, jako by se chtěli dohodnout, kdo z nich promluví jako první.


      „Není to tak úplně předstírání,“ odpověděl Domenico. „Massimo, jako hlava rodiny, je v podstatě můj šéf, ale především je to můj bratr, protože rodina je to nejdůležitější. Je ale také don, takže si zaslouží jiný druh úcty, než je ta, kterou obvykle prokazujeme svým příbuzným.“ Opřel se lokty o stůl a zlehka se naklonil. „Kromě toho jsme se to, že jsme sourozenci, dozvěděli až před několika lety, přesněji po smrti mého otce.“


      „Když mě postřelili, potřeboval jsem krev,“ vmísil se do hovoru Černý. „A testy ukázaly, že je mezi námi pozoruhodně velká genetická shoda. Později, když mi už bylo lépe, začali jsme se tím zabývat a ukázalo se, že jsme nevlastní bratři. Domenicova matka je sestrou mojí matky a máme společného otce.“


      „Počkej, tomu nerozumím,“ přerušila ho Olga. „Takže tvůj otec šukal dvě sestry?“


      Oba se zamračili a výrazy v jejich tvářích si byly v tu chvíli velmi podobné.


      „Je to sice řečeno poněkud vulgárně,“ odvětil Massimo, „ale ano. Bylo to tak.“


      U stolu zavládlo významné ticho.


      „Zajímá tě ještě něco, Lauro?“ zeptal se Černý a nespouštěl přitom oči z Olgy.


      „Protože jsme tu v kruhu rodiny,“ řekla jsem, „možná bychom mohli vybrat jméno pro dítě?“


      „Henry!“ vykřikla Olga. „Je to krásné a silné královské jméno.“


      Domenico svraštil čelo a společně s Massimem se snažili to jméno vyslovit.


      „Ne, to není dobrý nápad,“ zavrtěla jsem hlavou. „Kromě toho jsem pořád přesvědčená, že to bude děvče.“


      O pár vteřin později se o tom strhla taková debata, až jsem litovala, že jsem změnila téma. Olga vykřikovala a Massimo s klidným, kamenným výrazem ve tváři odmítal její argumenty. Vůbec mě tam už nebylo potřeba. Když jsem se na ně dívala, uvědomila jsem si, že dokud si Olga nebude jistá tím, že jsem šťastná a v bezpečí, její válka s Černým neskončí, bude ho pořád provokovat a pokoušet.


      Vstala jsem a políbila ji do vlasů.


      „Miluju tě, Olgo.“


      Všichni v ten moment ztichli. Šla jsem k Massimovi a dlouze a vášnivě ho políbila na rty.


      „Miluju tě,“ řekla jsem. „A teď jedu k doktorovi, protože jinak přijdu pozdě.“ Pak jsem vzala černou krabičku a odešla od stolu.


      Můj snoubenec se omluvil a pomalu vstal z křesla. Vyrazil za mnou, a když mě dohonil, položil mi ruku na rameno.


      „A víš, kde to auto je, nebo jsi o tom chtěla přemýšlet až později?“


      Se smíchem jsem do něj šťouchla a on mě vedl do té části zahrady, kde jsem ještě nikdy nebyla, protože se nacházela za domem. Nebylo tam ani slunce, ani moře, neměla jsem důvod sem chodit.


      Když jsme dorazili na místo, uviděla jsem obrovskou jednopatrovou budovu, jakoby vybudovanou ve skále. Vrata se otevřela a já ke svému překvapení zjistila, že garáž, nebo spíše garážová hala, se ve skutečnosti nachází uvnitř svahu. Stály v ní desítky aut. Ohromilo mě to. K čemu někdo potřebuje tolik aut?


      „Se všemi jezdíš?“


      „Každé z nich jsem řídil nejmíň jednou. Můj otec měl takovou vášeň, sbíral je.“


      Ke svému potěšení jsem u zdi zahlédla několik motocyklů a okamžitě jsem se k nim rozběhla.


      „Ach, můj miláčku,“ řekla jsem a pohladila motocykl Suzuki Hayabusa. „Čtyřválec, šestistupňová převodovka, a ten točivý moment!“ zasténala jsem. „Víš, že je pojmenovaný podle japonského výrazu pro nejrychlejší zvíře na světě, což je sokol stěhovavý? Je nádherný!“


      Massimo stál vedle mě a překvapeně poslouchal, co říkám.


      „Na to zapomeň,“ zavrčel a táhl mě za ruku směrem k východu. „Nikdy, a to myslím opravdu vážně, Lauro, nikdy na tu motorku nesedneš.“


      Vztekle jsem se mu vyškubla a zůstala stát.


      „Nebudeš mi sakra říkat, co mám nebo nemám dělat!“


      Černý se otočil a vzal můj obličej do dlaní.


      „Jsi těhotná, čekáš moje dítě, a když se narodí, budeš matkou mého dítěte,“ zdůraznil slovo „mého“ a upřeně na mě zíral. „Nebudu riskovat, že tě ztratím, nebo vás oba, takže promiň, ale budu ti říkat, co máš dělat.“ Ukázal prstem na stroje u zdi. „Ty motorky zmizí z domu ještě dnes. A nejde o tvoje schopnosti nebo opatrnost, ale o to, že nemáš vliv na dění na silnicích.“


      Měl vlastně pravdu. Nerada jsem to přiznávala, ale nepomyslela jsem na to, že teď už nežiju svůj život jen sama za sebe.


      Dívala jsem se do jeho chladných, rozzlobených očí a pohladila si břicho. Tohle gesto ho zjevně uklidnilo, chytil mě za ruce, stiskl je a opřel se čelem o mé. Ani jsem nemusela říct, že jsem to pochopila. Moc dobře věděl, co cítím a o čem přemýšlím.


      „Nebuď tvrdohlavá jen proto, aby sis něco dokázala, Lauro. Postarám se o vás. Pojď.“


      V garáži před jednou z bran parkoval černý Bentley Continental. Masivní dvoudveřové auto se vůbec nepodobalo barevnému porsche, které jsem dostala předtím.


      „Říkal jsi, že nebudu mít sportovní auto.“


      „Rozmyslel jsem si to. Kromě toho se chystám dát dětskou pojistku na zámek.“


      Stála jsem tam a nevěřícně se na něj dívala.


      „Děláš si legraci, že?“


      Černý v úsměvu vycenil sněhobílé zuby.


      „Bentley tuhle funkci samozřejmě nemá,“ povytáhl pobaveně obočí. „Je to ale velmi bezpečné a rychlé auto; po poradě jsem ho pro tebe vybral. Má snazší ovládání než porsche, je elegantnější a je v něm i víc místa, takže se tam pohodlně vejdeš i s břichem. Líbí se ti?“


      „Líbí se mi hayabusa,“ odpověděla jsem a vystrčila spodní ret.


      Černý se na mě varovně podíval a otevřel dveře na straně řidiče. Překvapená tím, že mě nechá řídit, jsem pomalu nastoupila do auta. Interiér byl krásný, medově ořechový, elegantní, jednoduchý a sofistikovaný. Sedadla a část dveří byly potaženy prošívanou kůží a celou palubní desku zdobilo dřevo. S překvapením jsem zjistila, že oproti prvnímu zdání je to obrovský čtyřmístný vůz. Zatímco jsem se okouzleně rozhlížela po interiéru, Massimo se usadil na sedadlo spolujezdce.


      „Může být?“ zeptal se.


      „Nějak už to přežiju,“ opáčila jsem ironicky.


      Cestou na kliniku mi Černý vysvětloval komplikované ovládání vozu a už za dvacet minut jsem byla přímo expert na jeho řízení.


      Na klinice byl Massimo klidný a disciplinovaný. Poslouchal lékaře, kladl mu rozumné otázky a uprostřed vyšetření vyšel ven se slovy, že mi chce zajistit co největší pohodlí. Přesně jak jsem předpokládala, včerejší nehoda neměla vliv ani na mé zdraví, ani na zdraví dítěte. Kardiolog také potvrdil, že jsem v pořádku a moje srdce je na moje poměry v pozoruhodně dobrém stavu. Předepsal mi léky pro případ, že by se mi udělalo hůř.


      Po dvou hodinách jsme byli na cestě zpět. Tentokrát jsem požádala Černého, aby řídil on, protože po všech těch vyšetřeních jsem nechtěla nic riskovat.


      „Luca,“ řekl náhle a stále se přitom díval na silnici před námi. „Chtěl bych, aby se náš syn jmenoval po mém dědečkovi. Byl to velký a moudrý Sicilián, líbil by se ti. Mimořádně galantní a inteligentní muž, který svým myšlením daleko předběhl dobu. Díky němu mě můj otec poslal na vysokou školu a umožnil mi získat vzdělání, místo toho, abych pobíhal se zbraněmi.“


      Převracela jsem si v hlavě jméno, které jsem právě slyšela, a pomyslela si, že proti němu vlastně nic nemám. Jediné, na čem mi záleželo, bylo, aby bylo dítě zdravé a mohlo normálně vyrůstat.


      „Bude to holčička, uvidíš.“


      Massimo se zlehka pousmál a rukou mi sjel na koleno.


      „Tak to bude Eleonora Klára, po mojí a tvojí matce.“


      „Můžu se k tomu nějak vyjádřit?“


      „Ne, nechám to zapsat do rodného listu, než po porodu přijdeš k sobě.“


      Podívala jsem se na něj a bouchla ho pěstí do ramene.


      „No co,“ zasmál se. „To je taková tradice.“ Začal si třít místo, kam jsem ho praštila. „O rodině rozhoduje don a já jsem se rozhodl.“


      „A víš, jaké tradice máme v Polsku? Po prvním synovi muže vykastrujeme, aby ho přešlo pomyšlení na nevěru, když už má následníka.“


      „Podle toho, co říkáš, musím svého ptáka ještě nějakou dobu používat, když bude první dítě dcera.“


      „Jsi nesnesitelný, Massimo,“ řekla jsem a zakroutila hlavou.


      Jeli jsme po dálnici, nepříliš rychle. Vychutnávala jsem si nádherný výhled na fascinující Etnu, z níž stále ještě stoupal sloup kouře. Náhle zazvonil Massimův telefon, připojený na handsfree. Černý si povzdechl a ohlédl se na mě.


      „Musím to zvednout a chvíli s Mariem pohovořit.“


      Jeho consigliere nás občas rušil, ale věděla jsem, jak důležitou má roli, takže mi to nevadilo. Mávla jsem rukou a nechala ho, aby hovor přijal.


      Milovala jsem, když mluvil italsky, bylo to velmi sexy a vzrušovalo mě to. Po několika minutách jsem se ale začala nudit a napadla mě hříšná myšlenka.


      Položila jsem ruku na Massimovo stehno a pomalu jsem ji přibližovala k jeho rozkroku. Začala jsem ho jemně hladit přes kalhoty. Černý však na moje počínání vůbec nereagoval, takže jsem se rozhodla zajít ještě dál. Rozepnula jsem mu zip a potěšilo mě zjištění, že na sobě nemá spodní prádlo. Zamručela jsem, olizovala si rty a vytahovala jeho mužství skrz otvor v kalhotách.


      Černý pohlédl nejprve dolů a pak na mě, aniž by přerušil hovor. Ta předstíraná lhostejnost byla pro mě výzvou, takže jsem si rozepnula bezpečnostní pás a zasunula ho do držáku, aby se nespustil alarm a nerušil ho v hovoru. Massimo zajel do pravého pruhu a ještě víc zpomalil. Levou rukou pevně sevřel volant a pravou se opřel o sedadlo spolujezdce, aby mi udělal místo. Naklonila jsem se, vzala jeho ptáka do úst a začala ho tvrdě sát. Černý se zhluboka nadechl, jako by vzdychal, a já na chvíli přestala, zvedla jsem hlavu a zašeptala mu do ucha:


      „Budu potichu, ale ty musíš být taky, aby tě to nerušilo.“


      Políbila jsem ho na tvář a znovu si začala hrát s jeho ocasem. Každou vteřinou se v mých ústech stával tvrdší a tvrdší a slyšela jsem, jak mu moje laskání ztěžuje komunikaci. Dělala jsem mu to rychle a účinně a přidala jsem i ruku. Po chvíli jsem ucítila na hlavě Massimovu dlaň, která mě tiskla ještě hlouběji. Chtěla jsem, aby se udělal, ještě nikdy jsem nikoho tak dobře a důkladně nevykouřila. Boky se mu zachvěly a jeho dech se zrychlil. Bylo mi jedno, jestli nás někdo uvidí, tak moc jsem ho chtěla uspokojit. Za okamžik jsem zaslechla, jak říká ciao, a stiskl červené tlačítko na displeji. Vůz prudce odbočil a zastavil na kraji silnice. Rozepnul si bezpečnostní pás a rukama mě pevně uchopil za vlasy. Pak mi prudce vecpal svůj ocas do hrdla, hlasitě přitom sténal a rychle pohyboval boky.


      „Chováš se jako děvka,“ zavrčel skrz zuby. „Moje děvka.“


      Vzrušovalo mě, když byl vulgární, milovala jsem jeho temné stránky, což se v posteli hodilo. Začala jsem sténat a chtivě jsem sevřela rty kolem jeho ptáka. Nechala jsem ho, aby použil mou tvář jako svou hračku. Ucítil silnější tlak, zasténal ještě hlasitěji a v ten samý okamžik se z něj vyvalil proud semene a zaplavil mi hrdlo. Stříkal a já si vychutnávala každou kapku, která z něj vytryskla. Když skončil, olízala jsem ho, pak jsem mu ho vrátila do kalhot a zapnula zip. Naklonila jsem se na sedadle, otřela jsem si prsty ústa a olízla je, jako bych právě snědla něco lahodného.


      „Jedeme?“ zeptala jsem se naprosto vážně a otočila k němu hlavu.


      Massimo seděl se zavřenýma očima a hlavou opřenou o opěrku. Po chvíli se ke mně obrátil a v očích měl chlípnost.


      „To byl trest, nebo odměna?“ zeptal se.


      „Touha. Nudila jsem se a chtěla jsem ti ho vykouřit.“


      Usmál se, zdvihl jakoby nevěřícně obočí a pak se plynule vrátil do provozu na silnici.


      „Ty jsi můj ideál,“ řekl a zrychlil slalom mezi auty. „Občas mě přivádíš k šílenství, ale už si nedokážu představit být s někým jiným.“


      „A to je jedině dobře, protože před sebou máme ještě další společné půlstoletí.“


      


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA II


      Ve chvíli, kdy jsme přijeli na panství, zaparkovalo vedle nás auto s Domenicem a Olgou. Moje kamarádka vyskočila z vozu nápadně šťastná a očividně z něčeho nadšená. Massimo mi otevřel dveře a všichni čtyři jsme zůstali stát na příjezdové cestě.


      „Od něčeho ses umazal,“ řekla Olga a ukázala na Černého rozkrok.


      Zaměřila jsem se na místo, kam se dívala, a všimla jsem si malé světlé skvrnky.


      „Dali jsme si zmrzlinu,“ vysvětlila jsem a tvářila se přitom jako naivní prosťáček.


      Olga se zasmála, a když procházela kolem mě, opáčila pobaveně: „Hmmm, ty možná.“


      Zdvihla jsem obočí, vítězoslavně pokývala hlavou a následovala ji. Když jsme dorazily do ložnice, obě jsme sebou plácly na velkou postel.


      „Chci si zašukat,“ začala Olga s odzbrojující upřímností. „A když se podívám na Domenica, už to nemůžu vydržet. Je tak šarmantní a…“ Zarazila se a hledala to správné slovo. „Italský. Myslím, že zbožňuje lízání kundičky, a k tomu ten jeho malý zadek… Přesně takové se mi líbí.“


      Chvíli jsem přemýšlela o tom, co říká, a pomyslela jsem si, že jsem se na Domenica tímhle způsobem nikdy nedívala.


      „Co já vím? Mně nepřijde jako člověk, který to má rád. Ale pokud tu existuje nějaká bratrská podoba, budeš spokojená.“


      Uznale jsem pokývala hlavou a Olga sebou začala neklidně vrtět.


      „Moc mi nepomáháš, víš to?“ vykřikla, zdvihla se a jako malá holka začala skákat po matraci. „Není to moc zábavné, vidět tě tak spokojenou a dobře ošukanou. I já potřebuju trochu pozornosti, abych tak řekla.“


      „Pamatuj, že vibrátor je nejlepší přítel ženy.“


      Přestala poskakovat a posadila se na kolena.


      „Myslíš, že mě napadlo ho přibalit? Sakra! Měla jsem za to, že se ti tu chystají useknout sekerou hlavu, neměla jsem pomyšlení na to, že bych při boji o tvůj život mohla potřebovat gumového ptáka!“


      „No vidíš, taková škoda, ani vražda, ani silikonové péro,“ odtušila jsem jedovatě.


      Olga soustředěně seděla a zjevně hledala nějaké řešení nastalé situace. Po chvíli ho očividně našla a tvář se jí rozzářila pomyšlením na to, co ji napadlo. Byla jsem zvědavá na její další nemravné myšlenky a opřela se hlavou o opěrku postele.


      „Víš co, Lari?“


      „Poslouchám tě, génie.“


      „Dnes večer máš rozlučku se svobodou, takže bychom třeba mohly…. No, víš, někam zajet… trochu se pobavit, tanec a tak. Co ty na to?“


      „Jo, a zítra budu střízlivá, nevyspalá, oteklá a těhotná nevěsta. Pěkně děkuju za takovou nabídku.“


      Rezignovaně se sesunula vedle mě.


      „A já už se těšila, že si ve městě budu moct zakouřit.“


      V tu chvíli se otevřely dveře do pokoje a stál v nich Massimo.


      „Převlékl sis kalhoty?“ zeptala se Olga s ironickým úsměvem. „Špatné vzpomínky, já vím. Zmrzlina dovede potrápit.“


      Šťouchla jsem do ní, vstala a šla k Černému, a ona stále ležela na posteli a provokativně se na něj dívala. Čekala na to, až se s ní znovu pustí do slovní přestřelky, Massimo ale věděl, že to nemá smysl, a přešel to. Mlčky jsem ho políbila na tvář, abych mu poděkovala za jeho moudrost a klid.


      Aniž by z ní spustil oči, řekl: „Mám tě rád, Olgo, máš zvláštní smysl pro humor.“ Zmlkl a jeho pohled se setkal s mým. „Připravte se, za hodinu vyplouváme.“ Pak mě políbil na čelo a zmizel na chodbě.


      „Vyplouváme?“ Olga byla překvapená.


      „Nedívej se tak na mě, jsem stejně překvapená jako ty.“


      „Dobře, ale jak tomu mám rozumět? Budeme pádlovat, nebo plavat? Co si mám vzít na sebe, neopren a ploutve?“


      Vytáhla jsem telefon a vytočila Domenicovo číslo, ale nedozvěděla jsem se od něj nic jiného než to, že dnes nevečeříme doma. Odbyl mě informací o nějaké schůzce a zavěsil.


      Drzoun, pomyslela jsem si a vrátila se k Olze. Společně jsme se rozhodly, že vzhledem k tomu, že neznáme žádné podrobnosti a jde o rozlučku se svobodou, oblékneme se standardně pro páteční večer.


      Po dvaceti minutách strávených v mé šatně jsme si byly téměř jisté, co si chceme vzít na sebe. Věděla jsem, že Massimo má rád, když jsem elegantní, takže jsem vsadila na jistotu a vybrala si Chanel. Šedé šaty vypadaly spíše jako krátká spleť materiálu než promyšlený model. Jemně a smyslně splývaly podél mého těla, tu a tam ho zakrývaly a zároveň odkrývaly. Věděla jsem, že poplujeme na lodi, ale nezabránilo mi to v tom, abych si k šatům vzala černé lakové boty na jehlových podpatcích. Na ruku jsem si vzala široký náramek od Hermèse, ve stejné barvě jako boty, a cítila jsem se jako okouzlující a stále štíhlá nastávající maminka.


      Olga naopak zvolila svou standardní image sofistikované prostitutky, takže si oblékla barevnou tuniku od Dolce & Gabbana, která jí sotva zakrývala zadek. Vlastně se pod ní měly nosit šortky, ale kdo by nad tím přemýšlel? Protože měla stejnou velikost nohy jako já, mohla se v mém šatníku pořádně vyřádit. Po dalších deseti minutách si konečně vybrala boty na podpatku a kabelku, která k nim ladila.


      „Do háje!“ zasmála se a pohlédla na hodinky. „Máme už jen patnáct minut.“ Po chvíli paniky přehodnotila situaci. „Vlastně, proč by mi měl říkat, kolik máme času? Až budeme připravené, půjdeme dolů.“


      Zasmála jsem se a zatáhla ji do koupelny. Líčení a účes nám zabraly trochu času, víc, než jsme předpokládaly, ale i tak jsme to zvládly pozoruhodně rychle. Černě podmalované oči a červená rtěnka dokonale dokreslovaly můj současný obraz slušné ženy a elegantní budoucí manželky.


      Když jsem vyšla z koupelny, s hrůzou jsem zjistila, že v místnosti stojí Domenico. Byl oblečený ještě mnohem rafinovaněji než obvykle. Měl na sobě černý oblek a tmavou košili a v tu chvíli mi neuvěřitelně připomínal svého bratra. Vlasy si pečlivě sčesal dozadu, odhalovaly jeho chlapeckou tvář a zvýrazňovaly velké, plné rty.


      V jeden moment jsem ucítila, jak mi někdo dýchá za zády. Olga přiblížila rty k mému uchu a zašeptala v našem mateřském jazyce:


      „Sakra, vidíš to? Jednou se neudržím a kleknu si před něj.“


      Mladý Ital na nás pohlédl s neskrývaným pobavením, a když uplynula další vteřina a my se stále neměly k odchodu, zazubil se a řekl:


      „Chtěl jsem se jen zeptat, jak se vám daří a jestli je nějaká šance, že bychom mohli vyplout ještě před svatbou.“


      Vzala jsem Olgu, která už byla tak vynervovaná, že se sotva držela na nohou, za ruku, a nevzrušeně ji táhla ke schodům. Na zahradě jsme si zuly boty, vzaly je do rukou a vydaly se k přístavišti.


      Sotva jsem na obzoru spatřila šedý trup Titána, rozpálila mě vzpomínka na mou první společnou noc s Massimem. Zastavila jsem se a Olga, která si toho nevšimla, mi roztržitě narazila do zad.


      „Co se děje, Lari?“ zeptala se znepokojeně a zadívala se mi do tváře.


      „Tam,“ řekla jsem a ukázala na jachtu. „Tam to všechno začalo.“


      Přemohly mě emoce. Srdce mi bláznivě bušilo a jediné, na co jsem dokázala myslet, bylo, abych se co nejdříve dostala k Černému.


      „Dámy mají přednost,“ ukázal Domenico na malé schůdky vedoucí k motorovému člunu a podal mi ruku.


      Pohodlně jsme se usadily do bílých sedaček a po chvíli jsme už uháněli přes moře k monumentální jachtě. Olga a mladý Ital se vzájemně špičkovali a předstírali, že je to vlastně nezajímá, a já vzpomínala na naši první noc. Aniž bych si to uvědomovala, začala jsem si okusovat palec a za okamžik jsem cítila, jak se mi po těle rozlévá vlna horka. Toužila jsem po Massimovi, neviděla jsem ho, necítila jeho vůni a dotek, a přesto při pouhém pomyšlení na něj jsem byla tak vzrušená, až jsem měla pocit, že z toho exploduju.


      „Nech toho, Lari,“ řekla Olga. „Vidím, co děláš s tím prstem. Ani se nemusím ptát, na co myslíš.“


      Usmála jsem se, pokrčila rameny a opřela si ruce o bílou kůži sedačky. Motorový člun se pomalu přibližoval k boku jachty a já se zamyslela, proč jsem si vzala ty pitomé lodičky na jehlách. Kdybych je neměla, mohla jsem vyběhnout na palubu a běžet za Černým.


      Domenico vyskočil první a pomohl nám vystoupit z člunu. Zvedla jsem oči a uviděla Massima, stojícího nahoře na schodech. Vypadal úžasně, měl na sobě šedý jednořadý oblek a bílou rozepnutou košili. Chtěla jsem ho ale tak moc, že i kdyby tam stál v klaunském kostýmu, udělal by na mě úplně stejný dojem. Rozhodla jsem se však hrát elegantní a nevzrušenou a pomalu se k němu blížila, nespouštějíc přitom ze svého rozkošného muže oči. Když jsem byla už skoro úplně u něj, natáhl ke mně ruku a bez jediného slova mě vedl ke stolu. Po chvíli se k nám posadili také Domenico s Olgou.


      Číšník donesl víno a po pár minutách už všichni hovořili o zítřejším obřadu. Já ale myslela na něco mnohem prozaičtějšího: jen a jen na sex. Snažila jsem se svou mysl nějak ovládnout, ale marně. Co se to se mnou děje? opakovala jsem si v duchu a zkoušela jsem se zapojit do konverzace. Za několik minut jsem tím ale byla otrávená a podrážděná. Zírala jsem na každého, kdo zrovna něco říkal, snažila se přitom tvářit jako ten nejmoudřejší člověk na světě, ale nedařilo se mi to. Hlavou se mi honily jen myšlenky na to, jak odlákat Černého od stolu. Napadlo mě, že bych mohla předstírat nevolnost, ale pak by zpanikařil a nebyl by žádný sex. Také jsem přemýšlela o tom, že bych mohla ostentativně odejít, ale to by za mnou určitě jako první vyrazila Olga a můj plán by byl rázem v troskách. No co, bez rizika není zábava, pomyslela jsem si.


      „Massimo, můžeme si promluvit?“ zeptala jsem se, vstala od stolu a zamířila ke schodům do podpalubí.


      Černý se pomalu zvedl ze židle a šel za mnou. Spletla jsem si směr, jako obvykle jsem zabloudila ve spleti dveří a rozhlížela se kolem sebe.


      „Myslím, že vím, co hledáš,“ řekl a zadíval se na mě ledovým pohledem.


      Předběhl mě a po několika krocích otevřel dveře. Když jsem vešla, zavřel za mnou a zamkl. Zhluboka jsem se nadechla při vzpomínce na podobnou situaci, která se odehrála před několika týdny.


      „Co chceš, Lauro? Nemyslím si, že by sis chtěla promluvit.“


      Vstoupila jsem do pokoje, opřela se oběma rukama o stůl, zlehka si vykasala krátké šaty a vrhla na něj žádostivý pohled. Massimo ke mně pomalu přistoupil a velmi vážně sledoval, co dělám.


      „Chci, abys mě ošukal, hned! Rychle a tvrdě, strašně moc tě potřebuju cítit v sobě.“


      Černý ke mně zezadu přistoupil, popadl mě za šíji a položil břichem na stůl. Rukou mi přejížděl po krku a pak ho pevně sevřel.


      „Otevři ústa,“ rozkázal a vložil mi do pusy dva prsty.


      Když byly vlhké, strčil je pod krajku kalhotek a několikrát je otřel o vstup do mé kundičky. To je úleva! pomyslela jsem si. Potřebovala jsem jeho dotek od chvíle, kdy jsem uviděla Titána. Ohnula jsem se, vyšpulila zadek a čekala, až do mě vstoupí.


      „Podej mi ruku,“ řekl a pohrával si ve mně prsty.


      Podala jsem mu ruku a uslyšela, jak rozepíná zip. O chvíli později jsem pod prsty ucítila to, co jsem chtěla ze všeho nejvíc. Jeho pták se zvětšoval, jako by se dožadoval laskání, a Černý čekal, až bude připraven.


      „To stačí,“ zasmál se a stáhl mi kalhotky.


      Ucítila jsem, jak do mě vklouzl, a celé mé tělo ztuhlo. Pevně mě chytil za boky a začal mě šukat ve zběsilém tempu. Dělal to jako stroj, hlasitě dýchal a šeptal něco italsky. Po dvou nebo třech minutách přišel první orgasmus a pak jsem se udělala ještě dvakrát. Když usoudil, že už mám dost a moje tělo únavou odpadlo, vystoupil ze mě.


      „Klekni si,“ zasyčel a vzal do ruky svůj ocas.


      Pomalu jsem se zdvihla ze stolu a klesla před ním na kolena. Neodporovala jsem, když mi ho vložil do mých vyschlých úst a znovu se začal zuřivě hýbat a dřít mě přitom ptákem do jazyka. Pak mocně vyvrcholil, aniž by vydal hlásku, a vyčerpaně se opřel rukama o kraj stolu.


      „Jsi spokojená?“ zeptal se, když jsem si otírala ústa a svezla se na podlahu.


      S neskrývaným nadšením jsem pokývala hlavou a zavřela oči. Přemýšlela jsem o tom, jestli to takhle bude už navždycky, jestli mě bude i nadále takhle uspokojovat a jestli na něj budu mít vždycky takovou chuť jako teď.


      Když se vzpamatoval, zapnul si poklopec a posadil se na židli proti mně. Obrátila jsem se k němu, usmála se a řekla: „Víš, že právě tady jsem otěhotněla?“


      Chvíli mlčel a vážně se na mě díval.


      „Myslím, že ano, přinejmenším jsem to tak chtěl.“


      Otočila jsem se a zahleděla se na strop. Vždycky je to vlastně tak, jak chce on, takže by mě nemělo překvapovat, že se to stalo proto, že to tak chtěl.


      Po chvíli jsem vstala a uhladila si šaty. Černý seděl a nespouštěl ze mě oči.


      „Můžeme jít?“ zeptala jsem se, načež vstal a mlčky se vydal ke dveřím.


      Slunce už zapadalo a Domenico s Olgou se bez nás dobře bavili.


      „Do háje!“ uslyšela jsem Olžin hlas. „Lari, podívej, delfíni!“


      Jachta pomalu plula a kolem ní vyskakovali z vody tihle úžasní tvorové. Zula jsem si boty a přistoupila k zábradlí. Bylo jich asi tucet, hráli si a skákali jeden přes druhého. Massimo mě objal a políbil na krk. Připadala jsem si jako malá holčička, které někdo právě předvedl kouzelnický trik.


      „Vím, že rozlučka se svobodou znamená striptýz a opíjení se s přáteli v klubu, ale doufám, že ti to alespoň trochu vynahradí, o co přicházíš.“


      Ohlédla jsem se a překvapeně mu pohlédla do očí.


      „Přicházím? Plavím se na stometrové jachtě s personálem, skvělým jídlem a tebou po boku. O co bych měla přicházet?“


      Nevěřícně jsem na něj hleděla, a když se zdálo, že na něj moje slova neudělala žádný dojem, vtiskla jsem mu dlouhý, hluboký polibek.


      „Kromě toho mi nikdy nikdo neudělal tak dobře jako ty před deseti minutami. To nenahradí žádná moje kamarádka, natož nějaký striptér.“


      Pátravě a zároveň pobaveně se na mě zadíval, jako by očekával další chvalozpěv na svou počest. Já se ale rozhodla nepokračovat, protože Massimovo ego bylo už tak dost zbytnělé. Obrátila jsem se tváří k vodě a se zaujetím sledovala závod delfínů s Titánem. Pak ale mou pozornost upoutalo něco jiného.


      Domenico a Olga se o sebe očividně zajímali. Trochu mě to znepokojilo, a tak jsem se otočila k Černému: „Zlato, jak je to mezi Emi a Domenicem? Jsou pár?“


      Don se opřel o zábradlí a na tváři mu pohrával přidrzlý úsměv.


      „Pár?“ Znepokojeně si prohrábl vlasy. „Takhle bych to neřekl… Ne, není to vztah… Ale pokud se tomu v tvé zemi takhle říká…“ Zarazil se, krátce se zasmál a dodal: „Respektuju, že kultura ve tvé zemi je poněkud konzervativnější.“


      Zamračila jsem se a zmateně přemýšlela, co tím vlastně myslel. Nakonec jsem se zeptala na rovinu:


      „A co je tedy spojuje?“


      „Co tím myslíš? Je to docela jednoduché, maličká – sex. To, co je spojuje, je prostě šukání.“ Znovu se zasmál a objal mě kolem ramen. „Snad sis nemyslela, že je to láska?“


      Uvažovala jsem o tom, co říkal, a najednou jsem pocítila obavy. Doufala jsem, že je to vztah a díky tomu bude Olga až do konce svého pobytu tady v bezpečí. Bohužel, k její i mé smůle mě Massimo přesvědčil o opaku. Sledovala jsem námluvný taneček své kamarádky a způsob, jakým se Domenico pod jejím vlivem choval. Věděla jsem, že to Olga má v krvi, proto také celé jeho tělo tak intenzivně reagovalo na to, co dělala. Chtěla ho, a když Olga něco chtěla, byla trochu jako don. Prostě to musela mít. Vybavila jsem si náš poslední rozhovor před vyplutím a bylo mi jasné, jak dnešní večer skončí.


      „Massimo,“ obrátila jsem se k Černému, „existuje nějaká šance, že se spolu nevyspí?“


      „Pokud si to můj bratr přeje?“ upřel na mě pronikavý pohled. „Poměrně malá. Ale zlato, jsou oba dospělí a svéprávní, myslím, že nám do toho vůbec nic není.“


      Jo, není to naše věc, pomyslela jsem si. Je vidět, že nevíš, co to znamená, když chce Olga někoho dostat.


      Z myšlenek mě vytrhl kamarádčin hlas: „Lari, chci si jít zaplavat.“


      „Ty ses asi zbláznila,“ řekla jsem polsky. „Kromě toho, co to vyvádíš, Olo? Chceš se dostat do stejné situace jako já?“


      Olga zůstala zaraženě stát a tázavě se na mě zadívala.


      „Vidím, co děláš. Jedna věc je chtít ho ošukat, ale to, že to bereš jako výzvu, to je věc druhá.“


      Při těchto slovech Olga vyprskla smíchy a objala mě.


      „Lari, zlato, stejně ho ošukám. A musíš se přestat strachovat o celý svět.“


      Zavrtěla jsem hlavou a upřeně se jí zahleděla do očí. Pochopila jsem, že ví, co dělá, a její chování je velmi dobře promyšlené. No co, pomyslela jsem si, není to poprvé, kdy jí umožním udělat hloupost, která ji nejdřív uspokojí a pak rozpláče. Olga netrpěla nenaplněnou láskou, více se obávala ztráty něčeho, co si ještě nestačila plně vychutnat.


      „Dezert?“ zeptal se Domenico a ukázal rukou ke stolu.


      „Tohle je trapný večírek,“ řekla Olga a přistoupila k němu.


      „Jako u rodičů,“ opáčila jsem a vyplázla na ni jazyk.


      Všichni čtyři jsme se znovu posadili a já se skoro vrhla na nadýchaný malinový dezert, který byl servírován. Po snědení tří porcí jsem se cítila spokojená a úplně plná.


      Mladý Ital vytáhl z kapsy malý sáček a hodil ho na stůl.


      „Lauro, tobě nenabízím, ale je to rozlučka se svobodou, takže…?“


      Podívala jsem se na igelitový sáček s bílým práškem a obrátila oči k Massimovi. Dobře jsem věděla, co to je, a hlavně jsem si moc dobře pamatovala, co se naposledy stalo, když do našeho vztahu vstoupil kokain. Uvědomila jsem si ale, že zákazem bych ničeho nedosáhla, protože by stejně udělal to, co by udělat chtěl.


      Domenico vstal od stolu a za okamžik se vrátil s malým zrcátkem, na které vysypal obsah, a pak ho začal dělit na krátké linky. Naklonila jsem se k Černému a přitiskla rty na jeho ucho.


      „Nezapomeň, Massimo, že pokud se rozhodneš pro tenhle druh zábavy, nebudeš se se mnou moct milovat. To neříkám proto, že bych tě chtěla vydírat, ale proto, že drogy ve spermatu se dostanou do mého těla a tím pádem i do těla tvého dítěte.“


      Po těchto slovech jsem se znovu narovnala a napila se nealkoholického vína, které bylo mimochodem vynikající a chutnalo stejně jako to s alkoholem.


      Černý chvíli váhal, jak zareagovat, a když mu mladý Ital nabídl rozdělený prášek, jen mávl rukou, což Domenica udivilo. Vyměnili si několik vět v italštině a já sledovala Massimův netečný pohled. Po poslední větě oba vyprskli smíchy. Neměla jsem ponětí, co je tak pobavilo, ale hlavní věc byla, že Massimo odmítl. Olga tak asertivní nebyla, než se naklonila nad stůl, pravila: „Pal! Vykřikl Napoleon,“ a pak si šňupla rovnou dvě lajny.


      Odtrhla se od zrcátka, protřela si špičku nosu a uznale pokývala hlavou. Věděla jsem, že večírek teď už není pro mě, a nechtěla jsem vidět, co bude následovat. 


      „Jsem unavená,“ oznámila jsem a pohlédla na Černého. „Přespíme na lodi, nebo půjdeme spát domů?“


      Pohladil mě po tváři a políbil na čelo.


      „Pojď, uložím tě do postele.“


      Olga se zavrtěla, natáhla ruku a kývla na číšníka, aby jí nalil šampaňské.


      „Jsi nudná, Lari,“ řekla s nespokojeným úšklebkem.


      Otočila jsem se k ní a ukázala jí zdvižený prostředníček.


      „Jsem těhotná, Olo.“


      Massimo mě zavedl do kajuty a zavřel dveře. I když jsem se zrovna necítila na sex, z pohledu na tuto místnost a zejména ze zvuku zámku mě zamrazilo. Sundal si sako, přistoupil ke mně a rozepnul mi zip na šatech. Nechal je pomalu sklouznout dolů, pak si klekl a opatrně mi zul boty. Sáhl po věšáku v koupelně a za okamžik mě zahalil do měkkého tmavého županu. Věděla jsem, že se nechce milovat, a věděla jsem i to, že mi tímhle způsobem projevuje svou lásku a úctu.


      Oba jsme se osprchovali a o půl hodiny později jsme už leželi v posteli, přitulení k sobě.


      „Nenudíš se se mnou?“ zeptala jsem se a pohladila ho po hrudi. „Myslím, že předtím, než jsem se objevila já, byl tvůj život mnohem zajímavější.“


      Massimo mlčel. Zvedla jsem hlavu, abych se na něj podívala. Přestože v místnosti byla skoro úplná tma, cítila jsem, že se usmívá.


      „No… nenazýval bych to nudou, uvědom si, že jsem to udělal záměrně, Lauro. Copak jsi už zapomněla na to, že jsem tě unesl?“ Políbil mě na temeno hlavy, vpletl mi prsty do vlasů a pevně mě objal. „Pokud se mě ptáš, jestli se chci vrátit k životu, který jsem vedl před tebou, odpověď zní ne.“


      „Jedna žena na celý život… Jsi si tím jistý?“


      Černý se obrátil na bok a přivinul mě k sobě ještě pevněji.


      „Myslíš, že je lepší vyspat se za jednu noc s několika ženami a ráno se probouzet v posteli sám? Vydělávání peněz mě přestalo bavit už dávno, takže zbývá už jen posílit rodinu.“ Povzdechl si. „Víš, dělal jsem všechny ty věci a žil jsem tak, jako bych každý den začínal znovu, neměl jsem nikoho, kvůli komu bych se choval jinak. Každou noc jiné děvky, nějaké ty večírky, drogy a pak kocovina. Může to vypadat jako zábava, ale jak dlouho? A když začneš přemýšlet o tom, jestli s tím přestat, nabízí se otázka, proč to měnit, když nevíš, jestli to stojí za to, a ani nemáš kvůli komu?“ Znovu si povzdechl. „Poté, co mě postřelili, jsem se změnil. Jako by mi byl dán jiný cíl než jen pouhá existence.“


      „Nechápu tvůj svět,“ zašeptala jsem a políbila ho na ucho.


      „Překvapilo by mě, kdyby tomu bylo jinak, maličká,“ odpověděl. „Bohužel, ať už se ti to líbí, nebo ne, časem se to změní. Budeš vědět víc a víc o tom, co dělám a jak fungujeme, ale jen natolik, aby tě to neohrozilo.“ Hladil mě prsty po zádech. „Kromě toho nebudeš s nikým mluvit o určitých situacích, ale pro jistotu ti řeknu, které to jsou. Existuje něco jako omerta, nepsaný zákon sicilské mafie, který zakazuje podávat informace o činnostech a lidech, kteří tuto práci vykonávají. Pokud se toho přidržíme, bude rodina silná a nedotknutelná.“


      „A kdo je Domenico?“


      Massimo se zasmál a otočil se na záda.


      „Opravdu o tom chceš mluvit noc před svatbou?“


      „Znáš nějakou lepší dobu než právě teď?“ zavrčela jsem trochu podrážděně.


      „Dobře, zlato,“ přivinul mě spokojeně pod paži. „Mladý je kápo, což znamená… Jak to jen říct?“ Odmlčel se a přemýšlel nad odpovědí. „Má na starosti skupinu lidí, kteří mají, dejme tomu, různé úkoly…“


      „Jako třeba chránit mě?“


      „Například. Mají ale i méně rytířské povinnosti, ale o těch se nedozvíš, dokud to nebude nutné. Stručně řečeno, dalo by se to brát tak, že vydělává peníze a dohlíží na kluby a restaurace.“


      Ležela jsem a přemýšlela o tom, jak moc se Domenico liší od popisu, který mi dal Černý. Byl pro mě kamarád, téměř přítel, jenž mě podporoval a vybíral mi oblečení. Dřív bych se byla vsadila, že je spíš gay než nebezpečný vůdce gangu.


      „Takže Domenico je v podstatě špatný?“


      Massimo vyprskl smíchy a dlouho se nemohl uklidnit.


      „Co že je? Špatný?“ vyhrkl nakonec. „Miláčku, my jsme sicilská mafie, všichni jsme špatní.“ Znovu se zasmál. „Pokud máš na mysli, jestli je nebezpečný, pak ano, můj bratr je velmi nebezpečný a nepředvídatelný muž. Dokáže být bezohledný, a proto si udržuje pozici, kterou zastává. V mnoha situacích jsem mu svěřil svůj vlastní život a teď mu svěřuju i ten tvůj. Vím, že vždycky dělá svou práci s maximálním nasazením a absolutní pečlivostí.“


      „A já si myslela, že je gay.“


      Černý se znovu hurónsky rozesmál a rozsvítil světlo.


      „Zlato, dneska se překonáváš. Zbožňuju tě, ale když se nepřestanu smát, nikdy neusnu.“ Klesl na polštář a chytil se rukama za hlavu. „Bože, Domenico a gay, nejspíš před tebou předstíral až příliš zdvořilého. Ano, miluje módu a vyzná se v ní, ale tu miluje většina Italů. Jak tě to vůbec mohlo napadnout?“


      Zamručela jsem a vystrčila spodní ret.


      „V Polsku se moc mužů o oblékání nezajímá. Alespoň ne těch heterosexuálních.“ Obrátila jsem se, položila se na jeho hruď a dívala se mu do tváře a do tmavých očí. „Massimo, neudělá Olze nic?“


      Černý polkl slinu, svraštil obočí a zadíval se na mě klidným, vážným pohledem.


      „Maličká, je nebezpečný pro ty, kteří ohrožují rodinu. Pokud jde o ženy, jak sis mohla v posledních týdnech všimnout, k těm se chová jako k pokladu, který je třeba chránit, ne jako k nepřátelům, které je třeba zničit.“ Díval se na mě a hledal u mě pochopení. „V nejhorším případě ji ošuká tak tvrdě, že se zítra nebude moct hnout, to je všechno. Teď zavři oči a spi.“ Políbil mě na čelo a zhasl světlo.


      Nevím, jak dlouho jsem spala, ale probudila jsem se plná obav. Natáhla jsem ruku k místu vedle sebe a zjistila, že Massimo klidně oddechuje. V místnosti byla stále tma, tak jsem vyklouzla z postele a oblékla si župan, který ležel na zemi. Černý se ani nepohnul. Mísil se ve mně strach a vzrušení, radost a hrůza. Po chvíli jsem si uvědomila, že jsem jednoduše nervózní z dnešního obřadu a to, co cítím, je tréma. Vzala jsem za kliku a vyšla z ložnice. Věděla jsem, že neusnu, a tak jsem se chtěla jít podívat na moře, místo toho, abych se převalovala v posteli. Bosá a jen v županu jsem zamířila ke schodům a zaslechla z horní paluby nějaké hlasy. Že by ještě neskončil večírek? pomyslela jsem si a vydala se směrem, odkud zvuky přicházely. Vzápětí jsem ztuhla a ustoupila za roh, opírajíc se zády o stěnu.


      „Sakra, to se mi snad zdá,“ zamumlala jsem a kroutila nevěřícně hlavou.


      Trochu jsem se vyklonila zpoza rohu, abych se ujistila, že jsem opravdu viděla to, co jsem viděla. Na kraji stolu, na kterém jsme večeřeli, ležela na zádech Olga a Domenico, který stál proti ní, ji šukal. Oba byli nazí, omámení a až bolestivě nadržení. Přestože mi pohled na ně přišel nechutný, nedokázala jsem od nich odtrhnout oči. Musela jsem uznat, že je mladík ve skvělé kondici, a navzdory znechucení jsem věděla, že bude Olga zítra nejšťastnější bytost na světě.


      Najednou mi někdo zakryl rukou ústa.


      „Tiše,“ zašeptal Massimo, stojící za mnou, a dal dlaň zase pryč. „Líbí se ti to, co vidíš, Lauro?“


      Nejdřív jsem se polekala, ale když jsem uslyšela jeho šepot, uklidnila jsem se a upadla do rozpaků. Znovu jsem se schovala za stěnou a pohlédla na něj.


      „Já…,“ zamumlala jsem. „Chtěla jsem se jen podívat na moře. Nemohla jsem spát… A tady taková situace,“ rozhodila jsem rukama.


      „A teď tu stojíš a díváš se, jak si to rozdávají? Vzrušuje tě to, Lauro?“


      Otevřela jsem doširoka oči, a když jsem se snažila popadnout dech, abych mohla něco říct, Massimo mě pevně přitiskl ke zdi a tvrdě mě políbil, aniž by mi dal čas vyslovit jediné slovo. Rukama mi zajel pod župan a začal bloumat po mém nahém těle. Výkřiky za stěnou byly stále hlasitější a hlasitější, a já si nebyla jistá, jestli mě celá ta situace víc baví, nebo stresuje. Pak jsem ho rázně odstrčila.


       „Sakra, done!“ sykla jsem a vydala se zpět ke schodům.


      Massimo se zasmál, následoval mě a za chvíli jsme už znovu leželi v posteli.


      „Objednal jsem ti teplé mléko,“ řekl a položil vedle mě hrnek. „Maličká, co se děje? Cítíš se dobře? Nebolí tě něco?“


      „Jsem nervózní ze svatby,“ odpověděla jsem a napila se. „A teď ještě tohle,“ zvedla jsem prst směrem k palubě. „To není dost důvodů k neklidu?“


      Černý se na mě podíval a zakroutil hlavou, jako by se chystal něco říct, ale stále mlčel.


      „Massimo?“ zeptala jsem se váhavě. „Co se děje?“


      Pořád mlčel, jen si prohrábl vlasy, přiblížil se ke mně, vklouzl pod peřinu, položil mi hlavu mezi nohy a odsunul krajku na mých kalhotkách. Přitiskl ke mně jazyk a začal mi laskat kundičku, ale já byla tak dezorientovaná, že jsem ani nevěnovala pozornost tomu, co dělá.


      „V žádném případě!“ vykřikla jsem. „Nejdřív si musíme promluvit o tom, co se děje!“


      Odhodila jsem peřinu a trhla sebou, pak jsem založila ruce na prsou a vrhla po něm naštvaný pohled. Nepřerušil to, s čím začal, jen se mi zadíval do očí. Pak mi najednou stáhl kalhotky a roztáhl nohy. Chytil mě za kotníky a silně zatáhl, takže jsem sklouzla doprostřed matrace. Vzdala jsem se, už jsem nedokázala ignorovat rozkoš, kterou mi působil. Vychutnávala jsem si každý pohyb jeho jazyka.


      „Budeme mít svatbu,“ zamumlal, když ode mě na chvíli oddálil ústa.


      Zpočátku jsem nechápala smysl jeho slov, ale po několika vteřinách mi došlo, o čem mluví. Ještě víc mě to rozzuřilo, pokusila jsem se vstát, ale pevně mě chytil za stehna, zatlačil mě zpátky na matraci a laskal mě jazykem ještě rychleji a silněji. Když přidal prsty a zasunul je do obou mých dírek, málem jsem zešílela a úplně se poddala tomu, co dělal. Poté, co jsem se udělala, se pohnul, vstoupil do mě a pevně mě držel za zápěstí.


      „Asi dvě stě lidí,“ zašeptal a začal pomalu vlnit boky. „Olga ti to měla zítra ráno říct, abys z toho nebyla nervózní. Bude to spíš obchodní schůzka než svatba, ale nejde to jinak.“


      Nezajímalo mě, co říká, protože mi to pořád ještě nedocházelo. Jeho pták, klouzající ve mně sem a tam, mi rozhodně nepomáhal v soustředění.


      „Bude to krásné,“ pokračoval Černý. „Olga s Domenicem vybírali většinu věcí. Říká, že budeš spokojená.“


      Když dokončil větu, zůstal bez hnutí stát a tázavě se na mě zadíval. Neměla jsem chuť s ním mluvit, rozhodně ne teď, takže jsem ho pevně chytila za zadek a přitáhla si ho k sobě.


      „To je dobře, že souhlasíš,“ usmál se a jemně mi stiskl zuby spodní ret. „A teď mi dovol, abych tě místo povídání ošukal.“
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      Probudila jsem se a do pokoje proudilo slunce. Sáhla jsem po telefonu, a když jsem viděla, kolik je hodin, zasténala jsem. Bylo deset. Svatba má být ve čtyři odpoledne, uvědomila jsem si, že mám ještě spoustu času. Massimo jako obvykle beze stopy zmizel, tak jsem si oblékla župan, ležící na pohovce, a vydala se na horní palubu.


      U stolu přetékajícího jídlem seděla Olga a něco hledala v telefonu. Posadila jsem se do křesla vedle ní a natáhla se pro čaj.


      „Myslím, že budu zvracet,“ oznámila jsem a lokla si ze šálku.


      „Chudinko, zase se ti dělá špatně?“


      „Trochu ano, hlavně při pomyšlení, že mám jíst u stolu, na kterém jsi včera večer šukala.“


      Olga vyprskla smíchy a odložila telefon.


      „V tom případě nechoď do vířivky, nejezdi v motorovém člunu a ani si nesedej na pohovku v hlavním obývacím pokoji.“


      „Ty jsi nemožná,“ řekla jsem a zakroutila hlavou.


      „Ano,“ odpověděla vítězoslavně. „A ty jsi měla pravdu, mají to v genech. Ještě nikdy mě nikdo tak skvěle neopíchal. Myslím, že je to tím vzduchem tady, ten z nich dělá takové kance. A pak to obří péro! Šok!“


      „Dobře, Olo, ale teď se už vážně pozvracím.“


      Najednou se u stolu objevil Domenico. Oblečený byl mnohem méně formálně než obvykle, měl na sobě tepláky a černé tričko. Vlasy mu nedbale spadaly do obličeje a vypadal, jako by právě vstal z postele. Nalil si kávu a na nos si nasadil sluneční brýle.


      „Ve dvanáct tě čeká kadeřník a pak vizážista a ve tři hodiny tě odvezu z lodi. Šaty visí připravené ve tvém pokoji, Emi tu bude o půl třetí, aby tě oblékla. A mně za chvíli kocovina roztrhne hlavu, takže se musím resuscitovat.“


      Po těchto slovech vytáhl igelitový sáček, vysypal na talíř bílý prášek, vytvořil z něj dva řádky a šňupl si. Pak se opřel, sepjal ruce za hlavou a řekl:


      „Už je mi líp.“


      Seděla jsem, dívala se na ně a přemýšlela, jak k sobě mohou být tak lhostejní, jako by se včerejší noc vůbec nestala. Olga si stále hrála s telefonem a on se snažil vzpamatovat. 


      „Dobrá, a kdy jste mi tedy chtěli říct o svatbě?“


      Olga vykulila oči, široce rozpřáhla ruce a hledala u mladého Itala záchranu, ale on na ni zamířil prstem, jako by se před ní bránil.


      „Olga ti o tom měla povědět. Že se zpozdila, není moje chyba.“


      „A odkdy to víš ty?“ zaútočila jsem a obrátila se čelem k němu.


      „Ode dne, kdy jsi souhlasila, že se za Dona provdáš, ale…“


      Zvedla jsem ruku, abych mu naznačila, že má být zticha, a skryla tvář do dlaní.


      „Zlatíčko, budeš spokojená, uvidíš,“ řekla Olga a pohladila mě po hlavě. „Svatba jako z pohádky, květiny, holubice, lampiony. Bude to přesně podle tvých představ.“


      „A gangsteři, zbraně, mafie a kokain. Bezpochyby naprosto dokonalý obřad.“


      Vtom Domenico zvedl talíř v gestu přípitku a znovu si šňupl.


      „Není čeho se bát,“ řekl a promnul si nos. „V kostele nebudou všichni, jen hlavy rodin a nejbližší spolupracovníci. Navíc v kostele Madonna Della Rocca ani není moc místa, takže se tam stejně moc lidí nevejde, nemusíš se stresovat. Teď si vezmi něco k jídlu.“


      Podívala jsem se na stůl a při pohledu na něj se mi udělalo mdlo. Byla jsem tak nervózní, že můj žaludek připomínal spíš pevně uvázaný uzel než bezedné vědro.


      „Kde je Massimo?“ zeptala jsem se.


      „Uvidíte se v kostele, má ještě něco na zařizování. A mezi námi, myslím, že umírá strachy,“ Domenico vesele zvedl obočí a ironicky se usmál. „Vím, že byl vzhůru už od šesti hodin, protože já ještě nešel spát. Chvíli jsme si povídali a on se pak vrátil na pevninu.“


      O hodinu později jsem stála ve svém pokoji a zírala do skříně se šaty. Dnes se budu vdávat, pomyslela jsem si. Zvedla jsem telefon a vytočila mámino číslo. Chtělo se mi brečet, protože jsem věděla, že nic není tak, jak by mělo být. Po několika vyzváněních jsem v telefonu uslyšela mámin hlas. Zeptala se, jak se mi daří a jak to jde v práci, a místo toho, abych řekla pravdu, lhala jsem, jak jsem to jen dokázala. Po pravdě jsem odpověděla teprve tehdy, když se mě zeptala, jak to jde s Černým. Skvěle, mami! odpověděla jsem. A pak mi vyprávěla, jak je doma a jaký je můj táta workoholik. Vlastně mi ten rozhovor nic nového nepřinesl, ale i tak jsem ho v tu chvíli potřebovala. Bylo asi dvanáct, když jsme skončily. Sotva jsem zavěsila, do pokoje vešla Olga.


      „To si děláš legraci, že ses ještě ani neosprchovala!“ zvolala s vytřeštěnýma očima.


      Držela jsem pořád telefon v rukou, začala brečet a padla na kolena.


      „Olo, já nechci!“ rozplakala jsem se. „Měla by tu být máma, měl by tu být táta, aby mě odvedl k oltáři, a můj bratr mi měl jít za svědka. Sakra, tohle všechno je špatně!“ vykřikla jsem a chytila ji za nohy. „Utečme, Olo! Vezmeme si auto a aspoň na chvíli zmizíme.“


      Olga však zůstala stát bez hnutí, zvedla udiveně obočí a nesouhlasně sledovala, jak se svíjím na podlaze.


      „Nevysírej a vstaň,“ pronesla pevným hlasem. „Máš záchvat paniky, dýchej. A běž do sprchy, protože každou chvíli tu bude celý přípravný tým.“


      Nereagovala jsem na její pokyny a stále ji v divoké hysterii držela za nohu.


      „Lari,“ řekla tiše a posadila se vedle mě. „Miluješ ho a on miluje tebe, nebo ne? Ta svatba je nevyhnutelná. Kromě toho je to jen papír, na to nezapomínej. Až se zítra probudíš, nebude v ničem žádný rozdíl. Společně to zvládneme. Za normálních okolností by tě rozveselil pořádně velký panák, ale to ve tvém stavu není vhodné. Takže se můžeš utěšovat tím, že budu pít i za tebe.“


      Navzdory jejím něžným slovům jsem tam dál ležela, brečela a stále dokola opakovala, že odsud uteču a nikoho k tomu nepotřebuju.


      „Už mě štveš, Lauro!“ zvolala a chytila mě za nohu. Vzala mě za kotník a začala mě táhnout po podlaze do koupelny. Pokusila jsem se vykroutit, ale byla silnější než já. Táhla mě do sprchy a bez ohledu na to, že jsem byla oblečená, pustila studenou vodu. Vyskočila jsem a měla chuť ji na místě zabít.


      „Tak, když už stojíš, umyj se, a já se zatím postarám o ten nealkoholický sajrajt, třeba se jím tvůj mozeček dá oblbnout,“ mávla rukou a vyšla z koupelny.


      Osprchovala jsem se, utřela, omotala si vlasy ručníkem a oblékla si župan. Cítila jsem se už lépe, veškerá úzkost byla najednou pryč. Když jsem vešla do ložnice, byla jsem ohromená. Můj pokoj se proměnil v opravdový kadeřnický a kosmetický salon. Dvě křesla vedle sebe, se zrcadly, světly, tunami kosmetiky, stovkami hřebenů, několika fény, kulmami, k tomu asi deset lidí, kteří stáli v pozoru, když jsem vešla do místnosti.


      „Pojď, posaď se a napij se,“ řekla Olga a ukázala na místo vedle sebe.


      Bylo už hodně po čtrnácté hodině, když jsem se konečně zvedla ze židle. Nikdy jsem nebyla tak unavená z tak dlouhého sezení. Můj poměrně krátký účes se změnil v působivý drdol, složitě vytvořený z umělých vlasů. A aby ten rozdíl nebyl tak dramatický, vytvářel na zadní části hlavy úhlednou kouli, zatímco zbylé vlasy, hladce sčesané dozadu, odhalovaly tvář. Účes byl elegantní, skromný a stylový, ideální pro takovou příležitost. Domenico mi přivedl opravdu skvělé vizážisty, pomyslela jsem si. Odvedli výbornou práci. Oči jsem měla silně zvýrazněné, s převažující bronzovou barvou, a rty delikátně vykreslené rtěnkou v barvě růžového pudru. Vypadala jsem svěže a zářivě, celý vzhled doplňovaly husté umělé řasy. Můj obličej byl dokonale vyhlazený s centimetrovým nánosem podkladové báze, make-upu a pudru, takže jsem se pomalu nepoznávala; každopádně jsem vypadala úplně jinak než v běžný den.


      Byla jsem nadšená a nemohla jsem se na sebe vynadívat. Nikdy jsem nevypadala tak úžasně jako teď. Dokonce ani styling, který jsem měla na filmovém festivalu v Benátkách, se s tímto nedal srovnávat.


      Zatímco jsem se obdivovala v zrcadle, najednou do místnosti vtrhla Emi. Olga ztuhla a předstírala, že něco hledá v telefonu.


      Přivítala nás, políbila na tvář a vybalovala šaty.


      „Dobře, děvčata, jdeme na to,“ řekla a vzala do ruky ramínko.


      Když jsem zápasila se zipem, zjistila jsem, že se buď šaty srazily, nebo jsem ztloustla. Společně jsme ale zapnuly vše, co bylo potřeba, a Emi se mohla postarat o závoj.


      Několik minut před třetí hodinou odpolední jsme byly připraveny a já cítila, jak mi buší srdce a zrychluje se mi dech.


      Olga stála vedle mě a tiskla mi ruku. Viděla jsem, že se jí chce plakat, ale vědoma si svého dokonalého make-upu, nemohla si dovolit takovou lehkovážnost, jako jsou slzy.


      „Zabalila jsem ti věci na svatební noc. Taška je u dveří do koupelny. Jsou v ní tvoje toaletní potřeby a spodní prádlo.“


      „Dejte mi tam ještě ten růžový sáček, prosím. Ten ze zásuvky u postele.“


      Olga šla a vytáhla to, co jsem chtěla.


      „Na co sakra potřebuješ o svatební noci vibrátor?“ zeptala se pobaveně. „Máš snad nějaké problémy?“


      Otočila jsem se k ní a pozdvihla obočí.


      „Vůbec ne. Plánuju u příležitosti svatby malé představení.“


      „Jsi zkažená a zvrácená. A proto jsme už tolik let kamarádky. Zapomněla jsem si v pokoji rtěnku. Moment, hned budu zpátky.“


      Několik vteřin poté, co zmizela, jsem uslyšela křik z přízemí.


      „Sakra, to nemůžeš, to přináší smůlu!“


      Otočila jsem se a uviděla svého rozkošného snoubence jen pár metrů od sebe. Když na mě pohlédl, zarazil se a já se snažila zůstat v klidu. Stáli jsme tam a ohromeně se dívali jeden na druhého. Po chvíli se Massimo pohnul z místa a přistoupil ke mně.


      „Na tradice a pověry seru!“ řekl a odkryl můj závoj. „Nemohl jsem to už vydržet, musel jsem tě vidět.“


      Massimo používal vulgární slova jen výjimečně, a spíš jenom v posteli, nebo když byl doopravdy rozzuřený.


      „Bojím se,“ zašeptala jsem a zadívala se mu do očí.


      Vzal můj obličej do dlaní a něžně mě políbil na rty, pak se ode mě odtáhl a podíval se na mě klidnýma očima.


      „Jsem s tebou, maličká,“ řekl měkkým hlasem. „Jsi tak krásná… Vypadáš jako anděl…“ Zavřel oči a opřel si čelo o mé. „Chci tě mít co nejdřív jen sám pro sebe. Miluju tě, Lauro.“


      Zbožňovala jsem, když mi to říkal. Zaplavila mě radost, která se ani nedá nijak popsat. Tenhle drsný, nelidský, nemilosrdný muž mi projevoval něhu. Chtěla jsem, aby ten okamžik trval věčně, abychom nemuseli nikam chodit, s nikým se setkat, abychom byli jenom my dva.


      Z přízemí se ozvaly hlasy Domenica a Olgy, ale ani jeden z nich neměl odvahu vstoupit a vyrušit nás. Černý otevřel oči a znovu mě zlehka políbil na rty.


      „Je čas, maličká, budu na tebe čekat, pospěš si.“


      Přešel ke schodům a po chvíli zmizel. Když odcházel, dívala jsem se na něj jako uhranutá. Měl na sobě nádherný tmavě modrý smoking, bílou košili a motýlka stejné barvy jako sako. V klopě měl připnutých několik jemných květů v barvě mých šatů. Vypadal jako model z módní přehlídky Armaniho.


      Zaslechla jsem kroky stoupající po schodech a za chvíli vedle mě stála Olga a upravovala mi závoj.


      „Tyhle tvoje šaty vymyslel sám ďábel,“ nakláněla se směšně ze strany na stranu a pokoušela se je narovnat. „Nedá se v nich nic dělat a už vůbec v nich nejde chodit po schodech nahoru a dolů. Jsi připravená?“


      Přikývla jsem a pevně ji chytila za ruku.


      Kostel Madonna Della Rocca stál v téměř nejvyšším bodě Taorminy. Byla to impozantní budova z dvanáctého století, restaurovaná v roce 1640, která se malebně tyčila nad městem. O několik desítek metrů níže se nacházel historický hrad. Dole pod ním se blyštělo safírové moře.


      Vystoupila jsem z auta a uviděla bílý koberec vedoucí ke vchodu a vedle něj složitou květinovou výzdobu; jediné, co celou věc rušilo, byli vysocí muži v černých oblecích, kteří hlídali vchod.


      Kostel byl jednou z atrakcí města, neustále přeplněný turisty, dostatečně vytrvalými, aby zdolali stovky schodů vedoucích na vrchol.


      „Musím jít dovnitř, budu tam na tebe čekat. Miluju tě,“ zašeptala Olga a pevně mě objala.


      Stála jsem zmateně na začátku koberce a snažila se popadnout dech. Přistoupil ke mně Domenico a položil mi ruku na paži.


      „Vím, že nejsem ten, kdo by tu měl stát, ale je to pro mě velká čest, Lauro.“


      Šoupala jsem nohama a nervózně se pohupovala, jako bych byla mentálně zaostalá.


      „Na co čekáme?“ řekla jsem netrpělivě.


      Najednou se kolem nás rozezněla hudba a mimořádně krásný ženský hlas začal zpívat Ave Maria.


      „Na tohle,“ zvedl obočí a mírně se usmál. „Pojď.“


      Zlehka mě posunul ke vchodu a vyšli jsme, dlouhatánskou vlečku jsem táhla za sebou. Na schodech lemovaných ochrankou postávaly desítky náhodných přihlížejících, kteří při pohledu na mě tleskali. Byla jsem nervózní, ale zároveň klidná, šťastná, nicméně v panice. Čím víc jsme se blížili ke vchodu, tím silněji mi bušilo srdce. Konečně jsme překročili práh, píseň se rozléhala ještě hlasitěji, až pronikala celým mým tělem. Lidé stojící v kostele až ztuhli, ale já se dívala jen jediným směrem. Vedle oltáře, tváří ke mně, stál můj oslnivý budoucí manžel a zářivě se usmíval. Domenico mě k němu přivedl a pak zaujal své místo vedle Olgy.


      Když jsem se přiblížila, Massimo mě vzal za ruku, jemně ji políbil, pevně stiskl a já se zavěsila do jeho rámě. Kněz začal hovořit a já se snažila soustředit na něco jiného než na dona. Byl můj a za pár minut jsme se chystali zpečetit to navždy.


      Obřad se odbyl velmi rychle a pro usnadnění probíhal v angličtině. Vlastně se na něj ani moc dobře nepamatuju, protože jsem byla tak nervózní, že jsem se v duchu co nejvroucněji modlila, aby už skončil.


      Po obřadu jsme šli do kaple, abychom podepsali příslušné dokumenty, a teprve když jsem do ní vcházela, rozhlédla jsem se po kostele. Hosté se sotva vešli do lavic a převládající čerň připomínala spíš pohřeb než svatbu. Kdyby po mně někdo chtěl, abych si představila mafiánskou svatbu, měla bych v hlavě přesně takový obraz. Muži s tvářemi zjevně prozrazujícími jejich charakter na nás nezaujatě zírali a něco si šeptali, zatímco jejich znuděné, vyparáděné partnerky netrpělivě koulely očima a co vteřinu pohlížely na svoje mobilní telefony.


      Všechny formality trvaly déle, než jsem čekala, takže když jsme z kaple vyšli, překvapilo mě, že už v kostele nikdo není.


      Stála jsem před vchodem a dívala se ven na moře a na město, zatímco turisté tísnící se na schodech se mě pokoušeli vyfotit. Ochranka jim v tom bránila, mně to ale bylo jedno.


      Otáčela jsem v prstech platinový prsten, který dokonale ladil s mým zásnubním.


      „Je to nepohodlné, paní Torricelliová?“ zeptal se Massimo a objal mě kolem pasu.


      Usmála jsem se a podívala se na něj.


      „Nemůžu tomu uvěřit.“


      Černý se ke mně naklonil a dlouze, hluboce a velmi vášnivě mě políbil. Tento pohled vzbudil nadšení přihlížejících, po chvíli se začalo ozývat pískání a tleskání, ale zaměstnáni sami sebou jsme to úplně ignorovali. Když jsme skončili, vzal mě za ruku a vedl mě po koberci k zaparkovanému autu. Zamávala jsem čumilům, zmizeli jsme a umožnili jim tak prohlídku kostela.


      Se značnými obtížemi jsem vklouzla dovnitř vozu a posadila se. Vzhledem k velmi úzké uličce u kostela jsme nejeli limuzínou, ale bílým dvoumístným Mercedesem SLS AMG, který je ještě okázalejší než všechny limuzíny světa dohromady.


      Massimo usedl za volant a nastartoval motor.


      „Teď nás čeká to nejtěžší,“ řekl, když jsme odjížděli. „Lauro, chtěl bych, abys jednou byla poslušná a nezpochybňovala nic, co dělám nebo co říkám. Můžeš to pro mě dnes večer udělat?“


      Zmateně jsem na něj pohlédla, protože jsem neměla tušení, co tím myslí.


      „Naznačuješ tím snad, že nevím, jak se chovat?“ zeptala jsem se podrážděně.


      „Naznačuju, že nevíš, jak se chovat v takových situacích, a já jsem neměl čas tě to naučit. Miláčku, tady jde o obchod a vnímání rodiny, ne o nás. Mnozí z donů jsou ortodoxní mafiáni a žijí v trochu jiné realitě, pokud jde o roli žen. Mohla bys je nevědomky urazit nebo mi neprojevit dost respektu, a to by podkopalo moji autoritu,“ řekl uklidňujícím tónem a chytil mě za koleno. „Výhodou je, že většina z nich neumí anglicky, ale jsou zatraceně vnímaví, takže si dávej pozor na to, co děláš.“


      „Jsme manželé dvacet minut, a ty už mě cepuješ!“ zavrčela jsem rozhořčeně.


      Massimo si povzdechl a zlostně plácl dlaní do volantu.


      „Přesně o tomhle mluvím!“ vykřikl. „Řeknu jedno slovo, a ty deset.“


      Uraženě jsem seděla, zírala do předního skla a přemýšlela o tom, co říká. Toho večírku jsem měla plné zuby ještě dřív, než vůbec začal.


      „Souhlasila bych s rolí náramku, ale pod jednou podmínkou.“


      „Náramku?“ opáčil překvapeně.


      „Ano, Massimo, náramku. Víš, to je bezvýznamný doplněk, který nenosíš za nějakým konkrétním účelem. V podstatě nemá jinou funkci než vypadat dobře a zdobit tvoje zápěstí. Dobře, budu taková lesklá věc, když mi pak na jeden den dovolíš převzít rozhodování.“


      Černý se zabořil do sedadla a bez výrazu zíral před sebe.


      „Kdybys nebyla těhotná, zastavil bych a naplácal bych ti na zadek. A pak bych s tvým malým zadkem udělal to, co jsem udělal už jednou.“ Otočil ke mně rozzlobenou tvář. „Ale vzhledem k tvému stavu se musím omezit na ústní jednání, takže ti dám jednu hodinu.“


      „Den,“ trvala jsem na svém.


      „Netlač na pilu, maličká. Hodinu, a to v noci. Obávám se toho, co bys mohla vymyslet přes den.“


      Chvíli jsem přemýšlela a spřádala v hlavě ďábelský plán.


      „Dobře, Massimo, jednu hodinu v noci, ale ty nebudeš mít právo na žádnou námitku.“


      Věděl, že těch šedesát minut využiju na maximum, a bylo znát, že po zralé úvaze by mi nedovolil ani to, ale bylo už příliš pozdě.


      „Tak tedy, náramku,“ zavrčel, „buď dnes hodná a poslouchej svého manžela.“


      Po několika minutách jízdy jsme zastavili před historickým hotelem, jehož vchod byl zablokován dvěma SUV a asi tuctem urostlých mužů v černých oblecích.


      „Co se to tu děje?“ zeptala jsem se a rozhlédla se kolem sebe.


      Massimo se zasmál a svraštil obočí.


      „Naše svatba.“


      Ohromena tím pohledem jsem cítila, jak se mi zvedá žaludek až do krku. Desítky ozbrojených mužů, auta, co vypadají jako malé tanky, a do toho všeho já. Opřela jsem si hlavu o opěrku sedadla, zavřela oči a snažila se klidně dýchat.


      „Uvolni se,“ řekl Massimo, chytil mě za zápěstí, aby mi změřil puls, a podíval se na hodinky. „Nějak se ti rozbušilo srdce, maličká, děje se něco? Chceš si vzít léky?“


      Zavrtěla jsem hlavou a obrátila k němu tvář.


      „Done, k čemu to všechno je?“


      Černý, stále s vážným výrazem ve tváři, se díval na hodinky a počítal údery mého srdce.


      „Jsou tu hlavy prakticky všech sicilských rodin a moji dodavatelé z kontinentu a z Ameriky. Ujišťuju tě, že by sem kdekdo chtěl přijít a pořídit fotky, nemluvě o policii. Myslel jsem, že sis už na ochranku zvykla?“


      Po jeho slovech jsem se snažila uklidnit, ale množství lidí se zbraněmi mě vyděsilo a téměř ochromilo. Hlavou se mi jako o závod proháněly temné myšlenky o možném pokusu o vraždu, moji nebo Massimovu.


      „Zvykla jsem si na ni, ale proč jich je tolik?“


      „Představ si, že všichni přijedou s takovou ochrankou, jakou máme my každý den. A protože je tu hodně takových lidí, nevyhnutelně tu musí být i spousta členů ochranky.“ Pohladil mě po ruce. „Nehrozí ti žádné nebezpečí, pokud se toho obáváš. Rozhodně ne tady a ne, když jsem vedle tebe.“


      Přitiskl si mou ruku ke rtům a zadíval se mi do očí.


      „Jsi připravena?“


      Nebyla jsem připravená a nechtělo se mi ven z auta, bála jsem se a chtělo se mi plakat. Věděla jsem ale, že mi to neprojde a nemůžu před tím utéct, takže jsem po chvíli kývla hlavou.


      Černý vystoupil, otevřel dveře a pomohl mi z auta. Přešli jsme ke vchodu a já ze všeho nejvíc chtěla omdlít nebo se alespoň omotat závojem tak, abych byla neviditelná.


      Když jsme vstoupili do sálu, ozval se ohromující potlesk a jásot. Massimo se zastavil a s kamennou tváří pozdravil hosty gestem ruky. Sebejistě stál, mírně rozkročený, s jednou rukou kolem mého pasu, druhou měl v kapse kalhot. Muž z personálu mu podal mikrofon a Massimo zahájil úžasnou italskou řeč. Nevadilo mi, že jsem nerozuměla jedinému slovu, protože Černý tak překypoval nenucenou nonšalancí, až se mi z toho podlomila kolena. Po několika minutách skončil, vrátil mikrofon a vedl mě ke stolu na konci místnosti. Ulevilo se mi, když jsem u něj viděla sedět Olgu.


      Sotva jsem dosedla na místo, přistoupil ke mně Domenico, naklonil se a zašeptal: „Tvoje nealkoholické víno je napravo, číšník ví, že jiné nepiješ, takže můžeš být v klidu.“


      „Domenico, v klidu budu, až půjdu spát do své postele a celá ta estráda skončí.“


      Olga se ke mně nahnula a s neskrývaným pobavením spustila polsky: „Sakra, Lari, vidíš to, co já? Tohle je nějaký sraz mafiánů a prostitutek. Nenašla jsem jediného normálního chlapa. Tamhletomu týpkovi napravo je tak dvě stě let a ta děvka, co mu hladí koleno, je rozhodně mladší než my.“ Olga se rozverně zavrtěla. „I mně to přijde nechutný. A ten černoch o dva stoly dál…“


      Milovala jsem Olgu takovou, jaká byla, její lehkost, s jakou mě dovedla uklidnit a rozesmát. Aniž bych přemýšlela o tom, jestli si toho někdo všimne, nebo ne, vyprskla jsem smíchy. Massimo ke mně pomalu otočil hlavu a vrhl na mě přísný, vyčítavý pohled. Co nejupřímněji jsem se na něj usmála a pak se znovu obrátila k Olze.


      „Ale na konci stolu sedí pipka,“ mumlala, „která vypadá jako andílek od Victoria’s Secret. Ta se mi líbí.“


      S podivnou úzkostí jsem se podívala ke stolu, o kterém mluvila. Na konci místnosti, v nádherných černých krajkových šatech, byla žena, která se mi pokusila vzít Massima, Anna.


      „Co tady ta mrcha dělá?“ zavrčela jsem a sevřela ruce v pěst. „Pamatuješ, Olo, jak jsem ti vyprávěla o tom, jak Massimo zmizel, když jsme byli na Lidu?“ Olga pokývala hlavou. „No, tak to je ta děvka, co ho málem zabila.“


      Když jsem to ze sebe vysypala, cítila jsem, jak se ve mně zvedá vlna vzteku. Zvedla jsem se ze židle, podržela si složitou konstrukci šatů a zamířila k ní. Nechtěla jsem, aby tu ta čubka byla, nezajímalo mě ani, kde se tu vlastně vzala. Kdybych u sebe měla zbraň, jednoduše bych ji odstřelila. Všechny ty dny plné trápení a slz, pochybností o Černého citech, to všechno byla její zásluha.


      Cítila jsem na sobě oči všech hostů, ale bylo mi to jedno, protože to byl můj den a moje svatba. Když jsem se přiblížila ke stolu, planoucí touhou po pomstě, najednou mě někdo chytil za ruku a táhl mě pryč. Otočila jsem hlavu a spatřila svého manžela, vlekl mě na taneční parket.


      „Valčík,“ zašeptal a kývl na orchestr, načež se ozval potlesk.


      Nechtělo se mi teď tančit, spíš jsem toužila vraždit, ale Massimo mě chytil tak pevně, že jsem neměla šanci uniknout. Když zazněly první tóny hudby, moje nohy prostě začaly tančit.


      „Co to děláš?“ zasyčel Černý a elegantně mě přitom držel v náručí.


      Nalepila jsem si znovu na tvář úsměv a upravila taneční pozici.


      „Co to dělám?“ zavrčela jsem. „Radši mi řekni, co tu dělá ta mrcha!“


      Atmosféra mezi námi tak zhoustla a byla tak plná agrese, že by se dala skoro krájet nožem. Místo valčíku jsme měli tančit pasodoble nebo tango.


      „Lauro, tohle je obchod. Příměří mezi našimi rodinami je nezbytné, abys byla v bezpečí a rodina bez problémů fungovala. Ani já nejsem nadšený, že ji tu vidím, ale připomínám ti, žes mi v autě něco slíbila.“ Dokončil větu a zaklonil mě tak, že jsem málem udeřila hlavou o podlahu. Ozval se bouřlivý potlesk a Massimo, aniž by tomu věnoval pozornost, se jemně dotkl rty mého krku a při otočce mě přivinul k sobě.


      „Jsem těhotná a naštvaná,“ řekla jsem. „Nečekej, že budu schopna udržet své emoce na uzdě.“


      „Pokud si potřebuješ odpočinout, rád to zařídím.“


      „Potřebuju zbraň, abych tu kurvu mohla zabít.“


      Massimova tvář se rozzářila úsměvem. Tanec zakončil nádherně dlouhým a hlubokým polibkem.


      „Věděl jsem, že máš sicilský temperament,“ řekl hrdě. „Náš syn bude velkým donem.“


      „Bude to holčička!“ ohradila jsem se, jako už tolikrát předtím.


      Po několika úklonách jsme se přesunuli k našemu stolu a zcela ignorovali Annin pohled. Posadila jsem se vedle Olgy a vyprázdnila jediným lokem skleničku vína, jako by mi mohla pomoct, i když v sobě neměla žádný alkohol.


      „Jestli chceš, zajdu jí vyrazit zuby,“ navrhla a pohrávala si přitom s vidličkou. „Nebo aspoň vydloubnout oko.“


      Zasmála jsem se a zabodla nůž do masa, které mi právě naservíroval číšník.


      „V pohodě, Olo, zvládnu to sama, ale ne dnes. Něco jsem Černému slíbila.“


      Vložila jsem si do úst kousek jídla a cítila jsem, jak se mi z něj dělá špatně. Spolkla jsem sousto a snažila se ovládnout narůstající nevolnost.


      „Co se děje, Lari?“ chytila mě Olga starostlivě za ruku.


      „Budu zvracet,“ oznámila jsem věcně a vstala ze židle.


      Massimo vyskočil, jakmile jsem odešla, ale Olga ho usadila zpět na židli a šla za mnou.


      Nesnáším být těhotná, pomyslela jsem si, otřela si ústa a pustila vodu. Už jsem měla dost zvracení a nevolností, a kromě toho jsem si myslela, že se to stává jen ráno. Vzala jsem za kliku a vyšla z kabiny.


      Olga stála u zdi a pobaveně se na mě dívala.


      „Dobré masíčko?“ posmívala se, když jsem si myla ruce.


      „Dej si pohov, není to vtipné.“ Zdvihla jsem hlavu a podívala se na svůj odraz v zrcadle; byla jsem bledá a make-up jsem měla trochu rozmazaný. „Máš nějakou kosmetiku?“


      „V kabelce. Počkej, dojdu pro ni,“ odpověděla a vyšla z toalety.


      V rohu krásné mramorové koupelny stálo velké bílé křeslo. Posadila jsem se na něj a čekala na Olgu. Po chvíli se dveře otevřely, a když jsem zdvihla oči, uviděla jsem Annu.


      „Máš pořádnou drzost,“ zavrčela jsem a podívala se na ni. Stála před zrcadlem a vůbec si mě nevšímala. „Nejdřív mě chceš vyděsit, pak se pokusíš zabít mého manžela a teď se vnutíš na naši svatbu. Přestaň se ponižovat.“


      Vstala jsem z křesla a přistoupila k ní. Stála bez hnutí a netečně zírala na můj odraz v zrcadle.


      Byla jsem klidná a vyrovnaná, přesně tak, jak to po mně chtěl Massimo. Udržovala jsem si veškerou úroveň, kterou jsem mohla mít, i když jsem měla v hloubi duše chuť omlátit jí hlavu o umyvadlo.


      „Myslíš si, že jsi vyhrála?“ zeptala se.


      Zasmála jsem se a v tu chvíli se ve dveřích objevila Olga.


      „Nevyhrála jsem, protože nebylo s kým a v čem. A ty ses doufám už najedla, takže sbohem.“


      Olga otevřela dveře a širokým gestem jí ukázala směr.


      „Ještě se uvidíme,“ řekla, zavřela kabelku a vyšla ven do sálu.


      „Doufám, že to bude na tvém pohřbu, čubko!“ zavolala jsem za ní a zdvihla bradu.


      Otočila se, upřela na mě ledový pohled a pak zmizela na chodbě.


      Když odešla, sesunula jsem se na křeslo a schovala obličej v dlaních. Olga ke mně přistoupila, poplácala mě po zádech a řekla: „Ohó, vidím, že přebíráš gangsterské návyky. To, že se uvidíte na jejím pohřbu, to bylo dost dobrý.“


      „Jí je třeba se bát, Olo. Vím, že něco hrozného provede, uvidíš,“ povzdechla jsem si. „Pamatuj na moje slova.“


      Ve stejnou chvíli se prudce otevřely dveře toalety a dovnitř vešel Domenico se svým bodyguardem. S neskrývaným údivem jsme se na ně podívaly.


      „Co se sakra stalo, Siciliáne, porouchaly se dveře?“ zeptala se Olga a pozdvihla obočí.


      Na tvářích obou mužů bylo vidět, že běželi, což naznačoval i jejich zrychlený dech. Nervózně se rozhlíželi kolem sebe, a když nenašli nic zajímavého, omluvně přikývli a odešli.


      Chytila jsem se rukama za hlavu.


      „Možná mám kromě vysílačky taky někde kameru?“


      Zavrtěla jsem hlavou a nemohla uvěřit tomu, jaký nade mnou Massimo rozprostřel deštník kontroly. Přemýšlela jsem, jestli sem přišli zachránit mě, nebo ji, a jak sakra věděli, že situace může vyžadovat zásah. Po nějaké době, neschopna přijít s logickým vysvětlením, jsem si stoupla vedle své kamarádky a začala si opravovat make-up. Chtěla jsem znovu vypadat zářivě a svěže.


      Vrátila jsem se do sálu a posadila se vedle svého manžela.


      „Jsi v pořádku, zlato?“


      „Myslím, že dítěti nechutná nealkoholické víno,“ řekla jsem bez jakékoli souvislosti.


      „Pokud se už cítíš lépe, rád bych tě představil několika lidem. Pojď.“


      Procházeli jsme mezi stoly a zdravili se s dalšími smutnými pány. Tak jsme s Olgou říkaly mužům, na jejichž tvářích bylo vidět, že jsou od mafie. Prozrazovaly je jizvy, šrámy a někdy jen prázdné, chladné pohledy. Kromě toho nebylo těžké je rozpoznat, protože téměř každý z nich měl za zády jednu nebo dvě gorily. Ovládla jsem se a byla jsem nadmíru sladká, přesně tak, jak si to Černý přál. Oni mi na oplátku dávali okázale najevo, jak moc jsem jim u prdele.


      Taková ignorance se mi nelíbila, věděla jsem, že jsem mnohem chytřejší než většina z nich. Snadno bych je mohla porazit ve znalostech a vědomostech. S rostoucím obdivem jsem se proto dívala na Massima, který, přestože byl mladší než většina z nich, je vysoce převyšoval silou i intelektem. Bylo zřejmé, že si ho váží, naslouchají mu a očekávají jeho pozornost.


      Najednou jsem ucítila, jak mě někdo chytil, otočil mě a pevně mě políbil na ústa. Odstrčila jsem muže, který se mě odvážil dotknout, a napřáhla se, abych mu vlepila facku. Když se ode mě odtrhl, ruka mi klesla a srdce se mi na okamžik zastavilo.


      „Ahoj, švagrová! Ó, jsi opravdu krásná!“ Přede mnou stál muž, který vypadal úplně jako Massimo. Ustoupila jsem a opřela se Černému o rameno.


      „Co se to sakra děje?“ zasténala jsem užasle.


      Klon mého manžela však nezmizel. K mému zoufalství měl téměř identický obličej i postavu, dokonce i vlasy měli ostříhané podobně. Byla jsem zmatená, neschopná říct jediné slovo.


      „Lauro, seznamte se, tohle je můj bratr Adriano,“ řekl Massimo.


      Muž ke mně natáhl ruku. Ucukla jsem a ještě pevněji se přitiskla zády ke svému muži.


      „Dvojče. Do háje,“ zašeptala jsem.


      Adriano vyprskl smíchy, vzal mě za ruku a jemně ji políbil.


      „Není možné to tajit.“


      Otočila jsem se k Černému, vyděšeně se mu dívala do tváře a porovnávala ji s Adrianovou. Byly téměř k nerozeznání. A když promluvil, i jejich hlasy zněly skoro stejně.


      „Není mi dobře,“ řekla jsem a trochu se přitom zachvěla.


      Don řekl svému bratrovi dvě věty v italštině a vedl mě ke dveřím na konci místnosti. Prošli jsme jimi do pokoje s balkonem, který vypadal trochu jako kancelář. Byly tam police s knihami, starý dubový stůl a velký gauč. Klesla jsem na měkké polštáře a on si ke mně klekl.


      „To je děsivé,“ zavrčela jsem. „To je sakra děsivé, Massimo. Kdy ses mi chystal říct, že máš dvojče?“


      Černý se zamračil a prohrábl si vlasy.


      „Nečekal jsem, že se tu objeví. Dlouho už nebyl na Sicílii. Žije v Anglii.“


      „Neodpověděl jsi na mou otázku. Vzala jsem si tě a jsem teď tvoje žena, k sakru!“ vykřikla jsem a vyskočila z gauče. „Budu s tebou mít dítě, a ty ke mně ani nemůžeš být upřímný?“


      V místnosti se ozval zvuk odemykajících se dveří.


      „Dítě?“ uslyšela jsem známý hlas. „Můj bratr se stane otcem. Bravo!“ 


      Ode dveří k nám se spokojeným úsměvem na tváři mířil Adriano. Při pohledu na něj se mi znovu udělalo slabo – vypadal jako Černý, pohyboval se jako Černý a pevným krokem se blížil rovnou k nám. Přistoupil ke svému bratrovi, který mezitím vstal, a políbil ho na čelo.


      „Takže, Massimo, dosáhl jsi všeho, co jsi chtěl,“ řekl a nalil si do sklenky jantarovou tekutinu z karafy na stolku. „Získal jsi ji a zplodili jste dítě. Otec se musí v hrobě obracet.“


      Černý se k němu otočil a vztekle ze sebe chrlil slova, kterým jsem nerozuměla.


      „Bratře, pokud vím, Laura neumí italsky,“ řekl Adriano. „Tak jí udělejme laskavost a mluvme anglicky.“


      Massimo vřel hněvem a pevně svíral čelisti.


      „Víš, drahá švagrová, v naší kultuře se nepovažuje za správné vzít si někoho, kdo není ze Sicílie. Otec měl se svým oblíbeným synem jiné plány.“


      „A dost!“ vykřikl Černý, stojící tváří v tvář svému bratrovi. „Měj úctu k mé ženě i k tomuto dni.“


      Adriano zvedl ruce v odevzdaném gestu, ustoupil ke dveřím a věnoval mi andělský úsměv.


      „Je mi to líto, done,“ odpověděl ironicky a ostentativně sklonil hlavu. „Uvidíme se později, Lauro.“ Rozloučil se a odešel.


      Když zmizel, vyšla jsem na terasu a opřela se rukama o zábradlí. Za okamžik se vedle mě objevil rozzlobený Massimo.


      „Když jsme byli malí, Adriano si vzal do hlavy, že mi náš otec dává přednost. Začal se mnou soutěžit, usiloval o jeho náklonnost. Rozdíl mezi námi byl v tom, že jsem nechtěl být hlavou rodiny, on ano. Pro něj to byla priorita. Ale po smrti mého otce jsem to byl já, kdo byl zvolen donem, a on mi to nedokázal odpustit. Mario, můj consigliere, byl také pravou rukou mého otce a to on mě pověřil, abych se stal jeho pravou rukou a stanul v čele rodiny. Tehdy Adriano opustil ostrov a oznámil, že se už nikdy nevrátí. Byl pryč spoustu let, takže jsem si myslel, že je zbytečné, abych ti o něm říkal.“


      „Co tu tedy dělá?“ podivila jsem se.


      „To bych taky rád věděl.“


      Rozhodla jsem se, že nemá smysl si na něm dnes vylévat zlost, ani pokračovat v této konverzaci.


      „Pojďme k hostům,“ navrhla jsem a chytila ho za ruku.


      Černý zvedl mou dlaň, zlehka ji políbil a vedl mě ke dveřím.


      Když jsem se posadila ke stolu, Massimo se ke mně naklonil a dotkl se rty mého ucha.


      „Teď se musím setkat s nějakými lidmi. Nechám tě tu s Olgou, kdyby se něco stalo, dej vědět Domenicovi.“


      Po těchto slovech se vzdálil. Několik mužů vstalo od stolů a následovali ho.


      Znovu se mě zmocnil neklid. Přemýšlela jsem o Adrianovi, Massimovi, o dítěti, o Anně, která dělala rozruch mezi hosty. Z nesmyslných myšlenek mě vytrhl hlas mé kamarádky.


      „Měla jsem chuť na sex, tak jsem vzala Domenica nahoru,“ oznámila Olga a posadila se vedle mě. „Dali jsme si dvě, možná tři lajny koksu, ale Italové to nejspíš s něčím míchají, protože když jsem se vrátila, měla jsem příšernou halucinaci. Zdálo se mi, že vidím Massima, a za chvíli jsem na něj zas narazila. Na tom by nebylo nic zajímavého, ale měl na sobě oblek, a pár vteřin předtím smoking.“ Opřela se o opěradlo židle a napila se vína. „Myslím, že už nechci brát žádné drogy.“


      „To nebyla halucinace,“ zamumlala jsem ponuře. „Jsou dva.“


      Olga se zamračila a naklonila se ke mně, jako kdyby neslyšela.


      „Cože to?“


      „Dvojčata,“ vysvětlila jsem a zahleděla se na Adriana, který se k nám blížil. „Ten, co sem jde, to není Massimo, ale jeho bratr.“


      Olga neskrývala svůj šok a s otevřenými ústy zírala na pohledného Itala.


      „To je teda jízda…,“ vydechla.


      „Lauro, a kdo je tvá okouzlující společnice s popleteným výrazem?“ zeptal se, posadil se vedle nás a natáhl ruku k Olze. „Pokud jsou všechny Polky tak krásné jako vy, pak jsem si pro emigraci vybral špatnou zemi.“


      „Děláš si ze mě prdel,“ zahučela Olga polsky a podala mu ruku.


      Vyčerpaná celou tou situací jsem se opřela na židli a sledovala Adriana, jak jí viditelně spokojený hladí dlaň.


      „Bohužel ne. A doufám, že nemyslíš na to, na co si myslím, že myslíš.“


      „To je teda jízda,“ zopakovala Olga a přejela mu prsty po tváři. „Jsou sakra úplně stejní.“


      Adriana její reakce pobavila, a přestože nerozuměl jedinému slovu, věděl přesně, o čem jsme mluvily.


      „Lauro, tohle je vážnější… On je opravdický.“


      „Sakra, jasně že je. Řekla jsem ti přece, že jsou dvojčata.“


      Olga se od něj zmateně odtáhla, narovnala se a pozorně ho sledovala.


      „Můžu s ním šukat?“ zeptala se s odzbrojující upřímností a stále se přitom usmívala.


      Nemohla jsem uvěřit tomu, co jsem slyšela, ačkoli mě nijak nepřekvapilo, že ho chce ošukat. Zvedla jsem se ze židle, chytila si šaty a nadzdvihla je. Už jsem toho měla dost.


      „Za chvíli se zblázním, přísahám. Potřebuju si vyčistit hlavu,“ zasmála jsem se a vydala se k východu.


      Prošla jsem dveřmi a zahnula doprava, pak jsem se rozhlédla a uviděla malou branku. Otočila jsem se k ní, prošla skrz ni a vešla do zahrady s nádherným výhledem na moře. Byl večer a slunce osvětlovalo Sicílii sotva viditelnou září. Posadila jsem se na lavičku, užívala si samotu a přemýšlela jsem, jak moc toho ještě nevím a jak moc mě překvapí nebo zraní, až se to dozvím. Chtěla jsem zavolat mámě, ale především jsem snila o tom, že by tu se mnou mohla být. Chránila by mě před všemi těmito lidmi a před celým světem. Do očí se mi draly slzy, když jsem pomyslela na to, jak se rodiče vyrovnají se zprávou o mém sňatku, a ničilo mě to. Seděla jsem a dívala se před sebe, až se úplně setmělo a na zahradě se rozsvítily malé lucerničky. Připomnělo mi to večer, kdy jsem byla unesena. Bože, pomyslela jsem si, nebylo to zas až tak dávno, a tolik se toho za tu dobu změnilo!


      „Nastydneš,“ řekl Domenico, přehodil mi přes ramena sako a posadil se vedle mě. „Co se děje?“


      Povzdechla jsem si a otočila k němu hlavu.


      „Proč jsi mi neřekl, že má bratra? A navíc dvojče.“


      Domenico však jen pokrčil rameny a vytáhl z kapsy malý sáček s bílým práškem. Trochu si nasypal na ruku, vtáhl ho do jedné nosní dírky a pak do druhé.


      „Už jsem ti to říkal dřív – jsou věci, o kterých spolu musíte mluvit vy dva, a já… Nesmíš se zlobit, ale já do nich nebudu zasahovat.“ Vstal a olízl z horní části dlaně zbytek drogy. „Massimo mě požádal, abych tě našel a přivedl zpátky k němu.“


      Byla jsem znechucená, když jsem viděla, co dělá, a své pocity jsem nijak neskrývala.


      „Šukáš s mojí kamarádkou,“ řekla jsem a vstala. „Já do toho nebudu zasahovat, ale nedopustím, aby se dostala do slepé uličky, ze které není úniku.“


      Domenico stál se skloněnou hlavou a botou se rýpal v zemi.


      „To, co se stalo, jsem neplánoval,“ zamumlal. „Ale to nic nemění na tom, že se mi líbí.“


      Vyprskla jsem smíchy a poplácala ho po tváři.


      „To nejen tobě, ovšem já nemluvím o sexu. Mluvím o kokainu. Buď opatrný, protože se snadno nechá zlákat.“ 


      Domenico mě vedl chodbami až nahoru, kde se už nekonala oslava. Zastavil se před dvojitými dveřmi a obě těžká dřevěná křídla otevřel. Před mýma očima se objevil velký, skoro kulatý stůl a za ním seděl Massimo. Když jsem překročila práh, zábava uvnitř neskončila, jen Černý zvedl oči a upřel na mě chladný, mrtvý pohled. Rozhlédla jsem se kolem. Několik mužů se lísalo k polonahým ženám, ostatní šňupali ze stolu bílý prášek. Pomalu jsem je všechny míjela a hrdě a s noblesou kráčela ke svému manželovi. Jak za mnou vlála vlečka, vypadala jsem ještě vznešenější, než jsem ve skutečnosti byla. Obešla jsem všechny, postavila se za Massimova záda a položila mu ruce na ramena. Můj muž se napřímil a uchopil mě za ruku, na které jsem měla nasazený snubní prsten.


      „Signora Torricelli,“ oslovil mě jeden z hostů. „Přidáte se k nám?“


      Ukázal na stůl rozdělený lajnami téměř jako jízdní pruhy na vozovce. Chvíli jsem přemýšlela o své odpovědi a vybrala jedinou vhodnou.


      „Don Massimo mi tento druh zábavy nedovoluje a já respektuju manželův názor.“


      Ruka, kterou mě Černý držel za dlaň, se sevřela. Věděla jsem, že moje odpověď byla správná.


      „Doufám ale, že se dobře bavíte,“ kývla jsem hlavou a okouzlujícím způsobem se usmála.


      Muž z ochranky mi přisunul židli. Sedla jsem si vedle dona a nezaujatě pozorovala okolí. Ale byla to jen přetvářka, uvnitř jsem byla otřesena tím, co se odehrávalo v místnosti. Olezlí staříci, osahávající ženy, berou drogy a mluví o věcech, o kterých nemám ani tušení. Proč sakra chtěl, abych tady byla? Tahle myšlenka mě tvrdošíjně trápila. Možná chtěl, abych jim předvedla svou loajalitu k němu, nebo mě chtěl jen seznámit s tímto světem? Nic z toho, co jsem tu viděla, se nedalo srovnat s tím, co jsem znala z Kmotra. Tam existovala pravidla, nějaký kodex nebo jen určitá úroveň. Nic z toho tady nebylo.


      Po několika minutách mi číšník přinesl víno, Massimo si ho gestem přivolal a na něco se ho zeptal tak, abych neslyšela, pak přikývl a dovolil mi se napít. V tu chvíli jsem se cítila skutečně jen jako náramek, jako zbytečná věc, sloužící výhradně pro ozdobu.


      „Ráda bych odešla,“ zašeptala jsem Massimovi do ucha. „Jsem unavená a při pohledu na tohle se mi chce zvracet.“


      Odtáhla jsem rty od jeho hlavy a vykouzlila na tváři další nucený úsměv. Černý polkl slinu a dal znamení svému consigliere, který seděl za ním. Ten vytáhl telefon a za okamžik se vrátil Domenico. Když jsem vstávala s úmyslem se rozloučit, uslyšela jsem známý hlas: „Pozdní, ale upřímné přání. Všechno nejlepší, drahá.“


      Otočila jsem se a uviděla Moniku a Karola, kteří se vítali s ostatními a mířili ke mně. Oba jsem políbila, nadšena z jejich příjezdu.


      „Don mi neřekl, že tu budete.“


      Monika mě objala a ještě jednou mě k sobě srdečně přivinula.


      „Vypadáš výborně, Lauro, těhotenství ti prospívá,“ řekla v našem rodném jazyce a mrkla na mě.


      Netušila jsem, jak se to dozvěděla, ale byla jsem ráda, že to Massimo přede všemi netají. Chytila mě za ruku a táhla mě k východu.


      „Tohle není místo pro tebe,“ oznámila a vyvedla mě z místnosti.


      Když jsme stály na chodbě, přišel k nám Domenico a podal mi klíč od pokoje.


      „Tvoje apartmá je na konci,“ ukázal prstem na dveře v dálce. „Taška s tvými věcmi je v obývacím pokoji vedle stolu, na který jsem přikázal postavit tvoje víno, a pokud chceš jíst něco konkrétního, řekni mi to a já to objednám.“


      Poplácala jsem ho po zádech, vděčně ho políbila na tvář, pak vzala Moniku za ruku a přesunula se do pokoje.


      „Prosím, řekni Olze, kde jsem!“ zavolala jsem za ním, když zmizel.


      Sotva jsme vešly do pokoje, zula jsem si boty a odkopla je ke stěně. Monika vzala do ruky lahev vína, otevřela ji a nalila do sklenic.


      „Je nealkoholické,“ řekla jsem a pokrčila rameny.


      Překvapeně se na mě podívala a napila se.


      „Není to špatné, ale myslím, že mám raději s alkoholem. Zavolám si, aby mi něco přinesli.“


      Po dvaceti minutách se k nám připojila už trochu ovíněná Olga a všechny tři jsme si začaly povídat o marnostech tohoto světa. Karolova manželka nám vyprávěla, jaké to je, žít v takovém prostředí tolik let, a co je v něm dovoleno a co absolutně zakázáno. Jaké jsou zvyklosti při událostech, jako je tato, a jak moc se musí změnit moje představy o roli ženy v rodině. Olga proti tomu samozřejmě protestovala víc, než bylo zdrávo, ale nakonec to vzdala a přijala danou situaci. Uplynuly více než dvě hodiny a my jsme stále seděly na koberci, pohroužené do rozhovoru.


      V jednu chvíli se otevřely dveře pokoje a stál v nich Massimo. Byl bez saka a košili měl u krku rozepnutou. Osvětlený pouze slabou září svíček, které jsme rozestavily v pokoji, vypadal kouzelně.


      „Mohl bych dámy na chvíli požádat?“ zeptal se a ukázal na chodbu.


      Obě se trochu zmateně zvedly a švitoříce za jeho zády, vyšly z pokoje.


      Černý za nimi zavřel, pomalu ke mně přistoupil a posadil se naproti mně. Natáhl ruku a dotkl se prstem mých rtů, pak je přesunul na tvář a po ní sklouzl až ke krajce šatů. Když mi přejížděl rukou po těle, sledovala jsem jeho tvář.


      „Adriano, co to sakra děláš!“ vykřikla jsem vztekle a odtahovala se od něj, dokud jsem se nedotkla zády zdi.


      „Jak jsi poznala, že jsem to já?“


      „Tvůj bratr se tváří úplně jinak, když se mě dotýká.“


      „Jo, zapomněl jsem, že ho rajcují krajky. Ale zpočátku mi to docela šlo.“


      Zaslechla jsem zvuk zavírajících se dveří, a když jsem se k nim otočila, viděla jsem, že do místnosti vešel můj manžel. Rozsvítil světlo a pak zůstal stát jako zkamenělý. Oči mu zaplály hněvem. Chvíli se díval na mě, chvíli na Adriana, pevně zatínal pěsti. Vstala jsem a založila ruce na prsou.


      „Pánové, mám na vás prosbu,“ pronesla jsem tím nejklidnějším hlasem, jakého jsem byla schopna. „Mohli byste se mnou přestat hrát hru, jestli poznám dvojče? Protože rozdíl mezi vámi vidím, jen když stojíte vedle sebe. Nemůžu za to, že nejsem tak vnímavá, jak bych asi měla být.“


      Vyšla jsem ke dveřím a už se chystala vzít za kliku, když mě Massimo chytil kolem pasu a přidržel na místě.


      „Zůstaň,“ řekl a pustil mě. „Adriano, s tebou si promluvím ráno. Teď se chci s dovolením věnovat své ženě.“


      Pohledný klon se vydal k východu, ale ještě než opustil pokoj, políbil mě na čelo. Vrhla jsem na Massima rozzlobený pohled a přemýšlela nad tím, jak je od sebe rozeznat.


      Černý přistoupil ke stolu a nalil si do sklenice tekutinu z karafy, napil se a sundal si sako.


      „Myslím, že časem začneš vidět rozdíl, i když zrovna nebudeme spolu.“


      „Sakra, Massimo, a co když se spletu? Tvůj bratr s tím očividně počítá a zkouší, jak dobře tě znám.“


      Znovu se napil a zadíval se na mě.


      „To je přesně jeho styl,“ přikývl. „Nemyslím si ale, že zajde dál, než je dovoleno. Uklidním tě, nejsi jediná, kdo má tenhle problém. Jediný člověk, který nás dokázal bez problémů rozeznat, byla naše matka. Ano, když stojíme vedle sebe, je to snazší, ale postupem času zjistíš, že jsme každý jiný.“


      „Obávám se, že s jistotou bych to poznala, jen kdybyste byli nazí. Znám každou jizvu na tvém těle.“


      S těmito slovy jsem k němu přistoupila. Pohladila jsem ho po hrudi a sjela jsem rukama k zipu poklopce, očekávajíc jeho reakci, ale nedočkala jsem se. Rozladěná jsem ho chytila za rozkrok silněji, ale on jen skousl ret, dál tam stál s kamennou tváří a upíral na mě mrtvý pohled. Na jedné straně mě to znervózňovalo, ale na druhé straně jsem věděla, že je to přetvářka a jen mě provokuje.


      No, když nedáš jinak, pomyslela jsem si a odložila na stůl sklenici. Zapřela jsem se rukou o jeho trup a zlehka zatlačila, až se zády opřel o zeď. Klekla jsem si před něj, a aniž bych z něj spustila oči, začala jsem mu rozepínat poklopec.


      „Byla jsem dnes hodná, done Massimo?“


      „Ano,“ odpověděl a výraz v jeho tváři se změnil z ledového na roztoužený.


      „Takže mám nárok na svou odměnu?“


      Pobaveně přikývl a pohladil mě po tváři.


      Vyhrnula jsem mu manžetu košile a podívala se na jeho hodinky. Bylo půl druhé.


      „Takže je čas dát se do toho, v půl třetí budeš volný,“ zašeptala jsem a jediným pohybem mu stáhla dolů kalhoty.


      Úsměv mu zmizel z tváře a nahradil ho výraz, ve kterém se mísila zvědavost a jistý druh obav, jež se snažil zakrýt.


      „Zítra musíme brzy vstávat, odjíždíme. Vážně chceš uskutečnit naši dohodu právě teď?“


      Zlověstně jsem se zasmála, stáhla mu boxerky a jeho krásný pták se tyčil přímo před mými ústy. Olízla jsem ho a ťukla do něj nosem.


      „Nikdy v životě jsem si nebyla ničím jistější. Chtěla bych jen stanovit nějaká pravidla, než začneme…“ Zastavila jsem se a políbila jeho narůstající mužství. „Hodinu můžu dělat cokoli, co chci? Pokud to neohrozí můj ani tvůj život, je to tak?“


      Stál, trochu omámený tím, co dělám, a sledoval mě přivřenýma očima.


      „Mám se začít bát, Lauro?“


      „Pokud chceš, můžeš. Takže ano, nebo ne?“


      „Dělej si, co chceš, jenom nezapomeň, že hodina skončí za šedesát minut, ale následky zůstanou navždy.“


      Usmála jsem se, když jsem slyšela ta slova, a začala jsem tvrdě a brutálně sát jeho tvrdého ptáka. Neměla jsem ale v úmyslu mu ho vykouřit, takže když jsem po několika minutách měla pocit, že mu to dělá už moc dobře, přestala jsem.


      Zvedla jsem se a postavila se k němu čelem. Vzala jsem jeho obličej do dlaní a vrazila mu jazyk až do krku, co chvíli jsem ho přitom kousala do rtů. Černého ruce se dotkly mého zadku, ale jediným pohybem jsem je odrazila, takže opět bezvládně visely podél těla.


      „Nedotýkej se mě,“ zavrčela jsem a vrátila se k líbání.


      Věděla jsem, že pro něj bude největším trestem, když bude bezmocný a bude se muset přizpůsobit situaci, nad níž nemá kontrolu. Pomalu jsem mu rozepnula motýlka, pak košili, tu jsem mu stáhla z ramen, až spadla na zem. Stál přede mnou nahý, s rukama podél těla, a oči mu hořely chtíčem. Popadla jsem ho za ruku a vedla ke starožitnému křeslu.


      „Přesuň ho a postav před stůl,“ rozkázala jsem mu a ukázala na místo, kde mělo být. „A pak se posaď.“


      Zatímco připravoval svou tribunu, prohrabovala jsem se taškou, kterou mi sbalila Olga, a vytáhla z ní růžový sáček. Vrátila jsem se k Massimovi a gumového přítele položila na stůl.


      „Rozepni mi šaty,“ nařídila jsem a postavila se zády k němu. „Jak moc mě chceš, done?“ zeptala jsem se, když ze mě sundával látku a odhalil mé krajkové spodní prádlo.


      „Strašně,“ zašeptal.


      Když už mé oblečení leželo na podlaze, otočila jsem se k němu čelem a beze spěchu si stáhla nejprve jednu punčochu a potom druhou. Klekla jsem si před něj a znovu začala sát jeho ocas. Cítila jsem, jak s každým mým pohybem narůstá, a jeho chuť výrazně sílila. Vyndala jsem ho z úst a natáhla se pro tenký materiál, který jsem si stáhla z nohou. Ovinula jsem mu jím jedno zápěstí, pak druhé a na konci uvázala pevný uzel. Potom jsem vstala, posadila se na stůl a dívala se na něj. Vypadal úplně klidný, ale věděla jsem, že uvnitř něj to vře.


      „Sleduj čas,“ nařídila jsem mu, ukázala na hodinky a hodila na stůl polštářek z gauče, který stál vedle.


      Sundala jsem si kalhotky a doširoka před ním roztáhla nohy. Vzala jsem do ruky růžového přítele, stiskla tlačítko a přístroj začal vibrovat. Opřela jsem si nohy o desku stolu a hlavu si podložila polštářem. Díky tomu jsem mohla dokonale vidět výraz v jeho tváři. Massimo byl v jednom ohni a pevně svíral čelisti.


      „Až mě rozvážeš, pomstím se ti,“ zasyčel.


      Jeho výhrůžky jsem úplně ignorovala a vložila trojzubec do sebe, nevynechala jsem ani jedno místečko, pro které byl určen. Znala jsem své tělo a věděla jsem, že mi nebude dlouho trvat, než dospěju k vyvrcholení. Pohybovala jsem vibrátorem tvrdě a brutálně, sténala a svíjela se pod jeho doteky. Černý ode mě neodvracel pohled, seděl téměř tiše, jen sem tam prohodil pár italských slov.


      První orgasmus přišel po několika vteřinách a po něm další a další. Hlasitě jsem křičela a zapírala se nohama o desku stolu, dokud napětí neopadlo. Chvíli jsem ležela nehybně, pak jsem vibrátor vytáhla, posadila se a svěsila nohy.


      Zadívala jsem se Massimovi do očí, vulgárně jsem olízla z vibrátoru zbytek svých šťáv a odložila ho na stůl.


      „Rozvaž mě.“


      Slezla jsem dolů a mírně se naklonila, abych se podívala na hodinky.


      „Za dvaatřicet minut, zlato.“


      „Hned teď, Lauro!“


      Podívala jsem se na něj s posměškem na tváři a předstírala, že nevnímám jeho narůstající hněv.


      Massimo trhl rukou, až jedno z opěradel křesla, ke kterému byl přivázán, hlasitě zapraskalo a hrozilo, že se brzy zlomí.


      Jeho prudká reakce mě vyděsila, tak jsem ho raději poslechla. Jakmile měl obě ruce volné, prudce vyskočil z křesla, chytil mě pod krkem a položil zpátky na stůl.


      „Už mě nikdy takhle neprovokuj,“ řekl a tvrdě vstoupil do mé mokré kundičky. Přetáhl mě až na samý okraj stolu, doširoka mi roztáhl nohy, pak mě chytil za boky a začal mě šukat. Viděla jsem na něm, jak je rozzuřený, a vzrušovalo mě to. Zvedla jsem ruku, vrazila mu facku a vzápětí mé tělo zalila vlna dalšího orgasmu. Prohnula jsem se v zádech a bušila dlaněmi do dřeva.


      „Tvrději!“ vykřikla jsem a udělala se.


      Po několika vteřinách jsem ucítila, jak jeho tělo polévá pot, vyvrcholil zároveň se mnou, hlasitě přitom křičel. Klesl na moje prsa, rty se mi jemně otíral o bradavky a jeho tvrdý pták ve mně nepřestával pulsovat.


      Lapala jsem po vzduchu, abych mohla popadnout dech.


      „Jestli si myslíš, že tohle je konec, tak se mýlíš,“ zašeptal a silně mě kousl do bradavky.


      Bolestně jsem zasténala a odstrčila jeho hlavu. Chytil mě za zápěstí a přitiskl je ke stolu. Tyčil se nade mnou a probodával mě očima plnýma šílenství. Nebála jsem se, bavilo mě ho provokovat, protože jsem věděla, že mi neublíží.


      „Já už jsem skončila, takže se mnou nepočítej,“ usmála jsem se ironicky. Ale jakmile jsem tuhle větu dořekla a pohlédla mu do očí, pochopila jsem, že jsem udělala chybu.


      Jediným pohybem mě stáhl ze stolu, přetočil a opřel mě břichem o dřevo nasáklé potem. Chytil mě za obě zápěstí a jednou rukou mi je držel na zádech, abych se nemohla ani hnout.


      Po stehnech mi stékala lepkavá bílá tekutina, kterou mi pomalu vtíral do klitorisu. Byl oteklý a velmi citlivý, i ten nejmenší dotek byl tak intenzivní, že jsem chtěla víc a víc. Uvolnila jsem se a přestala se bránit, ale nepovoloval svůj stisk. Sehnul se a zdvihl punčochu, kterou jsem ho předtím svázala. Omotal mi ji kolem rukou, a když skončil, poklekl ke mně, roztáhl mi zadek a začal olizovat můj druhý otvor.


      „Nechci,“ zašeptala jsem s tváří přitisknutou ke stolu, i když to samozřejmě byla jen předehra k tomu, aby si mě vzal análně.


      „Nech to na mně, maličká,“ zasmál se a pokračoval.


      Když vstal, vzal do ruky mého růžového přítele a já uslyšela známý zvuk vibrace. Pomalu mi ho zasunul do kundičky, pohrával si s ním a zároveň mě hladil prstem po zadku a připravoval ho na svůj tlustý ocas. S každou další vteřinou jsem stále víc a víc toužila po tom, aby do mě konečně vstoupil.


      Konečně pronikl palcem do mého zadku. Zasténala jsem a roztáhla nohy, čímž jsem mu dala tiché svolení dělat, co chce. Massimo znal velmi dobře moje tělo a jeho reakce, věděl, kolik si ke mně může dovolit, co chci dělat a co ne. Vytáhl palec a jemným, ale pevným pohybem do mě vnikl.


      Hlasitě jsem zaklela, překvapena intenzitou pocitu, který to ve mně vyvolávalo. Nikdy jsem nic podobného nezažila. Nebylo to bolestivé, jen neuvěřitelně, hluboce vzrušující, psychicky i fyzicky. Po chvíli se Massimovy boky nadzdvihly a já si přála vidět jeho tvář.


      „Miluju tvoji úzkou prdelku,“ vydechl. „A miluju, když se ke mně chováš jako děvka.“


      Vzrušovalo mě, když byl vulgární. Dělal to jenom v posteli, to byla jediná chvíle, kdy dával průchod svým emocím a dovolil jim utrhnout se ze řetězu. Když už jsem cítila, že se blíží k vyvrcholení, tělo se mi začalo napínat a skřípot jeho zubů mě jen utvrzoval, co se v něm odehrává. Černý ze mě prudkým pohybem vytáhl vibrátor a rukou začal energicky kroužit kolem mého klitorisu. Můj orgasmus byl tak silný, že jsem úplně zeslábla a začala se bát, že omdlím.


      „Kam pojedeme?“ zeptala jsem se, jen napůl při vědomí, když jsem už byla schoulená pod jeho paží v obrovské posteli plné polštářů.


      Černý si pohrával s mými vlasy a líbal mou hlavu.


      „Proč máš chvíli dlouhé vlasy a chvíli zase krátké? Nechápu, proč ženy tohle dělají.“


      Chytila jsem ho za ruku a zvedla k němu zrak.


      „Neuhýbej od tématu, Massimo.“


      Zasmál se, políbil mě na nos a otočil se, takže mě teď zakrýval celým tělem.


      „Mohl bych tě šukat pořád, tak moc mě vzrušuješ, maličká.“


      Rozčilena tím, že nereagoval na můj dotaz, jsem se ho ze sebe pokusila shodit, ale byl příliš těžký. Přestala jsem se s ním přetahovat, rezignovaně si povzdychla a ohrnula spodní ret.


      „Zatím se cítím naprosto spokojená,“ odpověděla jsem. „Po tom, co jsi mi to udělal na stole a pak v koupelně a na terase, myslím, že mám dost až do konce těhotenství.“


      Se smíchem mě pustil a znovu mě položil na záda. Milovala jsem, když byl veselý, vídala jsem ho tak zřídka, před očima třetí osoby si to nikdy nedovolil. Na druhé straně se mi líbila jeho zdrženlivost a nonšalance, imponoval mi jeho vnitřní klid a sebeovládání. Přebývaly v něm dvě osobnosti: jedna, kterou jsem znala, byl vřelý anděl ochránce a strážce. A ta druhá, které se lidé obávali, byl chladný, nemilosrdný mafián, pro kterého zabít člověka nic neznamenalo. Když jsem tak ležela přitulená k němu, vzpomínala jsem na to, co se odehrálo během uplynulých tří měsíců. Teď, při zpětném pohledu, vypadal ten příběh jako neuvěřitelně vzrušující dobrodružství, ve kterém bych chtěla pokračovat dalších padesát let. Už jsem zapomněla, jak jsem se cítila uvězněná, i na strach, který ve mně vzbuzoval tenhle atraktivní muž. Typický stockholmský syndrom, pomyslela jsem si.


      Téměř v bezvědomí, v polospánku, jsem ucítila, jak mě někdo zvedá a balí mě do deky. Byla jsem tak ospalá, že jsem nedokázala ani otevřít oči. Tiše jsem zasténala a na čelo mě políbily teplé rty.


      „Spi, zlato, to jsem já,“ uslyšela jsem známý hlas a usnula jsem.


      Když jsem otevřela oči, Černý ležel stále vedle mě a ruce i nohy měl pevně ovinuté kolem mého těla. Kolem nás se rozeznělo zvláštní tiché vibrování, něco jako motor nebo sušička. Pomalu jsem se probudila, a jakmile jsem byla úplně vzhůru, vyděšeně jsem vyskočila z postele. To probudilo Massima, vyrazil z postele stejně rychle jako já.


      „Letíme!“ vykřikla jsem a cítila, jak mi srdce začíná zběsile bušit.


      Černý ke mně přistoupil, objal mě, hladil po zádech a po vlasech a tiskl mě k sobě.


      „Maličká, jsem u tebe. Ale jestli chceš, dám ti léky, abys mohla celou cestu prospat.“


      Zvážila jsem jeho slova a po chvíli se rozhodla, že to bude nejlepší řešení.
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      Následující dva týdny byly tím nejkrásnějším obdobím, jaké jsem kdy v životě zažila. Karibik mi připadal jako to nejúžasnější místo na světě – plavali jsme s delfíny, jedli skvělá jídla, objevovali celé souostroví na katamaránu, ale především jsme po celou tu dobu byli nerozluční. Nejdřív jsem se toho, že jsme spolu pořád, trochu obávala, protože se nám nikdy předtím nestalo, abychom si mohli věnovat tolik pozornosti. Obyčejně jsem ve vztazích nestála o to, abych byla se svým partnerem nepřetržitě dvacet čtyři hodin denně. V určité chvíli mě neustálá přítomnost protějšku začínala rozčilovat a já se cítila jako lapená v pasti, ale tentokrát to bylo jiné. Toužila jsem po každé vteřině s Massimem a každá minuta mě utvrzovala v tom, že chci ještě víc.


      Když naše líbánky skončily, byla jsem smutná, ale dozvěděla jsem se, že je Olga od našeho svatebního dne pořád ještě na Sicílii, což mě potěšilo a uklidnilo. Na druhé straně mě ta informace zároveň docela překvapila, začalo mě zajímat, co tam beze mě tak dlouho dělala.


      Paulo nás vyzvedl na letišti a odvezl do sídla. Vjeli jsme na příjezdovou cestu a mě zaskočilo zjištění, že mi tohle místo chybí víc, než jsem očekávala. Vystoupili jsme z auta, Massimo se na něco zeptal ochranky a pak mě vedl směrem k zahradě. Jakmile jsme vešli, zůstali jsme konsternovaně stát. Na jedné z pohovek seděl Domenico, Olga mu seděla na klíně a vášnivě ho líbala. Ani si nevšimli naší přítomnosti, jak byli zaujati sami sebou – Domenico ji hladil po zádech, třel se jí nosem o nos, zatímco Olga předstírala rozpaky. Nevěřila jsem svým očím a nechápala, co to má znamenat, takže jsem se rozhodla je na sebe upozornit, abych zjistila, co se děje. Popadla jsem Černého za ruku a vydala se k nim. Klapot mých podpatků je vyrušil a za okamžik si nás konečně všimli.


      „Lari!“ vykřikla Olga, vstala z křesla, popadla mě do náruče a pevně objala.


      Odtáhla jsem se od ní, vzala jsem její tvář do dlaní a začala si ji zvědavě prohlížet.


      „Co se děje, Olko?“ zeptala jsem se polsky, téměř šeptem. „Co to děláš?“


      Pokrčila rameny, našpulila rty a mlčela. Massimo k ní přistoupil, políbil ji na tvář a šel se přivítat se svým bratrem. Já se stále dívala na Olgu a čekala na odpověď na moje otázky.


      „Jsem zamilovaná až po uši, Lari,“ řekla moje kamarádka a posadila se do trávy. „Nemůžu si pomoct, že mě Domenico tak hrozně rajcuje.“


      Položila jsem kabelku na kamennou podlahu a posadila se vedle ní. Léto na Sicílii skončilo, a přestože bylo stále teplo, na horko jsme už mohli zapomenout. Tráva byla pořád vlahá, země teplá, ale už to nebylo letní vedro. Pohladila jsem zelený koberec a přemýšlela, co jí na to říct, když vtom nebe nade mnou zakryl stín Černého.


      „Nesedej si na trávu,“ řekl, podložil mě polštářem a druhý podal Olze. „Musím teď pár hodin pracovat, Domenica si beru s sebou.“


      Pohlédla jsem na něj zpoza tmavých brýlí a nemohla uvěřit, jak rychle se dokázal proměnit. Teď přede mnou stál můj krásný, povýšený mafiánský manžel, chladný a panovačný. Kdybych ale měla možnost být s ním sama, stal by se laskavým a něžným. Chvíli se tyčil nade mnou, jako by mi chtěl dát příležitost si ho prohlédnout, pak mě políbil na čelo a zmizel. Mladý Ital, který jen mávl rukou, ho následoval.


      „Proč vlastně sedíme na trávě?“ podivila jsem se.


      „Vlastně ani nevím. Pojď ke stolu, najíš se a já ti řeknu, co se stalo. Z toho padneš.“


      Zrovna jsem dojídala třetí croissant, když se na mě kamarádka uznale zadívala.


      „Vidím, že období zvracení už máš za sebou,“ poznamenala.


      „Fajn, neplácej už a prostě začni.“ Napila jsem se z poháru teplého mléka a nespouštěla z ní přitom oči.


      Olga si opřela hlavu o ruce a podívala se na mě skrz prsty. Ten pohled nevěstil nic dobrého.


      „Když jsme opouštěly tvůj pokoj, narazila jsem na Massima. Myslím, že byl naštvaný, protože jsem mu řekla, že nás právě vykázal z vašeho apartmá. Usoudil, že je to další z legrácek jeho bratra. Málem mu vybuchla hlava a hned běžel za tebou. Nechtěla jsem se do toho zaplést a šla jsem hledat Domenica, ale než jsem ho našla, uvízla jsem v jednom z pokojů, kde měli nejlepší kokain na světě.“ V tu chvíli se praštila čelem o stůl a ztuhla. „Promiň, Lari.“ Zvedla ke mně pohled kajícného provinilce a podívala se mi do očí tak pateticky, že se mi z toho málem zastavilo srdce.


      Mlčela jsem v očekávání, že bude pokračovat, ale ona se dál jen dívala. Naklonila jsem se dozadu, opřela se o sedadlo a znovu se napila mléka. „Pamatuj, Olo, že je jen velmi málo věcí, které mě od tebe mohou překvapit, takže k věci. Mluv.“


      Moje kamarádka se znovu opřela čelem o stůl a těžce si povzdychla.


      „Zabiješ mě za to, co jsem udělala, ale stejně se to dozvíš, tak ti to radši řeknu. Seděla jsem a brala drogy se dvěma zjevně mafiánskými typy, co jsem je potkala na chodbě. Myslím, že byli z Holandska. Pak do místnosti vstoupil Adriano. Věděla jsem, že je to on, protože on a Massimo měli na sobě každý jiné oblečení, podle toho jsem je rozeznala. Řekl něco lidem, kteří seděli se mnou, ti odešli a zavřeli za sebou dveře. Pak vstal, přistoupil ke mně, chytil mě za ramena a posadil na stůl. Lauro, byl silný jako kůň!“ Olga vykřikla a znovu se praštila do čela. „Když mě posadil na ten stůl, věděla jsem, že jakmile po mně bude něco chtít, nedokážu mu odolat.“


      „Olo, jsi si jistá, že chceš pokračovat?“ zeptala jsem se a protřela si oči.


      Zarazila se, chvíli přemýšlela nad tím, co jsem řekla, a pak začala rytmicky bouchat hlavou do stolu.


      „Šukal mě, Lari, ale já byla sjetá a opilá. Nedívej se na mě takhle,“ zasténala, když jsem na ni nesouhlasně pohlédla. „Vzala sis jeho klon po třech měsících známosti a udělala jsi to střízlivá.“


      Zavrtěla jsem hlavou a odložila šálek.


      „A co to má společného s náhlým výbuchem lásky k Domenicovi?“


      „Druhý den, když jste odjeli, jsem se probrala a především vystřízlivěla. Chtěla jsem odejít, ale nemohla jsem se z toho pokoje dostat. Ten hajzl Adriano mě nejdřív nacpal nějakým svinstvem a pak mě ošukal jako děvku. Ukázalo se, že ti hoši, které jsem potkala, byli od něj, ty drogy taky, a to, že jsem skončila v tom pokoji, byla součást jeho hry. No a když jsem začala zlobit, přišel do pokoje Adriano a chtěl si zopakovat to, co prováděl v noci. Byla jsem tak strašně naštvaná, že jsem ho praštila do obličeje, až málem plival zuby. Což byla chyba, protože on není jako tvůj Massimo a oplácí to.“


      V tu chvíli jsem se zvedla ze židle. Cítila jsem, že když se nepohnu, vybouchnu.


      „Olgo, co se kurva stalo?“ zavrčela jsem, popadla ji za ramena a zatřásla s ní.


      Pak si stáhla svetr a já uviděla obrovské modřiny na ramenou. Začala jsem ji nervózně svlékat a prohlížet si ji.


      „Do prdele! Co to je, Olo?“


      „Přestaň. Přestaň s tím.“ Znovu si natáhla svetr. „Už to nebolí, normálně bych ti o tom ani neříkala, ale stejně se to dozvíš, takže nemá smysl lhát. Ten bastard mě trochu zmlátil, ale já jsem mu nezůstala nic dlužná a schytal dvě pořádné rány do lebky, jednu lampou a druhou lahví. A teď odpověď na tvoji otázku: Domenico, který se mě snažil celou noc najít, vtrhl do bytu a moji noční můru ukončil. Pak se servali a klon prohrál. Překvapivé, co?“ usmála se spokojeně. „Domenico trénuje bojová umění od devíti let. Adriano může být rád, že žije. Když skončila bitka, rytířsky mě vzal do náruče, vynesl ven a odvezl k doktorovi. Postaral se o mě. Najednou se ukázalo, že to není jen ocas na dvou nohách.“ Pokrčila rameny a zadívala se na prsty, se kterými si hrála.


      Nemohla jsem uvěřit jejímu příběhu ani tomu, čeho byl manželův bratr schopen. Okamžitě mi proběhla hlavou jedna myšlenka: zda Massimo věděl, co se děje na Sicílii, a pokud ano, proč mi o tom nic neřekl. Vstala jsem od stolu a zamířila k domu, hnala mě horoucí nenávist k Adrianovi. Chtěla jsem ho zabít a říkala jsem si, jestli by mi to Černý dovolil. Cítila jsem, jak mi ve spáncích divoce pulsuje krev, a i když jsem věděla, že bych se měla ovládat kvůli dítěti, nedokázala jsem zkrotit hněv.


      „Počkej tady na mě,“ utrousila jsem k Olze, když jsem ji míjela.


      Vstoupila jsem do haly a vykročila do chodby před sebou, protože jsem věděla, že je Černý v knihovně. Kdykoli pracoval nebo měl schůzku s někým důležitým, byl právě tam. Byl to nejbezpečnější a nejlépe odhlučněný pokoj v domě. Vešla jsem dovnitř a zabouchla za sebou dveře. Chtěla jsem se nadechnout a začít křičet, ale zůstala jsem stát jako opařená, když jsem spatřila, že u velkého krbu stojí Massimo a Adriano. Zaslepena hněvem jsem netušila, který z nich je který, ale věděla jsem, že jeden z nich bude mít za chvíli problém. Prošla jsem kolem masivní police s knihami a mířila k nim.


      „Massimo!“ zavolala jsem a bedlivě oba sledovala.


      „Ano, maličká?“ ozval se muž, který stál blíž ke stěně.


      To mi úplně stačilo, už jsem věděla, který z nich je objektem mé nenávisti. Moc jsem se nerozmýšlela, přistoupila jsem k Adrianovi, ze všech sil ho udeřila pěstí do obličeje a pak se rozmáchla, abych to udělala znovu.


      „Zasloužil jsem si to,“ řekl a otřel si rty.


      Jeho reakce mě tak překvapila, že jsem v gestu kapitulace svěsila ruce. Nechápala jsem tuhle situaci a nevěděla, co se to vlastně děje.


      „Jsi obyčejnej zasranej hajzl!“ vykřikla jsem.


      Ucítila jsem na sobě Massimovy ruce a přivinula se k jeho silnému tělu. Chtěla jsem křičet dál, ale otočil si mě k sobě a umlčel mě polibkem. Když jsem pocítila jeho teplo, odevzdala jsem se mu a z uklidňujícího rytmu jeho jazyka mě vytrhl až zvuk zavírajících se dveří.


      „Nebuď nervózní, maličká, mám to pod kontrolou.“


      Ta slova mě znovu vyvedla z rovnováhy.


      „A když ten bastard mučil moji kamarádku, to jsi měl taky všechno pod kontrolou? Co v tomhle domě vůbec dělá?“ rozzuřila jsem se nanovo. „Ona je tu, já jsem tu, tvoje dítě je tady, ve mně. Kam to sakra šel?“


      „Podívej, Lauro, můj bratr má problém se sebekontrolou,“ řekl Massimo a klidně se posadil na pohovku. „A po drogách je nepředvídatelný, takže na naší svatbě jsem ho nechal hlídat. Moji lidé ovšem nezasahují do sexuálního života rodiny, takže se v určitém okamžiku stáhli. Nikdo nemohl vědět, že to takhle skončí.“


      „No, Domenico to tušit mohl.“ Stála jsem před ním s rukama založenýma na prsou.


      „Adriano je neškodný, pokud je čistý. Po tom incidentu jsem mluvil s Olgou a požádal ji o odpuštění, a i když vím, že se na tom nedá už nic změnit, budu ji o to žádat i nadále. Vím, že když se podívá na mě, vidí jeho. Adriano ale ve vile nebydlí, volal jsem mu, bydlí v bytě v Palermu. Nechci, aby ses cítila ohrožená, miláčku. Ještě dnes odletí z ostrova, letadlo je pro něj rezervováno na sedmnáctou hodinu.“


      Vstal, pevně mě objal a políbil mě na čelo. Vzhlédla jsem k němu pohledem plným úzkosti a smutku.


      „Jak jsi mi mohl neříct, co se stalo mojí kamarádce?“


      Černý si zhluboka povzdechl a přitiskl moji hlavu na svou hruď.


      „Nic by to nezměnilo a jen by to zkazilo naše líbánky,“ řekl. „Věděl jsem, že by tě to rozrušilo, a protože jsme byli tak daleko, bál jsem se, že zpanikaříš. Rozhodl jsem se, že to takhle bude lepší. Kromě toho, Olga mi to schválila.“


      Mlčky jsem mu dala za pravdu. Uvědomila jsem si, že by mě jen zbytečně tížila bezmoc.


      Vrátila jsem se k Olze.


      „Olo,“ řekla jsem a posadila se vedle ní na bílou pohovku. „Jak se cítíš?“


      Moje kamarádka ke mně otočila hlavu a tázavě na mě pohlédla.


      „Dobře, proč bych se měla cítit špatně?“


      „Sakra, nevím, jak se někdo cítí po znásilnění!“


      Olga vyprskla smíchy a obrátila se na břicho.


      „Po čem? Jaké znásilnění, Lari? Ale ne, neznásilnil mě, jen… jak bych to řekla… mě zdrogoval. Nebyla to pilulka na znásilnění, byla to MDMA, takže si všechno pamatuju. Ale přiznám se, že jsem po něm prostě jela. No, možná víc, než kdybych nebyla sjetá, ale dobré zašukání bych nenazvala znásilněním.“


      Už jsem byla tak zmatená, že jsem nepobírala celou situaci, a myslím, že to na mně bylo znát.


      „Lauro, podívej. Massimo vypadá prakticky stejně, dokážeš si představit, že bys s ním nechtěla jít do postele? Předpokládejme, že jde o čistě fyzickou záležitost. Je to žhavé zboží, přiznejme si to. Božské tělo a fantastický ocas. Jeho bratr je na tom stejně, a kdyby to nebyl zasraný hajzl a ty bys nebyla s jeho bratrem dvojčetem, šla bych po něm. Rozumíš?“


      Seděla jsem a dívala se na stromy před sebou. Byly tak pěkné, souměrné a dokonalé. Vše kolem mě se zdálo tak dokonalé a harmonické. Dům, auta, zahrada, můj život s krásným mužem. Ale stále jsem měla nějaký neurčitý problém – už jsem sama ani nevěděla, o co mi jde.


      „A Domenico?“


      Zasténala, lehla si na záda a zavrtěla se jako malá holčička.


      „Je to můj princ na bílém koni, a když z něj sesedne, ošuká mě jako opravdový barbar. Vážně, jsem zamilovaná.“ Pokrčila rameny. „Nikdy jsem si nemyslela, že někdy něco takového řeknu, ale jak se o mě staral, jak byl ke mně galantní, ach… A jsem ohromena jeho znalostmi. Věděla jsi, že vystudoval dějiny umění? Vidělas někdy jeho obrazy? Maluje tak, že musím přemýšlet, jestli to není vytištěné. Něco úžasného. A teď si představ: poslední dva týdny jsem usínala a probouzela se vedle něj a po večerech jsme jezdili na lodičkách nebo na kolech nebo se procházeli po pláži a pak se vrátili a já se dívala, jak maluje. Lauri!“ Poklekla na kolena a přitulila se ke mně. „Zažila jsi životní dobrodružství a dala jsi ho i mně. Vím, že to, co říkám, je ujeté a nedává to moc smysl, ale myslím, že ho miluju.“


      Dívala jsem se na ni a nemohla uvěřit vlastním uším. Znala jsem Olgu velmi dobře a věděla jsem, že někdy moc nepřemýšlí. Ale to, co teď řekla, se jí natolik nepodobalo, že mi to přišlo jako úplný nesmysl, zejména po pár týdnech.


      „Miláčku, mám z toho vážně radost,“ řekla jsem, i když to neznělo úplně přesvědčivě. „Ale moc tě prosím, nebuď z toho všeho tak nadšená. Nikdy jsi nikoho nemilovala a věř mi, není nic horšího než zklamání. A je lepší nemít žádná očekávání a být příjemně překvapená než později trpět, protože to nebude tak, jak si přeješ.“


      Odtáhla se ode mě a ve tváři se jí objevil nespokojený výraz.


      „No nic, kašli na to,“ odpověděla jsem a pokrčila rameny. „Bude to tak, jak to má být, a teď pojď, protože začíná být nějak chladno.“


      Když jsem procházela chodbami, všimla jsem si Domenica, probíhajícího mezi pokoji. Při pohledu na mě ztuhl, ustoupil a zůstal stát na chodbě. Olga ho políbila na tvář a šla dál, já se ale na chvíli zastavila a zadívala se do jeho kaštanových očí.


      „Děkuju ti, Domenico,“ zašeptala jsem a přitulila se k němu.


      Pevně mě k sobě přitiskl a poplácal mě po zádech.


      „To nic nebylo, Lauro. Massimo tě chce vidět, pojď.“


      Než mě Domenico zatáhl dovnitř, zavolala jsem na Olgu, že budu hned u ní.


      Černý seděl u velkého dřevěného stolu, skloněný nad počítačem. Když se za mnou zavřely dveře, zvedl chladné oči a opřel si hlavu o opěrku křesla.


      „Mám trochu potíže, miláčku,“ začal nezaujatě. „Ukázalo se, že jsem byl pryč moc dlouho a situace se trochu zkomplikovala. Čeká mě náročná schůzka a nechci, aby ses jí zúčastnila. Taky vím, že se ti stýskalo po Olze, a myslel jsem si, že byste spolu měly někam na dva tři dny odjet a věnovat se jedna druhé. Několik desítek mil odtud je hotel, který spoluvlastním, je tam pro vás připraveno apartmá. Mají lázně, nejmodernější kliniku, vynikající kuchyni a především klid a pohodu. Pojedete ještě dnes a já se k vám co nejdříve připojím. Potom odletíme do Paříže. Myslím, že za tři dny bychom se měli vidět.“


      Stála jsem, zírala na něj a přemýšlela, kam se poděl ten milující manžel, kterého jsem měla poslední dva týdny.


      „Mám k tomu co říct?“ zeptala jsem se a položila ruce na stůl.


      Massimo otáčel perem v rukou a bezvýrazně se na mě díval. „Samozřejmě. Můžeš si vybrat bodyguardy, kteří pojedou s vámi.“


      „Na tuhle volbu kašlu,“ zavrčela jsem a obrátila se ke dveřím.


      Než jsem se k nim dostala, ucítila jsem na krku teplý dech a silné ruce na mých bocích. Černý mě otočil k sobě a opřel mě tak silně o dřevěné křídlo, až se mi klika zabořila do páteře. Rukou pomalu přejel přes kalhoty až k mému nejcitlivějšímu místečku a rty beze spěchu bloudily po těch mých.


      „Než odejdeš, Lauro,“ zašeptal a na chvíli se odtáhl, „vezmu si tě na tomhle stole a udělám to rychle a brutálně, přesně tak, jak to máš nejraději.“ V tu chvíli mě zvedl a posadil na desku stolu. „Po naší svatební noci mě dřevo obzvlášť přitahuje.“


      Ve skutečnosti to udělal tvrdě, ale ne příliš rychle, a ne jenom jednou.


      Massimo miloval sex každou částí svého těla. Byl nenasytný a dokonalý milenec. Nejvíce se mi na něm líbilo, že nejenom bral, ale také dával. Celým svým konáním způsoboval ženě pocit, že je v posteli ta nejlepší na světě, že ho přivádí k šílenství a že každý její pohyb je stejně dokonalý jako ona sama. Nevím, nakolik to byla pravda a jak moc jsem si to jen myslela, ale cítila jsem se díky němu jako pornohvězda. Neměla jsem žádné zábrany nebo hranice, mohl dělat přesně to, co se mnou dělat chtěl, a já chtěla pořád víc a víc. Je úžasné, jak odlišní jsou muži a jak odlišně působí na ženy. Nikdy jsem nebyla snadno k mání a matka mě vychovala tak, že jsem se příliš nehodila do mravů současné doby. Se svým chlapem jsem sice byla ochotná dělat ledacos, ale ještě nikdy jsem nebyla takhle otevřená. Jeho nonšalance, ale zároveň fakt, že si uměl udržet odstup, přiváděla každou část mého já k šílenství a jeho rozkazovačný, nevzrušený tón znamenal, že jsem i ty nejpodivnější příkazy přijímala s dychtivostí. Zbožňovala jsem ho, kromě toho, že jsem ho milovala až k zbláznění, oceňovala jsem ho i jako člověka.


      „Sbal si věci, Olo,“ prohodila jsem a vstoupila do pokoje, bohužel bez zaklepání.


      To, co jsem viděla, mě ohromilo, i když nemůžu říct, že bych to nikdy předtím neviděla. Nahá Olga stála u stěny a Domenico se staženými kalhotami ji šukal ve stoje. Když jsem vešla, Domenico zřejmě studem sklopil hlavu, skryl tvář v Olžiných vlasech a čekal, až zmizím. Olga se ke mně pomalu obrátila a zasmála se: „Jakmile mě Domenico přestane klátit, pustím se do toho, ale teď na nás přestaň zírat a běž do háje.“


      Lehce jsem jí mávla rukou a s rozpačitým výrazem v obličeji zamířila ke dveřím, ale ještě než jsem je za sebou zavřela, zavolala jsem z chodby: „Máš pěkný zadek, Domenico!“


      Posadila jsem se uprostřed šatny, ztěžka jsem si povzdechla a podívala se na nevybalené kufry, které jsme si právě přivezli z Karibiku. Ještě jsem se ani pořádně nevrátila, a on mě zase nutí někam jet. Lehla jsem si na měkký koberec a založila ruce za hlavou. Myslela jsem na to, jak mi chybí všechny ty hlouposti, o které jsem přišla. Ležení v posteli o víkendu se zapnutou televizí, při které snídám. Nuda v teplácích, pod dekou s knihou v ruce a sluchátky na uších. Dokázala jsem vydržet i dva dny bez česání vlasů, být neupravená a prostě jen tak žít. S Massimem to nebylo možné hned z několika důvodů. Především jsem nechtěla, aby mě viděl jako nemytého zlobra s hnízdem na hlavě. Kromě toho mě pořád někam bral, takže jsem nemohla vědět, kde se zítra probudím nebo kdo mě bude sledovat. A žít s takovým mužem byl závazek, chtěla jsem podle toho vypadat. Znovu jsem si hlasitě povzdechla a zamířila k prvnímu kufru.


      O hodinu později jsem byla připravená a sbalená, vykoupaná a oblečená do sexy hnědých legín. Těhotenství na mně stále ještě nebylo vidět a jediným jeho příznakem byla prsa, která se mi zvětšovala závratnou rychlostí. Jejich růst dokonale doplnil mou stále štíhlou a atletickou postavu, ke které se nová větší prsa hodila. Obula jsem si své milované béžové boty Givenchy, vzala kabelku Prada a tlustý modrý svetr, který mi spadal přes rameno.


      Když jsem táhla kufr ke schodům, zpoza nich se vynořila pomačkaná Olga.


      „Právě jsi přijela, kam to sakra jdeš?“ podivila se a dosedla na schod. „Bolí mě zadek a jsem celá zpocená.“


      „Tvoje zpověď je okouzlující. Máš sbaleno, Olgo?“


      „Nebyl čas. A kam vlastně jedeme, jestli se můžu ptát, protože nevím, co si mám sbalit?“


      „Do hotelu na úpatí Etny, na několik dní, jen ty a já. Půjdeme do lázní a najíme se a budeme cvičit jógu. Mohly bychom si také udělat výlet do galerie, když tě tak uchvátily Domenicovy obrazy, a sledovat výbuch sopky. Jaké další atrakce očekáváš?“


      Olga seděla na schodech s tázavým výrazem ve tváři.


      „Proč se na mě sakra tak díváš?“ zeptala jsem se podrážděně. „Černý mi řekl, abych odjela. To mu mám říct, že ne?“


      „Domenico je taky trochu nervní. Dobře, kašleme na ně, budu u tebe za deset minut a jedeme.“


      Když jsme vyšly na příjezdovou cestu, bentley už byl zaparkovaný na místě a připravený k odjezdu. Hned za ním zastavilo černé SUV, ze kterého vystoupil Paulo a dva osobní strážci. Mávla jsem na něj rukou a nastoupily jsme do vozu. Paulo se mi líbil, byl to pravděpodobně ten nejdiskrétnější a nejchytřejší bodyguard a cítila jsem se s ním v bezpečí. Nastartovala jsem a stiskla tlačítko navigace, nastavila adresu a za patnáct minut už jsme jely po dálnici.


      Massimo měl skutečně pravdu, když řekl, že hotel není nijak zvlášť daleko. Za necelou hodinu jsme dorazily na místo. Ubytovaly jsme se a šly na večeři, pak Olga vypila lahev šampaňského a já svou nealkoholickou břečku a kolem třetí ráno, po několika hodinách povídání, jsme usnuly. Druhý den jsme se vydaly na výlet na Etnu. Sopka mě nadchla a připomněla mi příběhy, které mi Černý vypravoval ze svého dětství. Litovala jsem, že tu není s námi, ale užívala jsem si společnost své nejlepší kamarádky.


      Odpoledne jsme se vrátily hladové a unavené. Sedly jsme si do restaurace a objednaly si oběd.


      „Chci si dát masáž,“ řekla Olga a protáhla se v křesle. „Dlouhou a pořádnou masáž, kterou mi udělá svalnatý nahý chlap.“


      Žvýkala jsem kousek celozrnného pečiva a zvědavě ji pozorovala.


      „Myslím si, že to nebude problém,“ odpověděla jsem a spolkla sousto. „Jen nevím, jestli se nám ho podaří přimět, aby u toho byl nahý.“


      V tu chvíli mi zavibroval telefon, ležící na stole. Vzala jsem ho do ruky, a když jsem viděla zprávu na displeji, zahřálo mě to. Zářivě jsem se usmála.


      „Nech mě hádat,“ řekla Olga ironicky. „Massimo ti napsal, že tě miluje, miluje vaše dítě a zvrací duhu.“


      „Skoro. Napsal, že mu chybím. Konkrétně: Chybíš mi, zlato.“


      „Je dost stručný.“


      „Taky je to jen esemeska. Myslím, že je to teprve třetí esemeska, kterou jsem od něj dostala, takže…“


      Seděla jsem tam, dívala se na zprávu bez interpunkce a srdce mi bušilo jako o závod, bylo to něco jako infarkt z radosti. Myslím, že kdyby normální ženě chlap nechal v centru města vyvěsit transparent, na kterém by jí vyznával lásku, cítila by něco podobného jako já teď.


      „Víš, Olo, mám nápad,“ mrkla jsem spiklenecky a položila telefon. „Nachystám mu překvapení a vrátím se dnes večer na chvíli domů. Vytáhnu ho ze schůzky, vykouřím mu ho a zase se vrátím.“


      „Jenže ochranka tě bude sledovat až domů a z tvého překvapení bude prd, génie.“


      „Ty mi s tím pomůžeš, promluvíš si s Paulem a já se vyplížím ven. Auto mám v garáži, a oni přece stojí před budovou. Kromě toho, když jdeme spát my, jdou oni taky, není to vězení. Mají pokoj vedle nás, tak je trochu obelstíme, že jdu spát, protože mi není dobře. A ty zůstaneš tady, a kdyby něco, budeš mě krýt.“


      Olga seděla nahrbená a dívala se na mě, jako bych byla úplný idiot.


      „Takže abych to shrnula, mám jít za Paulem a říct mu, že jsi usnula, protože se necítíš dobře, a že já jdu taky spát a že zítra chceme jet nakupovat, takže jim doporučuju, aby si taky zdřímli?“


      „Jo, něco takového,“ zatleskala jsem radostně.


      Ďábelský plán, který jsem vymyslela, měl překvapivě stimulující a zároveň i uklidňující účinek, ani návštěva lázní to nemohla změnit. Vybrala jsem si ty nejvoňavější procedury z nabídky a těšila jsem se, jak bude můj manžel překvapený, jak se ho při pohledu na mě zmocní chtíč, a ještě když ucítí tu vůni! S hýčkáním těl jsme skončily poměrně pozdě a pak nastal čas na divadélko. 


      Oblékla jsem si červené krajkové prádlo a přes něj přehodila dlouhý pletený svetr. Na první pohled jsem vypadala úplně obyčejně, ale stačilo, aby se mi uvolnil pásek kolem boků, a pohled byl hned mnohem zajímavější.


      „Může být?“ Chtěla jsem ještě před cestou znát názor odborníka a rozhrnula lem svetru jako exhibicionista před dívčí školou.


      „Myslím, že je to blbý nápad, ale vypadáš jako čistokrevná děvka, takže je to asi v pořádku.“ Olga se natáhla na pohovku a přepínala kanály na televizoru. „Zavolej mi, až se budeš vracet, stejně nebudu spát a budu na tebe čekat.“


      Celý náš plán vyšel pozoruhodně snadno a během dvaceti minut jsem už uháněla k domovu. Před odjezdem jsem poprvé použila aplikaci nainstalovanou ve svém telefonu, která sledovala, kde se Černý nachází. Byl v domě. Nebylo to sice jako Batmanovo zařízení, které by prosvětlovalo stěny a ukázalo mi, kde přesně je, ale já stejně tušila, ve kterém pokoji ho najdu. Pokaždé, když měl oficiální schůzku, přijímal své hosty v knihovně, tam jsem ho také poprvé viděla poté, co mě unesl. Milovala jsem ten pokoj, byl pro mě předzvěstí něčeho nového, neznámého a vzrušujícího.


      Stiskla jsem tlačítko na dálkovém ovladači a vstupní brána se otevřela. Nikoho nepřekvapil můj příjezd, protože ne všichni věděli, že odjíždím, a tak jsem zaparkovala auto před garáží a tiše se vplížila dovnitř.


      Dům byl ponořený do tmy, ze zahrady se ozývaly zvuky nějakého hovoru, ale já věděla, kam se mám vydat. Rychle jsem se rozběhla chodbami, cítila jsem, jak mi srdce vzrušeně buší, a v hlavě jsem si dávala dohromady svůj plán. Věděla jsem, že v knihovně nebude sám, takže jsem nemohla jen tak vpadnout dovnitř, rozepnout si svetr a odevzdat se mu na zemi, na stole nebo na pohovce, protože to by jeho společníky mohlo poněkud šokovat. Chtěla jsem jen nakouknout dovnitř a ověřit si, že je přesně tam, kde si myslím, že je. Pak jsem mu chtěla poslat zprávu nebo mu zavolat – v tomhle směru jsem se pořád ještě přesně nerozhodla – abych ho dostala ven z místnosti. A když vyjde ven, budu tam na něj čekat, polonahá, nadržená a neočekávaná. Už jsem si představovala, jak se na něj vrhám, ovíjím mu stehna kolem boků a on mě nese do mého starého pokoje a šuká mě na měkkém koberci v šatně.


      Vzala jsem za kliku a co nejjemněji jsem se dotkla dveří, zlehka do nich zatlačila a maličko je pootevřela. V pokoji hořel jen krb a nebylo slyšet žádný rozhovor. Otevřela jsem o trochu víc a v tu chvíli mě zalila vlna hněvu a zoufalství. Před mýma očima šukal můj manžel svou bývalou milenku Annu, na dubovém stole, na kterém si to ještě včera rozdával se mnou. Stála jsem tam, nemohla popadnout dech a srdce se mi téměř zastavilo. Nevím, kolik času uplynulo, jestli několik minut, nebo jen pár vteřin, ale pak jsem ucítila lehké píchnutí v břiše a to mě probralo. V momentě, kdy jsem se chystala odejít od dveří, se Anna zadívala přímo na mě, ironicky se usmála a přitáhla si Černého k sobě. Utekla jsem.


      


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA V


      


      


      


      


      Utíkala jsem po chodbách, chtěla jsem se dostat co nejrychleji pryč z toho domu. Nasedla jsem do auta a s očima plnýma slz jsem nastartovala a odjela. Jakmile jsem se cítila v bezpečí, zastavila jsem a vytáhla z kabelky léky na srdce; nikdy jsem je ještě nepotřebovala tak moc jako teď. Rychle jsem oddechovala a čekala, až začnou působit. Bože, co se teď stane, co budu dělat? říkala jsem si. Čekám s ním dítě, a on mě podvedl a zradil. Lhal mi, aby mě donutil odejít a sám se mohl bavit s tou čubkou. Praštila jsem rukou do volantu. Sakra, měla bych se vrátit, jít tam a zabít je oba. Ale jediné, co jsem v tu chvíli chtěla, bylo umřít, a kdyby ve mně nerostl nový život, udělala bych to. Jen myšlenka na dítě mi dodávala sílu a já věděla, že musím být statečná kvůli němu. Nastartovala jsem bentleye a vyjela znovu na silnici. 


      Napadlo mě, že musím okamžitě odjet, jen jsem ještě nevěděla, jak to udělat. Byla jsem absolutně bezradná, nechala jsem toho muže, aby nade mnou převzal úplnou kontrolu. Věděl, co dělám a kde jsem, sledoval každý můj krok. Vytáhla jsem telefon a vytočila Olžino číslo.


      „Co že tak rychle?“ ozval se v telefonu znuděný hlas.


      „Poslouchej mě, ale na nic se neptej. Musíme dnes opustit ostrov, vezmi si počítač a vyhledej nejbližší let do Varšavy, s přestupem nebo bez něj, na tom nezáleží. Sbal jen tolik věcí, abys mohla prostě jen vyjít z hotelu, a pro mě vezmi teplákovou soupravu. Vyzvednu tě asi za hodinu, takže se musíš vyplížit ven, ať si ochranka nevšimne, že jsme pryč. Rozumíš, Olo?“


      V telefonu bylo ticho a já nevěděla, co se děje.


      „Olgo, rozumíš, co ti říkám?“


      „Rozumím.“


      Zavěsila jsem a sešlápla plyn. Slzy mi stále stékaly po tvářích, ale byly uklidňující, takže jsem za ně byla ráda. Nikdy v životě jsem k žádnému člověku neměla takový odpor, jako jsem teď nenáviděla Massima. Chtěla jsem mu způsobit bolest, chtěla jsem, aby trpěl jako já, aby ho zoufalství – tak jako mě teď – drásalo a trhalo na kusy. Po všech těch řečech o věrnosti, vyznávání lásky a přísahy před Bohem se prostě rozhodl slézt z kříže, jakmile jsem byla na chvíli pryč. Nezajímalo mě, proč to udělal, už na tom nezáleželo. Můj sicilský sen byl příliš krásný na to, aby trval věčně, ale nemyslela jsem si, že to skončí tak rychle a že se nakonec změní na noční můru.


      Přijela jsem před hotel, ale nevjela jsem ke vchodu, zaparkovala jsem na postranním parkovišti. Předtím jsem ještě zavolala Olze, která se schovávala ve tmě a dala mi znamení, kde je, zapálenou cigaretou.


      „Lauro, co se děje?“ zeptala se s obavami a zavřela za sebou dveře vozu.


      „V kolik hodin nám letí letadlo?“


      „Za dvě hodiny odlétáme z letiště v Katanii do Říma. Odtud nám to letí do Varšavy v šest hodin ráno. Řekneš mi, co se sakra stalo?“


      „Měla jsi pravdu, tohle překvapení nebyl dobrý nápad.“


      Seděla vedle mě a mlčky se na mě dívala.


      „Zradil mě,“ zašeptala jsem a znovu jsem se dala do pláče.


      „Zastav u krajnice, řídit budu já.“


      Neměla jsem sílu se s ní hádat, a tak jsem udělala, co mi řekla.


      „Do prdele, to je ale hajzl,“ zasyčela, když si zapínala bezpečnostní pás. „Takový sráč! Vidíš, říkala jsem ti, abys tam nejezdila. A co teď? Vždyť on si tě najde rychlostí blesku.“


      „Přemýšlela jsem o tom cestou zpátky,“ řekla jsem a bez hnutí zírala na čelní sklo. „V Polsku vyberu peníze v bance jako jeho žena, mám k tomu oprávnění. Vezmu si tolik, aby mi to na nějakou dobu vystačilo, vrátím se do Varšavy a nechám si vyndat ten zasraný implantát. Když budeme mít štěstí, nedozví se, že jsme odjely, dřív než zítra, a než mě zaměří, už ho budu mít pryč. A pak odjedu někam, kde mě nenajde. A pak… Na to se mě radši neptej, Olgo, protože se na to bojím jen pomyslet.“


      Olga poklepala prstem na volant. Bylo vidět, že se snaží vstřebat moje slova.


      „Uděláme to takhle: nejdřív se v Polsku musíme zbavit telefonů, protože podle nich nás hned vystopují. Vezmeme si moje auto, v tom tvém je GPS, jak se ukázalo při tvém posledním pobytu v Polsku. Nemůžeš jít k rodičům nebo kamkoli, kde to Massimo může znát, což znamená, že musíš v podstatě zmizet. Mám nápad, pojedeme do Maďarska.“


      „Co myslíš tím my? Olgo, už jsem tě do toho namočila až dost.“


      „No jo, no, čas stejně nevrátíš, snad si nemyslíš, že tě v tom teď nechám. Takže přestaň pyskovat a poslouchej. V Budapešti žije můj bývalý přítel István. Pamatuješ, jak jsem ti o něm kdysi vyprávěla?“


      „To už ale bylo někdy před pěti lety. Nebo mi něco uniklo?“


      „Na tom houby záleží, že to bylo před pěti lety, ale je do mě zamilovaný, volá minimálně jednou týdně a pořád mě zve, abych přijela, takže to je sakra příležitost. Kromě toho není chudý, jeho automobilka mu produkuje tolik vaty, že mu náš pobyt nebude dělat žádné problémy. Jsme přátelé, rád pomůže, zavolám mu, jakmile budeme mít nové telefony.“


      „Sakra, ale Maďarsko je docela blízko,“ zasténala jsem. „Poleťme na Kanárské ostrovy, mám tam kamaráda, pracuje v hotelu na Lanzarote.“


      Olga si poklepala na hlavu.


      „Poleťme? Ty trubko, nemůžeme používat osobní doklady, musíme jet autem, aby nás nemohl sledovat,“ zavrtěla Olga hlavou. Měla pravdu, zrovna teď jsem neuvažovala moc racionálně. Nemohla jsem uvěřit tomu, co se stalo, a nedokázala jsem si představit, co bude následovat.


      „Lari, nezapomeň, že pokud chceš vybrat z banky větší částku v hotovosti, myslím víc než dvacet tisíc euro, musíš to oznámit předem. To znamená, že je třeba dát vědět do banky, že chceš vybrat velkou sumu peněz, protože ji musí připravit. Musíš zavolat na hotline a říct, kde si peníze vyzvedneš a kolik.“


      Poslušně jsem vzala do ruky telefon a začala na internetu hledat číslo. V tu chvíli jsem se cítila jako malé dítě. A Olga byla jako ta nejlepší matka, přemýšlela za mě a myslela na všechno, protože já na to neměla sílu.


      Když jsme dorazily na letiště, převlékla jsem se do tepláků, které mi Olga vzala. Při pohledu na červenou krajku se mi udělalo skoro až zle. Odstavila jsem bentleye na jedno z parkovišť, klíčky jsem nechala uvnitř, a zamířila k terminálu.


      Celý let jsme strávily přepisováním seznamu telefonních kontaktů na kus papíru. Věděly jsme, že je nemůžeme nikam zkopírovat, a pokud je nezapíšeme tradičním způsobem, nenávratně bychom o ně přišly.


      Před devátou ráno jsme vyšly z letiště Okęcie, nasedly do taxíku a odjely do mého bytu v Mokotově. Jeden z klíčů od mého bytu měl u sebe strážný, protože Domenico najal ženu, která měla v bytě uklízet.


      V taxíku jsem se rozhodla, že se musím převléknout z té růžové teplákovky. Chystala jsem se vyzvednout obrovskou sumu peněz a nechtěla jsem vypadat jako unavená, zrazená, těhotná husa. Pak jsem si vzpomněla, že vlastně pro tuto příležitost nemám nic vhodného. „Pojeďme k doktorovi,“ řekla jsem Olze. „Cestou zpátky zajdeme do nákupní galerie, koupím si nějaké vhodné oblečení a pak půjdeme do banky…“ Zastavila jsem se v půli slova a podívala se na Olgu. „Nebo víš co, uděláme to jinak, nejdřív pojedeme domů. Ty si sbalíš a já se pro tebe vrátím, až to všechno vyřídím.“


      Souhlasně kývla hlavou a po chvíli jsme už jely ve výtahu s našimi zavazadly. Nechala jsem je v bytě a odjela do nemocnice ve Wilanowě.


      Bylo by lepší zavolat a zjistit, jestli je doktor Ome na klinice, pomyslela jsem si. Vytáhla jsem telefon a vytočila číslo.


      „Ahoj, Lauro, jak se máš?“ ozvalo se po dvou zazvoněních.


      „Ahoj, Pavle, celkem dobře, ale mám otázku: jsi v nemocnici?“


      „Ano, ještě hodinu. Co se stalo?“


      „Ráda bych tě viděla, můžu se tam stavit za patnáct minut?“


      „Čekám na tebe, uvidíme se.“


      Tentokrát jsem u registračního pultu neměla žádné potíže, protože mladé dámy za recepcí nic nerozptylovalo. Nasměrovaly mě na oddělení a po chvíli jsem už vstoupila do kanceláře.


      „Co se děje?“ zeptal se Pavel a posadil se za stůl.


      „Jsem těhotná.“


      „Gratuluji, ale tohle není můj obor.“


      „To vím, ale to, o co tě chci poprosit, je. A nevím, jestli na to těhotenství může mít nějaký vliv.“ Vyhrnula jsem si rukáv mikiny. „Mám implantát a potřebuju se ho co nejrychleji zbavit. Prosím tě o to jako lékaře a kamaráda, tak se prosím na nic neptej.“


      Pavel se podíval na malou trubičku, dotkl se místa, kde se nacházela, pak se znovu posadil ke stolu a řekl:


      „Nevyptávala ses, když jsem se bavil ve tvém hotelu, takže to neudělám ani já. Polož se tamhle na to křeslo, implantát je měkký, ani to neucítíš, až ho vytáhnu.“


      O několik minut později jsem už jela směrem k obchodnímu centru a cítila se podivně svobodná. Navzdory tomu, že jsem přišla o všechno, zbavila jsem se toho transcendentálního vodítka a to mi vlévalo do žil klid a naději. Když jsem vjížděla do několikapatrové garáže, zazvonil telefon a na displeji se objevilo „Massimo“. Srdce se mi zastavilo a žaludek se zkroutil do uzlu. Nevěděla jsem, co dělat, bylo už dost hodin, takže si ochranka nejspíš všimla naší nepřítomnosti. Na jedné straně jsem toužila slyšet jeho hlas a na druhé straně jsem měla chuť ho zabít. Odmítla jsem hovor a vystoupila z vozu.


      Jakmile jsem vešla do centra, nejdříve jsem zamířila do obchodu s mobilními telefony, koupila dva a dvě SIM karty. Platila jsem hotově, protože jsem věděla, že při platbě kartou by se dal vystopovat přístroj, který jsem pořídila. A pak jsem vyjela nahoru do patra do butiku Versace.


      Prodavačky se na mě shovívavě podívaly, když jsem vešla dovnitř v růžové teplákové soupravě Victoria’s Secret. Prohrabovala jsem se v ramínkách a cítila, jak mi neustále v kabelce vibruje telefon. Našla jsem krásnou soupravu, sukni s krémovou košilí. Pak jsem si ještě vybrala černou koženou bundu a černé lodičky. Vyzkoušela jsem si to a pomyslela si, že takhle budu vypadat dostatečně bohatá. Přistoupila jsem k pokladně a položila oblečení na pult. Prodavačka vypadala překvapeně, když jsem vytáhla kreditní kartu a podala jí ji. Oblečení jsem mohla klidně zaplatit kartou, Massimo už určitě věděl, že jsem v Polsku, ačkoli s tím v tuhle chvíli nemohl nic moc dělat. Velká částka, která se objevila na displeji pokladny, na mě neudělala dojem. Považovala jsem tenhle nákup za jeho pokání, za odškodnění pro mě, i když mi bylo jasné, že to ani nepocítí. Žena, která přijímala platbu, se tvářila tak, že bych si přála mít ji jako tapetu na telefonu pro zlepšení nálady. Bylo to něco mezi výrazem seroucí kočky a údivem bílého otce, kterému se narodí černé dítě.


      „Díky,“ prohodila jsem nonšalantně, vzala si účtenku a odešla.


      Šla jsem na toalety a převlékla se. Z kabelky od Prady jsem vytáhla lesk na rty a za chvilku jsem už byla připravena. Podívala jsem se na sebe do zrcadla – vůbec jsem se nepodobala té zraněné, plačící ženě, kterou jsem byla před pár hodinami. Nasedla jsem do BMW. Černý nepolevoval v úsilí, na displeji se mi objevilo třicet sedm zmeškaných hovorů. Když jsem zařadila rychlost, volal znovu. Nakonec jsem hovor přijala.


      „Do prdele, Lauro!“ křičel vzteky. „Kde jsi a co děláš?“


      Taková slova vůči mně nikdy nepoužil. A nikdy na mě nekřičel. Mlčela jsem. Nechtěla jsem odpovídat na jeho otázky, takže jsem neměla tušení, co bych mu měla říct.


      „Sbohem, Massimo,“ vyhrkla jsem nakonec, když jsem ucítila, jak se mi oči zalévají slzami.


      „Moje letadlo odlétá za dvacet minut, vím, že jsi v Polsku, najdu si tě.“


      Chtěla jsem zavěsit, ale neměla jsem na to sílu.


      „Tohle mi nedělej, maličká.“


      V jeho hlase jsem slyšela rezignaci, bolest a zoufalství. Musela jsem potlačit soucit a lásku. Pomohl mi všudypřítomný obraz včerejší noci a Anny, rozcapené před ním na stole. Zhluboka jsem se nadechla a pevněji sevřela volant.


      „Pokud jsi ji chtěl šukat, neměl jsi mě tahat do svého života. Zradil jsi mě a já stejně jako ty zradu neodpouštím. Už mě nikdy neuvidíš, ani mě, ani svoje dítě. A nehledej nás, nejsi hoden toho, abys patřil do našeho života. Sbohem, done.“


      Po těchto slovech jsem ukončila hovor, vypnula telefon, vystoupila z auta a vyhodila ho do jednoho z odpadkových košů u vchodu.


      „Konec,“ zašeptala jsem si pro sebe a rukou si otřela oči.


      Při vstupu do banky jsem si připadala jako zlodějka. Najednou se mi vybavily všechny gangsterské filmy, které jsem kdy viděla. Chyběla mi jen zbraň, černá punčocha a kartička s textem: „Ruce vzhůru. Tohle je loupež.“ I když jsem měla plné právo na peníze, které jsem chtěla vybrat, stejně ve mně narůstal pocit, že Černého okrádám. Neměla jsem ale na výběr – kdybych nebyla těhotná, nikdy bych tak zoufalý krok neudělala. Oslovila jsem úřednici u jedné z přepážek a vysvětlila jí, že jsem už včera večer nahlásila částku, kterou chci vybrat. Žena, která seděla naproti mně, se zatvářila podivně, pak mě požádala o trpělivost a zmizela za dveřmi.


      Posadila jsem se na pohovku, která byla poblíž, a čekala, co se bude dít.


      „Dobré ráno,“ zdvořile mě pozdravil muž, který stanul přede mnou. „Jmenuju se Lukas Taba a jsem ředitel banky.“


      Klidným a elegantním krokem jsem ho následovala a usadila se na křeslo v jeho kanceláři.


      „Chcete si vybrat velkou částku v hotovosti, požádám vás prosím o číslo účtu a vaše doklady.“


      Za pár desítek minut ležela celá částka přede mnou. Zabalila jsem ji do tašky, kterou jsem si předtím koupila, rozloučila se se sympatickým ředitelem a vydala se k východu. Tašku jsem hodila na sedadlo spolujezdce a zavřela dveře. Nemohla jsem uvěřit tomu, kolik peněz leží vedle mě. Sakra, pomyslela jsem si, to je moc, potřebuju tolik? Nepřehnala jsem to? Hlavou se mi honily desítky myšlenek, včetně té, jestli bych neměla jít zpátky a vrátit peníze tomu milému pánovi. Podívala jsem se na hodinky a zachvěla se – představila jsem si Massima, jak se blíží k místu, kde se nacházím, takže ho musím co nejrychleji opustit, aby mě nenašel.


      „Domenico mi napsal,“ oznámila Olga, když mi otevřela dveře. „Poslal mi zprávu na Facebooku.“


      „Nechci to slyšet, mluvila jsem s Massimem a řekla jsem mu všechno, co jsem mu ještě chtěla říct. Tady máš nový telefon.“ Podala jsem jí krabici. „A opravdu tě moc prosím, přestaňme mluvit o Siciliánech, ano? Mám jich už dost. A v dohledné budoucnosti se bohužel nemůžeš hlásit na sociální sítě nebo na e-mail nebo kamkoli, podle čeho by nás mohli najít. Mimochodem, letí sem, budou tak v polovině cesty, takže musíme vyrazit. Pojď.“


      „Sakra, Lauro, ale on napsal, že tě Černý nezradil!“


      „A co měl asi tak napsat?“ vykřikla jsem, rozčilená tímhle rozhovorem. „On nám teď přece řekne cokoli, všechno, co chceme slyšet, jen aby si mě udržel. Pokud tu chceš zůstat, můžu ti zaručit, že za tři hodiny budou v tomhle bytě. Jenže já ty kecy poslouchat nebudu, protože vím, co jsem viděla.“


      Olga zaťala zuby a zvedla kufry.


      „Auto má plnou nádrž a je připravené k jízdě. Jdeme.“


      Převlékla jsem se do teplákové soupravy, pak jsme naložily věci do jejího touaregu a vyrazily jsme na cestu.


      „Lari, někdo nás sleduje,“ řekla Olga při pohledu do zpětného zrcátka.


      Nenápadně jsem se ohlédla a uviděla černý passat s tmavými okny.


      „Jak dlouho už za námi jede?“


      „Co jsme vyjely od domu. Myslela jsem, že je to náhoda. Ale jede přesně tam, kam my.“


      „Musíme se vyměnit,“ řekla jsem a rozhlédla se kolem, abych našla vhodné místo. „Už vím, tady se dej doprava, blíží se nákupní středisko, vjeď na vícepodlažní parkoviště.“


      „Sakra, Lari, ale říkala jsi, že právě odletěli.“


      „Myslím, že jsou to Karolovi lidé – pamatuješ, jak jsme se setkaly s jeho ženou Monikou? Auto má polskou značku, takže to nemůže být nikdo jiný. Aspoň doufám.“


      Vjely jsme do prvního patra parkoviště, zaparkovaly jsme na nejbližším volném místě a vyměnily jsme se, aniž bychom vystoupily z auta. V posledních měsících se mi schopnost řídit sportovní vůz hodila už tolikrát, že jsem začala oceňovat tátovy snahy o zdokonalování mých řidičských dovedností. V tuhle chvíli jsem mu byla opravdu vděčná za všechny kurzy, na které mě a mého bratra poslal.


      „Dobře, Olo, připoutej se a drž se, protože jestli máš pravdu, mohlo by to být pěkně ostré.“


      Rozjela jsem se a prudce odbočila k výjezdu z parkoviště. Passat s kvílením vyrazil za mnou, ale zablokovalo ho jedno z aut vyjíždějících z garáže. Hladce jsem vplynula do provozu a rozjela se k hlavní ulici. A pak, porušujíc přitom úplně všechny dopravní předpisy, jsem se řítila přes Mokotov. Tušila jsem, že nemám tak silný vůz, abych je mohla překonat v rychlosti, ale dobře jsem věděla, kde se nacházím – a to byla moje výhoda. Ve zpětném zrcátku jsem viděla, že máme černé auto v patách, ale naštěstí provoz byl dost hustý, měla jsem možnost, jak se krýt. 


      „Nebojíš se?“ zeptala se Olga a přitiskla se ke dveřím.


      „Teď už na to ani nemyslím. Kromě toho, i kdyby nás chytili, nic nám neudělají. Takže to beru spíše jako závod než jako útěk.“


      Během jízdy jsem hledala jednu ulici. Nemohla jsem si vzpomenout, jak se jmenuje, ale věděla jsem, že je v ní místo, kde se můžeme schovat.


      „Tady je!“ vykřikla jsem a prudce zatočila vpravo.


      Touareg se při tom manévru málem rozlomil napůl, ale podařilo se a po chvíli jsme už vjížděly do brány starého domu, kde kdysi bydlel můj homosexuální kadeřník. Brána vedla do krytého dvora, kde byl ideální prostor zaparkovat a přečkat pronásledování. Zastavila jsem a vypnula motor.


      „Budeme muset chvíli počkat,“ řekla jsem a pokrčila rameny. „Přejedou, ale pak se vrátí a podívají se do menších uliček, tak si klidně zapal.“


      Vystoupily jsme a Olga si zapálila cigaretu.


      „Volala jsi Istvánovi?“ zeptala jsem se.


      „Zavolala jsem mu, když ses převlékala, a přímo šílel radostí. Už připravuje naši ložnici ve svém apartmánu s výhledem na Dunaj. Měla bys vědět, že není nejmladší,“ dodala a pohlédla na mě. „Vlastně je ve věku mého otce, ale nevypadá na to.“


      Nevěřícně jsem zavrtěla hlavou.


      „Jsi úchylná, víš to?“


      „Houby, na tom není nic úchylného, že se mi líbí starší kluci. Až ho uvidíš, pochopíš to. Je to hezoun, Maďaři jsou obecně fešáci. Má dlouhé černé vlasy, husté obočí, široká ramena a dokonale vykreslené rty. Umí vařit, umí jezdit autem a na motorce. Takový sexy tatínek. Navíc má potetovaná celá záda a jeho péro…,“ hvízdla uznale.


      Zaklepala jsem si na čelo a nesouhlasně se na ni podívala.


      „Co ty to máš v hlavě, Olo?“ povzdechla jsem si a nastoupila do auta. „Kuř, musím zavolat mámě. Musím si vymyslet nějakou historku o tom, proč mám nové číslo.“


      Nebyla jsem připravena znovu podvést mámu, a tak jsem se rozhodla udělat něco jiného a výkon exekuce odložit.


      Přepis telefonních kontaktů z papíru do mobilu mi trval víc než hodinu. Mezitím mě Olga bavila recitálem popových hitů, které se hrály v rádiu. Byla veselá a uvolněná jako nikdy předtím, přesně naopak než já. Chovala se, jako kdyby se vůbec nic nestalo, jako by jí to, že jsme na útěku před sicilskou mafií, bylo úplně jedno.


      „Fajn, už je to dost dlouho, jsem si jistá, že to vzdali. Vyjedu z města a pak se zase vyměníme.“


      Tentokrát nás nikdo nesledoval, takže jakmile jsme vyjely z Varšavy, sedla jsem si na místo spolujezdce. Po pár desítkách minut jízdy jsem se cítila připravená na to, abych zavolala mámě. Když zdvihla telefon, uslyšela jsem její formální tón.


      „Ahoj, mami,“ řekla jsem tak vesele, jak to jen šlo.


      „Zlato, co je to za číslo?“


      „Skončila mi smlouva, tak jsem změnila telefon i číslo. Na to staré mi pořád volali lidé, kteří ho vzali bůhví kde, tak jsem si vzala nové. Víš, jací dovedou být tihle prodejci otravní a co všechno se ti pokoušejí vnutit.“


      „Jak se máš? Jak je na Sicílii? V Polsku je zima a prší.“


      Vím, vidím to, odpověděla jsem v duchu.


      Naše konverzace byla v podstatě o ničem, ale musela jsem ji varovat, že by se mě mohl Černý pokusit hledat.


      „Víš co, mami, rozešla jsem se s ním,“ změnila jsem náhle téma. „Podvedl mě. A vůbec, tak nějak obecně si myslím, že to není ten pravý muž pro mě. Začala jsem pracovat v jiném hotelu, abych s ním nemusela být v žádném kontaktu. Je mi teď o dost líp, mám víc volna a cítím se skvěle.“


      V telefonu bylo ticho a já věděla, že musím tohle téma probrat podrobněji.


      „Takhle, je to ta stejná hotelová síť, jen ten hotel je na druhé straně ostrova, tak rozhodla rada a myslím, že to bylo optimální řešení,“ lhala jsem jako najatá. „Větší hotel a lepší peníze. Učím se italsky a přemýšlím o tom, že bych sem vzala Olgu, aby tu byla se mnou.“ Spiklenecky jsem mrkla na kamarádku a ona se mlčky usmála. „V podstatě všechno je skvělé, mám nový byt, hezčí než ten minulý, jen je pro mě trochu moc velký…“


      „No, zlato…,“ začala trochu nedůvěřivě. „Pokud jsi šťastná a víš, co děláš, podpořím tě, ať už se rozhodneš jakkoli. Nikdy jsi nevydržela dlouho na jednom místě, takže mě tvoje tuláctví neudivuje. Ale pamatuj si, že kdyby se stalo cokoli, vždycky se máš kam vrátit.“


      „Vím, mami, a děkuju za to. Jen prosím tě nedávej nikomu moje nové telefonní číslo, i kdyby nevím co. Nechci, aby mě zase někdo otravoval.“


      „Určitě jde jen o ty prodejce?“


      „O prodejce, o bývalé partnery a o všechny, se kterými nechci mluvit. Mami, mám schůzku. Musím už jít. Mám tě moc ráda.“


      „A já tebe. Volej mi častěji.“


      Odložila jsem telefon a zkřížila nohy na sedačce. Za oknem pršelo a bylo deset nad nulou. Na Sicílii určitě svítí slunce a je nejmíň dvacet, pomyslela jsem si a dívala se do dálky.


      „Myslíš, že ti to zbaštila? Tvoje máma není tak hloupá, jak by se mohlo zdát, uvědomuješ si to?“


      „Olo, a co jsem jí sakra měla říct? Ahoj, mami, budu k tobě upřímná, před pár měsíci mě unesli, protože se jednomu chlapíkovi o mně zdálo, a pak jsem se do svého únosce zamilovala, ale co už, není to jediný případ stockholmského syndromu na světě. Ten chlap je šéf mafie, zabíjí lidi, ale to je v pohodě, víš, čekáme spolu dítě, vzala jsem si ho v tajnosti za manžela, a tak jsme žili šťastně, on vydělával spoustu peněz na prodeji drog a zbraní, až do té chvíle, než mě podvedl, a já teď před ním utíkám do Maďarska?“


      Při těchto slovech Olga vybuchla smíchy. Smála se tak strašně, že musela zpomalit, protože nemohla ani řídit. Po dlouhé chvíli se uklidnila, s chichotáním si otřela oči od slz a řekla: „Tenhle příběh je natolik nepravděpodobný, že je až hloupý. Už vidím, jak si tvoje matka klepe na čelo, když ho uslyší. Měla bys jí říct pravdu, pobavila by se stejně dobře jako já.“


      Rozčilovalo mě to, ale zároveň rozptylovalo, dávalo mi to možnost zapomenout na to, jak jsem nešťastná.


      „Musím natankovat,“ řekla Olga a sjela ze silnice.


      „Dám ti peníze,“ odpověděla jsem a sáhla do tašky s hotovostí.


      Už jsme byly mimo Polsko, takže se eura, která jsem měla s sebou, opravdu hodila.


      Olga se podívala do černé tašky a zamlaskala.


      „Takhle vypadá milion? Myslela jsem, že toho bude víc.“


      Zavřela jsem zip a nesouhlasně na ni pohlédla.


      „A kolik jsem si měla vzít? Myslíš, že je to málo? Až se dítě narodí, chci jít do práce, a tohle má být naše pojistka – jeho i moje – do doby, než porodím. Nemám v úmyslu žít za Massimovy peníze, nebo alespoň ne na stejné úrovni jako na Sicílii a hrát si na nějakou buržoazii.“


      „Protože jsi hloupá, Lari. Sakra, ty vůbec neumíš přemýšlet o výhodách. Podívej, udělal ti dítě, v podstatě bez tvého souhlasu nebo vědomí.“ Zavrtěla hlavou, jako by sama úplně nevěřila tomu, co říká. „Dobře, věděla jsi to, nebo vlastně nevěděla, ale na tom až tak nezáleží. Udělal ti dítě? Udělal. Připravil tě o partnera, donutil tě vzít si ho za muže, a pak tě podvedl. Já bych tomu kreténovi vzala všechno, víš, jako trest za to, co provedl. Ne z chamtivosti.“


      „Běž, Olo, jdi natankovat, protože plácáš blbosti. Karty nemůžeme používat, protože by nás Massimo vystopoval, nebo alespoň zjistil, kudy jedeme. Takže nemá cenu řešit co by kdyby, prostě už žádné další peníze nebudou.“


      Zbytek cesty uběhl docela rychle, zhruba po deseti hodinách jsme byly na místě. István žil v nádherné historické budově téměř v samém centru Budapešti, na západní straně města.


      „Olgo, tak rád tě vidím!“ zavolal a rozběhl se k autu. „Kolik let už uplynulo od doby, kdy Maďarsko naposledy vidělo tuhle krásnou tvář?“


      „Nepřeháněj, Istváne, pět let není tak dlouhá doba,“ odpověděla Olga s úsměvem, a když ji objal, poplácala ho po zadku. „Tak, náklonnosti už bylo dost.“ Zlehka ho odstrčila. „To je moje sestra Laura.“


      Sklonil se a galantně mi políbil ruku.


      „Tvým problémům vděčím za to, že se vrátila moje láska. Děkuju ti, Lauro, a doufám, že se všechno dá zase do pořádku, ale ne příliš brzy.“


      Olga měla naprostou pravdu, když říkala, že István nevypadá na svůj věk. Byl to velmi smyslný muž, vypadal trochu jako Turek zkřížený s Rusem. Měl chladný pohled a nonšalantní chování. Bylo z něj cítit, že je silný muž, který má rád, když se věci dějí podle jeho představ. Kromě toho na mě působil jako hodný člověk, ale nedokážu vysvětlit, z čeho ten pocit pramenil. Bylo na něm něco, co mě přimělo mu věřit od první sekundy.


      „Máš zvláštní přístup k situaci, ale chápu, že to není tak jednoduché,“ odvětila jsem s úsměvem.


      Maďar se znovu podíval na Olgu, pak něco vykřikl a ze schodů seběhl nádherný mladík.


      „To je Atilla, můj syn,“ řekl. „Olgo, předpokládám, že si na něj pamatuješ?“


      Obě jsme stály jako uhranuté a dívaly se na mladého Maďara, stojícího před námi. Bylo na něm znát, že věnuje hodně času cvičení; při pohledu na jeho svaly, deroucí se zpod malého trička, bylo těžké vnímat cokoli jiného. Měl snědou pleť, zelené oči, rovné bílé zuby, a když se usmál, ve tvářích se mu dělaly dolíčky. Byl tak sladký a krásný, že jste z něj nemohli spustit oči.


      „Olo, mám infarkt,“ řekla jsem polsky a přihlouple se přitom usmívala.


      Moje kamarádka tam stála jako zhypnotizovaná, nebyla schopna říct ani slovo.


      „Ahoj, já jsem Atilla,“ usmál se. „Vezmu vám kufry, vypadají těžké.“


      „Zajímalo by mě, jestli by unesl i mě,“ řekla Olga, když se trochu vzpamatovala.


      Mezitím mladý Maďar bleskově popadl obrovské kufry a přešel s nimi přes práh. A my tam pořád stály a slintaly při vzpomínce na jeho svalnaté tělo.


      „Připomínám ti, že jsi těhotná a trpíš, protože tě zradil muž,“ podotkla Olga, rovněž s hloupoučkým výrazem ve tváři.


      „A ty jsi bláznivě zamilovaná do Domenica,“ odpověděla jsem bez váhání. „Kromě toho bych tipovala, že je mnohem mladší než my.“


      „Ano, když jsem ho viděla naposledy, byl ještě dítě, asi tak patnáctileté. Takže teď je mu asi dvacet.“ Rychle si to propočítala v hlavě a pak přikývla. „Už jako teenager byl hezký, ale to, co přiběhlo po schodech, to je… už trochu moc. Jak s ním mám žít pod jednou střechou…,“ zasténala.


      István po převzetí poslední tašky přišel k nám, vzal klíčky od auta a odvezl ho do garáže pod budovou. My dvě v doprovodu Atilly zamířily k hlavnímu vchodu.


      Dům byl krásný. Starožitné schodiště přímo lákalo ke vstupu a zavedlo nás do obývacího pokoje, který byl o pět schodů výš. Prostorná místnost zabírala celé první patro budovy. Byla zařízena velmi klasicky: dřevěný nábytek, dřevěné podlahy, cihlový krb. Vše bylo laděno do teplých tónů, které vytvářely útulné prostředí. Všude bylo hodně kůže – kožešiny, koberce, spousta pánských doplňků, a ani jedna rostlina. Bylo zřejmé, že na zařizování interiéru se nepodílela žádná ženská ruka a obyvatelé tohoto domu jsou muži.


      „Je pozdě, nedáme si skleničku?“ zeptal se Atilla, otevřel karafu a nalil do sklenice trochu tekutiny.


      Napil se a tázavě na mě upřel své zelené oči. Ten pohled mi vzdáleně připomněl, jak pil Massimo – stejný druh divokého výrazu, i způsob, jakým si olízl rty.


      „Nemůžu, jsem těhotná,“ vysvětlila jsem, protože mi bylo jasné, že po zmínce o dítěti mě dál nebude nutit pít.


      „Skvělé, a ve kterém měsíci?“ zeptal se s upřímným zájmem. „Objednám ti čaj a něco k jídlu. Co by sis dala? Máme tu hospodyni, jmenuje se Bori, když z jakéhokoli telefonu vytočíš nulu, spojíš se s ní. Výborně vaří a je u nás už patnáct let, takže se za ni můžu zaručit.“


      Neměla jsem hlad, byla jsem jen neuvěřitelně unavená. Posledních čtyřiadvacet hodin bylo neuvěřitelně dlouhých.


      „Omlouvám se, moji milí, ale sotva se držím na nohou. Kdyby vám to nevadilo, ráda bych si šla lehnout.“


      Atilla odložil sklenici, chytil mě za ruku a vedl mě nahoru. Trochu mě překvapila jeho přímočarost, ale jeho doteky mi nevadily, takže jsem nic nenamítala. Odvedl mě po schodech do druhého patra a otevřel dveře do jednoho z pokojů.


      „Tohle bude tvoje ložnice,“ řekl a rozsvítil světlo. „Postarám se o tebe. Všechno bude v pořádku, Lauro.“


      Když domluvil, jemně mě políbil na tvář, a než se ode mě odtáhl, přejel mi po ní prstem. Zachvěla jsem se a cítila se nepříjemně, jako bych zradila Černého. Ustoupila jsem od něj.


      „Děkuju, dobrou noc,“ zašeptala jsem a zavřela dveře.


      Druhý den, když jsem se probudila, automaticky jsem natáhla ruku na druhou stranu postele.


      „Massimo…,“ zašeptala jsem a vyhrkly mi slzy. Moje matka mi kdysi říkala, že žena nemá plakat, když je těhotná, protože pak bude plakat i dítě, ale v tu chvíli mi byly podobné pověry jedno. Ležela jsem tam v slzách a otáčela se ze strany na stranu. Teď, když únava pominula, dostávalo se ke slovu utrpení. Pomalu mi docházelo, co se stalo, a moje zoufalství nabylo téměř hmatatelných obrysů. Žaludek se bolestně stáhl a celý jeho obsah jsem cítila až v krku. Nechtěla jsem už žít, nechtěla jsem žít bez něj, nechtěla jsem ho nevidět, nedotýkat se ho, necítit jeho kůži. Milovala jsem ho tak moc, až to bolelo. Přikryla jsem si hlavu dekou a vyla jako divoké zraněné zvíře. Jediné, po čem jsem toužila, bylo prostě zmizet, přestat existovat.


      „Pláč je dobrý přítel,“ zaslechla jsem čísi hlas a ucítila, jak mě někdo objímá kolem pasu. „Olga mi řekla, co se stalo. Nezapomeň, že někdy je lepší vylít si srdce cizímu člověku než příteli.“


      Odhrnula jsem peřinu a spatřila Atillu, který tam seděl jen v teplácích, s hrnkem čaje v rukou. Byl rozkošný, starostlivý a upřímně znepokojený celou situací.


      „Když jsem šel kolem, uslyšel jsem zvláštní zvuk, tak jsem se zastavil. Jestli chceš, odejdu. Ale pokud chceš, abych zůstal, budu tu prostě sedět s tebou.“


      Zamyšleně jsem se na něj podívala. Usmál se na mě a usrkl ze svého šálku.


      „Lauro, moje máma mi vždycky říkala: ‚Nebude to ten, bude to ten další.‘ No, jsi těhotná, což situaci trochu komplikuje, ale nezapomeň, že se v životě nic neděje jen tak, bez důvodu. A přestože ti to může připadat kruté, myslím, že v hloubi duše víš, že mám pravdu.“


      Otřela jsem si oči a nos, pak jsem se naklonila, opřela se o čelo postele vedle něj, natáhla ruku a popadla hrnek, ze kterého pil.


      „Víš, že máš rád přesně stejný čaj jako já, s mlékem?“ řekla jsem a ochutnala nápoj.


      „Rozhodně, proto jsem ti ho ostatně vypil. Připravila ho pro tebe Olga. Jsou skoro čtyři hodiny, spala jsi víc než dvanáct hodin. Táta má o tebe strach a domluvil ti schůzku se svým kamarádem, který je gynekolog. Až budeš připravená, odvezu tě tam.“


      „Děkuju ti, Atillo, jednoho dne s tebou bude nějaká žena nesmírně šťastná.“


      Mladý Maďar se otočil, opřel se o loket a zadíval se na mě.


      „O tom silně pochybuju,“ odpověděl pobaveně. „Jsem stoprocentní gay.“


      Vytřeštila jsem oči a nasadila nejspíš ten nejpitomější výraz na světě, protože Atilla vybuchl nekontrolovatelným smíchem.


      „Bože, to je ale škoda!“ zalitovala jsem a svěsila koutky úst.


      „Vážně?“ usmál se šibalsky. „Dřív jsem se snažil být bisexuál, ale není to nic pro mě, vaginy mě vůbec nezajímají. Jste samozřejmě krásné a nosíte hezčí boty, ale já dávám přednost mužům. Velkým, svalnatým…“


      „Dobře, rozumím, to stačí,“ přerušila jsem to.


      Atilla se zvedl a pohupoval se v bocích těsně před mým obličejem. „Ale můžeš se dívat. Tady to máš.“ Pak dodal: „Připrav se, Lauro, za hodinu a půl odjíždíme.“


      Umyla jsem se, oblékla a sešla dolů. V kuchyni stála Olga u kuchyňského stolu a István ji držel v náručí. Ani si mě nevšimli, když jsem vešla. Koketně se mu dívala do očí, nakláněla hlavu z jedné strany na druhou a on se kousal do rtů a mlčel.


      „Dobré ráno,“ pozdravila jsem a postavila prázdný hrnek do dřezu.


      Moje přítomnost je vůbec nevyvedla z míry. Zdvořile mě pozdravili, aniž by přitom od sebe odvrátili oči.


      „Olo, co to děláš?“ zeptala jsem se polsky a vzala do ruky sladký croissant.


      Při zaslechnutí našeho rodného jazyka se István usmál a odešel do obývacího pokoje.


      „Co tím myslíš? Prostě konverzuju.“


      „Telepaticky? Beze slov?“


      „Lari, co tím sakra myslíš?“ rozzlobeně se posadila na kuchyňský pult.


      „Ještě nedávno jsi byla zamilovaná, už tě to přešlo?“


      „Ještě nedávno byly naše životy úplně jiné. Když nejsi s Massimem, nemám přece šanci být s Domenicem. Takže co, mám teď strávit zbytek života pláčem, žít v celibátu a užírat se vzpomínkami?“


      Sklopila jsem hlavu a zhluboka se nadechla.


      „Omlouvám se,“ zašeptala jsem a znovu nedokázala zadržet slzy.


      „Nemáš zač, zlatíčko,“ řekla a objala mě.„Není to tvoje chyba, to ten mafiánský osel. Všem nám zkazil život. Jenom, jak vidíš,“ pokračovala a utřela mi slzy, „já nehodlám trpět jako ty až do skonání světa. Naopak, mám v plánu co nejdřív zapomenout a radím ti, abys udělala totéž.“


      V tu chvíli do místnosti vešel Atilla a my na něj zůstaly ohromeně civět.


      Měl na sobě šedé melanžové tepláky a béžové tričko s velkým výstřihem. Na nohou měl černé air maxy a v ruce držel koženou bundu v barvě bot.


      Nasadil si na nos brýle a zářivě se usmál, přitom odhalil řadu bílých zubů.


      „Jste připraveny?“


      „To si ze mě děláš srandu, že bych měla takhle jít ven,“ vykřikla Olga a vyběhla nahoru. „Dej mi pět minut.“


      Já na sobě naopak nechtěla nic měnit, cítila jsem se dobře ve vysokých světlých emu botách, úzkých džínách a volném, hustě tkaném svetru. Vzala jsem si své milované letecké brýle s kouřovými skly a podívala se na hodinky.


      Najednou jsem ucítila bodnutí v břiše. Položila jsem si na něj dlaň a druhou rukou se opřela o desku linky.


      „Co se děje, Lauro?“ chytil mě Atilla starostlivě za loket.


      „Snad nic,“ zamumlala jsem. „Pokaždé, když si vzpomenu na Massima, cítím takovou zvláštní bolest, jako když se dítěti stýská.“ Zvedla jsem oči, abych se na něj podívala. „Je to hloupost, já vím.“


      „No nevím… Víš, nechal jsem si vytrhnout zub moudrosti, a i když se rána rychle zahojila, ještě za několik měsíců jsem dál cítil bolest v tom místě, přestože zub byl pryč. Zubař říkal, že je to fantomová bolest. Takže vidíš, všechno je možné.“


      Přikrčila jsem se u kuchyňského ostrůvku a zasmála se. „Ano, je to stejná situace.“


      „Už jsem připravená!“ zavolala Olga a seběhla ze schodů.


      Podzim v Maďarsku byl rozhodně krásnější a teplejší než v Polsku. Ačkoli se blížil listopad, bylo skoro dvacet stupňů. Projížděli jsme malebnými uličkami Budapešti a vychutnávali si nádhernou architekturu kolem nás. Atilla jel opatrně, ale sebejistě; jeho modré Audi A5 ladně klouzalo po přeplněných ulicích hlavního města.


      Za třicet minut jsme byli na místě. Mladý Maďar vystoupil a odvedl nás do soukromé ordinace kamaráda svého otce. Když jsme vstoupili dovnitř, recepční s grácií vyslechla Atillovu žádost, odpověděla maďarsky a po chvíli jsem vstoupila do ordinace svého nového gynekologa.


      „Je všechno v pořádku?“ vyskočila Olga z křesla, když jsem vycházela z ordinace.


      „Ne tak docela. Udělali několik testů, ale výsledky budou až zítra. Mám si lehnout, nenamáhat se, nebýt nervózní. Sakra, já se zblázním, když budu muset jenom ležet.“


      „Pojď, krásko, koupím ti langoš, specialitu maďarské kuchyně, a pojedeme domů. Lehneme si všichni, bude to zábava,“ řekl mladík a položil mi ruku na rameno.


      Olga mě chytila za ruku.


      „Bude to náročné, ale lehneme si, vždyť jsme těhotní,“ zasmála se Olga, políbila mě na čelo a zamířili jsme k autu.


      Po snědení příšerně mastné, ale chutné sýrové a česnekové placky jsme se vrátili domů, kde jsem se poslušně převlékla do teplákové soupravy a skočila do postele. Po chvíli vstoupil do mého pokoje István a zavřel za sebou dveře.


      „Mluvil jsem se svým přítelem,“ začal a posadil se do křesla u postele. „Doufám, že ti nevadí, že se zajímám o tvoje zdraví. Vím, že tvoje těhotenství je v ohrožení, takže se pokusím, aby ses cítila co nejpohodlněji. S ničím si nedělej starosti. Dnes instalují polskou televizi a na stole vedle postele je počítač s přístupem na internet. Pokud potřebuješ něco jiného, knihy nebo noviny, řekni mi, všechno zařídím.“


      Vděčně jsem na něj pohlédla.


      „Proč to všechno děláš, Istváne? Koneckonců, vůbec mě neznáš. Navíc to ani nedává smysl, přijela jsem sem, abych utekla před sicilskou mafií, jsem těhotná a jenom ti přidělávám potíže.“


      „Je to jednoduché. Miluju tvou kamarádku a ona miluje tebe.“


      Poplácal mě po rameni a odešel, míjeje se s Olgou ve dveřích.


      „Návštěva!“ radostně ohlásila moje kamarádka a položila vedle mě hrnek s kakaem. „Neřekla jsi mi, co ti řekl doktor.“


      „Z těch dobrých zpráv, dítě už vypadá jako dítě a váží tolik co čajová lžička cukru. Ví, kdy mám radost nebo jsem šťastná, protože zřejmě tehdy je také šťastné, díky hormonům. Bohužel to tak funguje, i když jsem nešťastná, takže mám být v pohodě a na nějaké trápení kašlat. A co dál? Má hlavu, ruce, nohy, je to malý, čtyřcentimetrový človíček. Každý den přijde lékař a udělá mi ultrazvuk. Normálně bych měla být v nemocnici, ale protože István je jeho přítel, tak nemusím. Mimochodem, víš, že tě miluje? Prostě se mi k tomu přiznal, jen tak.“


      Olga položila hlavu vedle mých nohou a schovala tvář v dlaních.


      „Ježíši, já vím, a co sakra s tím, Lari? Stejně jako já miluju Domenica. István mě vzrušuje, ano, je báječný, hodný, starostlivý a to péro, víš…“ Vykulila zasněně oči. „Ale už mezi námi není taková chemie jako dřív. Vzpomínám si, když jsem ho potkala. Bylo to v červenci, odjela jsem na dva týdny k Balatonu. Tys tehdy chodila s tím Pavlem, který vlastnil restauraci, a nic jiného tě nezajímalo. Tak jsem si pronajala byt v Siófoku a užívala si nádherné maďarské léto. A pak jsem se jednoho dne rozhodla jít na diskotéku. Bloudila jsem od baru k baru, ale nikde se mi nelíbilo, tak jsem si koupila lahev růžového vína a krabičku cigaret a utahaná jako kůň jsem se posadila na chodník a zírala na lidi. Nejspíš jsem vypadala jako prostitutka – a proto si mě všiml – nebo jsem byla jen střízlivá, a proto jsem vypadala jako zboží za milion dolarů. V každém případě, šel kolem se svými přáteli a otočil se za mnou, ani nevím, proč jsem se mu zadívala do očí. A tak jsme na sebe zírali jako dva pitomci a István se málem zabil, když narazil do muže, který stál před ním. Pokračovala jsem v zahřívání obrubníku a on zmizel v davu. Po několika minutách se ale zničehonic objevil přede mnou – nejprve se mi před očima objevily kvalitní drahé boty na motorku, pak roztrhané džíny s velkou boulí, protože, víš, ten jeho pták se musí někam vejít… A pak jsem uviděla svalnaté tělo a vražedný pohled. Vyndal mi z úst cigaretu, posadil se vedle mě a opřel se o zeď. Beze slova ji dokouřil, lokl si vína, pak vstal a odešel. Byla jsem ohromená. Co to sakra bylo, pomyslela jsem si, ale kašlala jsem na to, prostě jsem tam zůstala sedět a ani se nepohnula. O pět minut později se zase posadil vedle mě, postavil na chodník lahev vína, vytáhl kapesní nůž, otevřel ji a řekl: ‚Pokud si máš připomínat Maďarsko chutí vína, pak musíš začít pít lepší, a já tě ujišťuju, že si zapamatuješ víc než jen chuť vína.‘ No, okouzlilo mě to. Tu noc jsme si povídali až do rána, celou dobu jsme seděli na chodníku, ráno se nasnídali a potom jsme šli na pláž, a věř tomu, nebo ne, pořád ještě mezi námi nic nebylo. Druhý den jsme se setkali na večeři v restauraci, kterou vybral, a zase jsme si povídali, nakonec jsem se rozloučila a odešla. Poděkovala jsem mu za skvělé dva večery a zdrhla jsem.“


      „Cože?“ zeptala jsem se, ohromena tím příběhem. „Nerozumím tomu. Proč jsi utekla?“


      „Byl dokonalý, ideální a já byla mladá,“ řekla Olga smutně. „Nevěřila jsem si, nedokázala jsem ovládat své pocity a bála jsem se, že se do něj zamiluju. Ale klid, Lari, István se nechtěl jen tak vzdát,“ zvedla ruku, jako by chtěla předejít nedorozumění. „Vyšla jsem z hospody a vydala se dolů po ulici k bytu. Bylo to pěšky asi deset minut, a zrovna když jsem se chystala jít ke dveřím, najednou mě někdo prudce otočil, naklonil se ke mně, opřel mě o vedlejší vrata a úžasně mě políbil. Když skončil, řekl: ‚Zapomněla ses rozloučit.‘ No a pak se otočil a chtěl odejít, tak co jsem měla dělat? Běžela jsem za ním a padla mu do náruče a takhle jsme strávili další týden a půl. A pak jsme přijeli k němu domů do Budapešti a ukázalo se, že je docela bohatý, rozvedený a má syna. Byla jsem tím vším ohromena, takže jsem krátce poté zdrhla znovu. Řekl, že to chápe, ale nemohl na mě zapomenout ani se přes to přenést. Takže mi volal, byl za mnou několikrát ve Varšavě…“


      Zírala jsem na ni, okouzlená jejím vyprávěním, které bylo plné něhy a pozoruhodné vášně.


      „Proč jsi mi o tom nikdy neřekla? Je to tak sladké,“ obdařila jsem ji ironickým úsměvem a ona mi to oplatila tak, že mě pleskla polštářem do tváře.


      „Přesně kvůli tomu, ty potvoro. Protože se mi směješ. Takové emocionální kecy nejsou můj styl. Ale můžu ti podrobně popsat týden a půl s jeho ptákem v puse. Garantuju ti, že budeš vzrušená.“
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      Ležela jsem v posteli, ubíhaly hodiny, dny, týdny. Olga a Atilla leželi se mnou, někdy i István. Hráli jsme hry, četli knihy, sledovali jsme televizi, nudili se a zvykali si na sebe navzájem. Byli jsme trochu jako sourozenci. Výsledky mých testů se den ode dne zlepšovaly, byla jsem klidná. Nemůžu říct šťastná, protože neuplynul ani jeden jediný den, aniž bych myslela na Massima, ale už jsem dokázala žít. Také jsem volala své matce, pokaždé z jiné karty. Díky bohu, že můj telefon měl možnost blokovat displej, takže si máma myslela, že je to pořád stejné číslo. A protože neměla ve zvyku volat sama, prostě počkala, až zavolám já, takže i když vytočila moje číslo, nezvedla jsem to, ale za nějakou dobu jsem jí zavolala zpátky.


      A tak v naprostém utajení proběhl podzim. Přišel prosinec. Už to nebyla taková zábava, protože jsem se nemohla vejít do oblečení; měla jsem sice malé bříško, ale bylo přece jen mnohem větší než před několika týdny. Olga bojovala sama se sebou a István bojoval s jejím odmítáním, až jsme jednoho dne měli rozhovor, který jsem očekávala už delší dobu.


      „Lari, je čas vrátit se do Polska, nebo se odstěhovat,“ řekla Olga a posadila se vedle mě, když jsem snídala. „S dítětem je vše v pořádku, ty se cítíš skvěle, nikdo nás nehoní ani nehledá a je to už více než měsíc a půl. Vraťme se.“


      Byla jsem ráda, že to říká. Oběma nám chyběla rodná země, oběma se nám stýskalo po rodičích a kamarádech. V Maďarsku to bylo nádherné, ale připadala jsem si tu jen jako host a nedokázala jsem si představit, že bych tu měla zůstat navždy.


      „Máš pravdu, Olo, už jsi to řekla Istvánovi?“


      „Ano, mluvili jsme spolu celou noc, chápe moje rozhodnutí. A myslím, že za těch pár týdnů se už smířil s tím, že nás nečeká žádná budoucnost.“


      Atilla sešel dolů do kuchyně, jako obvykle mě pevně objal a políbil do vlasů.


      „Jak se má moje oblíbená maminka?“ zeptal se.


      To, že byl gay, mi hodně pomohlo sblížit se s ním. I když byl jeden z nejkrásnějších mužů, jaké jsem kdy viděla, brala jsem ho jako bratra.


      „Cítím se dost dobře na to, abychom brzy odjely,“ řekla jsem a objala ho kolem ramen.


      Vyskočil jako opařený, obešel kuchyňský ostrůvek, opřel se oběma rukama o desku a vykřikl: „Nemůžete jen tak odjet a nechat mě tu samotného! Kromě toho Laura by musela znovu změnit lékaře. A pokud jí v Polsku bude hůř, kdo se o ni postará? Nesouhlasím, nikam nepojedete!“


      Když dokřičel, praštil rukou do pultu a upřel na mě rozzlobený pohled. Byla jsem zaskočena jeho reakcí. Najednou se z okouzlujícího chlapce změnil v despotického muže, který se nechce vzdát toho, co mu patří.


      „Atillo, nechovej se jako hovado!“ zavrčela Olga a zvedla se ze židle. „Nekřič na nás, protože mě neskutečně štve, když se chováš jako blbec. Neopouštíme tě, vracíme se domů, rozumíš? Existují letadla a auta a my nežijeme v Kanadě. Můžeš nás vidět, můžeš nás navštěvovat každý týden, pokud budeš chtít, a ve Varšavě máme skvělé kluky.“


      Vstala jsem, přešla k němu a přitiskla hlavu k jeho svalnatému tělu.


      „No tak, Godzillo, nezlob se,“ řekla jsem. „Pojeď s námi, jestli chceš, ale musíme se vrátit zpátky domů.“


      Poplácala jsem ho po zádech a šla nahoru do ložnice. Jak jsem očekávala, netrvalo dlouho a můj homosexuální nevlastní bratr se vydal za mnou. Vtrhl do pokoje jako bouře a zavřel dveře. Přistoupil ke mně, položil mi ruku kolem krku a přimáčkl mě ke zdi. V žaludku jsem ucítila známé mravenčení, takhle se ke mně choval jen Massimo. Jazykem nečekaně prudce pronikl do mých úst a přitiskl se ke mně celým svým tělem. Zavřela jsem oči a na chvíli jsem měla pocit, jako bych se vrátila v čase. Naše jazyky spolu tančily v dokonalém líném rytmu, zatímco obrovské ruce mě něžně hladily po tváři. Měkké rty obklopovaly má ústa, byly horké, vášnivé a divoké.


      „Atillo, co to děláš?“ zašeptala jsem ohromeně a odvrátila hlavu stranou. „Přece jsi říkal…“


      „Opravdu jsi věřila, že jsem gay?“ zeptal se a přejížděl mi přitom jazykem po krku. „Lauro, jsem stoprocentně heterosexuální. Chtěl jsem tě skoro od chvíle, kdy jste vstoupily do tohohle domu. Miluju, jak voníš a jak vypadáš, když se probudíš. Líbí se mi, jak zvedáš jednu nohu a překládáš ji přes druhou, když si čistíš zuby, jak čteš knížku a jak se koušeš do rtu, když o něčem přemýšlíš,“ povzdechl si. „Bože, kolikrát jsem tě chtěl v takové chvíli mít!“


      Byl jsem v takovém šoku, že jsem mu nejprve nerozuměla. A nepomáhalo ani to, že mě neustále laskal jazykem.


      „Ale já jsem těhotná a vdaná za stoprocentního mafiána. Doneslo se to k tobě?“ odstrčila jsem ho od sebe. „Chlapče, chovám se k tobě jako k bratrovi, a ty předvádíš celou tuhle show o tom, jak jsi teplouš, jen abys mě ošukal? Ježíši, to je nechutné!“ zuřila jsem. Pak jsem otevřela dveře. „Vypadni!“ Když nereagoval, houkla jsem: „Vypadni, Atillo!“


      Olga, jak se na pitbula sluší a patří, se objevila po několika vteřinách a zůstala stát ve dveřích.


      „Co se děje? Proč křičíš?“


      „Prostě si tak křičím. Sbal si věci, odjíždíme.“


      Olga se na nás oba podívala s neskrývanou úzkostí, a když se jí nedostalo odpovědi, otočila se a odešla do svého pokoje.


      Po dvou hodinách jsme byly připraveny vyrazit. Olga se většinu času loučila s Istvánem, kterému se náš odjezd očividně nelíbil. Netuším, jak mu poděkovala za náš několikatýdenní pobyt, ale ve tváři měl docela spokojený výraz, když opouštěli jeho ložnici.


      Políbila jsem ho a on mě otcovsky objal a dlouho mě nepouštěl z náručí. Měla jsem ho ráda, cítila jsem se s ním v bezpečí, věděla jsem, že na rozdíl od svého syna mi nechce ublížit.


      „Děkuju,“ řekla jsem a odtáhla se od něj.


      „Zavolej mi, až dorazíte.“


      Atilla po naší hádce odešel z domu a vrátil se, až když jsme odjely. Bylo mi to líto, ale na druhou stranu jsem na něj byla naštvaná, čímž se pocity vzájemně vyrovnaly, takže mě nakonec jeho nepřítomnost příliš netrápila.


      Cesta do Polska se ukázala být dlouhá, příliš dlouhá, především proto, že náš odjezd byl dost náhlý a my ani nevěděly, kam jedeme. To nám došlo až v polovině cesty.


      „Lari, víš, co mě napadlo?“ zeptala se Olga.


      „Myslím, že to samé, co mě. Že se nemůžeme vrátit do tvého bytu?“


      „Ne, na to jsem přišla už před pár dny, o tom nemluvím.“


      Tázavě jsem se na ni podívala.


      „Chvíli jsem o tom přemýšlela a došlo mi, že utíkat nedává absolutně žádný smysl, on si tě stejně najde, ať chceš, nebo ne. Kromě toho, zlato, existují legální způsoby, jak vyřešit stávající situaci. Zničit si život jen proto, že je Massimo zkurvenej hajzl, nedává smysl. Ulevilo se ti, odžila sis to, jsi v klidu. Neříkám, že mu máš hned teď volat, ale řešme to, jestli nás najdou. Budeme v Polsku, ne na Sicílii, tam nemůže udělat ani hovno, tam bude jenom přitažlivý Ital, ne don, kterému se všichni klaní.“


      Seděla jsem a poslouchala každé její slovo. Pomalu mi docházelo, že má pravdu a že jsem se chovala jako sobecký idiot. Utekla jsem a zatáhla do toho všeho Olgu, která už měla celé té situace dost.


      „Vlastně máš pravdu,“ přiznala jsem. „Nechci se ale vrátit do našeho bytu. Zatím budeme bydlet v mém starém hotelu v centru a najdeme si nějaké jiné bydlení. Máme peníze, je to jen otázka výběru čtvrti. Nejradši bych bydlela ve Wilanowě, ale ne v Městečku, někde dál od něj. Je to klidná vilová čtvrť, blízko centra, hned vedle je klinika. Pavel Ome mi sežene doktora a dohlédne na to, abych při porodu neumřela bolestí.“


      „Vidím, že sis to už všechno naplánovala?“


      „Rozhodně. Napadlo mě to právě teď,“ pokrčila jsem rameny.


      Když jsme přijely do Varšavy, byl už večer. Mezitím jsem zavolala Natalii, kamarádce, se kterou jsem dřív pracovala, a požádala ji, aby mi rezervovala pokoj na její jméno. Už jsem nechtěla utíkat, ale také jsem nechtěla svému manželovi věci usnadnit tím, že bych se ubytovala v hotelu pod vlastním jménem. Čím více jsme se blížily k cíli, tím víc jsem byla unavená, a protože od hranice jsem řídila já, šlápla jsem na plyn, abychom se dostaly domů co nejrychleji.


      Spěchala jsem přes městský okruh, bylo to uprostřed noci, prakticky žádný provoz. Pak jsem ve zpětném zrcátku uviděla blikat modrá světla.


      „Do prdele, policie.“


      Olga otočila hlavu k přednímu sklu a nijak ji to neznepokojilo.


      „Kolik jsi jela?“


      „To sakra nevím, ale hodně.“


      „Neboj, odvyprávím jim historku.“


      Bohužel, po patnácti minutách, i přes přiznání o těhotenství, dlouhé cestě a špatné náladě mi policisté dali pokutu a trestné body. To mi ani tak nevadilo, ale museli mě identifikovat, což znamenalo, že Massimo zjistí, kde jsem. Možná jsem byla paranoidní, ale musela jsem počítat s tím, že Massimo má přístup do policejní databáze. Když jsme konečně dorazily do hotelu, zaplatila jsem za týden předem a šly jsme spát.


      Po třech dnech jsem našla byt, sice ne tam, kde jsem chtěla, ale byl tak krásný, že jsem si nemohla pomoct. Aby jeho pronajímatel nechtěl podepsat smlouvu, zaplatila jsem mu na šest měsíců dopředu a dala mu kauci. Potěšilo ho to.


      Byt se bohužel nacházel v těsné blízkosti místa, kde bydlel Martin, můj bývalý přítel, ale věděla jsem, že i kdybychom se náhodou setkali, obešel by mě velkým obloukem.


      Nastěhovaly jsme se a já si oddechla – konečně, po tolika týdnech jsme zase byly ve svém. Apartmán byl skutečně nádherný, jen pro nás dvě příliš velký, ale to byl detail. Prostorný obývací pokoj s otevřenou kuchyní zabíral polovinu celého bytu, byly tu tři ložnice a šatna, dvě koupelny a toaleta pro hosty. Nehodlaly jsme tu pořádat žádné večírky ani setkání, ale vždycky je lepší mít víc než míň.


      


      Bylo úterý. Seděly jsme na velkém gauči v obývacím pokoji a dívaly se na televizi.


      „Musím zajet k rodičům,“ řekla Olga. „Na jeden den, maximálně na dva. Zastavím se i u tvých, abych jim řekla, že jsi v pořádku. Zítra ráno pojedu, dnes mi volala matka, pořád naléhá, tak ať už to mám za sebou.“


      „Ale jasně, proč ne,“ odpověděla jsem. „Budu dělat to samé, co jsem dělala posledních pár týdnů, to znamená, že se budu válet a dohánět filmové resty.“


      Na druhý den odjela Olga hned brzy po ránu. Po několika hodinách jsem se cítila osamocená. Zapnula jsem počítač a v klidu si projela programy všech kin. Dávali tolik filmů, které jsem chtěla vidět, že jsem si koupila lístky hned na dvě promítání po sobě. Seděla jsem v kině skoro pět hodin, přišlo mi, že není žádný rozdíl v tom, jestli se dívám na film doma, nebo v kině.


      Když můj filmový maraton skončil, vzala jsem si taxi a vrátila se do Wilanowa. Otočila jsem klíčem v zámku dveří a uslyšela z bytu televizi. Olga už je zpátky, pomyslela jsem si překvapeně. Zavřela jsem dveře a šla za tím zvukem. V bytě byla tma, kterou prosvětlovala jen záře televizoru. Podívala jsem se na obrazovku a srdce se mi zastavilo, znovu se mi vrátila moje stále se opakující noční můra. Obrazovka byla rozdělená, na jedné straně kamerového záznamu bylo místo Massimovy zrady a na druhé polovině se odehrávalo nějaké setkání v zahradě. Posadila jsem se na gauč a cítila, jak slábnu. V určitém okamžiku kdosi stiskl pauzu a obraz se zastavil. Zhluboka jsem se nadechla, protože jsem věděla, že je tady. Zavřela jsem oči.


      „Massimo?“


      „Když se pozorně podíváš na to, co je vlevo, uvidíš na zadku mého bratra mateřské znaménko, které já nemám,“ řekl. „A pokud se podíváš na pravou stranu obrazovky, uvidíš, že ve stejné době jsem se sešel v zahradě s lidmi z Milána.“


      Vnímala jsem jeho hlas a málem jsem se rozplakala – byl tady, cítila jsem ho, ale neposlouchala jsem, co říkal.


      „Lauro, vstaň a prohlédni si to a pak mi vysvětli, co se to s tebou sakra dělo všechny ty týdny!“ křikl, když jsem nereagovala. „Chceš ode mě odejít? Řekni mi to do očí a neutíkej a neschovávej se přede mnou. Zachovala ses ke mně jako k nejhoršímu nepříteli, ne jako k manželovi. A jako by toho nebylo málo, rozhodla ses, že jsem idiot, který tě podvedl s někým, koho upřímně nenávidí.“


      V tu chvíli se v obývacím pokoji rozsvítilo světlo, don vstal ze židle a postavil se přede mě. Zvedla jsem hlavu a podívala se mu přímo do očí. Byl to ten nejkrásnější chlap na světě. Měl na sobě černé kalhoty a rolák stejné barvy a vypadal naprosto fantasticky. Stál a probodával mě ledovým pohledem; už dlouho jsem tenhle arktický led necítila. Přinutila jsem se odtrhnout od něj zrak, protože mě bolelo se na něj dívat. Upřela jsem oči na televizi. Massimo znovu stiskl tlačítko play. Všechno, co řekl, dávalo smysl a celá situace se rázem vyjasnila. Vrátil záznam o pár minut zpět, jasně jsem viděla, jak vstává od stolu a po chvíli se objevuje v knihovně, kde jeho bratr šukal s Annou. Bylo mi zle. Snad ještě nikdy v životě jsem se necítila tak strašně mizerně. Podělala jsem to, úplně normálně jsem se zmýlila a podělala to. Chtěla jsem něco říct, ale nevěděla jsem, co by v takové situaci bylo vhodné.


      „Adriano odešel,“ řekl po chvíli Massimo. „A k mé velké radosti si s sebou vzal Annu, tím z ní udělal nejšťastnější ženu na světě. Díky tomu je příměří oficiální a věřím, že budeš v bezpečí.“ Posadil se na křeslo vedle mě. „Sbal si kufry. Ještě dnes odlétáme na Sicílii.“


      „Neopustím Olgu.“


      „Je s Domenicem na cestě od rodičů. Měli by tu být asi za hodinu, tak se sbal.“


      „Nemám nic, co bych si mohla vzít.“


      „Tak se oblékni a pojď,“ řekl důrazně a vstal z křesla.


      Byl rozzlobený, nebo spíš rozzuřený až do extrému. Nikdy předtím se ke mně nechoval tak lhostejně a chladně. Nechtěla jsem mu dávat další důvody k hněvu, a tak jsem udělala, co mi řekl.


      Na letiště jsme jeli patnáct minut, patnáct nekonečně dlouhých, mlčenlivých minut. Když jsem vstoupila do letadla, Massimo mi podal pilulku a sklenici vody.


      „Prosím, spolkni to,“ řekl tak klidně, jak jen dokázal.


      „Nechci. Zvládnu to.“


      „Už tak jsi moje dítě ohrozila dost, takže mě neprovokuj.“


      Spolkla jsem lék a poslušně vykročila do kabiny s postelí. Popadla jsem vlněnou deku, přikryla se a zavřela oči. Byla jsem vyrovnaná a šťastná, věděla jsem, že mě nezradil, takový klid duše jsem nepocítila od doby našich líbánek. Věděla jsem, že si musíme promluvit, ale chtěla jsem mu dát tolik času, kolik bude potřebovat. Hlavně, že je zase můj.


      Když jsem otevřela oči, bylo už ráno a já ležela ve své posteli na Sicílii. Usmála jsem se a natáhla se na druhou stranu po manželovi, ale ten tam jako obvykle nebyl. Oblékla jsem si župan a šla do Olžina pokoje. Právě jsem se chystala vzít za kliku, když jsem si vzpomněla, že by nemusela být sama. Co nejtišeji jsem nakoukla dovnitř. Olga ležela v posteli, tvář měla schovanou za notebookem.


      „Ahoj,“ prohodila jsem, zavřela dveře a vklouzla k ní pod přikrývku. „Massimo je tak naštvaný, že se mnou ani nemluví, jen vydává rozkazy. Štve mě to.“


      „A divíš se mu? Nic neprovedl, byl obviněný z velezrady, a navíc jsi mu sebrala to, co má na světě nejraději. Omlouvám se, zlato, a říkám to jen tobě, ale myslím, že má pravdu. Na jeho místě bych tě nejspíš zabila, vážně.“ Zaklapla počítač. „Říkala jsem ti, že to neudělal, ale ty jsi mě nechtěla poslouchat. Možná tě to naučí problémy řešit, místo toho, abys před nimi utíkala.“


      „Tohle pokání vykonám s pokorou,“ odvětila jsem a přikryla si obličej polštářem. „A jak se má Domenico?“


      Olga se usmála a zavřela oči. Chvíli si něco mumlala pod nosem, a když si všechno uspořádala v hlavě, začala vyprávět: „Včera pro mě přijel, když jsem byla u našich. Představ si moje překvapení, vzala jsem psa na procházku, vyjdu před branku a tam on. Stojí tam tak, no, víš, tak italsky, vážný, opřený o černé Massimovo ferrari. Bože, jak byl nádherný… Vrhla jsem se na něj a v tu chvíli mi zdrhnul pes.“


      Vyprskla jsem smíchy.


      „Neuvěřitelné. Jak to?“


      „Bohužel se ten pitomej čokl prostě sebral a utekl a já ho musela chytit, protože to je matčin milovaný pes. Ten rošťák pobíhal po celé čtvrti a já jako idiot běhala za ním.“


      „A Domenico?“


      „Domenico tam stál a všechno sledoval. Mělo to i své výhody, protože jsem se aspoň soustředila na toho zatraceného psa a nemyslela na to, že bych mu ho nejradši vykouřila přímo na ulici. Lauro, žiju už skoro dva měsíce bez sexu. Takže možná…“


      „A co István? Když jsme byly v Budapešti, ty a on… nic…?“


      Olga zavrtěla hlavou a v jejím výrazu se objevila určitá hrdost.


      „Nic nebylo, spala jsem vedle něj, objímala ho, ale nic víc. No, abych to dokončila, popadla jsem to debilní zvíře, šla s ním nahoru, rozloučila se s rodiči a za patnáct minut už jsem se ladně sunula k němu. Otevřel dveře auta, a než jsem nastoupila, naklonil se ke mně a políbil mě. Ale Lari, jak to udělal, řeknu ti… Bylo to, jako by mě chtěl sníst. Líbal se se mnou, jako jsme to dělávali na střední, prostě mě normálně ošukal jazykem…“


      „Dobře, chápu to!“ zasyčela jsem a zkřivila ústa.


      „A pak mě ošukal po cestě. Tentokrát už ne jazykem. Jenže ten chudák nepočítal s tím, že to v té vesmírné raketě nepůjde, takže jsme museli vystoupit. Dobře, že jsme na sebe byli celí žhaví, ani nám nevadilo, že je venku nula stupňů. Víš, pro něj to bylo něco nového a přiznávám, pro můj nahý zadek taky. Občas jsem ho sice vystavovala podobným podmínkám, ale jen ve výjimečných případech. No, jednou nám to nakonec nestačilo, takže jsme si pauzu v lese udělali celkem třikrát a na letiště málem dorazili pozdě. Vím samozřejmě, že je to soukromé letadlo, ale i ono má časy, kdy může odletět. Každopádně budu nastydlá, cítím to.“


      „Takže jsme letěli všichni společně?“ Byla jsem zvědavá, protože deset minut od spolknutí pilulky jsem si už nic nepamatovala.


      „Ano, já, ty, Domenico, Massimo a ochranka.“


      „A co říkal Černý během letu?“ zeptala jsem se a vykukovala zpoza polštáře.


      „Nic, protože s námi neseděl. Celou cestu zíral na tebe, když jsi spala. Vypadal, jako by se k tobě modlil. Na chvíli jsem se za ním zastavila, takže jsem to viděla, ale nechtěl se mnou mluvit. Pak tě vynesl z letadla a naložil do auta, doma tě uložil do postele, převlékl tě do pyžama a znovu se na tebe díval z křesla. Vím to, protože jsem mu s tím vším chtěla pomoct, ale on mi to nedovolil. Pak mě Domenico vzal do ložnice a pak už bylo ráno.“


      „Tohle budou těžké dny,“ povzdechla jsem si. „Dobře, musím jít na kontrolu, zavolám lékaře a domluvím si schůzku. Hned jsem zpátky.“


      Šla jsem si pro telefon a vytočila číslo kliniky. Jako vždy kouzelné příjmení Torricelli otvíralo všechny dveře dokořán. Měla jsem mnohem větší možnost výběru než běžný smrtelník. Vzala jsem si na sebe volnou vlněnou tuniku v šedé barvě, svoje milované černé boty od Givenchy a koženou bundu v téže barvě jako boty. Na Sicílii sice nebyla zima, ale úplným teplem se počasí také nazvat nedalo. Když jsem se vrátila k Olze, s překvapením jsem zjistila, že je připravena k odchodu.


      „Navrhuju snídani na pláži. Co na to říkáš?“ řekla vesele. „Půjdeme do té malé restaurace v Giardini Naxos, chodili jsme tam s Domenicem na procházky, když jste byli s Massimem v Karibiku. Mají vynikající omeletu se šunkou a sýrem, který sami vyrábějí.


      „Výborný nápad. Mám být u doktora za dvě hodiny, takže to zvládneme. Pojďme.“


      Procházely jsme úplně prázdným domem až na příjezdovou cestu, nechala jsem tam Olgu, obešla budovu a šla do garáže pro bentleye. Otevřela jsem skříňku, kde bývaly klíče od aut, a s překvapením jsem zjistila, že ačkoli vozy v garáži stojí, není v ní ani jediný klíč.


      „Co to má k sakru znamenat?“ sykla jsem a vyšla znovu ven.


      Všimla jsem si, že na zahradě sedí člen ochranky, tak jsem se k němu vydala zjistit, co se děje.


      „Dobrý den, ráda bych jela k lékaři, ale nevím, kde jsou klíče od vozu?“


      „Objekt bohužel nemůžete opustit. Takové je rozhodnutí dona. Lékař přijede za vámi. Pokud budete potřebovat ještě něco jiného, řekněte mi to a já zařídím, aby vám to bylo doručeno až domů.“


      „To si ze mě děláš srandu!“ vykřikla jsem. „Kde je Massimo a kde je můj bodyguard Paulo?“


      „Don odjel a vzal s sebou Maria a Domenica, vrátí se zítra. Dnes jsem vám k dispozici já.“


      „Do prdele,“ procedila jsem skrz zuby a podívala se na svou novou gorilu. Není nad to, vrátit se domů!


      Prošla jsem kolem Olgy, která celou dobu čekala před domem.


      „Pojedeme leda tak do háje. Jsme tu uvězněné, nesmíme jít ven, klíče od auta jsou fuč, brána je zamčená, loď na molu je zamčená, a zeď kolem sídla je moc vysoká.“


      „Nadávat můžeš později, Lari, teď pojď, objednáme si snídani,“ pokrčila Olga rameny a mateřsky mě objala. „Ta omeleta tam stejně nebyla zas až tak skvělá.“


      Po několika hodinách a po návštěvě lékaře, který řekl, že je vše v pořádku, a odebral mi krev, jsme se začaly nudit. Tak jsem vymyslela geniální nápad pozvat si kadeřníka a kosmetičku. Během hodiny u nás byla celá osádka a v domě bylo i veškeré vybavení.


      Jak je obecně známo, není nic lepšího než manikúra, pedikúra a kadeřník. Nechaly jsme si udělat nehty, pak jsme se nechaly ostříhat a obarvit si vlasy. Pro jistotu jsem to konzultovala s pokladnicí moudrosti strýčka Googla a vyhledala si, zda se mi nenarodí červené dítě, když si budu v těhotenství barvit vlasy. Takové pověry mi kdysi vykládala moje babička. Ale ukázalo se, že na tom ve skutečnosti nezáleží, jen musíte říct kadeřníkovi, aby použil jiné produkty. Po téměř čtyřech hodinách jsme byly už zase lidmi, já voněla po vanilce a Olga po třešních. Nevěděly jsme sice, proč to děláme zrovna dnes, když se pánové vracejí až zítra, ale pro takové procedury se důvod vždycky najde.


      Po tom všem jsme si zašly na večeři, výjimečně do jídelny v domě, protože počasí nepřálo stolování venku. V prosinci bývá na Sicílii jen pár deštivých dnů, a dnes byl zrovna jeden z nich. Olga vyprázdnila lahev vína, jako obvykle se opila a pak odešla spát.


      Já ovšem vůbec nebyla unavená. Zapnula jsem televizi, odešla do šatny a postavila se ke straně, kde viselo Massimovo oblečení. Začala jsem mezi ním zoufale hledat jeho vůni. Prohrabávala jsem jednu polici za druhou, ale každý kus byl cítit pouze čistotou. Konečně jsem narazila na koženou bundu, ve které se usadila intenzivní vůně Černého. Vzala jsem ji z věšáku, posadila se na koberec a přitiskla si ji k sobě. Chtělo se mi brečet, když jsem si pomyslela, jak se tu mohl zbláznit úzkostí a zoufalstvím. Vzpomněla jsem si, jak jsem se k němu chovala, když mi volal, a do očí se mi draly slzy.


      „Omlouvám se,“ zašeptala jsem a po tváři mi stekla první slza.


      „To slovo znám,“ uslyšela jsem za sebou hlas.


      Vzhlédla jsem a uviděla Massima, jak se tyčí nade mnou. Stál tam oblečený v černém obleku a sledoval mě mrtvolně chladným pohledem.


      „Zlobím se na tebe, maličká. Ještě nikdy mě nikdo tak nerozzuřil. Chci, abys věděla, že kvůli tobě jsem se musel zbavit nejlepších lidí, kteří tě neuhlídali. Létáním po Evropě a pátráním po tobě jsem také přišel o několik lukrativních obchodů, což narušilo moji autoritu u ostatních rodin.“ Přešel ke skříni a pověsil si do ní sako. „Jsem unavený, dovol mi, abych se umyl a šel spát.“


      Myslím, že ke mně ještě nikdy nebyl tak lhostejný. Cítila jsem, že ho ztrácím, že se mi vzdaluje. Když jsem uslyšela zvuk vody, narážející na podlahu, rozhodla jsem se to risknout. Svlékla jsem se a vešla do koupelny. Černý tam stál nahý, horká voda polévala jeho božské svaly. Vypadal přesně tak, jako když jsem ho viděla poprvé v celé jeho kráse. Opíral se lokty o stěnu a nechal na sebe dopadat horký proud ze sprchy. Obešla jsem ho zezadu, přitiskla se k němu a moje ruce automaticky nahmátly jeho mužství. Než ale mohly dorazit k cíli, zachytil je a otočil se ke mně, držel mě přitom za zápěstí.


      „Ne,“ řekl klidným, sebejistým tónem.


      Opřela jsem se o stěnu a nemohla uvěřit tomu, že mě od sebe odstrkuje.


      „Chci se vrátit do Polska,“ řekla jsem uraženě a obrátila se k východu z koupelny. „Dej mi vědět, až tě to přejde.“


      Moje provokace na něj účinkovala jako muleta na býka. Chytil mě za ruku a rázně mě přitlačil ke zdi. Pohlédl na moje tělo stále chladnýma očima a zároveň přejížděl dlaněmi po místech, na která se díval.


      „Máš bříško,“ usmál se a poklekl přede mnou. „Můj syn roste.“


      „Je to dcera, Massimo, a ano, už je docela velká. Měří asi devět centimetrů.“


      Opřel si čelo o má prsa a zůstal stát, nevadilo mu, že mu po zádech stéká horká voda. Objal mě a rukama chytil za zadek.


      „Jen Bůh ví, jaké utrpení jsi mi způsobila, Lauro.“


      „Massimo, prosím, promluvme si.“


      „Teď ne. Teď bude následovat trest za tvůj útěk.“


      „Neměl by ale být příliš přísný.“ Černý ztuhl a upřel na mě oči. „Těhotenství bylo v ohrožení,“ zašeptala jsem a pohladila ho po vlasech. „Takže nemůžeme…“


      Nenechal mě ani domluvit a vyskočil na nohy. Čelisti se mu znepokojivě sevřely a svaly se zavlnily v pohybu, který připomínal rytmus koňského cvalu. Měla jsem dojem, že voda, která stéká dolů po jeho těle, se během okamžiku začne vypařovat žárem vzteku, který jím otřásal. Odstoupil ode mě, zaťal pěsti, z úst se mu vydral děsivý řev a pak vykročil ke dveřím.


      Nejradši bych si nafackovala za takovou hloupost a za způsob, jakým jsem mu přiznala svoje zdravotní potíže. Vyčítala jsem si to s tváří skrytou v dlaních, dokud jsem ho neslyšela něco křičet italsky. Popadla jsem ručník a běžela do šatny, odkud právě vyšel Massimo, oblečený spíše skromně – měl na sobě šedé tepláky a sportovní boty. Odhodil telefon, který držel v ruce, a podíval se na mě, jako by se mě chystal zabít. Chtěla jsem ho zastavit, ale on jen zvedl ruce a beze slova prošel kolem mě dolů. Popadla jsem jeho košili, natáhla si krajkové prádlo, které jsem si předtím sundala, a běžela jsem za ním.


      Neviděl mě, šel po chodbě, bušil pěstmi do stěn a křičel něco italsky. Sešel dolů a zmizel, já zůstala stát před dveřmi do sklepa, které za sebou zabouchl. Nikdy předtím jsem tam dole nebyla, nějak jsem neměla zájem zjišťovat, co se dole nachází. Pravda byla, že mi moje představivost nabízela nejrůznější znepokojující obrazy: mrtvoly zamčené v lednicích nebo mučírna, kde na židli sedí nahý svázaný muž. Při pouhém pomyšlení na to, že bych tam dolů měla jít, se mi rozbušilo srdce jako na poplach, ale zas ne natolik, aby mě to zastavilo. Rozhodla jsem se vstoupit.


      Vzala jsem za kliku a tiše proklouzla dveřmi. Opatrně jsem sestupovala po zlehka osvětleném schodišti a slyšela jsem, jak se z dálky ozývá sténání a nějaké rány. Bůh mi pomáhej, pomyslela jsem si, když jsem si představila všechny ty možné hrůzy, které se odehrávají poblíž.


      Pak schody skončily, já se třikrát zhluboka nadechla a vyklonila jsem se zpoza zdi, abych vyhodnotila situaci. Jaké bylo moje překvapení, když jsem místo mučírny s vrtáním kolen uviděla tréninkovou místnost. Ze stropu visel boxerský pytel, vedle něj boxovací hruška, byly tu vzpěračské tyče, zápasnická figurína a desítky dalších věcí, o kterých jsem ani neměla tušení, k čemu mají sloužit. Rozhlížela jsem se po interiéru a zjistila jsem, že v jednom místě je tělocvična zakřivená do tvaru písmene L. Tiše jsem přistoupila k další stěně a vyklonila se zpoza ní, abych se podívala, co se děje.


      Spatřila jsem něco jako klec, uvnitř které byl Massimo a jeden z našich bodyguardů. Mlátili se pěstmi, nebo spíš Černý neuvěřitelně mlátil jeho. I když byl mezi nimi značný rozdíl ve váze, don by neměl problém roztrhat ho na kusy. Poté co jeho protivník zvedl ruce v gestu porážky, vstoupil do klece další muž a Massimo začal znovu.


      Neměla jsem tušení, že umí bojovat, žila jsem v přesvědčení, že na to má své muže. Jak vidno, mýlila jsem se. Jeho tělo bylo skutečně ve skvělé formě, měl výbornou kondici, ale nikdy bych si nepomyslela, že za to vděčí zápasení. Dělal velmi vysoké kopy a skvěle využíval klec, aby porazil svého soupeře. Nemůžu říct, že by ten pohled nebyl sexy, dokonce i přesto, že Massimo byl pekelně naštvaný.


      Poté, co vyřídil dalšího sparingpartnera, vydal ze sebe zvířecí řev a zhroutil se na bok klece. Jeden z mužů mu podal lahev s vodou a všichni tři se vydali k východu, což znamenalo, že museli projít kolem mě. Bylo mi jedno, jestli mě vidí, ani jsem se nesnažila skrýt; koneckonců jsem jeho manželka. Míjeli mě a já tam stála v Černého košili, každý z nich mi zlehka kývl a odešli. Zhluboka jsem se nadechla a zamířila k vyčerpanému Massimovi, který jen zvedl oči. Nijak zvlášť ho nepřekvapilo, že mě vidí. Ve skutečnosti se o mě vůbec nezajímal.


      Poučena tím, co se stalo ve sprše, rozhodla jsem se, že teď k manželovi přistoupím chytřeji. Otevřela jsem síťové dveře, prošla pomalu dovnitř a rozepnula si košili. Když už jsem byla jen metr od něj, rozhalila jsem ji a ukázala mu svá bujná ňadra a oblíbené kalhotky z červené krajky. Oči mu potemněly a bezděky se kousl do rtu. Vypil zbytek vody z lahve a ledabyle ji odhodil do kouta klece. Aniž bych cokoli řekla, postavila jsem se tak, aby jeho hlava byla na úrovni mého rozkroku, ostentativně si stáhla kalhotky a hodila mu je na zpocené břicho.


      Nádherně voněl. Pot, který z něj stoupal v kombinaci s vůní jeho sprchového gelu, byla ta nejvíc sexy vůně na světě. Vdechla jsem ji jako nejjemnější parfém. Věděla jsem, že to já musím udělat první krok, nebo spíše celou řadu kroků, protože Massimo se ani nepohnul.


      Shýbla jsem se, chytila ho za gumu tepláků a zahákla do ní prsty. Podívala jsem se Černému do tváře, jako bych v ní hledala souhlas. Bohužel, nijak ho to nevzrušilo.


      „Prosím…,“ zašeptala jsem tiše, s očima zakalenýma.


      Nadzdvihl se v bocích a umožnil mi stáhnout mu kalhoty. Když jsem hodila vlhké tepláky na podložku, Massimova mírně roztažená stehna odhalila nádhernou, monumentální erekci. Na tom by nebylo nic překvapivého, nebýt toho, že už dobrých dvacet minut mlátil tři muže a třicet minut předtím celý hořel touhou vraždit.


      Znovu jsem se nad něj postavila, natáhla dlaň a strčila Černému do úst dva prsty. Když jsem měla pocit, že jsou už dost vlhké, vytáhla jsem je, abych si mohla jeho sliny rozmazat po kundičce. Ještě než ruka dorazila do cíle, Massimo mě chytil za zápěstí a lačně přisál rty na můj klitoris. Zasténala jsem rozkoší, přiblížila boky blíž a držela se přitom drátěné klece nad ním. Olizoval mě, pronikal jazykem hluboko do mě a pevně mi přitom svíral zadek. Nechtěla jsem se udělat, nepotřebovala jsem orgasmus, chtěla jsem jen cítit jeho blízkost. Byla jsem přesvědčená o tom, že jakmile ho ucítím v sobě, s pocitem naplnění přijde i odpuštění.


      Chytila jsem ho za vlasy, odtáhla mu hlavu od sebe a opřela ji o klec. Pomalu jsem si k němu klekla, a když jsme byli tvářemi přímo proti sobě, ucítila jsem první centimetry jeho naběhlého ptáka, jak do mě vstupují. Otevřel ústa, hlasitě se nadechl a nespouštěl ze mě přitom oči. Celý hořel, jeho touha byla přímo hmatatelná. Sklouzla jsem ještě níž k jeho břichu a nastavila tempo. Věděla jsem, že nemá rád, když se ujímám vlády, ale nenechal mě předtím ani domluvit, měl by si tedy uvědomit, že se nezachoval správně. 


      Obtočila jsem stehny jeho nahé boky a pevně se přitiskla k jeho zpocenému tělu. Měla jsem jen jedinou touhu: cítit ho v sobě. Chytila jsem ho zuby za spodní ret a začala ho sát. Massimo mě jemně vzal za zadek a začal jím čím dál rychleji pohybovat. Celou tu dobu se mi díval přímo do očí, jako by v nich hledal souhlas s tím, co dělá.


      „Omlouvám se,“ zašeptala jsem, opírala se koleny o žíněnku a chytila se za síť klece za jeho hlavou.


      Moje boky samy od sebe zrychlily v pohybu. Tělo se mi dostávalo do stále rychlejšího tempa. Do jeho zamračeného výrazu se vkradla panika. Objal mě a jediným pohybem přesunul dolů na podložku. Znehybnil ně. Vznášel se nade mnou opřený o lokty a nosem se mi otíral o rty.


      „To já se omlouvám,“ řekl tiše a znovu do mě pronikl.


      Pohyboval se tak jemně a něžně, že jsem skoro až zapomněla na to, jak umí být brutální a nemilosrdný. Jeho rytmicky se vlnící tělo mě přivádělo do stavu naprosté extáze. Věděla jsem, že stejně jako já nepomýšlí na žádné divočiny, že mě potřebuje jen cítit. V jednu chvíli se uprostřed pohybu zastavil, sklonil se ke mně, přitiskl čelo k mému a pevně sevřel víčka.


      „Tak moc tě miluju…,“ zašeptal. „Když jsi utekla, vyrvala jsi mi srdce a vzala sis ho na všechny ty týdny s sebou.“


      Jakmile jsem to uslyšela, všechna slova mi uvázla v krku a do očí se mi draly slzy. Můj úžasný, silný manžel mi tu teď odhaluje své nitro a trestá mě svou upřímností. Spodním rtem otíral každou slzu, která mi stekla po tvářích.


      „Bez tebe umřu,“ řekl a jeho pták se ve mně začal znovu pohybovat.


      Po tom, co jsem právě slyšela, neměla jsem ani pomyšlení na nějaký orgasmus. Chtěla jsem jen, aby se nasytil tím, co jsem mu před pár týdny tak krutě odebrala.


      „Tady ne,“ vydechl, zvedl mě z podložky a vzal mě do náruče.


      Nahý přešel první místnost a ve druhé popadl jeden z ručníků na poličce. Na chvíli mě postavil, a když se mu ho podařilo ovinout kolem mých boků, znovu mě zvedl a vynesl nahoru po schodech. Pomalu a mlčky mě nesl chodbami, tu a tam se otočil k některým z dveří. Konečně došel do knihovny a položil mě na koberec vedle dohasínajícího krbu.


      „Ten první večer, kdy ses pokusila utéct a já tě srazil právě na tohle místo, myslel jsem si, že se nedokážu ovládnout.“ Odhodil ručník a zvolna do mě začínal vstupovat. „Rozhalil se ti župan a já dokázal myslet jenom na jedno, jak se dostat do tebe.“ Jeho velký pták se do mě celý zabořil. Zasténala jsem a zaklonila hlavu. „Toužil jsem po tobě tehdy tolik, že i když jsem zabíjel člověka, měl jsem před očima představu, jak tě šukám.“ Jeho tělo se pohybovalo stále rychleji a napětí ve mně se stupňovalo. „Později, když jsi byla v bezvědomí a já tě oblékal…“


      „Lháři,“ přerušila jsem ho a hlasitě se nadechla. Vzpomněla jsem si, jak mi tvrdil, že mě oblékala Maria.


      „… ponořil jsem do tebe prsty, byla jsi úplně mokrá. A i když jsi nebyla při vědomí, sténala jsi rozkoší, když jsi mě cítila v sobě.“


      „Úchyle,“ zašeptala jsem.


      Umlčel mě polibkem a jazykem vášnivě přirážel uvnitř mých úst. Na okamžik se odtáhl, vzal můj obličej do dlaní a s hlasitým sténáním se udělal. Vylilo se z něj tolik horkého semene, až jsem měla dojem, jako by jeho pták vyrostl o dalších několik centimetrů. Když skončil, sesunul se vedle mě a položil hlavu k mému krku.


      Za pár minut jsem ucítila, jak se jeho srdce postupně vrací do normálního rytmu.


      „Vezmi ten ručník, zlato,“ poručil mi a lehce se nadzvedl. „Až vstanu, omotáš mi ho kolem pasu.“


      Poslušně jsem vyplnila jeho příkaz. Ne že bych čekala, že snad cestou někoho potkáme, ale přece jen bude lepší, když jeho nahý zadek neuvidí nikdo jiný než já.


      Společně s Massimem jsme procházeli domem, dokud jsme se neocitli v našem pokoji, tam jsme znovu zamířili do sprchy. Sundal si ručník a mně stáhl košili, kterou jsem měla celou tu dobu na sobě. Zapnul sprchu a oba nás zalil proud teplé vody.


      O dvacet minut později jsme už leželi v posteli a standardní poloha „já v podpaží“ byla nahrazena novou, „Massimo mluví s mým břichem“. Vypadalo to tak, že jeho hlava se bradou opírala o moje stehna a dlaní mě hladil po viditelné vyboulenině nad mým podbřiškem.


      „O čem si povídáte?“ zeptala jsem se a přepínala kanály na televizoru.


      „Říkám svému synovi, kolik neobvyklých věcí tu na něj čeká, na koho si bude muset dávat pozor a koho se může zbavit.“


      „Bude to holčička, Massimo. Kromě toho, jediný, na koho si musíte dávat pozor, jsem já.“ Massimo přesunul pohled od břicha ke mně. „Ráda bych, pokud dovolíš, dokončila, co jsem ti chtěla říct.“ Otevřel ústa, aby něco poznamenal, ale zvedla jsem ruku, abych mu dala najevo, že má být zticha. „Jen mě nepřerušuj. Dobře víš, že kvůli mému srdečnímu onemocnění není tohle těhotenství pro mé tělo snadné. Události té osudné noci mi také nepomohly a lékař v Maďarsku řekl…“


      „Kde?“ V jeho tváři se objevil údiv. „Celou tu dobu ses přede mnou skrývala v Maďarsku?“


      „A to sis snad myslel, že budu sedět ve Varšavě v našem bytě a čekat na tebe, až přijdeš? To snad nemůžeš myslet vážně! Měla jsem několik týdnů potíže, a tak jsem tam jen ležela, protože tak znělo doporučení, nikam jsem nechodila, nic jsem nedělala. Ale protože jsem se v té době vůbec nezajímala o sex, vůbec jsem se doktora nezeptala, jestli bych ho mohla mít.“


      „Jsi na mě zlá,“ zavrčel, zvedl se a lehl si vedle mě.


      To už jsem nemohla vydržet.


      „Massimo, a jaká mám být?“ Posadila jsem se na posteli a popadla polštář. „Jsi naštvaný, že jsem utekla, dobře, chápu to, ale mám pocit, že v podobné situaci, pokud by šlo o mě, by to skončilo nejméně jednou mrtvolou. Kromě toho bych spíš já měla být naštvaná, že se ta kreatura znovu vrátila do našeho domu. A pak je tu ten tvůj patologický bratříček, který nedokáže udržet ruce u sebe. Takže mě neštvi, Massimo, přijmi mou pokoru a ukaž svou vlastní!“


      Otočil ke mně hlavu a zmateně na mě pohlédl. Bylo zřejmé, že není zvyklý, aby mu žena odporovala. Když jsem dokončila svůj projev, ucítila jsem, jak mě lehce píchlo v žaludku. Chytila jsem se za bok a trochu zkřivila tvář.


      „Co je to s tebou, lásko?“ Massimo vyskočil a položil mi ruku na břicho.„Volám lékaře.“


      Hleděla jsem na něj s rozšířenýma očima, jak pobíhal po místnosti a hledal telefon. Byl úplně nahý, vlasy měl rozcuchané a pořád ještě trochu mokré. Ten pohled byl opojný, dodával mi mnoho radosti a uspokojení, ale zároveň jsem si uvědomovala, jak musel být šílený úzkostí, když jsem zmizela.


      „Telefon jsi před více než hodinou rozbil o zeď, pokud si dobře vzpomínám. Jsem v pořádku, Massimo. Mám jen koliku, nic víc, pravděpodobně jsem něco špatného snědla.“ Černý ztuhl uprostřed kroku a pozorně si mě prohlédl. „Massimo, jsi paranoidní,“ pokračovala jsem, „a na nejlepší cestě dostat infarkt. Za pár měsíců porodím, a pokud se nevzpamatuješ, obávám se, že se nedožiješ toho krásného okamžiku, kdy se naše dítě narodí a bude chudák poloviční sirotek.“ Pobaveně jsem zvedla obočí a sáhla po lahvi s vodou, stojící vedle postele.


      Vytrhl mi ji z ruky a nenechal mě ani napít.


      „Tahle voda je otevřená už třetí den, to nepij,“ zadržel mě a vyhodil téměř plnou lahev. „Objednám ti mléko.“


      Sáhl po sluchátku telefonu u postele, řekl několik slov, a když skončil, ztuhl s očima upřenýma na mě. Byla jsem ohromena. Jeho paranoia začínala být nebezpečná, tušila jsem, že to bude ještě nepříjemné.


      „Massimo, jsem jen těhotná, nejsem nemocná ani umírající.“


      Černý klesl na kolena a přitiskl hlavu na moje břicho.


      „Ztrácím rozum při pomyšlení, že by se tobě nebo dítěti mohlo něco stát. Kéž by se už narodilo, abych se mohl…“


      „… úplně zbláznit,“ dokončila jsem za něj. „Miláčku, přestaň se pořád strachovat. Užívej si toho, že máš výhradně mě, protože za pár měsíců budu zaneprázdněna běháním kolem krásného malého stvoření.“


      Zvedl hlavu a podíval se na mě. V jeho pohledu bylo něco úplně nového.


      „Naznačuješ, že na mě nebudeš mít čas?“ zeptal se rozhořčeně.


      „Zlato, přemýšlej o tom, budu matkou malého dítěte, a to neustále potřebuje pozornost a je naprosto závislé na mně, takže abych odpověděla na tvou otázku: Ano, budu na tebe mít méně času. Je to přirozené.“


      „Bude mít chůvu,“ řekl uraženě, vstal a šel ke dveřím, protože někdo klepal. „Když budu mít chuť tě šukat, nikdo, ani naše dítě, mi v tom nebude bránit.“


      Vypila jsem mléko a uvědomila si, kolik je hodin, protože se mi zavíraly oči. Massimo seděl v posteli s počítačem na klíně, ponořen do své práce. Obtočila jsem nohu kolem jeho, schoulila se pod jeho rameno a usnula jsem.
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      Ráno jsem se probudila a jako vždy jsem natáhla ruku na druhou stranu postele. Překvapivě – byl tam. Otočila jsem se a uviděla, že sedí ve stejné poloze, s počítačem na klíně. Spal. Bože, jak ho bude bolet za krkem, pomyslela jsem si a pokusila se mu notebook vzít. Otevřel oči a usmál se na mě.


      „Ahoj, lásko,“ řekla jsem polohlasem. „Jak moc tě bolí záda?“


      „Ne tolik, abych se nechystal olíznout kundičku své krásné ženy.“


      Položil počítač na podlahu a pokusil se vklouznout pod peřinu, ale jen sykl a padl zpátky na polštář.


      „Otoč se, udělám ti masáž,“ řekla jsem a vylezla zpod peřiny.


      Po chvíli jsem už seděla na jeho nahých hýždích a hnětla mu svalnatá záda.


      „Noční trénink se na tobě hodně podepsal.“


      „Někdy se potřebuju odreagovat a klec je na to pravděpodobně nejvhodnějším místem. Kromě toho MMA je nejúčinnější formou boje, kombinuje prvky mnoha stylů.“ Otočil hlavu na stranu. „Silněji!“


      Přitlačila jsem víc, což přivítal spokojeným zasténáním.


      „Tahle klec se mi líbí,“ řekla jsem a naklonila se k jeho uchu. „Vidím pro ni spoustu využití.“


      Massimo se mimoděk usmál a prudce se otočil, přičemž mě chytil kolem pasu. Poté se bleskurychle obrátil, takže než jsem se vzpamatovala, už jsem ležela drcená jeho vahou.


      „Vidíš, má drahá, tohle je také MMA, a zřejmě se ti to líbí, ve skutečnosti se v posteli používá poměrně často. Možná budeš překvapena, ale největší evropské galavečery tohoto roku se konají v Polsku.“ Políbil mě na nos a odešel do koupelny. Po několika minutách vyšel ven zabalený do ručníku, vzal si nový telefon a zmizel na terase.


      „Nemysli si, že nevím, co se děje v mé zemi,“ odpověděla jsem s úšklebkem. „Slyšela jsem o těch galavečerech, je to každou chvíli v televizi, ale nikdy jsem je neviděla naživo.“


      Kdysi se Olga seznámila s klukem, který se tomuhle sportu věnoval, a napadlo ji, že by bylo skvělé, kdybych to prostředí poznala i já. Takže mi našla přítele – jmenoval se Damian a rozhodně byl horké zboží. Obrovský plešatý bojovník MMA vypadal jako gladiátor. Modré oči, velký, zlomený nos a neuvěřitelně svůdná ústa, kterými dokázal opravdové zázraky. Skvěle jsme se bavili, vůbec to byl skvělý muž, dobrý a překvapivě chytrý. Stereotypně se tihle lidé pokládají za tupé ignoranty, zatímco on byl mnohem inteligentnější a vzdělanější než já.


      Bohužel po několika týdnech známosti dostal smlouvu ve Španělsku a odjel tam. Dokonce mi nabídl, abych jela s ním, ale v té době pro mě byla nejdůležitější moje práce. Nějakou dobu mi pak ještě volal a napsal několik e-mailů, ale neodpověděla jsem na ně, protože podle mého názoru nemají vztahy na dálku budoucnost.


      Ze zamyšlení mě vytrhl Černého hlas.


      „Na co myslíš?“ zeptal se.


      Rozhodla jsem se, že ho ušetřím vyprávění o bývalém milenci, a tak jsem zalhala: „Že bych to ráda viděla.“


      Massimo už vyšel z terasy a s přimhouřenýma očima pravil:


      „To je skvělé, protože už za pár dní se koná další galavečer. Bude to v Gdaňsku, takže pokud to chceš vidět, můžeme jet a při té příležitosti navštívit tvého bratra.“


      Po těchto slovech se mi rozzářily oči a po tváři se mi rozlil široký úsměv. Stýskalo se mi po Jakubovi; i když naše poslední setkání na svatbě nedopadlo zrovna nejlépe, přesto mě nadchlo, že ho zase uvidím. Černý stál a díval se na mě pobaveně, když jsem se odrazila od matrace, skočila na něj a zasypala jeho tvář polibky.


      „Těhotné ženy by neměly skákat,“ poznamenal a odnesl mě nahou ke skříni. „Dáme si snídani.“


      Položil mě na tlustý koberec a sáhl po teplácích, které ležely na polici.


      „Ošukej mě, done, tady,“ řekla jsem, hodila ruce za hlavu a roztáhla nohy, ohnuté v kolenou.


      Massimo nejprve ztuhl a pak se ke mně pomalu otočil, jako by si nebyl jistý tím, co právě slyšel. Oblékl si kalhoty a přišel ke mně blíž, stál tak blízko, že jsme se téměř dotýkali prsty u nohou. Jeho černé oči se vpíjely do mé kundičky a nervózně se kousal do spodního rtu. Beze slova uchopil svého ptáka a začal jemně, ale pevně pohybovat rukou nahoru a dolů, až mu za chvíli úplně ztvrdl. Nebudu zastírat, že jsem mu s tím trochu pomohla, když jsem si nejprve vložila prsty do úst a pak, k jeho spokojenosti, si pohrávala se svým klitorisem. Nakonec přede mnou padl na kolena, přitiskl se k mé bradavce a střídavě ji kousal a lačně sál.


      „Silněji,“ zamumlala jsem a vjela mu rukama do vlasů.


      Jazykem smyslně kroužil po mém těle a prsty dráždil můj naběhlý klitoris. Už jsem se nemohla dočkat, až do mě vstoupí, tolik jsem toužila po jeho ptáku, zvlášť po pocitu, že ve mně exploduje. Nadzdvihla jsem se v bocích, abych mu naznačila, že už jsem připravená, ale ignoroval to a jeho rty putovaly k mým. Pevně mě chytil za hlavu a vrazil mi jazyk do úst, kousal ho a sál s takovou silou, že jsem se pomalu nemohla ani nadechnout.


      „To je jediné násilí, kterého se teď můžeš dočkat, maličká,“ řekl a odtáhl ode mě rty.


      Věděla jsem, že myslí na dítě, věděla jsem, že má pravdu, ale moje tělo prahlo po dobrém šukání. S pokorou jsem však přijala jeho péči a něžnost, kterou mi toho rána nabídl.


      Sešla jsem dolů, kde Domenico právě olizoval čokoládu z Olžiny nohy. Černému hned poté, co mě přivedl k orgasmu, znovu zazvonil telefon, tak jsem se oblékla a zamířila na snídani.


      „Bavíte se dobře?“ zeptala jsem se ze dveří při pohledu na jejich roztomilé, dětinské dovádění.


      Ani si mě nevšimli a dál pokračovali v olizování jako předehře k dalším orgiím.


      „Do svého pokoje, zvrhlíci!“ vykřikla jsem, zasmála se a posadila se ke stolu. „Mimochodem, Domenico, nikdy jsem si nemyslela, že bys byl takový hřebec. První dva měsíce jsi mi vybíral boty a oblečení.“


      Mladý Ital olízal Olze nohu dočista, otřel si tvář ubrouskem a vrhl na mě nechápavý pohled.


      „To není tak docela pravda,“ řekl a pokrčil rameny. „Nevím, jak moc budeš zklamaná, ale většina toho, co jsi dostala, vybral Massimo. Nemyslím styl, ale samotné oblečení nebo boty. Přesně ví, co se mu líbí. Kromě toho, pokud vím, poslouchá, a když řekneš, že tě něco zaujalo, jako ty boty Givenchy, pamatuje si to. Proto tě musím s lítostí informovat, že jsem toho až tolik neudělal.“


      „Nekecej,“ nonšalantně prohodila Olga a chytila ho za košili. „Oblékáš mě taky, kvůli malování.“


      „Ne, miláčku, kvůli malování tě svlékám,“ odtušil, přiblížil k ní rty a vášnivě je přitiskl k jejím.


      „Přísahám, že budu zvracet,“ zvedla jsem odevzdaně ruce. „Varuju vás. Jsem těhotná a mívám nevolnosti, takže vás pozvracím. A nemějte mi to za zlé.“


      V tu chvíli vstoupil do jídelny Massimo, a sotva se posadil ke stolu, jeho mobilní telefon znovu zazvonil. Černý zaklel, zvedl ho a vzdálil se do jiné místnosti.


      Domenico ho poslouchal s mírně pokrčeným obočím, po chvíli si povzdechl a vrátil se k pití kávy.


      „Co se děje?“ zeptala jsem se mladého Itala. „Věčně mu zvoní telefon.“


      „Obchod,“ ušklíbl se, aniž by se na mě podíval.


      „Proč lžeš?“ Položila jsem šálek na stůl s větší silou, než jsem zamýšlela.


      Massimo se podíval mým směrem, a když uslyšel náraz skla o dřevo, lehce přimhouřil oči.


      „Protože nemůžu říct pravdu, netrap mě.“ Schoval se za noviny a já se zadívala na Olgu.


      „Sakra, to je na hovno,“ řekla jsem polsky. „Začíná mě to pěkně štvát.“


      „No, víš…,“ začala Ola a okusovala palačinku. „Opravdu chceš vědět, co se děje? Lari, a k čemu by nám to bylo? Myslím, že dokud tu žijeme v takové idyle, jsem šťastná.“


      „Hotovo,“ oznámil Massimo s úsměvem, posadil se ke stolu a natáhl se po kávě. „Za týden letíme do Polska. Půjdeme na galavečer, já proberu pár věcí s Karolem a ty, drahá, se setkáš s Jakubem.“


      Když to Olga uslyšela, protočila zlehka oči, což neuniklo Domenicově pozornosti.


      „Olgo, ty nejsi šťastná?“ zeptal se a napil se kávy.


      „Šíleně,“ zamumlala a upřela na mě pohled. 


      Jakub, můj milovaný bratr, byl sběratel. Vědom si své vlastní krásy a přitažlivosti, využíval obojího na maximum a na všechny ženy, které kdy potkal, zejména na moje kamarádky. Bohužel, týkalo se to také Olgy. Bylo nám asi sedmnáct let, když se rozhodl ji ošukat. Doufám, že to bylo jen jednou, ale rozum mi napovídá, že se to nejspíš stalo víckrát. Vlastně myslím, že nebýt té vzdálenosti mezi nimi, šukali by spolu pořád, ale díky bohu, téměř čtyři sta kilometrů je zastavilo. Samozřejmě předtím, než začalo tohle sicilské šílenství.


      Viděla jsem, že atmosféra houstne, Domenico nás obě podezřívavě pozoroval, a tak jsem se rozhodla změnit téma.


      „Co budeme dnes dělat? Chystáte se zase zmizet a nás zavřít do domácího vězení? Nebo se můžeme těšit, že nám díky vaší přítomnosti bude udělena milost?“ zeptala jsem se ironicky a vyslala k Černému falešný úsměv.


      „Kdybys byla poslušná a neutekla, měla bys stále otevřenou bránu a bentleye zaparkovaného na příjezdové cestě.“ Don se ke mně obrátil a opřel se loktem o stůl. „Byla jsi hodná, Lauro?“


      Chvíli jsem přemýšlela, co říct, a protože jsem nemohla najít odpověď, rozhodla jsem se zariskovat: „Samozřejmě, že ano,“ věnovala jsem mu ten nejsladší úsměv na světě. „Já i tvoje dcera.“ S láskou jsem si pohladila břicho, protože jsem věděla, že to roztaví všechen případný led.


      Massimo ani na vteřinu nespouštěl oči z mých, což mě naprosto vyvedlo z míry.


      „To je perfektní, takže za vámi může přijít svatý Mikuláš,“ odpověděl a v tu chvíli se mu oči rozzářily jako malému chlapci při pohledu na pytlík sladkostí. „Připravte se, musíme vyrazit před polednem.“


      „Ach, ano!“ vykřikla Olga. „Mikuláš, dneska je šestého prosince.“ Políbila Domenica a rozběhla se po chodbě.


      Chvíli jsem seděla, usrkávala čaj, pak jsem se zvedla a zamířila do ložnice.


      Vstoupila jsem do šatny a bezradně se utopila v moři věšáků. Bylo to zvláštní, vůbec jsem si neuvědomovala, jak rychle plyne čas. Nepřipouštěla jsem si to. Přijela jsem sem v srpnu, teď byl prosinec a rok se už pomalu chýlil ke konci.


      Myslela jsem na své rodiče a na to, jak jsem s nimi trávívala svátky. Jak jsem se těšila na dárky a jak jsem se jako malá holka nemohla dočkat první hvězdičky. Ze vzpomínek mě vytrhlo zvonění telefonu na nočním stolku. Přerušila jsem hledání a vběhla do ložnice. Massimo seděl na posteli a držel v ruce můj iPhone. Natáhla jsem se pro něj, ale on jen ztlumil vyzváněcí tón a položil ho zpět na stůl vedle lampičky.


      „To je tvoje máma,“ řekl s úsměvem. „A já vím, proč volá,“ dodal.


      Byla jsem ohromena. Stála jsem, zírala na něj s nechápavě protaženým obličejem a očekávala vysvětlení.


      „Dej mi ten telefon, prosím,“ požádala jsem ho a přistoupila k němu.


      Černý mě popadl, povalil na postel a něžně mě políbil. Věděla jsem, že můžu mámě kdykoli zavolat zpátky, a v tu chvíli byl pro mě nejdůležitější muž, který na mně ležel.


      „Volá, aby ti poděkovala,“ zamumlal mezi polibky. „Za kabelku a táta za dalekohled.“


      Odtáhla jsem se a tázavě se na něj zadívala. „Cože?“


      Černý mě políbil na tvář a rty se jemně dotýkal mých očí, nosu, uší.


      „Ráda dávám dárky,“ řekla jsem. „A především svojí rodině.“


      „Nechtěl jsem, abys byla smutná jen proto, že letos nemůžeš slavit svátky tradičně se svými blízkými. Tvůj bratr dostal lístky na zápas Manchesteru United.“


      Jazykem vklouzl do mých úst, ale když se nedočkal z mé strany žádné odezvy, stáhl se. Odtáhl hlavu, aby se na mě mohl podívat. Ležela jsem, zaskočená, a snažila se strávit to, co právě řekl. Jo, kvůli událostem posledních pár týdnů jsem dočista zapomněla, že je čas na dárky, ale jak mohl sakra vědět, že je to pro mě tak důležité?


      „Massimo,“ začala jsem a vyprostila se zpod něj, což komentoval povzdechem, otočil se ke mně a založil si ruce za hlavou. „Za prvé, jak víš, jak slavíme svátky, a za druhé, jak víš, co by moje rodina chtěla?“


      Zakoulel očima, pak je teatrálně zavřel a na dlouhou chvíli se odmlčel.


      „Doufal jsem, že budeš nadšená a poděkuješ mi.“


      „Jsem nadšená a děkuju ti. A teď čekám na odpověď.“


      „Moji lidé zkontrolovali tvoje účty, vím, za co utrácíš peníze a za co ne.“ Zavrtěl se, jako by věděl, k čemu se schyluje.


      „Co jsi to sakra udělal?“ Ve vteřině jsem se rozzuřila.


      „Ježíši, já to věděl.“


      „Massimo, sakra, existuje nějaká část mého života, do které se nesereš?“


      „Lauro, prosím tě, jsou to jen peníze.“


      „Ne, Massimo! Žádné ‚jen‘. Jsou to mé peníze.“ Cloumal mnou hněv. „Proč mě musíš až takhle kontrolovat? Nemohl ses prostě zeptat?“ zavrčela jsem.


      „Nebylo by to žádné překvapení,“ odpověděl a zahleděl se do stropu.


      Telefon začal znovu zvonit. Sáhla jsem po něm a na displeji svítilo číslo mé matky. Než jsem stihla hovor přijmout, Černý stačil říct: „Kabelka z nejnovější kolekce Fendi, béžová, jednu takovou máš, ale žlutou.“ Pokrčil rameny a já jsem zvedla telefon.


      „Ahoj, mami,“ začala jsem vesele, aniž bych přitom z Massima spustila oči.


      „Zlato, dárek od Mikuláše je úžasný, ale proboha, já vím, kolik ta taška stojí. Copak ses úplně zbláznila?“


      No, teď toho budu muset hodně vysvětlovat, pomyslela jsem si. Paráda. A představovala jsem si přitom, že kopu Černého do jater.


      „Mami, teď vydělávám v eurech a slevy jsou tady mnohem větší než v Polsku.“


      V tu chvíli jsem měla chuť vyskočit a mlátit hlavou o zeď. Jaké sakra slevy, vždyť je začátek prosince! Zoufalá nad svou vlastní hloupostí a nad tím, jak jsem se právě sama střelila do kolena, klesla jsem na postel a čekala.


      „Slevy?“ slyšela jsem z telefonu. Bravo, bravo, Lauro, plácla jsem se v duchu do čela. Z toho stresu mi telefon vyklouzl z ruky, a než jsem se pro něj stačila natáhnout, už ho měl u ucha Černý, který se sladkým a milým úsměvem navázal s mojí maminkou rozhovor. Bylo to, jako by mě někdo kopl do hlavy. Místnost se se mnou začala točit a moje úzkost se změnila v hysterickou paniku. Máma si myslela, že jsem se s ním rozešla, že mě podvedl, a teď mi sebere telefon a jakoby nic do něj štěbetá přání k svátku.


      „Bože, Ježíši, kurva…,“ mumlala jsem, dokud jsem neměla telefon zpět na uchu.


      „Lauro Bielová, jak se to vyjadřuješ!“


      Při těch slovech jsem se trochu vzpamatovala.


      „To ze mě jen tak vyletělo,“ řekla jsem a čekala na ránu z milosti nebo useknutí hlavy mačetou, tupou a rezavou mačetou.


      „Tenhle Massimo je velmi kultivovaný muž. Myslím, že mu na tobě záleží.“


      V té vteřině mi čelist spadla tak, že se válela až na podlaze. Nebo ještě líp – u západního křídla usedlosti a kutálela se do moře.


      „Cože?“ zeptala jsem se nevěřícně.


      „Stručně mi vysvětlil všechny nejasnosti, to je vše. Měla jsi studovat jazyky, pak bys našemu rozhovoru rozuměla.“


      V tu chvíli mě zachránil tátův hlas, který jsem v telefonu zaslechla.


      „Kristepane, všechno musím dělat sama,“ povzdechla si máma. „Zlato, musím končit, táta neví, jak ten dalekohled sestavit, a právě se ho chystá rozbít. Miluju tě, zlato, ještě jednou děkuju za úžasné překvapení. Máme tě rádi. Ahoj!“


      „Já vás taky. Ahoj!“ řekla jsem a stiskla červené tlačítko.


      Položila jsem telefon a s očekáváním jsem se podívala na svého manžela, který, očividně spokojený sám se sebou, se na mě usmíval.


      „Co jsi jí nakukal?“


      „Že jsem ti zvýšil plat, aby ses vrátila ke mně do hotelu,“ objal mě pevně pažemi. „Zmínil jsem se jí také o nedorozumění, ke kterému došlo ohledně tvého podezření z nevěry, ale neboj se, zalhal jsem tak, abych se nedotkl tvé inteligence. Zasmála se a řekla, že to jsi celá ty.“ Převalil se, leželi jsme teď na boku a on tlačil nohou na moje boky. „A mimochodem, nevěděl jsem, že žárlíš, to je pro mě novinka. Každopádně tvoje máma ví, že jsme zase spolu.“


      „Děkuju,“ zašeptala jsem a něžně ho políbila. „Děkuju, žes mě unesl.“


      Černý přese mě přehodil nohu a po chvíli se už tyčil nade mnou.


      „Za chvíli si tě vezmu,“ zašeptal a sundal mi tepláky. „A víš proč?“


      Zavrtěla jsem se pod ním a stáhla ze sebe další vrstvu oblečení.


      „Proč?“ zeptala jsem se a sundala mu kalhoty.


      „Protože můžu.“ Jazykem silně přitlačil na moje ústa a rukama mi pevně sevřel hlavu.


      Obdivovala jsem jeho muskulaturu. Pak jsem se podívala dolů na sebe a rozevřela obě poloviny jeho košile, kterou jsem měla na sobě. Při pohledu na vypouklinu svého bříška jsem si povzdechla. Vypadala jsem, jako bych spolkla malý balonek. Šílela jsem z toho. Byla jsem šťastná, že nosím jeho dítě, ale nenáviděla jsem, jak se mění moje tělo. Zdvihla jsem se a setkala se s Černého znepokojeným pohledem. Po chvíli si klekl vedle mě.


      „Co se děje?“ zeptal se a posadil si mě na klín.


      Přitiskla jsem se k jeho hrudi a nasála nádhernou těžkou vůni jeho toaletní vody.


      „Tloustnu,“ řekla jsem nešťastně. „Ještě měsíc nebo dva a do ničeho se už nevejdu.“


      „Hloupneš, má drahá,“ odpověděl, zasmál se a políbil mě do vlasů. „Pro mě za mě, můžeš být klidně tlustší než já, protože to znamená, že můj syn roste, je velký a silný. A teď se přestaň zabývat nesmysly a obleč se, protože za necelou hodinu musíme být na místě.“


      „Kam jdeme?“


      „Někam, kde jsi ještě nebyla. Oblékni se pohodlně.“


      Můj manžel si oblékl sexy obnošené džíny, černé triko s dlouhým rukávem a vysoké nezašněrované vojenské boty. Páni, pomyslela jsem si při pohledu na něj, tak tohle tu ještě nebylo. Prohrábl si vlasy a zmizel ve dveřích; předtím se ještě otočil a něžně mě políbil. Také jsem vstala a šla do své části šatny. Pohodlí pro mě znamenalo něco jiného než pro něj, ale teď, když jsem věděla, že to není žádná oficiální akce, jsem se mohla vyřádit po svém. Sáhla jsem po ramínku a sundala z něj černé šaty Kenzo s tygrem. Venku nebylo horko, ale ani zima, tak jsem se rozhodla ukázat své stále štíhlé nohy a vybrala jsem si šedé šortky One Teaspoon. Jako doplněk jsem si vzala vysoké boty Burberry a do nich dlouhé ponožky. Zabalila jsem si věci do černé tašky Boy od Chanelu a zamířila dolů.


      Než jsem se vydala na příjezdovou cestu, potkala jsem Olgu, která něco vysvětlovala Domenicovi, a když se k nám připojil Černý, všichni čtyři jsme vyrazili k zaparkovaným autům. Samozřejmě oba bratři měli své vlastní. Massimo mi otevřel dveře BMW i8, což byl další kosmický koráb, který předstíral, že je auto, a Domenico vedl Olgu do bentleye.


      „Kolik máš celkem aut?“ zeptala jsem se, když zavřel dveře a nastartoval.


      „Teď přesně nevím, pár jsem jich prodal, ale také pár nových dorazilo. A žádné nemám sám, máme je my. Nevzpomínám si, že bychom podepisovali předmanželskou smlouvu, takže co je moje, je i tvoje, miláčku.“ Políbil mi ruku a vyrazili jsme.


      Máme, pomyslela jsem si. Hm… Jen je škoda, že jen jeden z nás je může všechna řídit. Já dostanu buď tank s kokpitem letadla, nebo vola na kolech.
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      Sjeli jsme z dálnice a vydali se po „skvělé“ silnici bez asfaltu, zvlášť ideální pro nízké podvozky aut. Všechno ve voze rachotilo, takže jsem měla dojem, že se co nevidět rozpadne. Rozhlédla jsem se kolem – byli jsme uprostřed ničeho. Kamenitá poušť a řídká vegetace naznačovaly, že tohle překvapení nebude příliš exkluzivní. Pokud by se tahle jízda odehrála před několika měsíci, myslela bych si, že nás zastřelí a někde pohřbí, protože tady by nás s jistotou milionu procent nikdy nikdo nenašel. Najednou se silnice stočila a před očima se mi objevila kamenná zeď s velkou bránou uprostřed. Massimo vytáhl telefon, řekl do něj několik slov a kovová brána se začala pomalu otevírat.


      Jeli jsme po rovné asfaltové cestě, kterou z obou stran lemovaly palmy, vytvářející zelený tunel. Netušila jsem, kde jsme, ale věděla jsem, že i kdybych se zeptala, nikdy bych se nedočkala odpovědi, protože to má být překvapení. Konečně auto zastavilo před krásným dvoupatrovým domem, vybudovaným ze stejného materiálu jako zámek, v němž jsme bydleli. Většina budov na ostrově vypadala takhle, jako by byla postavena z lehce zašpiněných kamenů.


      Když jsme vystoupili, objevil se na prahu starší muž a láskyplně pozdravil oba naše pány. Nevím, kolik mu mohlo být let, ale řekla bych, že určitě alespoň šedesát. Políbil Massima, lehce ho pohladil po tváři a pověděl mu několik slov. Černý ke mně natáhl ruku a chytil mou dlaň.


      „Done Matteo, seznam se s mou ženou Laurou.“


      Starší muž mě dvakrát políbil a dobromyslně se usmál.


      „Jsem rád, že už existuješ,“ řekl lámanou angličtinou. „Tenhle chlapec na tebe čekal hodně dlouho.“


      Náhle se ozvaly hlasité výstřely. Vyděsila jsem se a objala Massima kolem ramen. Nervózně jsem se rozhlížela a hledala zdroj hluku, ale všude kolem byla jen klidně vyhlížející příroda.


      „Neboj se, lásko,“ řekl Massimo a přitiskl mě k sobě. „Dnes nikdo nezemře. Pojď, naučím tě střílet.“


      Vedl mě krásným domem a já se snažila pochopit, co mi právě řekl. Střílet? Jsem těhotná, a on mě chce naučit střílet? Nenechá mě zvednout ani těžší tašku, a teď najednou mám střílet. Prošli jsme všemi místnostmi a ocitli se v zadní části domu. Zůstala jsem stát jako solný sloup.


      „Sakra, to je jako ve filmu,“ vydechla Olga, stojící vedle mě, a chytila mě za ruku.


      Massimo a Domenico při tom pohledu vyprskli smíchy.


      „A kde jsou naše statečné a houževnaté Slovanky?“


      „Zůstaly doma,“ řekla jsem a otočila se k nim. „Co tady děláme?“


      „Chceme vás naučit používat zbraně.“ Černý mě vzal kolem ramen a pevně mě objal. „Myslím, že to potřebuješ, a dokonce i kdybys to nikdy nepotřebovala, je to vynikající forma relaxace, uvidíš.“


      V tu chvíli se ozval další výstřel a já jsem zděšeně vyskočila a přitiskla hlavu k Černého hrudi.


      „Nechci,“ zašeptala jsem. „Bojím se.“


      Massimo jemně vzal mou tvář do dlaní a zlehka mě políbil.


      „Miláčku, obvykle nás děsí to, co neznáme, ale buď v klidu. Konzultoval jsem to s tvým lékařem a střelba je asi tak stejně nebezpečná jako hra v šachy. No tak.“


      Po několika minutách a několika hlubokých nádeších jsem už stála se sluchátky na uších a sledovala, jak Černý bere zbraň do ruky. Don Matteo stál vedle mě a držel mě za ruku, jako by se obával, že budu potřebovat podporu.


      Massimo stál s nohama doširoka rozkročenýma a nabíjel pistoli Glock ráže 9 milimetrů. Neměl na uších sluchátka a místo ochrany očí měl jen pilotní brýle Porshe. Vypadal mužně, nádherně, podmanivě a tak sexy, že jsem byla připravena pokleknout na kolena a vykouřit mu ho. Najednou jeho dnešní oblečení dostalo smysl, když teď držel v rukou zbraň. Už jsem se toho pohledu nebála, jen mě týral a vzal mi schopnost logicky myslet. Nebezpečný, velitelský, brutální a můj. V podbřišku mi tančili motýli, v hlavě se mi rozproudila krev a byla jsem pekelně nadržená. Bože, jak je to snadné, pomyslela jsem si, nemusí vůbec nic dělat, já se na něj jen podívám, a nohy mám jako z vaty.


      Kývl na staršího muže, který stál vedle mě, zhluboka se nadechl a vypálil sedmnáct nábojů s takovou rychlostí, že se jednotlivé výstřely prolínaly do jediného. Odložil zbraň a stiskl tlačítko, aby se k němu přiblížil terč. Když se ocitl před ním, v úsměvu odhalil řadu bílých zubů a hrdě pozvedl obočí.


      „Všechno je to v hlavě,“ řekl nadšeně jako malý chlapec. „Praxe dělá své.“


      Ta poznámka mi připadala tak morbidní, že mě až začalo pálit na hrudníku.


      „Ale desítka je přece uprostřed terče? Takže jsi nezískal maximální počet bodů,“ podotkla jsem a vzala si papír. Černý se usmál a odklopil mi sluchátka.


      „Ale určitě jsem zabil svého soupeře,“ řekl a při těchto slovech mě políbil na tvář. „Teď ty, maličká, pojď. Budu velmi neprofesionální a postavím se za tebe, ale chci, aby ses cítila bezpečně.“ Zavedl mě na místo a v krátkosti mi vysvětlil, jak se pistole ovládá, kde ji stisknout, jak uvolnit zásobník, jak znovu nabít a jak přepnout na nepřetržitou palbu. Jakmile jsem nabila zbraň a provedla všechny nezbytné kroky, Černý se postavil za mě tak, abych se mohla opírat o jeho tělo.


      „Podívej se na terč, muška a hledí musí být v jedné rovině. Pak se nadechni a při výdechu pomalu, ale pevně stiskni spoušť. Neškubej jí, udělej to jedním plynulým pohybem. Zvládneš to, zlato.“


      Je to jako hra v šachy, jako hra v šachy, opakovala jsem si v hlavě a snažila se přesvědčit svůj mozek, že není čeho se bát. Cítila jsem, že se Massimo lehce zapírá na jedné noze a svírá moje boky.


      Nadechla jsem se a s výdechem udělala to, co po mně chtěl. Byl to zlomek vteřiny, rána a výbuch, nebo to bylo naopak, nevím. Síla vystřelu mi cukla rukama, což jsem vůbec nečekala. Vyděšená mocí, kterou jsem dostala, jsem se začala třást a do očí se mi hrnuly slzy.


      Černý uchopil zbraň, jemně mi ji vyvlékl z rukou a položil ji přede mě na desku stolu. Otočila jsem se k němu a dostala hysterický záchvat.


      „Jako hra v šachy, že?“ vykřikla jsem. „Seru ti na takové šachy!“


      Massimo mě něžně objal a pohladil po vlasech. Cítila jsem, jak se mu chvěje hruď potlačovaným smíchem. Zvedla jsem oči a podívala se na jeho pobavenou tvář, na níž ale byly znát i jisté obavy.


      „Zlato, jsi v pořádku, proč ty slzy?“


      Našpulila jsem spodní ret a trochu se zastyděla. Schovala jsem hlavu pod jeho paži.


      „Bála jsem se.“


      „Ale čeho? Jsem přece tady.“


      „Massimo, je to velká zodpovědnost držet v rukou zbraň. Vědomí, že s ní můžeš zabíjet živé bytosti, všechno mění. Její síla, moc… Přemohl mě respekt, který střelba vyžaduje.“


      Černý se postavil, přikývl a v jeho pohledu se objevila hrdost.


      „Jsem ohromen tvou moudrostí, maličká,“ zašeptal a zlehka mě políbil. „A teď se vrátíme k lekci.“


      Další výstřely už byly snazší a po vystřílení několika zásobníků mě to začalo bavit. Měla jsem pocit, že mi to jde.


      Po chvíli don Matteo zmizel a přinesl nám další „hračku“.


      „Bude se ti líbit.“ Massimo vzal do rukou pušku, kterou před něj muž položil. „Tohle je M4, útočná karabina, pěkná, relativně lehká a příjemná na střelbu, protože nemá zpětný ráz jako Glock. A to proto, že ji opíráš o rameno.“


      „Příjemná zbraň,“ zopakovala jsem s nedůvěrou. „Vyzkoušíme to.“


      Skutečně se z tohoto typu zbraně střílelo mnohem snadněji, i když byla těžší.


      Po více než hodině střílení jsem byla vyčerpaná. Don Matteo nás pozval na terasu přiléhající ke střelnici, kde se podával úžasný oběd. Mořské plody, těstoviny, maso, různé chuťovky a řada dezertů. Mohla jsem se pominout. Házela jsem do sebe další a další pochoutky, jako bych jídlo neviděla nejméně týden.


      Černý usrkával ze sklenice víno, občas si vzal olivu a tiskl mě k sobě.


      „Zbožňuju, když máš takovou chuť k jídlu,“ zašeptal mi přímo do ucha. „To znamená, že můj syn roste.“


      „Dcera…,“ zamumlala jsem mezi sousty. „Bude to holčička. A pokud chceš tenhle spor ukončit, myslím, že při dalším ultrazvuku se dá zjistit, kdo má pravdu.“


      Oči se mu rozzářily a rukou mi zajel pod šaty až na břicho.


      „Nechci to vědět před porodem. Chci se nechat překvapit. Kromě toho vím, že je to kluk.“


      „Holčička.“


      „Nejzábavnější bude, až se ukáže, že jsou to dvojčata,“ řekla Olga a nalila si víno. „To bude teprve jízda. Laura, její gangsterský manžel a dva uřvaní spratci. Domenico,“ podívala se na mladého Itala, „pak se budeme muset odstěhovat.“


      „Naštěstí to není vícečetné těhotenství, tluče ve mně jen jedno srdíčko,“ pokrčila jsem rameny a vrátila se k jídlu.


      Po obědě jsem si lehla na houpačku a Olga se líně natáhla vedle mě. Všichni tři u stolu o něčem diskutovali a já děkovala Bohu za to, co jsem jen pár týdnů předtím proklínala.


      „Věříš na osud, Olo?“


      „Víš, že jsem přemýšlela o tom samém? Podívej se, jak je to úžasné. Ještě před půlrokem byl náš život klidný, spořádaný, všechno bylo ve svých dávno vyjetých kolejích. A teď tu ležíme, vyhříváme se pod prosincovým sicilským sluncem a naši muži jsou mafiáni, pasáci a vrazi.“ Zvedla se ze židle, posadila se a málem upadla z houpačky. „Sakra, jak je to všechno v prdeli, protože jsou to špatní lidé a my je milujeme za to, jací jsou, takže jsme špatné taky.“


      Když jsem ta slova slyšela, zamračila jsem se, ale musela jsem uznat, že na nich je hodně pravdy.


      „Ale my je nemilujeme za to, co dělají zlého, ale za to, co dělají dobrého. Jak můžeš milovat někoho za to, že někoho zabil? Kromě toho, každý člověk dělá něco špatného, jen to měřítko je jiné. Například já. Pamatuješ si, jak jsem v páté třídě kopla do obličeje Rafaela, toho blonďáka, protože tě píchnul špendlíkem? To taky nebylo dobré, a ty mě stejně miluješ.“


      „Do hajzlu,“ protočila Olga oči.


      Uslyšely jsme odsouvání sedadel a obě jsme se otočily ke stolu. Domenico a Massimo si něco nasazovali na hlavu a užívali si to jako malé děti.


      „Sakra, pokaždé, když vidím ten jeho úsměv, začínám se bát,“ zavrčela Olga a táhla mě k nim.


      „Dámy, zvu vás na film,“ řekl don Matteo a ukázal na vchod do domu.


      Obě jsme zmateně stály a dívaly se na něj i na naše muže.


      „Co to máš na hlavě?“ zeptala se Olga a zaklepala na malou krabičku, kterou měl Domenico uprostřed čela.


      „To je kamera, druhá bude na stropě. Ukážeme vám, proč se s námi můžete cítit v bezpečí.“


      Plácli si a šli směrem k něčemu, co vypadalo jako kamenné bludiště.


      „Dámy,“ ukázal nám Matteo cestu.


      Posadily jsme se do křesel a on zatáhl závěsy, takže v místnosti zavládla úplná tma. Pak zapnul obrovské monitory a my uviděly záběry z Massimovy a Domenicovy kamery.


      „Vysvětlím vám, co se nyní stane. Pánové se chystají trénovat na útok, tento druh přípravy využívají tajné služby. Testuje rychlost reakcí, vyhodnocení situace, reflexy a samozřejmě techniku střelby. Vždy byli lepší než mnohá komanda, která mi prošla rukama, ale už tu dlouho nebyli, tak uvidíme.“


      Byla jsem naprosto ohromena. Muž, který měl co do činění s tajnými službami a speciálními jednotkami, trénuje mafii.


      Najednou se na obrazovce objevil pohyb, Domenico a Massimo prošli dveřmi a zabíjeli figuríny, představující zločince.


      „Takové pokrytectví,“ řekla Olga polsky. „Zabíjet svoje kumpány od fochu.“


      Nebylo však možné popřít, že jejich trénink byl sexy, a soustředění a klid vepsané v Černého tváři mě zvláštním způsobem vzrušovaly. Probíhali místnostmi, stříleli a vzájemně se kryli. Vypadali trochu jako malí chlapci hrající si na válku, jen měli skutečné zbraně. Po několika minutách bylo po všem. Začali blbnout, něco křičeli, kroutili se před kamerami a mávali zbraněmi jako rappeři v amerických videích.


      „Idioti,“ poznamenala Olga a vstala z křesla.


      Rozloučili jsme se s donem Matteem, nastoupili jsme do aut a vyrazili domů. Kosmické BMW tiše klouzalo po dálnici, zatímco z reproduktorů se ozývala ta nejméně mužná melodie světa, Strani Amori od Laury Pausiniové. Černý si pobaveně pobrukoval text a zpíval mi italsky. Dnes se choval a vypadal jako mladý muž, obyčejný třicátník, který se rád baví, dovádí a má spoustu zájmů. Ničím nepřipomínal toho panovačného, neúprosného, despotického pitomce, který se zlobí kvůli mé bezpečnosti a nesnese odpor.


      Minuli jsme náš výjezd a já uviděla, jak bentley zahýbá tam, kam jsme měli jet i my. Podívala jsem se tázavě na Černého, aniž bych řekla jediné slovo; nepotřebovala jsem to. Stejně velmi dobře věděl, na co jsem se chtěla zeptat. Jen se usmál, aniž by přitom spustil oči ze silnice, a silněji sešlápl plynový pedál.


      Po několika desítkách kilometrů sjel z dálnice, když cedule ukazovaly cestu do Messiny. Dlouho bloudil úzkými uličkami, až nakonec zastavil před domem s monumentální zdí, poskládanou ze složitě uspořádaných kamenů.


      Vytáhl z kapsy dálkové ovládání a otevřel obrovskou dřevěnou bránu. Znovu jsem ho probodla tázavým pohledem, ale on jen zvedl obočí, zazubil se a vyrazil po příjezdové cestě.


      Zaparkoval vedle krásného dvoupatrového domu a vystoupil z BMW.


      „Prosím,“ otevřel dveře a podal mi ruku, abych mohla vystoupit z vesmírného vozu.


      Mlčela jsem a očekávala vysvětlení. Ale neřekl nic. Jen otočil klíčem a vedl mě dovnitř. V údivu jsem najednou sotva popadala dech. V obrovském obývacím pokoji, vysokém přes dvě patra, stál na podlaze ten nejkrásnější vánoční stromek, jaký jsem kdy viděla, celý pokrytý ozdobami a světýlky ve zlaté a červené barvě. V krbu praskal oheň a vedle něj ležela bílá chlupatá kůže z nějakého zvířete. Byla tam také pohovka, hnědá a béžová křesla, dřevěná lavice a velká televize. A ještě dál jídelna s obrovským dubovým stolem, nádhernými svícny a židlemi čalouněnými kaštanovou látkou. Celý pokoj byl laděn do teplých barev a velmi decentního designu.


      „O co jde, Massimo?“ otočila jsem se a upřela na něj oči velké jako talíře.


      „To je můj dárek pro tebe.“


      „Ten vánoční stromek?“


      „Ne, maličká, tenhle dům. Koupil jsem ho, abychom tu byli jen spolu, ty, já a dítě, aby to bylo místo, na které budeš mít jen samé dobré vzpomínky. Chci, abys měla své vlastní místo na zemi a nikdy nemusela utíkat ode mě, ale ke mně. Pokud někdy budeš cítit potřebu někam jít, bude tu na tebe čekat tenhle dům.“ Přistoupil ke mně a vzal můj překvapený obličej do dlaní. „Jestli se budeš chtít odstěhovat z vily, můžeme žít zde. S menším personálem, jen my tři: ty, já a náš syn…“


      „Dcera!“


      „… zaručuju ti tu maximální soukromí a bezpečnost. Hezké svátky, miláčku.“


      Jeho rty se přitiskly k mým a jemně mě kousl do spodního rtu. Chytil mě za zadek a zvedl mě do výše svého pasu. Ovinula jsem kolem něj stehna a oplatila mu polibek. Laskal mé rty, rukama bloudil po celém mém těle a nesl mě k velkému stolu v jídelně. Položil mě na desku a jediným pohybem si přetáhl košili přes hlavu. Když mi stahoval šortky, stále jsem se na něj široce usmívala.


      „A boty?“ zeptala jsem se, když spadly na zem i krajkové kalhotky.


      „Boty zůstanou.“


      Gestem mě vyzval, abych zvedla ruce, a o chvíli později jsem už před ním ležela jen v dlouhých ponožkách a černých kanadách. Vzal mě svýma velkýma rukama za boky, zlehka je nadzvedl a posunul je dál na stůl, což mě trochu překvapilo. Myslela jsem, že mě spíš stáhne dolů a pak do mě vnikne. Jeho chlípné, lehce přimhouřené oči mě probodávaly skrz naskrz. Roztáhla jsem doširoka nohy a založila si ruce za hlavou. Černý zasténal.


      „Zbožňuju to,“ zašeptal a s očima upřenýma na mou mokrou kundičku si začal rozepínat poklopec džínů.


      „Já vím.“


      Stál přede mnou nahý, hladil mi a mačkal vnitřní strany stehen.


      „Tenhle dům má ještě jednu obrovskou výhodu,“ řekl a na chvíli poodešel ke zdi, kde stiskl tlačítko na panelu, zavěšeném vedle krbu. V tentýž okamžik se ozvaly tóny Silence od skupiny Delerium. „Zvukovou izolaci,“ dokončil polohlasem a zabořil jazyk do mé vlhké štěrbiny.


      Na tento okamžik jsem se těšila od chvíle, kdy jsem ho viděla poprvé vystřelit. Chvěla jsem se pod lačným dotykem jeho úst a jazyka, deroucího se do mě. Divoce jím narážel na můj horký, naběhlý klitoris. Jemně mi zasunul do kundičky dva prsty a líně s nimi pohyboval sem a tam. Cítila jsem, že každou vteřinou budu. Byla jsem na pokraji rozkoše vlastně už do chvíle, kdy si sundal kalhoty, ale nechtěla jsem vyvrcholit tak brzy.


      „Vím, že by ses už chtěla udělat,“ řekl a strčil další prst do mého zadku.


      Už jsem to nemohla vydržet. Vyvrcholila jsem a tělo se mi prohnulo jako zasažené bleskem. Černý nezastavil, naopak zrychlil své pohyby.


      „Ještě jednou, maličká.“ Vrazil mi do zadku další prst.


      „Bože!“ vykřikla jsem, překvapena intenzitou toho pocitu.


      Jeho jazyk se neklidně otíral o můj pulzující klitoris a bloudil po něm zběsilým tempem. Další orgasmus přišel po několika vteřinách a pak další a další. Přicházely ve vlnách, v nichž absolutní vyčerpání střídala absolutní rozkoš. Před očima se mi jako ve filmu míhaly obrázky Massima – v jednu chvíli stojící se zbraní, silný a soustředěný, ve druhé pobavený a bezstarostný. Otevřela jsem oči a podívala se na něj. Upíral na mě zvířecký pohled plný touhy, což mě opět dovedlo na samý vrchol slasti. Chytila jsem ho za hlavu, a když se přes mé tělo přelil další orgasmus, cítila jsem, jak mě ochromují křeče. S žuchnutím jsem dopadla na stůl a on se ode mě trochu odtáhl.


      „Hodná holka,“ sykl, skousl dolní ret, vzal mě za kotníky a posunul mě na okraj stolu.


      Kolem nás se rozléhala melodická hudba, připomínající modlitbu, a já ho milovala víc než kdykoli předtím. Aniž by ze mě spustil oči, přejel si rukou po svém naběhlém ptáku, namířil ho správným směrem, pomalu do mě vstoupil a sledoval moje reakce.


      „Tvrději,“ zasténala jsem potichoučku.


      „Neprovokuj mě, maličká. Víš, že nemůžu.“


      Tolik mi chyběl ten agresivní Massimo. Byla to jediná věc, kterou jsem nenáviděla na těhotenství, že mě nemohl prostě ošukat tak, jak se mi to líbilo nejvíc. Ani on nebyl zcela spokojen, ale pro něj bylo důležitější blaho dítěte než dobrá šukačka.


      Zasténal a sklonil hlavu, když do mě celý vstoupil. Po chvíli se jeho boky začaly opatrně a zlehka pohybovat. Miloval se se mnou, byl paradoxně ztělesněním jemnosti a něžnosti. Reagoval na každý můj vzdech, každý pohyb mé hlavy. Prsty pravé ruky mě hladil po bradavkách, čas od času je pevně stiskl a palcem levé ruky obkroužil nateklý klitoris. Kombinace bolesti a elektrizujícího napětí mi dávala pocit beztíže.


      „Udeř mě,“ poprosila jsem, když píseň začala hrát znovu. Jeho boky se zastavily. „Udeř mě, done!“ vykřikla jsem, když nereagoval.


      V očích se mu zablesklo vztekem, ruka mu vyjela k mému hrdlu a sevřel ho prsty. Z mých úst se vydral výkřik plný chtíče a zvrátila jsem hlavu vzad. Měla jsem dojem, že mě chce tvrdě a brutálně ošukat, ale věděla jsem, že to neudělá. Chvíli přemýšlel, až mě nakonec jediným pohybem stáhl ze stolu a opřel mě o stěnu.


      „Jako děvku?“ zasyčel, a když jsem se opřela čelem o zeď, znovu do mě zasunul ptáka.


      „Prosím.“ Cítila jsem, jak se ve mně znovu probouzí rozkoš, když mě chytil jednou rukou za vlasy a druhou za krk.


      Nezáleželo na tom, že jeho pohyby ve mně byly pomalé a jemné, všechno, co dělal, mě rozpalovalo. Svíral mě tak pevně, že jsem jen stěží zadržovala rostoucí vzrušení. Tu a tam sejmul ruku z mého krku, aby mi bolestivě stiskl nateklé bradavky. Kousal mě do uší, do krku, do ramen, aniž by mi dal šanci mu to oplatit.


      Jakmile cítil, že je blízko k vyvrcholení, pustil mě a otočil čelem k sobě.


      „Sedni si,“ řekl a ukázal na nízkou podnožku. Pevně sevřel můj obličej v dlaních a palci se mi snažil roztáhnout rty. „Až do samého konce, maličká.“ Po těchto slovech mě začal brutálně a bez varování šukat do úst a po chvíli je zaplavil silným proudem spermatu. Dusila jsem se a zoufale se chytala jeho rukou, ale nepřestal, dokud úplně neskončil. Přestal se pohybovat, ale jeho pták se stále opíral o můj jazyk.


      „Polkni,“ přikázal mi a ledovým pohledem se mi zadíval do očí.


      Poslechla jsem jeho příkaz, pak mě pustil a strčil na pohovku.


      „Miluju tě!“ vykřikla jsem s úsměvem, když se otočil ke zdi, aby ztlumil hudbu.


      „Víš, že většina děvek není tak zvrácená jako ty?“ zeptal se, lehl si vedle mě a přikryl nás měkkou dekou.


      „Tak to jsou špatné děvky,“ pokrčila jsem rameny a začala mu jemně olizovat bradavky. „Zítra jdu k doktorovi, doufám, že nám dovolí chovat se v posteli už normálně.“


      Massimo mě stiskl pod paží a položil si na mě rameno.


      „Já taky, protože nemám tušení, jak dlouho ještě vydržím snášet tvoje provokace.“


      „No, nemůžu si pomoct, mně se prostě líbí, když to trochu bolí.“


      Černý se otočil na bok, aby mi viděl do tváře.


      „Trochu? Ženo, vždyť jsem tě málem uškrtil.“ Hlasitě si povzdechl a znovu si lehl na záda. „Někdy se bojím toho, co ve mně rozpoutáš, maličká.“


      „Tak si představ, jak se bojím toho, co se vedle tebe probudí ve mně.“
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      „Dobré ráno,“ obklopil mě jeho hřejivý hlas, ještě než jsem stačila otevřít oči.


      Zamručela jsem, přitiskla mu nos na hruď a snažila se nasát sotva znatelnou vůni jeho toaletní vody.


      „Bolí mě za krkem,“ řekla jsem, ale stále se mi nechtělo rozlepit víčka.


      „Nejspíš proto, že jsme strávili noc na gauči.“


      Otevřela jsem oči, a teprve když jsem uviděla obrovský ozdobený stromek, vzpomněla jsem si na včerejší večer.


      „Nevím, jak u vás, ale u nás se vánoční stromek zdobí až na Štědrý den, nebo možná noc předtím, pokud na tom děti trvají. Ale že by stál už od šestého prosince?“ zívla jsem.


      „Pokud tě ten pohled těší, zařídím, aby byl ozdobený po celý rok. Kromě toho, co jsem měl dělat, omotat celý dům velkou červenou stuhou?“


      „Především jsi ho vůbec nemusel kupovat.“


      „Ach, bože.“ Překulil se na záda, a jak měl ve zvyku, schoval si mě pod paži a objal ramenem. „Je to investice, a kromě toho nevím, jestli je panství Taormina nejlepší místo pro dítě. Rád bych vás měl jen pro sebe, a tam se pořád potloukají nějací lidé.“


      „Ale je tam i Olga.“ Otočila jsem se a zlehka se opřela o loket. „Co tu mám dělat sama?“


      Černý se posadil, opřel se o pohovku a otočil se tváří ke mně.


      „Budeš mít dítě a mě, to ti nestačí?“ V očích měl smutek. Poprvé jsem viděla, jak Massimo vypadá, když je opravdu smutný. Vzala jsem jeho tvář do dlaní a opřela se čelem o jeho.


      „Zlato, ale ty tu věčně nejsi.“ Třela jsem si nervózně spánky a snažila se najít nějaké řešení. „Udělejme to takhle: až se dítě narodí, budeme žít v sídle a uvidíme. Pokud se ukáže, že máš pravdu, přestěhujeme se. A pokud ne, zůstaneme tam, kde jsme. Pak se tohleto místo stane mým jediným útočištěm a místem pro hýření, až budu zase smět pít alkohol a mít sex.“


      Vyskočila jsem zpod deky a zatančila na koberci divoký, radostný tanec alkoholika závislého na sexu. Massimo se na mě pobaveně podíval, potom mě zdvihl a přenesl přes dům.


      „Označme si tedy každé místo, aby sis ho spojovala jen s hýřením, které ti slibuju.“


      


      Když jsme zastavili na příjezdové cestě k sídlu v Taormině, vyskočila jsem z auta a běžela do jídelny. Jídlo, jídlo, opakovala jsem si v duchu jediné slovo jako mantru. Náš nový dům byl opravdu nádherný, ale bohužel nikoho nenapadlo, že by v něm měl naplnit ledničku.


      „Palačinky!“ Zavolala jsem a vběhla do místnosti, kde u velkého stolu seděla Olga.


      Podívala se na mě zpoza počítače, s potěšením se usmála, zavřela ho a položila na podlahu.


      „Vzpomínám si na ty dobré časy, kdy se ti chtělo zvracet jen při pomyšlení na jídlo. A teď? Podívej, jak ti roste zadek.“


      „To není zadek, to je břicho,“ vyhrkla jsem a vydatně si naložila talíř. „Mám tak malý zadek, že kdyby se jen trochu zvětšil, byla bych šťastná.“


      Olga mi s úsměvem nalila do šálku čaj s mlékem a pak do něj nasypala dvě lžičky cukru.


      „Mám rolexky,“ oznámila a zamávala mi rukou před obličejem. „Růžové zlato, perleť a diamanty. A co jsi dostala ty?“


      „Dům,“ zamumlala jsem mezi sousty.


      Olga vytřeštila oči a polkla sliny tak hlasitě, jako by jí někdo přiložil mikrofon ke krku.


      „Cože jsi do… sta… la?“ vyhrkla nevěřícně.


      „Dům. Sakra, jsi snad hluchá?“


      „Skvěle, takže já dostanu hodinky, a ty dům. Kde je nějaká spravedlnost?“


      „Otěhotni s mafiánem, vem si ho, pak toleruj arogantního kreténa se zbraní v ruce a zaručuju ti, že dostaneš zámek.“


      Obě jsme vyprskly smíchy a plácly si.


      „Co vás dvě tak pobavilo?“ zajímalo Massima, který právě vstoupil do místnosti a posadil se ke stolu.


      Měl na sobě černý oblek a černou košili, což znamenalo buď pohřeb, nebo práci.


      „Kam jdeš?“ podívala jsem se na něj a odložila vidličku. „V jednu odpoledne mám schůzku s doktorem.“


      „Právě tam se chystám,“ odpověděl a nandal si na talíř vajíčka.


      „Oblečený jako hrobník?“ vyjekla Olga.


      Černý na ni pohlédl ledovýma očima, pak vzal konvici a nalil si do šálku kávu.


      „Myslím, že si Domenico v ložnici honí péro. Proč se nejdeš podívat, jestli nepotřebuje pomocnou ruku?“ zeptal se, aniž by jí věnoval pohled.


      Olga si odfrkla, opřela se o sedadlo a založila ruce na prsou.


      „Za poslední dvě hodiny se udělal tolikrát, že silně pochybuju, že vůbec může chodit, ale je hezké, že se tak staráš o svého bratra, Massimo.“ Dopila a obdařila ho jedním ze svých oblíbených jedovatých úsměvů.


      „Dobře, soustřeďme se na mě,“ řekla jsem ve snaze rozptýlit houstnoucí atmosféru. „Kdo se mnou půjde k doktorovi?“


      „Já!“ vykřikli oba téměř unisono. Pak se na sebe podívali očima, které by toho druhého spálily na popel.


      „Skvělé, pojďme všichni,“ navrhla jsem.


      Olga se napila kávy a vstala ze židle. „Jen jsem si dělala legraci, chtěla jsem jen po ránu naštvat Černého, stýskalo se mi po tom.“ Políbila mě na čelo a odešla.


      „Jste jako malé děti,“ zavrčela jsem a naložila si další porci palačinek s nutellou.


      U lékaře jsme s Černým seděli oba jako na trní. I když, soudě podle výrazu jeho tváře, doktor Ventura byl rozhodně ještě nervóznější. Není divu, protože tentokrát se Černý rozhodl, že se z ordinace nevzdálí ani na okamžik. Chtěl mít jistotu, že mi lékař neprozradí pohlaví dítěte. Když přišlo na vyšetření a lékař natáhl kondom na ultrazvuk, můj muž se zatvářil naštvaně, jako by chtěl doktora zabít. Byla jsem pobavená a zároveň rozrušená, protože tohle byl už můj třetí lékař. Massimo nakonec statečně vydržel celou prohlídku a snažil se neodtrhovat oči od monitoru, jen chvílemi letmo pohlédl na moji tvář.


      „Vážení,“ začal Ventura a posadil se na židli s ultrazvukovými snímky a výsledky testů. „Zavolal jsem maďarskému lékaři paní Laury, protože jsem neměl jasnou představu o situaci. Poslal mi veškerou chybějící dokumentaci a své pozorování. Musím říct, že se o vás vzorně staral, nějaké důvody k obavám skutečně byly.“ Odmlčel se a napil se vody. „Teď jsou výsledky perfektní, jste ve skvělé kondici a dítě se vyvíjí, jak má, je velké a zdravé. Vaše srdce zvládá zátěž těhotenství velmi dobře. Nemáme se čeho obávat.“


      „Doktore Venturo,“ přimhouřil Massimo oči a propletl prsty na rukou, složených na břiše.


      „Ano, done Massimo?“ zeptal se stísněně lékař.


      „Proč byl život mého dítěte v ohrožení?“


      „No…“ Doktor vzal do ruky dokumenty, které měl před sebou, a začal jimi nervózně listovat. „Z výzkumu a pozorování lékaře v Maďarsku a z informací, které mám, se zdá, že vaše žena prožila velký stres. Pravděpodobně trval déle než jeden nebo dva dny a její srdce se s tím nedokázalo vyrovnat. Tělo se začalo bouřit a dalo by se říct, že odmítalo plod jako hrozbu, jako něco, co mu bere životní energii.“


      „Ale teď se nic neděje?“ zeptala jsem se, hladila Massima po ruce a zároveň se dívala na lékaře.


      „Ne, všechno je v pořádku.“


      „A sex?“ Černý opět proklál doktora Venturu vražedným pohledem.


      Myslím, že i kdybych se měla postit po zbytek těhotenství, v tuhle chvíli by se mu to lékař neodvážil říct.


      „Pokud se ptáte, zda existují kontraindikace, pak ne, žádné nejsou.“


      „A jakákoli intenzita, abych tak řekla, je povolena?“ zeptala jsem se s očima upřenýma na podlahu.


      Vzhlédla jsem a uviděla doktora, jak se dívá nejprve na mě a pak na Massima.


      Bože, pomyslela jsem si, jestli se s tím budeme takhle párat, nikdy se to nedozvím a budu téměř půl roku na suchu. Zhluboka jsem se nadechla.


      „Pane doktore, zeptám se vás na rovinu: máme rádi drsný sex, můžeme si ho dopřát?“


      Ventura zrudl v obličeji a zdálo se, že hledá odpověď v novinách, za kterými se ukryl. Přestože byl gynekolog a podobné rozhovory určitě vedl několikrát denně, nestávalo se mu nejspíš příliš často, aby s ním hlava mafiánské rodiny mluvila o tom, jak tvrdě chce šukat svou ženu.


      „Můžete mít jakýkoli sex, jaký chcete.“


      Massimo se elegantně zvedl ze židle a táhl mě ke dveřím tak rychle, že jsem se ani nestačila rozloučit. Skoro jsme vyběhli na ulici, kde mě popadl a přitiskl mě na první zeď, na kterou narazil.


      „Chci tě ošukat… hned!“ zašeptal mi přímo do úst a zamkl je dychtivým polibkem. „Budu tě šukat tak, abys cítila, jak moc jsem po tobě toužil. Pojď.“ Táhl mě za sebou, rozběhl se k autu, pak mě hodil dovnitř a skoro se teleportoval na místo řidiče, takže než jsem si stačila zapnout bezpečnostní pás, už jsme projížděli úzkými uličkami k dálnici.


      Po několika minutách projel kolem našeho východu a pokračoval do Messiny. Věděla jsem, kam mě veze, a těšila se na šukání v absolutním soukromí nového domu. Žádný personál, ochranka nebo zvrácená kamarádka – jen já a on.


      „Mám pro tebe ještě jedno překvapení,“ řekl a dálkovým ovladačem otevřel velkou bránu.


      Vrhl na mě klidný pohled a čekal, až bude moct vjet dovnitř. Na rtech mu pohrával lehký šibalský úsměv a ruce pevně svíral na volantu. Když se brána konečně otevřela dostatečně na to, aby BMW mohlo s kvílením pneumatik projet, prořítil se příjezdovou cestou a zastavil rovnou u dveří.


      Vyskočil z auta, galantně mi otevřel dveře, vytáhl mě ven jako pytel a sevřel mě v náručí.


      Dorazili jsme ke dveřím, strčil klíč do zámku a otočil jím, aniž by mě byť jen na vteřinu pustil. Pak kopnutím zavřel a vydal se nahoru po impozantním schodišti, které poutalo pozornost hned při vstupu do domu.


      „Nejdřív tě umyjeme,“ oznámil a položil mě na podlahu krásné klimatizované koupelny. „Nesnáším pach jiného muže na tvém těle.“


      Vyprskla jsem smíchy. Nikdy by mě nenapadlo, že by gumový kondom nebo ultrazvuková hlavice mohly mít nějaký zápach.


      „Massimo, to byl jen doktor.“


      „Je to chlap, zvedni ruce.“ Spěšně ze mě sundal kašmírový svetr, pak podprsenku, sukni a tričko. Všechno přistálo na podlaze. „Moje!“ zamumlal a přejel po mém nahém těle divokým pohledem.


      „Jen tvoje,“ přikývla jsem, když mě postavil pod proud teplé vody.


      „Máš tři minuty.“ Otočil se a vyšel z koupelny.


      Překvapilo mě to, čekala jsem bouřlivé hrátky ve sprše nebo alespoň zábavu s mýdlem, tohle pro mě bylo zklamání. Vymáčkla jsem z lahvičky trochu gelu a začala si mydlit tělo.


      „Uplynuly tři minuty,“ prohlásil po chvíli ze dveří.


      Kurva, a já myslela, že ty tři minuty jsou metafora. Spěšně jsem se opláchla.


      „Hotovo!“ Roztáhla jsem doširoka ruce a ukázala mu nahou vymydlenou kůži.


      Massimo se ke mně blížil a cestou si svlékal košili. Vdechovala jsem vůni, která se linula z jeho těla.


      „Takhle je to rozhodně lepší,“ opáčil s uspokojením, objal mě v pase a vzal do náruče.


      Odnesl mě do ložnice, kde, ačkoli to bylo uprostřed dne, bylo příjemné šero.


      Na středomořských zemích se mi nejvíc líbilo, že v každém okně jsou instalovány elektrické zatemňovací žaluzie. Líbila se mi ta temnota. Martin mi vždycky říkal, že je to upírský, depresivní charakter, který nenávidí.


      V místnosti stála obrovská postel, podepřená čtyřmi sloupky, nad níž se rozprostíral černý baldachýn. Před ní stála malá lavice čalouněná prošívaným saténem, stejně široká jako postel, po stranách dřevěné noční stolky s ručně zdobenými dvířky a v rohu komoda se svíčkami. Všechno bylo tmavé, těžké a velmi stylové.


      Položil mě na matraci a shodil na podlahu desítky polštářků, které na ní předtím ležely.


      „Překvapení,“ řekl, sáhl za jeden ze sloupků a vytáhl zpoza něj řetěz s měkkým náramkem na zápěstí.


      Před očima se mi míhaly scény z doby před několika týdny, kdy mě přivázal řetězem k posteli a donutil mě sledovat, jak mu ho Veronika kouří.


      „Nic takového.“ Vyskočila jsem z postele, čímž jsem ho dočista zmátla.


      „Nedráždi mě, maličká,“ zasyčel a popadl mě za kotník.


      „Dlužíš mi třicet dva minut, teď si je chci vybrat.“


      Pustil mou nohu a nechápavě si mě prohlížel.


      „Copak si to už nepamatuješ?“ Přimhouřila jsem oči a trochu se odtáhla. „O svatební noci jsem dostala hodinu, a nevypotřebovala jsem ani polovinu. Slíbil jsi, že budu mít šedesát minut, takže si teď lehni.“ Ukázala jsem na místo, kde jsem ještě před chvílí ležela.


      Černého oči hořely touhou a jeho čelisti se rytmicky svíraly, kousal se do spodního rtu. Lehl si na záda doprostřed matrace a zvedl ruce ke sloupkům. Byla jsem zmatená a překvapená jeho poddajností, ale raději jsem kula železo, dokud bylo žhavé, nečekala jsem, jestli si to náhodou nerozmyslí, a utáhla mu pouta na zápěstí.


      „Z boku jsou takové malé západky,“ pokynul mi a podíval se na mou pravici. „Musíš je stisknout dvěma prsty, aby se otevřely. Zkus si to.“


      Udělala jsem, co po mně chtěl, protože mi bylo jasné, že mě chce naučit něco, co během několika minut nejspíš budu potřebovat. Ve skutečnosti byl mechanismus poměrně jednoduchý, ale člověk musel znát jeho ovládání.


      „Chytré,“ řekla jsem a zavázala mu pásku přes oči.


      „Děkuju, vymyslel jsem to sám.“


      „Takže znáš způsob, jak se osvobodit?“


      Massimo ztuhl a po tváři mu přeběhl stín úzkosti.


      „Z toho se nedá osvobodit. Nikdy jsem si nepředstavoval, že budu sám tím znehybněným.“


      Pár vteřin jsem přemýšlela, jestli říká pravdu, ale při pohledu na jeho mírně stísněnou tvář jsem věděla, že nelže. Byla jsem potěšena, ale zároveň mě to znervóznělo. Velmi dobře jsem věděla, co chci udělat, a také jsem věděla, že by s tím Černý nikdy v životě nesouhlasil, a až ho propustím – což je nevyhnutelné – pomstí se mi.


      „Existuje něco, co nesmím dělat?“ zeptala jsem se, pomalu mu stahovala kalhoty a v duchu se modlila, aby nepřišel na to, co se chystám udělat.


      Massimo se na chvíli zamyslel, a když ho nic nenapadlo, zavrtěl hlavou.


      „Perfektní.“ Jeho boxerky spolu s kalhotami přistály na podlaze a já se opřela nad ním.


      Uchopila jsem jeho penis do ruky a pohybovala jím pomalu nahoru a dolů. Černý zasténal, opřel si hlavu o polštář a zavřel oči. Líbilo se mi, když byl uvolněný, a k tomu, co jsem chtěla udělat, jsem potřebovala hodně volnosti. Cítila jsem, jak mi jeho pták tvrdne v ruce a jeho dech se zrychluje.


      Aniž bych z něj spustila oči, špičkou jazyka jsem líně kroužila kolem štěrbiny na jeho žaludu. Hlasitě nasál vzduch a držel ho v plicích, dokud se můj jazyk dotýkal jeho ocasu. Byl rozpálený, cítila jsem jeho touhu, to, jak moc mě chtěl.


      Nechtěla jsem to ale uspěchat. Podle dohody mi zbývalo půl hodiny a já jsem se chystala ji využít na minutu přesně. Vzala jsem jeho žalud do úst a pomalu po něm sklouzla dolů, abych cítila každý centimetr, jak se do mě zasouvá. Černý se zvedl v bocích, jako by chtěl zrychlit až do konce, ale já jsem ho znehybněla rukama.


      Pokračovala jsem v pomalém laskání a Massimo něco nesrozumitelně zamumlal. Když se konečně jeho penis úplně ztopořil a celý spočinul v mém hrdle, ozvalo se táhlé zasténání a řetězy se otřely o dřevěné trámy. Zvedla jsem hlavu a zopakovala pomalé mučení. Don se vrtěl a provokoval mě, ale to jen ještě víc zpomalilo mé pohyby. Zvedla jsem se, opřela se o ruce, kousla ho do bradavky a se zadostiučiněním poslouchala zasyčení, které se mu vydralo z úst. Líbala jsem ho na hruď, hladila ho po ramenou, sem tam jsem se mu třela rozkrokem o  naběhlý ocas. Věděla jsem, jak moc je nadržený. Přestože měl zavřené oči, uměla jsem si živě představit, jak v tuto chvíli vypadají jeho zorničky. Pohybovala jsem se jazykem podél jeho krku, dokud jsem nedosáhla na jeho pevně stisknuté rty. Pomalu jsem mu vklouzla ukazováčkem do úst a mírně je pootevřela.


      „Massimo?“ zeptala jsem se šeptem. „Jak moc mi věříš?“


      Černý otevřel oči a upřel na mě chlípný pohled.


      „Bezmezně. Vem si ho do pusy.“


      Posměšně jsem se zasmála a jazykem olízla jeho vyprahlé rty. Snažil se mě chytit zuby, ale byla jsem rychlejší.


      „Chceš, abych tě vykouřila?“ Pravou rukou jsem pevně uchopila jeho ptáka a levou rukou jsem ho chytila za čelist. „Popros!“ procedila jsem přes sevřené zuby.


      „Nepřeháněj to, maličká,“ zavrčel mi přímo do úst a stále se mě snažil chytit.


      „Dobře, done, tohle bude ta nejlepší kuřba ve tvém životě.“


      Pustila jsem ptáka z ruky a začala se pomalu sesouvat, až jsem měla hlavu těsně nad jeho ocelově tvrdým nástrojem, pak jsem ho objala ústy a začala tvrdě sát. Myslím, že jsem nikdy nikomu nekouřila takovou rychlostí. Černý sténal, něco mumlal a škubal za pouta.


      „Uvolni se, zlato,“ řekla jsem, olízla jsem si ukazováček a vklouzla jím mezi půlky jeho zadku.


      Massimo v ten moment ztuhl a přestal dýchat.


      Moje ruka se nestihla přiblížit ani na centimetr, když mě Černého silné ruce uchopily a otočily mě na záda. Překvapená jsem ležela pod ním a dívala se do jeho zuřivých černých očí. Beze slova se nade mnou tyčil a propaloval mě pohledem. Hlasitě dýchal a čelo měl zalité potem.


      „Nelíbilo se ti to, lásko?“ zeptala jsem se sladce a udělala přihlouplý obličej.


      Don stále mlčel, dýchal na mě a jeho ruce se stále pevněji svíraly na mých zápěstích.


      Zavřela jsem oči, nechtěla jsem se dívat na jeho prudkou reakci, a pak jsem cítila, jak mě připoutal. Potom se matrace prohnula, a když jsem oči zase otevřela, zjistila jsem, že jsem sama. Z koupelny se ozval zvuk vody tekoucí ze sprchy. Úžasné, uprostřed akce se šel umýt, pomyslela jsem si. Přehnala jsem to opravdu tak moc? Nechtěla jsem mu ublížit, ale jen něco dokázat poněkud netradičním způsobem. Jednou jsem četla o mužské anatomii a zjistila jsem, že některé experimenty mohou být pro muže stejně příjemné jako pro ženy, nebo ještě více. No, možná ne pro nejmužnějšího muže na světě, ale většina ostatních by si to pravděpodobně užila.


      „To bylo naposledy, cos mě měla pod kontrolou,“ slyšela jsem hlas, který mě vytrhl z myšlenek.


      Massimo stál na prahu, kapala z něj voda a jeho hrudník se stále dramaticky zvedal a klesal.


      „Jak ses osvobodil?“ zeptala jsem se, abych změnila nepříjemné téma. „A proč ses myl, když…“


      Šibalsky se usmál a přistoupil ke mně, stál tak blízko, že jeho ocas vítězoslavně trčel jen pár centimetrů od mého obličeje.


      „Snad si nemyslíš, že ti to teď řeknu, když se tě chystám ošukat tak tvrdě, že bude tvůj křik slyšet až ve Varšavě.“ Chytil mě za hlavu a vložil mi tvrdého ptáka do úst. „Pořádně saj,“ řekl a začal divoce pohybovat boky. „A já jsem se nemyl, ale snažil se zchladit studenou vodou.“


      Dusil mě svou tloušťkou, strkal ho tak hluboko, až jsem měla chvílemi dojem, že se mi dostal až do žaludku. Na chvíli zpomalil, něžně mě hladil prsty po tváři, ale pak znovu zrychlil a zacházel se mnou jako se soukromou děvkou.


      Najednou zazvonil jeho mobilní telefon, který ležel na nočním stolku. Černý se podíval na displej a odmítl hovor, ale po chvíli se zvonění ozvalo znovu. Massimo něco zavrčel v italštině a vzal telefon do ruky, aniž by přerušil pohyb boků.


      „Je to Mario, musím to vzít a ty saj silněji,“ vydechl a odvázal mi jednu ruku, takže jsem se mohla dostat na špičku jeho penisu.


      Věděl, že mě to vzrušuje. Byl si vědom toho, že ráda přerušuju jeho pracovní rozhovory. Pevně jsem ho sevřela rukou a vzala jsem si ho ještě hlouběji do úst.


      „Ježíši…,“ zašeptal, zhluboka se nadechl a přiložil si telefon k uchu.


      Snažil se nemluvit, jen poslouchal a čas od času oddychoval. Třásla se mu kolena a na těle mu vyskočil studený pot. Volnou rukou se opřel o dřevěnou konstrukci postele, věděla jsem, že je blízko vyvrcholení. Po několika únavných vteřinách rozhovoru, nebo spíše Mariova monologu, procedil skrz zaťaté zuby dvě věty a hodil telefon na stolek.


      Chytil mě a zkroutil a odepnul mi připoutanou ruku. Sáhl po poutech a svázal mě znovu, ale tentokrát jsem ležela na břiše.


      „Máš štěstí, maličká, že nemám tolik času, jak jsem čekal,“ řekl a zvedl mi boky tak, abych měla zadek pevně vystrčený a obličej se mi bořil do polštáře. „Musíme si pospíšit.“


      Dokončil mé znehybnění a sáhl rukou do zásuvky nočního stolku. Něco z ní vytáhl a kolenem mi rozevřel pokrčené nohy.


      „Teď se uvolni,“ zašeptal, naklonil se nade mnou a lehce mě kousl do krku.


      Pak sklouzl dolů a jeho jazyk se ponořil do mé kundičky, která už žíznila po jeho ústech. Zasténala jsem rozkoší a silněji jsem se prohnula v bocích. Po chvíli jsem se přistihla, že jsem už na pokraji rozkoše. V ten moment zastavil a klekl si za mě. Zlehka mě pohladil po zadku, druhou rukou mi zajel do vlasů a silně za ně zatahal. Zaklonila jsem hlavu a pak jsem ucítila, jak mě do zadku tvrdě udeřil. Vykřikla jsem, sevřel mi vlasy ještě silněji a udeřil mě znovu. Cítila jsem, jak mě pálí kůže a jak v místě úderu pulsuje.


      „Uvolni se, řekl jsem.“


      Jeho tvrdý pták do mě brutálně vnikl a já cítila, jak letím někam pryč. Teprve v tu chvíli jsem si uvědomila, jak moc mi chyběl můj panovačný milenec. Pustil moji hlavu, pevně mě chytil za boky a třel se o ně, znovu a znovu, stále rychleji.


      „Ano!“ vykřikla jsem, omráčená tím opojným pocitem.


      Massimo hlasitě oddechoval a prsty zajížděl do mého těla. Najednou uvolnil jednu ruku a sáhl po něčem, co leželo vedle jeho nohy. Kolem mě se ozývaly tiché vibrace. Chtěla jsem se podívat, co to je, ale nepodařilo se mi obrátit se k němu, jen trochu pootočit hlavu na stranu.


      „Otevři pusu,“ řekl, aniž by přerušil akci.


      Otevřela jsem pusu a on do ní vložil něco gumového, jen o málo silnějšího než prst. Po několika vteřinách to vytáhl a jemně tím začal třít můj zadní vchod. Uhodla jsem, co to je, a uvolnila jsem se, i když to nebylo snadné při brutálních přírazech jeho boků.


      Ucítila jsem, jak malý vibrátor, který jsem před chvílí měla v ústech, vklouzl do mého zadku. Jak se rozkoš šířila mým tělem, hlasitě jsem vykřikla. Massimův rytmický pohyb společně s vibracemi mě nevyhnutelně hnaly k cíli: silnému orgasmu, kterého jsem se už nemohla dočkat.


      Držel vibrátor uvnitř mě, znovu mě plácl do zadku a začal vrcholit. Když jsem cítila, jak uvnitř mě exploduje, připojila jsem se k němu, vděčná za to, že je dům prázdný. Ticho přerušily jen naše hlasité výkřiky a narážení jeho boků na můj zadek. Vyvrcholili jsme společně, dlouho a intenzivně, až jsem v jednu chvíli pocítila, jak mé tělo ochabuje a ztrácí sílu. Roztáhla jsem kolena doširoka a bezvládně padla na matraci. Massimo mě následoval, ale opřel se o lokty, aby mě nerozdrtil.


      Jediným obratným pohybem mi rozvázal zápěstí, sklouzl na stranu a obtočil nohu kolem mého pasu. Odhrnul mi mokré vlasy ze zpocené tváře a něžně mě políbil.


      „Můžeš to ze mě už vyndat?“ zamumlala jsem, když jsem si uvědomila, že mi stále vibruje zadek.


      Massimo se zasmál a sáhl rukou po kouzelném válečku. Zasténala jsem, když jsem ucítila, jak mě opouští, a ztichla.


      „Je ti dobře?“ zeptal se s obavou.


      Nemohla jsem myslet ani mluvit, ale věděla jsem, že já i dítě jsme v pořádku.


      „Skvěle.“


      „Zbožňuju tě šukat, maličká.“


      „Moc se mi stýskalo, done.“


      Po sprše jsem skočila do postele zabalená do měkkého županu. Massimo vstoupil do pokoje zahalený v ručníku a podal mi sklenici studeného kakaa.


      „Ještě před pár měsíci bych dostala šampaňské,“ povzdechla jsem si zklamaně a vzala si nápoj.


      Černý omluvně pokrčil rameny, stáhl si ručník a utřel si jím vlasy.


      Bože můj, jak je krásný, pomyslela jsem si a téměř se udusila kakaem. Je to nespravedlivé, hrozné a děsivé, že může být muž až takhle dokonalý. Uplynuly už čtyři měsíce a já se stále nemohla nasytit pohledu na něj. 


      „Musíme se vrátit,“ řekl suše. „Ještě dnes musím být v Palermu.“


      Posadila jsem se, napila se a zkroutila rty.


      „Nedívej se na mě tak, miláčku, musím pracovat, v jednom z hotelů se vyskytl malý problém. Ale mám nápad,“ dodal a posadil se vedle mě. „Za několik dní se koná ten galavečer, na který se chystáme, tak proč si nezaletíš do Polska navštívit rodiče? Já za tebou přijedu hned, jak to bude možné.“


      Při slově „rodiče“ jsem se zaradovala, ale pak jsem se zadívala na své rostoucí břicho. Mamince určitě neujde, že jsem přibrala, a to docela dost.


      „Vezmeš s sebou Olgu, protože Domenico musí jet se mnou. Letadlo je vám k dispozici, můžete odletět, kdykoli budete chtít.“


      Seděla jsem tam zmatená, smutná a šťastná současně.


      „Co se děje, Massimo?“


      Otočil se, podíval se na mě a vstal. Oči měl klidné a bezvýrazné.


      „Nic, maličká,“ přejel mi palcem po dolním rtu. „Musím pracovat, oblékni se.“


      Vrátili jsme se do sídla, Černý se se mnou něžně rozloučil a zmizel v knihovně. Stála jsem přede dveřmi, opřená o zeď a zírala na kliku. V hlavě mi vířily stovky myšlenek a do očí se mi draly slzy. Co se to se mnou děje, pomyslela jsem si, minutu ho nevidím, a už se mi po něm tolik stýská.


      Jemně jsem uchopila za kliku, pomalu ji stiskla a otevřela dveře.


      V místnosti u okna stál don, čelem k Domenicovi, který mu něco ukazoval, nějakou malou věc, kterou držel v rukou. Když jsem na ni zaměřila zrak, celá jsem ztuhla. Bože, byla to malá krabička s prstýnkem, chce snad požádat Olgu o ruku? Je tu něco, o čem se mnou nemluví? Ohromena nabytými vědomostmi, nebo spíše jejich nedostatkem, rozhodla jsem se, že je nebudu rušit, a šla jsem k sobě do pokoje.


      Posadila jsem se na terasu a zabalená do deky sledovala západ slunce. Vůbec mi nebyla zima, bylo hodně nad nulou, ale ráda jsem se přikrývala. Nechci jet do chladného Polska, pomyslela jsem si. Ne bez něj a ne, když se musím ukázat matce. Na jednu stranu jsem chtěla vidět rodiče, ale na druhou stranu jsem si nemyslela, že by pro ně byla tahle konfrontace nutná.


      Usrkávala jsem čaj a v hlavě si skládala plán. Nejdůležitější je oblékat se tak, aby nebylo vidět břicho. To, že jsem ztloustla, můžu vysvětlit pohádkou o přílišné konzumaci pizzy a těstovin.


      Chvála bohu, že už nezvracím, pomyslela jsem si, protože simulovat chronickou otravu by u mojí chytré maminky vzbudilo podezření. Najednou jsem zpanikařila. Co si vezmu na sebe? Nic vhodného tu nemám, nemusím tady ukrývat svoje těhotenství. Unavená přemýšlením jsem si položila hlavu na kolena.


      „Nikdy neotěhotním,“ slyšela jsem Olžin hlas. „Co bych si počala bez alkoholu?“


      Zdeptaná tou myšlenkou se posadila na křeslo vedle mě a položila si nohy na stůl.


      „Myslím, že se potřebuju napít,“ řekla.


      „Myslím, že ne,“ opáčila jsem a odložila šálek. „Odjíždíme.“


      „Do prdele, už zas? Kam a proč? Vždyť jsme sotva přijely,“ zakvílela žalostně a zvedla tvář k obloze.


      „Do Polska, má lásko, do naší vlasti. Myslím, že ráno odletíme. Co ty na to?“


      Chvíli přemýšlela a rozhlížela se kolem, jako by něco hledala.


      „Jdu si zašukat,“ přikývla odhodlaně.


      „A máš s kým?“ zeptala jsem se škodolibě, protože jsem věděla, že Domenico je s Mariem a Massimem.


      „A nemám? Na hodinku jsem si zdřímla a Domenico mi mezitím zmizel, půjdu ho najít a pak se dám do práce.“


      Vstala jsem, složila deku a položila ji na křeslo.


      „Obávám se, že nemáš,“ pokrčila jsem rameny a našpulila spodní ret. „Takže na dnešní večer jsi mi souzena.“
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      Olga šla balit kufry, a přestože jsem se snažila k tomu také přinutit, nešlo mi to. Prohrávala jsem válku s vlastní leností. Už potřetí toho dne jsem se rozhodla osprchovat. Ne že bych se cítila špinavá, ale měla jsem ráda ten pocit, když stojím pod teplou vodou.


      Vešla jsem do obrovské koupelny a zapnula všechny trysky, které zaplnily celou místnost párou. Vzala jsem do ruky telefon a připojila ho k reproduktoru na toaletním stolku. Po chvíli se ozvalo Silence od Deleria. Vklouzla jsem pod vodu a zavřela oči, uklidňující hudba mě uvolnila. Opřela jsem se rukama o zeď a nechala teplý proud stékat po těle a zklidnit příliv myšlenek.


      „Chyběla jsi mi,“ uslyšela jsem hlas těsně za svými zády.


      Lekla jsem se, i když jsem věděla, kdo stojí za mnou. Nebyl to však strach z něj, ale reakce na nečekaný zvuk.


      „Myslím, že naše rozloučení nebylo dost něžné,“ řekl a chytil mě za boky.


      Stále jsem k němu stála zády, rukama jsem se zachytila o příčné trubky, které po stlačení příslušného tlačítka proměnily sprchu v bičující vodní proudy. Přitiskl dlaně k mým a bloudil rty a zuby podél mých ramen a krku, až se dostal k ústům. Jazykem pronikl dovnitř a jemně ho proplétal s mým. Byl nahý, mokrý a už připravený do akce. Mírně pokrčil kolena a v jediném okamžiku mě obratným pohybem nabodl na svůj velký, vyčnívající ocas. Zasténala jsem a opřela zátylek o jeho svalnatou hruď. Černého ruce mi sáhly na rozcitlivělá prsa a hnětly je, jeho boky líně kroužily. Cítila jsem, jak ve mně roste touha, tělo se mi svíralo a uvolňovalo v rytmu jeho pohybů.


      „Snad si nemyslíš, že jsem se sem přišel o tebe otírat.“ Massimovy zuby se bolestivě zakously do mého ucha.


      „Doufám, že ne, done Torricelli.“


      Prudce mě popadl, vynesl ze sprchy a postavil mě před velké umyvadlo se zrcadlem. Pak opřel mé nahé tělo o studenou desku vedle a zatahal mě za vlasy, abych ho viděla v obrovském zrcadle.


      „Podívej se na mě,“ zavrčel a znovu do mě vstoupil.


      Volnou rukou mě pevně uchopil za boky a začal mě šukat ve zběsilém tempu. Zahlcena rozkoší jsem zavřela v extázi víčka. Odplouvala jsem.


      „Otevři oči!“ vykřikl.


      Podívala jsem se na něj a uviděla šílenství. I když jsem si byla jistá, že se kontroluje, vzrušovalo mě to. Chytila jsem se horní části umyvadla, abych znehybnila tělo, jemně rozevřela rty a začala si je olizovat.


      „Tvrději, done,“ zašeptala jsem.


      Černému na těle naběhly žíly a svaly se mu stáhly, takže by mohl dělat figuranta na hodině anatomie. Kousal se do rtů a nespouštěl ze mě své temné oči.


      „Jak si přeješ.“ Tempo jeho pohybů bylo pro mě smrtící. Po chvíli už jsem cítila, jak mi podbřišek přetéká rozkoší. „Ještě ne, maličká,“ procedil skrz zuby.


      Bohužel mi jeho zákaz vyzněl jako příkaz. Vytřeštila jsem oči s hlasitým sténáním, které se změnilo ve výkřik. Ani na okamžik nezpomalil a po několika vteřinách jsem se udělala podruhé. Oddechovala jsem a celá se chvěla.


      „Klekni si,“ řekl, když jsem klesla na umyvadlo.


      Nemohla jsem popadnout dech, ale poslechla jsem ho. Strčil mi ptáka do úst a držel mě pevně za hlavu. Ale nešukal, jenom jemně vklouzl dovnitř a nechal mě udávat tempo. Z jeho chuti smíšené s mou jsem cítila, že už brzo bude, tak jsem se mu přizpůsobila a sála jsem ho dlouze a chtivě.


      Černého zadek se napínal a jeho ústa lapala po dechu. Vytáhl ze mě penis a hlasitě se udělal, postříkal mi teplým semenem celá prsa. Díval se na mě a vydal ze sebe všechen obsah. Zaklonila jsem se a silně se vzpínala, sténala jsem a jednou rukou třela jeho těžká varlata.


      Když skončil, položil ruce na mramorovou desku za mnou.


      „Jednoho dne mě dorazíš, maličká,“ řekl a hluboce oddechoval.


      Zasmála jsem se, rozetřela si lepkavý sekret po prsou a úkosem na něj pohlédla.


      „Myslíš si, že je to tak snadné?“ řekla jsem. „Myslíš si, že to nezkusím?“


      Zopakovala jsem jeho slova z první noci, kdy jsem se ho pokusila zastřelit neodjištěnou zbraní.


      Černého rty začal pohrávat šibalský úsměv a rukou se dotkl mé tváře. „Umíš naslouchat. Je to milé a nebezpečné zároveň.“


      Vstala jsem a pevně se přitiskla k jeho nádherně stavěnému, svalnatému tělu.


      „Nerada se s tebou loučím, Massimo,“ řekla jsem téměř plačky.


      „Proto se loučit nebudeme, lásko. Vrátím se dřív, než se ti po mně začne stýskat.“ Otíral ručníkem zbytky spermatu a jemně mě políbil na rty. „Letadlo vám letí ve dvanáct, odpoledne budete na místě. Vyzvedne vás tam Sebastian, stejný chlapec, který tě vezl minule. V mobilu máš Karolovo číslo, takže pokud budeš něco potřebovat, zavolej mu. Než dorazím, postará se o tebe.“


      Vyděšeně jsem se na něj podívala, protože instrukce, které mi dával, zněly, jako kdyby mi něco hrozilo. Všechno, co dělal, bylo podezřelé – náhlý odjezd, posílání mě do Polska. Massimo mi jen výjimečně dovoloval vzdálit se od něj.


      „Done, co se děje?“ Mlčel a pokračoval v utírání mých prsou. „Do prdele, Massimo!“ vykřikla jsem a vytrhla mu ručník.


      Spustil ruce podél těla a probodl mě rozzlobeným pohledem.


      „Lauro Torricelliová, kolikrát ti mám říkat, že se nic neděje.“ Vzal můj obličej do dlaní a vášnivě mě políbil. „Miluju tě, maličká, a za tři dny budu u tebe. Slibuju. A teď se přestaň zlobit, protože se to mému synovi nelíbí,“ pohladil mě s úsměvem po břiše.


      „Dceři.“


      „Doufejme, že nebude tak zlomyslná jako její matka.“ Odskočil, protože věděl, že po těchto slovech ho praštím.


      Běžela jsem za ním nahá a snažila se ho uhodit mokrým ručníkem, ale byl rychlejší. A když jsem vběhla do ložnice, chytil mě, povalil na postel a přikryl peřinou.


      „Doplňuješ mě, maličká. Díky tobě se každý den probouzím, abych žil, a ne jen existoval.“ Podíval se na mě očima plnýma vřelosti a lásky. „Každý den děkuju Bohu, že jsem téměř zemřel.“ Přiblížil své rty k mým a jemně se jich dotkl. „Už musím jít, zavolej mi, kdyby se něco dělo.“


      Vstal, odešel do šatny a po chvíli se vrátil ve standardním černém obleku a košili téže barvy. Ještě jednou mě políbil a zmizel na schodech.


      


      Probudila jsem se překvapivě brzy. Když jsem se podívala na hodinky, bylo sedm hodin. Chvíli jsem ležela a dívala se na televizi a pak šla do koupelny. Bylo to počtvrté za posledních dvacet čtyři hodin. Osprchovala jsem se a umyla si hlavu, měla jsem čas. Nevěděla jsem proč, protože Massimo přece odjel, ale pečlivě jsem si rozčesala vlasy a namalovala si oči.


      Sedla jsem si na koberec v šatně a zasténala, vyčerpaná už jen při pomyšlení na to, že bych se měla balit. Samozřejmě, že by to za mě mohla udělat Maria jako obvykle, ale tentokrát jsem musela oblečení vybírat velmi pečlivě. Probírala jsem jeden kousek za druhým, přehrabovala se v hromadách značkového oblečení. Bohužel, většina mých oblíbených věcí postavu zdůrazňovala, místo toho, aby ji skrývala. Tady na Sicílii jsem ji odhalovala ráda, ale v Polsku bych si na sebe nejraději vzala stanovou celtu. Bože, jak by bylo úžasné, kdybychom mohli o dítěti říct celému světu, pomyslela jsem si, když jsem se posadila do obrovské hromady košil, halenek a šatů.


      „Výprodej?“ zeptala se Olga, když se objevila na prahu s hrnkem kávy. „Beru si všechno!“


      „Sakra, Olo!“ vykřikla jsem a klesla do hromady. „Víš, že já opravdu nemám co na sebe? A aby toho nebylo málo, nemám dokonce ani žádné zimní oblečení, protože tady není zima.“


      Olga rázně odložila šálek na stůl, s výkřikem mě obešla a po chvíli řekla ironicky:


      „To je strašné! Budeme muset jít nakupovat.“ Padla vedle mě na kolena. „Ježíši, co teď budeme dělat?“


      Otráveně jsem se na ni podívala, protože jsem věděla, že si ze mě dělá legraci. Já opravdu nepotřebovala žádné další oblečení.


      „Jdi do prdele,“ zasyčela jsem a složila si do kufru pár věcí, které jsem vybrala. „Ještě že do bot se vejdu,“ řekla jsem a objala své boty od Givenchy. „Jsi připravena?“


      „Určitě víc než ty.“


      Po snídani jsme společnými silami sbalily a v jedenáct hodin jsme už seděly v autě uhánějícím na letiště. Ještě než jsem do té létající pasti nasedla, vzala jsem si tabletu na uklidnění a na sedadlo se posadila až těsně před startem. Díky tomu působila cesta jako teleportace.


      „Rád vás zase vidím,“ přivítal mě Sebastian a otevřel mi dveře mercedesu.


      „Já zrovna tak,“ věnovala jsem mu zářivý úsměv a lehce omráčená se podsadila na sedadlo.


      Vjeli jsme do podzemní garáže mého domu a o pár minut později jsme už byly s Olgou v bytě.


      „Proč vlastně nejedu k sobě?“ zeptala se a usadila se na pohovku. „Koneckonců, mám taky svůj byt.“


      Postavila jsem vodu na čaj a podívala se do lednice, překvapená, že se její přihrádky prohýbají jídlem.


      „Protože Massimo chce, abychom byly spolu, a kromě toho, proč tam chceš sedět sama? Už mě máš dost?“


      Sáhla jsem po sklenici s čokoládovým máslem, která stála na jedné z polic, a ponořila do ní lžíci. Olga vstala, postavila se na práh a opřela se o rám dveří.


      „Co tu děláme? Cítím se tu tak zmateně a… divně.“ Zamračila se a zatvářila se smutně.


      „Já vím, já taky. Podívej, jak je zvláštní, jak se za několik měsíců může změnit život. Zítra pojedeme k rodičům, ty k tvým, já ke svým. Musíme je nějak připravit na to, že letos poprvé stráví Vánoce bez nás.“


      Jen z pomyšlení na to, že tam budu muset jít, se mi udělalo špatně. Chyběli mi, ale když jsem si představila, jaké divadlo budu muset sehrát, úplně mi to vzalo touhu je vidět.


      „Ach, sněží,“ řekla Olga, když vyhlédla ven z okna. „Ono… kurva… sněží!“


      Stály jsme a zíraly, jako by to bylo něco mimořádného. A já jsem snila o návratu na Sicílii.


      „Nakupování,“ zamumlala jsem, aniž bych odtrhla oči od okenního skla. „Pojďme si zlepšit náladu.“


      „Pokud jde o nákupy,“ začala a obrátila se na mě. „Domenico mi dal kreditní kartu, kupodivu je na moje jméno.“ Otevřela doširoka oči a významně přikývla. „Mám dojem, že chce opravdu napodobit Massima. Jen si nejsem jistá, jestli to tak opravdu cítí, nebo se jen chce vyrovnat bratrovi.“


      Hlavou mi proběhla scéna, kterou jsem viděla včera v knihovně. Váhala jsem, zda jí o tom nemám říct, ale došla jsem k závěru, že mi do toho nic není a nehodlám se do toho plést, abych jí nezkazila překvapení.


      „Myslím, Olgo, že řešíš blbosti. Vypijeme si čaj a půjdeme pro mě nakoupit pytlovité oblečení.“


      „Lauro, ale víš, že to s tím břichem přeháníš? Je sotva vidět, a to ještě jen tehdy, když ho někdo opravdu vidět chce. To myslím vážně,“ zavrtěla hlavou.


      „No, já nevím.“ Vzala jsem břicho do dlaní a pohladila ho. „Možná máš pravdu, ale znám svoji mámu, ta je schopná poznat těhotenství podle lesku vlasů, takže budu raději opatrná.“


      Po více než hodině, čaji, několika čokoládových tyčinkách a půlce sklenice nutelly jsme jely mým bílým BMW na parkoviště nákupního centra. Samozřejmě se to neobešlo bez převlečení se do něčeho více zimního. Zvolila jsem černé boty Givenchy, kožené legíny, do kterých jsem sotva vtěsnala břicho, nebo jsem si to alespoň myslela, volnou krémovou tuniku, a protože byla zima, šedou kožešinovou vestu. Olga si naopak vzala to, co nosila nejraději; krátké šortky a boty Stuart Weitzman do půli stehen, volný svetr a koženou bundu. Styl děvky, takže její standard.


      Chodily jsme po obchodech, utrácely spoustu peněz a nakládaly si další a další tašky plné zimních věcí. Nevěděly jsme, k čemu je budeme potřebovat, když je v Itálii vůbec nepoužijeme. Nakonec, abychom utišily výčitky svědomí, jsme se dohodly, že to všechno necháme v Polsku, protože to určitě budeme potřebovat někdy v budoucnu. Řídíce se touto myšlenkou, dál jsme bezstarostně plýtvaly těžce vydělanými penězi našich mužů. Když jsme procházely mezi butiky, zazvonil mi telefon. Vytáhla jsem ho z kabelky, a sotva jsem viděla skryté číslo, byla jsem šťastná.


      „Ahoj, maličká,“ ozval se nádherný britský přízvuk. „Jak se ti nakupuje?“


      „Skvěle, pytlovité oblečení je přesně to, co miluju,“ řekla jsem s úšklebkem. „Jak víš, kde jsem?“ Bože, to je ale hloupá otázka, uvědomila jsem si okamžitě, jakmile jsem se zeptala, a plácla se do hlavy.


      „Zlato, tvůj telefon má sledovací zařízení, tvé hodinky mají sledovací zařízení a přijela jsi tam autem, které má také sledovací zařízení,“ řekl se smíchem. „A ty červené šaty, které sis právě koupila, jsou ohromující a rozhodně nevypadají jako pytel.“


      Tělem mi projel záchvěv a začala jsem se nervózně rozhlížet kolem sebe – jak proboha může vědět, co jsem si koupila? Už jsem se na to chtěla zeptat, když vtom jsem si všimla dvou urostlých mužů, kteří stáli u stolku opodál.


      „Proč potřebuju ochranku, done?“ podivila jsem se. „Jsem přece v Polsku a kromě toho mi nehrozí žádné nebezpečí.“ Na okamžik jsem zaváhala. „Je to tak?“


      „Samozřejmě, že je,“ odpověděl bez přemýšlení. „Ale rád mám jistotu, že jsou moji milovaní v bezpečí.“


      „Chápu to správně, že mluvíš o mně a Olze?“ zasmála jsem se a posadila se na lavičku uprostřed pasáže.


      Massimo zamumlal italsky něco, čemu jsem nerozuměla. „O tobě a mém synovi.“


      „Dceři!“ skočila jsem mu do řeči.


      „Ty červené šaty si nesmíš obléknout, dokud tě v nich neuvidím na vlastní oči.“ Jeho hlas zněl teď velitelsky a já, ačkoli jsem ho neviděla, jsem přesně věděla, jaký má ve tváři výraz. „Teď se vrať k nakupování a pozdravuj ode mě své rodiče.“


      Povzdechla jsem si, schovala telefon do kabelky a podívala se na Olgu. Strkala si dva prsty do krku, jako by se snažila vyvolat zvracení.


      „Zvracím duhu,“ vyhrkla a protočila panenky.


      „Nežárli.“ Vstala jsem, trochu přitom zavrávorala a vzala ji za předloktí. „Podívej, máme společnost, která dokumentuje všechno, co děláme.“ Kývla jsem ke gorilám.


      „To mě poser,“ zaklela. „Je horší než tvoje máma.“


      „To je fakt,“ vyprskla jsem smíchy. „Tak pojďme.“


      Druhý den, oblečená do pytlovité tuniky, odhalující jen výstřih, v legínách a kabátě jsem se vydala do domu svých rodičů. Rozhodla jsem se, že jim o své návštěvě neřeknu předem, ale že je raději překvapím. Vysadila jsem Olgu před domem, kde bydlela jako dítě, a já jsem jela domů. Dům mých rodičů byl vždycky jediným místem, kterému jsem říkala „domov“. S bratrem jsme se už dávno shodli na tom, že i kdyby v něm ani jeden z nás trvale nebydlel, nikdy bychom ho neprodali. Jakub bydlel od rodičů bezmála pět set kilometrů a já – když jsem žila ve Varšavě – skoro sto padesát. To však nic nezměnilo na tom, že nejšťastnější vzpomínky, které jsme měli, byly právě odtud.


      Maminka se na zahradě hodně nadřela a dům se za několik posledních let změnil k nepoznání. Nedokázala jsem si představit, že by tam žil někdo jiný než my.


      Zastavila jsem se u vchodových dveří a stiskla jsem tlačítko zvonku. Po chvíli se otevřely dveře a já v nich uviděla svého tátu.


      „Ahoj, zlato!“ zavolal a táhl mě za sebou dovnitř. „Co tady děláš? Moc ti to sluší.“


      Viděla jsem, jak se mu do očí derou slzy, a tak jsem ho objala ještě pevněji.


      „Překvapení,“ zašeptala jsem a přitulila se k němu na rameno.


      Z obývacího pokoje se po chvíli vynořila moje rozkošná matka, jako vždy bezvadně oblečená a s kompletním make-upem.


      „Dítě!“ vykřikla a doširoka rozpřáhla ruce. 


      Vrhla jsem se jí do náruče a bůhvíproč jsem se také rozplakala. Pokaždé, když tak emotivně reagovala na můj příjezd, mi z očí tekly slzy.


      „Maminko.“


      „Proč zase brečíš?“ zeptala se a pohladila mě po hlavě. „Stalo se něco? Proč tato neočekávaná návštěva?“


      Tohle byla skrytá vášeň a talent mé matky, ráda si dělala starosti a vymýšlela si problémy, i kdyby žádné neexistovaly.


      „Bože, jsem dojatá,“ zamumlala jsem a popotáhla nosem.


      „No tak, zlato, to stačí,“ poplácala mě po zádech. „Tomáši, udělej čaj a ty si sundej kabát a posaď se.“


      Moje schopnost pohotově lhát byla opět podrobena zkoušce. Vyprávěla jsem jim o školení v Budapešti a o tom, jak skvěle se mi daří v práci. Dlouze jsem vyprávěla o imaginárních večírcích, které se mi podařilo zorganizovat, a když přišel dotaz na lekce italštiny, použila jsem tři slova, která jsem znala, a změnila téma.


      Po hodinu a půl dlouhém monologu nastal čas, abych zhlédla fungování dalekohledu, který tátovi koupil Černý, i když oficiálně já. Sledovala jsem ho, jak s ním otec bojuje, v ruce drží kartonový tubus, otáčí jím a něco si mumlá pod nosem.


      „Nejspíš to bude chvíli trvat,“ poznamenala máma a položila na stůl lahev červeného vína a dvě sklenice.


      Do prdele, zaklela jsem v duchu. Tuhle část návštěvy jsem nečekala, a přitom jsem ji čekat měla.


      Maminka nalila víno, pozvedla sklenku v gestu přípitku a čekala na mě. S mírnou panikou v očích jsem zdvihla sklenici, přiťukla si a navlhčila si rty. Ach, bože, jak je to dobré, pomyslela jsem si, když jsem ucítila na rtech chuť alkoholu. Kdybych mohla, vypila bych naráz celou lahev.


      Táta se stále snažil přijít na to, jak vidět v dalekohledu něco jiného než tmu, zatímco máma si nalévala druhou sklenici.


      „Nechutná ti?“ zeptala se a zadívala se na mou netknutou sklenici. „Je to tvůj oblíbený moldavský pinot noir.“


      „Vlastně jsem přestala pít.“ V očích se jí objevilo překvapení, které nevěstilo nic dobrého. „Víš, mami, v Itálii se pořád jen pije.“ Vymýšlela jsem rychle lež, která by se dala použít. „A alkohol, to jsou samé sacharidy,“ dokončila jsem s úsměvem.


      „Všimla jsem si, že vypadáš líp,“ řekla máma a ukázala na mě. „Chci říct, zakulatila ses, necvičíš?“


      Ne, sakra, jsem těhotná, pomyslela jsem si a pokusila se o milý úsměv.


      „Na cvičení bohužel nemám čas, ale na jídlo ano, hlavně v práci. Však si to umíš představit, nonstop pizza, těstoviny, a roste mi z toho zadek. Proto jsem se vzdala alkoholu, snažím se očistit si tělo.“ V duchu jsem se modlila, aby mi uvěřila. Nebylo to snadné, protože jsem víno vždycky milovala a nikdy jsem ho neodmítla. Radši bych přestala jíst pevnou stravu než pít alkohol.


      Chvíli se na mě podezřívavě dívala a otáčela stopkou sklenice v prstech. Její lehce přimhouřené oči dávaly tušit, že mi nevěří. Z trapné situace mě zachránil hlas milovaného táty.


      „Tady to je, Lauro, pojď se podívat,“ řekl a kývl na mě.


      Vyskočila jsem rychle z křesla, spěchala k němu a přiložila oko k dalekohledu. Opravdu, našel Měsíc, který byl v detailním pohledu nesmírně působivý a krásný. Vzrušeně jsem se rozpovídala a komentovala to, co jsem viděla. Naštěstí se táta rád podělil o své hluboké znalosti, takže po patnácti minutách obsáhlé přednášky o astronomii máma znuděně odešla. Stále jsem předstírala, že poslouchám, a v duchu jsem přemýšlela, jak se vyhnout další konfrontaci. Ale tátovy znalosti o nebeských tělesech byly tak rozsáhlé, že se o ně se mnou dělil ještě další hodinu.


      Víčka mi znuděně klesala, i když jsem s nimi udatně bojovala, a zrovna ve chvíli, kdy se už zdálo, že tenhle nerovný boj prohraju, vrátila se máma a tentokrát mě zas ona zachránila před tátou.


      „Prosím, pojďte se navečeřet,“ řekla a ukázala rukou ke kuchyni.


      Zblázním se, jestli odsud zítra neodjedu, pomyslela jsem si. Táta mě zachraňuje před mámou, máma mě zachraňuje před ním a já se ztrácím ve svých vlastních lžích. Už dlouho jsem nezažila takovou intelektuální námahu.


      Hlava mě prosila o přestávku.


      Posadila jsem se ke stolu, podívala se na připravené talíře a pocítila jsem ohromný hlad. Nabrala jsem si od každé pochoutky trochu a pak jsem jedla a jedla, dalo by se říct, že žrala, protože jídlem se to tak úplně nazývat nedalo. Po dvaceti minutách této hostiny jsem se zvedla od talíře a setkala se s vyděšenými pohledy rodičů. Do prdele, zaklela jsem v duchu, myslím, že budu muset odjet ještě dnes. Máma klidně přežvykovala sousto a střídavě se dívala na můj prázdný talíř a na mě.


      „No co?“ zvedla jsem podrážděně obočí. „Když člověk pořád jí jen těstoviny, roztáhne se mu žaludek.“


      „To vidím,“ zavrtěla máma nesouhlasně hlavou.


      Zrovna jsem se chystala završit žranici jablečným dezertem, ale vzdala jsem to, věděla jsem, že by to jejich mozky nezvládly. Plánovala jsem vyplenit kuchyni až v noci, aby mě nikdo nerušil a nesledoval mě.


      Po večeři jsme se společně podívali na film a pak jsem si šla lehnout nahoru do svého starého pokoje. Mohla jsem spát dole v obývacím pokoji, ale to by znamenalo, že bych spala hned vedle ložnice rodičů, takže jsem to po zralé úvaze nechala raději takhle.


      Ráno po probuzení jsem si vzpomněla, že jsou rodiče v práci, takže alespoň na pár hodin se nemusím obávat jejich podezřívavých pohledů. Znuděně jsem se chvíli dívala na televizi a pak jsem si šla dát sprchu. Pustila jsem vodu a postavila se pod teplý proud. Zavřela jsem oči a vzpomněla si na poslední sprchu s Massimem. Stýskalo se mi po něm. Téměř jsem cítila dotek jeho rukou na těle. Vedena touto vizí jsem se začala dotýkat sama sebe, hladila se po naběhlých prsou a několikrát přejela prstem přes klitoris. Tohle byla jedna z nezpochybnitelných výhod těhotenství – moje tělo bylo velmi citlivé a intenzivněji reagující na dotek.


      Přemýšlela jsem o tom, jak brutální ke mně Massimo umí být, myslela jsem na bolest, kterou mi působí, a na to, jak ji miluju. Skoro jsem na sobě cítila dotek jeho jazyka. Roztáhla jsem nohy a třela si ještě rychleji prsty zduřelý klitoris. V hlavě se mi jako ve filmu promítaly scény, jak pevně svírá moje boky, jak si mě bere zezadu a prudce přiráží. Z hrdla se mi vydral tlumený výkřik, jak mým tělem prošla vlna orgasmu. Vydechla jsem a cítila, jak ze mě spadl veškerý tlak. Ufff, přesně tohle jsem potřebovala.


      Vypnula jsem vodu, vyšla ze sprchy a postavila se vedle sprchového koutu. Rozhlédla jsem se kolem a nemohla najít jediný ručník. Musela jsem se vrátit do svého pokoje pro župan.


      „Úžasné,“ povzdechla jsem si, otevřela dveře a přešla po podlaze.


      Po několika krocích jsem se zastavila na prahu svého pokoje. Byla jsem skrz naskrz probodnuta maminčinýma očima, které se upřeně dívaly na mé zakulacené břicho. Strnula jsem s rukama jako přilepenýma podél těla, nedokázala jsem se ani pohnout. Máma nic neříkala, jen zavrtěla hlavou, jako by chtěla odehnat dotěrnou myšlenku nebo se probudit ze sna, ale stále přitom zírala na moje břicho. Nakonec se posadila, povzdechla si a zadívala se mi přímo do očí. Udělalo se mi mdlo, začala jsem zoufale, zhluboka oddechovat a pískalo mi v uších.


      Popadla jsem župan, který ležel na křesle vedle mě, zabalila jsem se do něj a zabořila se do křesla.


      Zavřela jsem oči a snažila se uklidnit srdce.


      „Tady máš,“ řekla a vložila mi do úst tabletu.


      „Tyhle nesmím,“ sípala jsem. „V kabelce.“


      Slyšela jsem, jak se mi přehrabuje v tašce, pak vytáhla chrastící krabičku s léky a podala mi správnou pilulku. Strčila jsem si ji pod jazyk a čekala, až zabere. Na hrudní kosti jsem cítila pálivou bolest a bušení srdce přehlušilo všechny ostatní zvuky. Bože, v tu chvíli jsem ze všeho nejvíc chtěla umřít, jen abych se nemusela postavit mámě čelem.


      „Volám záchranku,“ oznámila a vstala.


      „Mami, to ne,“ otevřela jsem oči a podívala se na ni. „Za chvíli to přejde.“


      Sedla si přede mě na koberec a změřila mi tep. V tu chvíli jsem v duchu prosila Boha, aby mě nějakým způsobem zázračně teleportoval na Sicílii. Ubíhaly minuty, a i když jsem měla oči zavřené, cítila jsem na sobě mámin káravý pohled. Podvědomě jsem si položila ruku na břicho, pak se zhluboka nadechla a zvedla víčka.


      V mámině tváři jsem viděla zklamání, rozčarování, obavy a smutek. Jak se to mohlo stát, říkala jsem si sama pro sebe, vždyť jsem si všechno tak dokonale naplánovala, oblečení, historky…


      „Mami, co děláš doma?“


      „Chtěla jsem s tebou strávit den, tak jsem zrušila schůzky,“ odpověděla, vstala a posadila se do křesla vedle mě. „Jak se cítíš?“


      Chvíli jsem o odpovědi přemýšlela, protože fyzicky jsem se cítila dobře, ale psychicky – to bylo drama!


      „Už dobře, trochu jsem se vynervovala.“ Věděla jsem, že mlčí, protože mě nechce stresovat, ale nic to neměnilo na tom, že náš rozhovor bude nevyhnutelný. „Začátek čtvrtého měsíce,“ zašeptala jsem, aniž bych se na ni podívala. „A já vím, co se chystáš říct, tak si to prosím nech pro sebe.“


      „Nevím, co na to říct.“ Zvedla ruce a zakryla si obličej. „Lauro, v poslední době se všechno nějak rychle mění. Nikdy dřív jsi taková nebyla. Nejdřív cesta do zahraničí, pak ten záhadný muž, samá tajemství, záhady a teď… dítě!“


      Věděla jsem, že má pravdu, a také to, že ať řeknu cokoli, nic to na věci nezmění.


      „Mami, já ho miluju,“ vyhrkla jsem, i když to nedávalo smysl.


      „Ale co to dítě!?“ vykřikla a vstala. „Nemusíš si s někým hned udělat dítě jen proto, že ho miluješ. Zvlášť když ho znáš…“ Zarazila se a já věděla proč.


      Spěšně jsem sáhla do tašky a vytáhla z ní první kus oblečení, na který jsem narazila. Zatímco v duchu počítala, natáhla jsem si ho na sebe a zapnula knoflíky.


      „Lauro Bielová, proboha živého, kolik jsi toho věděla o tom muži, když ses rozhodla, že budete rodiči?“


      Vztekle jsem zatínala pěsti, ale ve skutečnosti jsem byla naštvaná hlavně sama na sebe.


      „Mami, co na tom záleží?“


      „Takhle jsem tě nevychovávala. Jak dlouho ho znáš?“


      „Neplánovala jsem to, prostě se to stalo. Snad si nemyslíš, že jsem tak hloupá?“ Popadla jsem kabelku. „Znala jsem ho asi tři týdny.“ Teprve když jsem to vyslovila, došlo mi, jaká to byla hloupost. Čekala jsem, že máma pochopí něco, co jsem nedokázala pochopit ani já sama.


      Zbledla a ztuhla. Věděla jsem, že jsem jí ublížila, a věděla jsem, že to tak bude. Ale nemohla jsem jí říct pravdu o únosu, o vizích umírajícího Massima, o mafii a vůbec o všem, co souviselo s tím sicilským zmatkem.


      „A co se stane, až toho bohatého chlapce začneš nudit?“ zeptala se zvýšeným hlasem. „Opustí tě i s dítětem, a já myslím, že jsem tě vychovala jinak. Pamatuješ si, že rodina jsou přinejmenším tři lidé? Jak můžeš být tak nezodpovědná?“ Snažila se být klidná, ale emoce ji přemohly. „Přemýšlela jsi někdy o tom, co se může stát svobodné matce s dítětem? Teď už to není jen o tobě!“


      „Týden po návratu z Polska jsem se vdala, bez předmanželské smlouvy, mami,“ vyhrkla jsem jí přímo do tváře. „Takže mám nárok na celý jeho zasraný majetek. Mám tolik peněz, že by je dítě mohlo používat místo plenek. A Massimo miluje mě a tohle dítě tak moc, že se raději zabije, než aby nás nechal odejít.“ Zvedla jsem ruku, když jsem viděla, že chce něco říct. „Můžeš mi věřit, vím to, protože jsem od něj utekla. Nesuď mě, mami, protože nemáš ani ponětí o situaci, kterou chceš rozebírat!“ vykřikla jsem a rozběhla se po schodech dolů.


      Popadla jsem kabát, obula si boty a vyběhla ven. Sněžilo, do obličeje mě udeřil závan mrazivého vzduchu. Zhluboka jsem se nadechla a stiskla tlačítko na dálkovém ovladači. Hodila jsem tašku na sedadlo a vyrazila po příjezdové cestě směrem k silnici. Chtělo se mi brečet, byla jsem na sebe naštvaná, chtělo se mi křičet, zvracet a umřít. Po chvíli jsem opustila město a sjela ze silnice na lesní cestu.


      Po několika desítkách metrů jsem zastavila, vystoupila a začala jsem křičet. Křičela jsem, dokud jsem neměla pocit, že mám dost. Přistoupila jsem k autu a několikrát kopla do pneumatiky ukrutně drahými botami od Givenchy. Potřebovala jsem Černého jako ještě nikdy v životě.


      Když jsem se konečně uklidnila, nacpala jsem svůj stále rostoucí zadek zpátky do auta. Vytočila jsem číslo a po třetím zazvonění to zvedl. Vzlykala jsem, popotahovala nosem, ale když jsem otevřela ústa, abych něco řekla, nebyla jsem schopna slova. Sotva jsem uslyšela jeho hlas, rozplakala jsem se. Směsicí angličtiny a polštiny jsem se mu snažila vysvětlit, co se stalo, co chvíli mlátila rukama do volantu a chrlila ze sebe divoké výkřiky. V pozadí rozhovoru jsem zaslechla, jak Massimo něco zamumlal italsky, a o chvíli později jsem ve zpětném zrcátku uviděla černý Volkswagen Passat, ze kterého vyskočili dva statní chlapi, které jsem viděla v nákupní galerii. Jeden z nich běžel k mým dveřím, otevřel je, zděšeně se na mě díval a prohlížel si vnitřek vozu, jako by někoho hledal.


      „Sakra, to si nemůžu ani zabrečet?“ vykřikla jsem a zabouchla mu dveře před nosem.


      Chlap přiložil k uchu telefon, který držel v ruce, odešel a vzal svého kumpána s sebou.


      „Miláčku,“ slyšela jsem tichý a klidný hlas v reproduktoru. „Otři si nos a ještě jednou mi anglicky řekni, co se stalo.“


      Vyprávěla jsem mu tedy celý příběh poslední hodiny, praštila se čelem o volant a zůstala na něm ležet.


      „Nemám sílu, Massimo. Ublížila jsem lidem, kteří mě milují, jsem naštvaná a v depresi, a ty tady nejsi.“ Cítila jsem, jak ve mně narůstá vztek. „A víš co, done?“ zavrčela jsem. „Zkomplikoval jsi mi život, to kvůli tobě je to všechno v háji, takže teď musím končit, jinak se znova rozbrečím.“


      Zavěsila jsem a vypnula telefon. Věděla jsem, že nesmím, ale viděla jsem za sebou passat, takže Massimo měl přesné informace o tom, co dělám a kde jsem. Otočila jsem se, minula gorily v černém autě, zvedla mrak čerstvého sněhu a vrátila jsem se zpátky do města.


      Zajela jsem k Olžinu domu, vystoupila a zazvonila na interkom. Když se ozvala, oznámila jsem jí, že se vracíme, což jí způsobilo šílenou radost.


      „Tak jak?“ zacvrlikala radostně, když nastoupila do vozu.


      „Radši se neptej. Pohádala jsem se s matkou, dozvěděla se o těhotenství i o svatbě, a pak jsem se pohádala s Massimem, protože mi hráblo.“ Propukla jsem v pláč. „Kurva, Olgo, už toho mám dost!“


      V očích měla zděšení a překvapením otevřela ústa.


      „Přesedni si.“ Rozepnula si pás a obešla auto ke mně. „Vystup si, Lari. Hned,“ zopakovala, rozepnula můj pás a táhla mě ven za kabát. „V tomhle stavu nemůžeš řídit, vypadni!“


      Vypadaly jsme komicky, já křičela, mokrá od slz, držela se volantu, a ona mě tahala ven a mávala kolem sebe. Když mi nemohla odtrhnout ruce od volantu, naklonila se a kousla mě do prstu.


      „Au!“ vykřikla jsem, uvolnila sevření a Olga mě vytáhla z auta.


      „Sakra, kdybys nebyla těhotná, zbila bych tě. Nastup si.“


      První kilometry jsme ujely mlčky, dokud všechen hněv, který ve mně byl, neustoupil zděšení a výčitkám svědomí.


      „Omlouvám se,“ zašeptala jsem a zkřivila rty. „Těhotenství je duševní nemoc.“


      „No, v tvém případě rozhodně. A teď mi řekni, co se stalo doma.“


      Ještě jednou jsem odvyprávěla celý příběh a čekala na její reakci.


      „To je drsný,“ řekla a pokývala hlavou. „Klára to bude těžko rozdýchávat.“


      „Vydědí mě,“ pokrčila jsem rameny. „Takovou ránu nepřežije a zřekne se mě.“


      „To ani náhodou. Dostane se z toho.“ Po chvíli přemýšlení dodala klidným hlasem: „Ber to tak, že se nestává každý den, aby člověk zjistil, že je jeho dcera těhotná a nedávno se vdala. Navíc to není tak hrozné, aspoň neví, že je Massimo hlavou mafiánské rodiny. A neví ani to, že vás chce každou chvíli někdo zabít, buď tebe, nebo jeho. Zkus se na to dívat pozitivně, Lari.“ Dívala jsem se na ni a nemohla uvěřit vlastním uším. „Dělám si srandu, ale zkus to brát z té lepší stránky. Sice to nebyl zrovna ten nejšťastnější způsob, ale alespoň už nemusíš lhát.“


      Ano, v podstatě měla pravdu, ale co z toho? Situace se sice trochu vyjasnila, ale nic to neměnilo na skutečnosti, že se mnou máma už určitě nikdy v životě nepromluví. A protože jsme obě stejně tvrdohlavé, po tom, co mi řekla, jsem nebyla ochotná se jí ozvat ani já.


      O dvě hodiny později jsme už byly doma, a přestože byly teprve dvě hodiny odpoledne, padala jsem únavou. Těhotenství, nemocné srdce, hádka s maminkou – z toho všeho se mi chtělo usnout a prospat zbytek tohohle hrozného dne. Olga mi uvařila čaj a oznámila, že má domluvenou schůzku se svým přítelem, aby oficiálně všechno ukončila a dala do pořádku věci, které měly být uzavřeny už před několika týdny. Souhlasila jsem s ní, a když odešla, zapnula jsem televizi a pak usnula.
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      „Proč nejsi nahá?“ slyšela jsem tichý šepot přímo u ucha.


      Otevřela jsem oči. V ložnici a v obývacím pokoji byla úplná tma, i když hodiny na televizoru ukazovaly jedenáct hodin. Otočila jsem se a přitulila se tváří k manželovu nahému tělu.


      „Zaprvé proto, že jsem nečekala, že se probudím vedle tebe, a za druhé, potřebovala jsem cítit tvoji vůni.“ Chytila jsem lem jeho košile, kterou jsem měla na sobě, stáhla jsem ji ze sebe a hodila ji na podlahu.


      Černý mě pevně objal kolem ramen a přitiskl mě k sobě ještě pevněji.


      „V telefonu jsi nezněla jako roztoužená žena.“ Trochu se odtáhl, aby se na mě podíval. „A když už mluvíme o telefonu, ten tvůj je od včerejška vypnutý.“


      Zpanikařila jsem a zvedla k němu oči. Opravdu jsem si vypnula telefon a po všech těch zmatcích jsem ho úplně zapomněla znovu zapnout. Dobře jsem si uvědomovala, že pokud bude následovat výchovná lekce roku, bude plně v právu. Ale jeho pohled byl překvapivě něžný, a ani jeho ruce, kterými mi jemně probíral vlasy, nenaznačovaly žádné potíže.


      „Co tady vlastně děláš?“ zeptala jsem se a svraštila obočí. „Myslela jsem, že máš přijet až zítra, ne? Stalo se něco?“


      „Miláčku,“ zašeptal a políbil mě na čelo. „Tvůj telefonát mě vyděsil, nebo spíš stav, ve kterém ses nacházela.“ Znovu si povzdechl a přitiskl mě k sobě. „Měl jsem být s tebou, když se tvoje máma dozvěděla o dítěti.“


      „Omlouvám se, že jsem tolik křičela. Někdy se nedokážu ovládat.“ Převrátila jsem se na záda a hlasitě si povzdechla. „A nedozvěděla se jen o dítěti, v záchvatu upřímnosti jsem jí řekla i o svatbě. Naservírovala jsem jí celou porci během několika minut.“


      Massimo se elegantně zvedl z postele, stiskl tlačítko na dálkovém ovladači a místnost zalilo jasné světlo. Soustředěně se kousal do spodního rtu a jeho krásné svalnaté tělo se střídavě napínalo a uvolňovalo. Stál a díval se skrz dveře do velkých oken, viditelně něčím rozrušený. Co se mě týkalo, mohl by takhle stát až do konce života a jen na mě působit svým kouzlem, ale moje kručící břicho bylo zjevně jiného názoru.


      „Lauro, musím si něco zařídit,“ řekl a odešel do koupelny, kde si vyčistil zuby, a pak do šatny, odkud se po chvíli vrátil v černém obleku. „Připrav se prosím na odjezd, letíme dnes do Gdaňsku. Domenico a Olga jsou v jejím bytě, já bych se měl vrátit před čtvrtou odpoledne.“


      Ležela jsem tam s tím nejhloupějším obličejem na světě a přemýšlela, co důležitého se tak náhle stalo, že se za třicet vteřin oblékl a odchází.


      „Massimo, právě jsi dorazil, nemůžeš se mnou posnídat?“


      „Přijel jsem už večer, a pokud to chceš vědět úplně přesně, strávil jsem s tebou celou noc.“ Posadil se na kraj postele a něžně mě políbil. „Rychle to vyřídím a pak už budu celý tvůj.“


      Založila jsem si ruce na prsou a jako malá holka vyšpulila spodní ret.


      „Měl bys vědět, Massimo, že jsem nespokojená,“ řekla jsem s kyselým výrazem ve tváři. „A jako můj manžel máš povinnost manželku uspokojit.“ Zhluboka jsem se nadechla. „Kromě toho jsem naštvaná, frustrovaná, smutná, hladová…“ Chrlila jsem ze sebe slova a cítila přitom, jak mě ovládá zoufalství a neštěstí.


      Massimovi potemněly oči, mírně je přimhouřil a podíval se na mě. Ignorovala jsem signál, že se v něm probouzí zvíře, a to byla chyba. Všimla jsem si jen, jak si sundal sako a uličnicky se usmál. Přistoupil ke mně, rozhodným pohybem mě vzal do náruče, bez jediného slova mě přenesl přes obývací pokoj a posadil na velký jídelní stůl před kuchyňskou linkou. Sám se postavil za mě.


      „Budeme to dělat tak jako kdysi,“ oznámil vážným tónem, stáhl mi kalhotky a kolenem mi roztáhl doširoka nohy.


      Klekl si za mě, lehce mě přitlačil na desku stolu a jeho teplý jazyk mi klouzal po kundičce. Hlasitě jsem zasténala, když ho pomalu začal vkládat dovnitř a kroužil s ním. Celá jsem se položila a ruce opřela o studený stůl. Massimo lačně olizoval mou kundičku a přivedl mě až na pokraj rozkoše. Když se postavil, vsunul do mě dva prsty, jako by mě chtěl připravit na velikost svého ptáka. Pravou rukou mi neustále třel vnitřní stranu kundičky a levou si rozepnul pásek u kalhot.


      „Rychle a tvrdě,“ zašeptal, když kalhoty spadly na podlahu. „A už mi nikdy neříkej…“ V tu chvíli vystřídal prsty jeho ocas a rukou, která byla ještě před chvílí ve mně, mě uchopil za vlasy a zaklonil mi hlavu. „… že tě neuspokojím.“ Jeho boky nabraly zběsilé tempo a z hrdla se mi vydral hlasitý výkřik.


      Pustil mi hlavu, pevně mě chytil za zadek a vjížděl do mě stále divočeji.


      „Ráda mě provokuješ, že?“ zasyčel a spustil jednu ruku tak, že mi jeho prsty dráždily klitoris.


      Jeho tvrdý pták se otíral o můj vnitřek s takovou rychlostí, až jsem cítila, že to už příliš dlouho nevydržím. Skoro si na mě lehl, aniž by přerušil laskání prsty nebo změnil rytmus. Levou rukou mě pevně uchopil za prs a silně se přitiskl na můj hrudník. Téměř mi rozdrtil bradavku v prstech, střídavě s ní kroutil a hladil ji. To už na mě bylo moc. Udělala jsem se s hlasitým sténáním, ležící v kaluži vlastního potu. Když Černý ucítil, že jsem dosáhla vrcholu a svaly se mi sevřely kolem jeho ptáka, kousl mě silně do ramene, připojil se ke mně a zaplavil mě silným proudem spermatu.


      „Miluju to,“ vydechl, když jsme se oba snažili popadnout dech, přilepení na stole jeden k druhému.


      Po chvilce se ze mě zvedl a jedním obratným pohybem mě otočil tak, že jsem teď ležela před ním na zádech. Podíval se dolů na svůj stále ještě tvrdý ocas a s čtveráckým úsměvem do mě vstoupil podruhé. Polomrtvá z právě skončeného orgasmu jsem neměla sílu říct jediné slovo, když mě znovu začal klátit.


      „Říkala jsi něco o tom, že nejsi spokojená.“ Ohnul mé zdřevěnělé nohy v kolenou a opřel mi chodidla o desku stolu. „Ještě jednou, maličká,“ zašeptal a třel palcem můj unavený, nateklý klitoris.


      Po dalších patnácti minutách šukání jsem se jen modlila, aby nebylo třetí kolo.


      Jak je možné, že je chlap v jeho věku schopen šukat jako nějaký teenager? pomyslela jsem si, když jsem napůl v bezvědomí ležela na pohovce v obývacím pokoji. Massimo si zapnul kalhoty a při pohledu na moje zmasakrované tělo se s potěšením usmál. Přišel ke mně, popadl mě do náruče, položil mě na postel a přikryl dekou.


      „Jak už jsem řekl, vrátím se kolem čtvrté.“ S uspokojením mě tvrdě políbil na rty, pak popadl svůj černý kabát a odešel.


      Vyšukal mi duši z těla, pomyslela jsem si, když za sebou zavřel vchodové dveře. Bylo toho podstatně víc, než bych si přála, povzdechla jsem si. Příště si to radši dvakrát rozmyslím, než ho začnu provokovat.


      Ležela jsem tak ještě půl hodiny a zírala na padající sníh, potom jsem vstala a šla se osprchovat. Pečlivě jsem si upravila vlasy a nalíčila oči. Z mého úžasného italského opálení nezbylo nic, ale vypadala jsem dost dobře i bez něj. Natáhla jsem si župan a šla hledat vhodné oblečení, když jsem zaslechla nějaký hluk.


      „Mám hlad, pojďme se najíst,“ slyšela jsem hlas své kamarádky.


      Podívala jsem se do obývacího pokoje, ale tam nebyla, tak jsem šla do kuchyně a tam jsem spatřila Olžin zadek v těsných legínách, trčící z lednice.


      „Sladkosti, nealkoholické víno, džusy,“ vyjmenovávala obsah polic, kterými se přehrabovala. „Sakra, dala bych si těstoviny… Nebo steak…“ Odstoupila od lednice. „Jo, chci steak, brambory a pivo. Pohni sebou, jinak se z hladu pozvracím.“


      Stála jsem u zdi a sledovala šílenství v jejích očích.


      „Neříkej mi, že jsi dneska ještě nic nejedla!“


      „Měla jsem na práci důležitější věci než jídlo. No tak, Lari. Mladý něco domlouvá s hochy odnaproti a myslím, že je na tom stejně jako já, takže pojďme.“


      V tu chvíli se otevřely vchodové dveře, pak se s bouchnutím zavřely a do kuchyně vběhl Domenico. Upřela jsem na něj zmatený pohled a přemýšlela, co se děje.


      „Jak to, že nejsi připravená?“ zeptal se překvapeně.


      Zakroutila jsem hlavou, nechala je o samotě a šla se obléknout. Všechno jsem měla nachystané: to, co jsem si dnes chtěla vzít na sebe, abych potěšila svého manžela. Černé semišové boty Casadei, krátké šedé šaty Victoria Beckham a kabát Chanel ve stejné barvě jako boty. Popadla jsem kabelku a po deseti minutách jsem stála na prahu kuchyně, kde ze sebe Domenico a Olga navzájem olizovali nutellu.


      „Jste naprosto nechutní. Pojďme.“


      Všichni tři jsme sjeli výtahem do garáže a nacpali se do černého SUV. Domenico seděl s mužem z ochranky vepředu a Olga se mnou vzadu.


      „Zařídila jsi všechno?“ zašeptala jsem jí spiklenecky, protože jsem zapomněla, že nikdo neumí polsky.


      „Neudělala jsem ani hovno,“ povzdechla si. „Než jsem se mohla sejít s Adamem, objevili se Siciliáni.“


      Zamračila jsem se a rozpačitě škubla rameny.


      „Ale z tónu našeho rozhovoru jsem usoudila, že si uvědomuje, co mu chci říct,“ dodala.


      Auto zastavilo před oblíbenou a mediálně známou restaurací slavného polského šéfkuchaře. Překvapilo mě, že Italové znají taková místa na gastronomické mapě Varšavy.


      Vešli jsme dovnitř a všechny stoly byly obsazené. No, je čas oběda, pomyslela jsem si. Mladý Ital přišel k manažerovi, který stál opodál, pošeptal mu do ucha několik slov a něco mu vložil do dlaně. Poté nás odvedl do malého intimního salonku, daleko od zvědavých očí ostatních hostů. Posadili jsme se ke kulatému stolu a listovali jsme v jídelním lístku. O chvíli později jsme si objednali a číšník nám přinesl polské sýrové koláčky, které všem zachutnaly.


      Když omladina trochu ukojila svůj hlad a pojídala smalec, opékanou slaninu na chlebu s okurkami, Olga se ke mně naklonila.


      „Musím na toaletu,“ oznámila. Omluvily jsme se Domenicovi a vydaly se k hlavnímu sálu.


      Interiér restaurace byl zařízen v minimalistickém stylu, ale velmi vkusně, se spoustou dřeva a černobílých portrétů na stěnách. Ve vázách byly bílé květy kaly, hrála neformální hudba a všude báječně vonělo jídlo. Teď už jsem dostala hlad i já.


      Olga najednou ztuhla a upřela pohled na muže sedícího u jednoho ze stolů.


      „Do prdele, ty zasranej parchante!“ tiše zaklela a sevřela mi ruku.


      Přesunula jsem pohled směrem, kterým se dívala, a okamžitě jsem pochopila. Z křesla se zvedal výjimečně pohledný blonďák: široká ramena, plné rty, dokonale střižené sako. Ano, Adam byl rozhodně fešák. Bohatý, atraktivní a navíc inteligentní. Když uviděl Olgu, omluvil se svým hostům a přistoupil k nám.


      Šel sebejistě, zastavil se přímo u nás, políbil Olgu na pozdrav, pak se obrátil ke mně a lakonicky pozdravil.


      „Chyběla jsi mi,“ řekl Olze, olízl si rty a nespouštěl z ní oči.


      Ruce si zastrčil do kapes a zaujal uvolněnou pózu s rozkročenýma nohama. To bylo charakteristické pro všechny bohaté lidi – nonšalance, vědomí moci a sebedůvěra. Obě jsme to milovaly a tenhle muž to vyzařoval.


      „Ahoj, Adame,“ zašeptala a nervózně se ohlédla za sebe. „Chtěla jsem si promluvit, ale teď není vhodná doba ani místo.“


      Snažila jsem se z této trapné situace vycouvat, ale moje kamarádka mi obtočila prsty kolem zápěstí a dala mi najevo, že na to nemám ani pomyslet.


      „Nikdy ti nevadilo místo ani doba.“ Provokativně zvedl obočí a pohlédl na ni s drzým úsměvem.


      „Adame, zavoláme si,“ řekla a táhla mě za ruku za sebou.


      Snažila se projít kolem svého andělského sponzora, ale toho ani nenapadlo, že by se měl vzdát. Popadl ji do náruče a strčil jí jazyk do úst. Pustila mě a vší silou nadrženého boháče odstrčila. Pak se rozmáchla a udeřila ho tak silně, že zvuk úderu přehlušil hudbu a oči všech hostů se obrátily na nás tři. Odstoupila jsem od nich a koutkem oka jsem zahlédla Domenica, který k nám mířil odhodlaným krokem.


      „Domenico…,“ podařilo se mi jen zamumlat, než jeho sevřená pěst dopadla na Adamovu tvář. Blonďák padl k zemi jako podťatý, ale Sicilián se nezastavil, bušil do něj pěstmi tak dlouho, dokud nezasáhla ochranka.


      Manažer hlasitě vykřikl, hosté se zvedli ze židlí a touhou po vraždě planoucí Domenico se zmítal v sevření dvou goril. Italská ochranka se ho snažila osvobodit, ale bohužel těch z personálu restaurace bylo víc. Náhle, aniž by bylo jasné, odkud a jak se tam vzala, objevila se v lokále policie a Domenica spoutala. Adam se mezitím sbíral z podlahy a vykřikoval nějaké kletby a výhrůžky, zatímco Olga, celá v slzách, mumlala něco nesrozumitelného. Bože, nastane někdy doba, kdy naše životy budou jednoduché, snadné a příjemné? pomyslela jsem si.


      Po chvíli oba muži zmizeli a my jsme zůstaly úplně samy, vystavené rozhořčeným pohledům ostatních hostů. Olga se sarkasticky uklonila a vydala se zpět ke stolu. Než jsme k němu došly, zavibroval mi v kabelce telefon.


      „Jsi v pořádku?“ Massimův hlas zněl rozrušeně. 


      „Domenica odvedla policie.“


      „Já vím. Jsi v pořádku?“


      „Ne.“


      „Jdi domů a počkej tam na mě,“ řekl a zavěsil telefon.


      „No, tak jsme si popovídali,“ odtušila jsem, vzala si kabát a táhla Olgu k východu.


      Nastoupily jsme do SUV, kde se Olžin pláč proměnil v zuřivost.


      „Sakra, taková ostuda! Jak může být někdo až takový debil?“ mávala ve vzteku rukama a bušila do sedadla řidiče.


      „Ale no tak,“ řekla jsem a zapnula si kabát. „Dostali lekci, jeden jako druhý. Blonďák, aby nelíbal cizí ženy, a Domenico, že není všude za pánaboha.“


      „Mám kurva hlad!“ řekla po chvíli mlčení.


      Vyprskla jsem smíchy a požádala řidiče, aby nás zavezl k mé oblíbené čínské restauraci.


      Doma jsme se usadily na koberec a rozložily kolem sebe krabice s jídlem. Vzala jsem z lednice lahev vína a nalila Olze sklenku. Vypila ji jedním douškem a kývla hlavou, že chce dolít. Poté, co vypila tři na jeden zátah, padla na záda a skryla tvář v dlaních.


      „Bože, co když se mu něco stane!“ zamumlala téměř plačky.


      „Myslím, že mu zlomil nos…“


      „Adamův nos je mi u prdele, bojím se o Domenica.“


      „Možná jsi měla jeho nos u prdele, ale to už je dávná historie,“ opáčila jsem a pustila se do nudlí s kachnou. Olga stáhla ruce z obličeje a vrhla na mě pohled plný nesouhlasu, i když jí cukaly koutky.


      „Jsi zlá.“


      „A ty máš hlad, tak jez.“


      Olga frustrovaně vyprázdnila lahev až do dna a sáhla po další. Abych jí dělala společnost, také jsem se rozhodla dát si svoje víno. Zapálila jsem v krbu a posadila se vedle ní na pohovku. Zpod deky jsme sledovaly televizi, aniž bychom přitom řekly jediné slovo. To je známka pravého přátelství: být s někým v pohodě, aniž by bylo potřeba mluvit.


      Bylo už po dvanácté a já jsem stále ještě neměla žádné zprávy od Massima. Podívala jsem se na kamarádku, která opilá a s rozmazaným make-upem usnula na pohovce. Chtěla jsem ji svléknout, ale jakmile jsem se o to pokusila, něco zavrčela a schoulila se do klubíčka.


      „No tak ne,“ zašeptala jsem, políbila ji na čelo a šla se umýt.


      Osprchovala jsem se a vrátila se k ní na gauč. Myslela jsem, že až se probudí, nebude chtít být sama. Znuděně jsem projížděla televizní kanály. Ležela jsem a bezmyšlenkovitě zírala na obrazovku. Ráda bych zavolala Massimovi, abych zjistila, co se děje, ale věděla jsem, že kdyby se mnou chtěl mluvit, zavolal by mi sám. Bylo už po druhé hodině, když jsem usnula.


      V polospánku jsem ucítila, jak mě někdo bere do náruče a nese do ložnice. Otevřela jsem oči a uviděla manželovu unavenou tvář.


      „Kolik je hodin?“ zeptala jsem se, když mě ukládal do postele.


      „Je pět hodin. Spi, lásko.“


      „A co Domenico?“ Otevřela jsem široce oči, abych mu dala najevo, že se nenechám tak snadno odbýt.


      Černý se posadil na okraj matrace, sundal si sako a začal si rozepínat knoflíky u košile.


      „Sedí v polské vazební věznici a bohužel tam nějakou dobu zůstane.“ Sklonil hlavu a zhluboka si povzdechl. „Tolikrát jsem mu říkal, že tohle není Sicílie. Nebyl by to až takový problém, kdyby zmlátil nějakého normálního člověka, ale on si vybral za cíl vašeho magnáta a tím urazil polskou národní hrdost.“ Zvedl hlavu a zadíval se na zeď. „Karol říká, že se sankcemi, které mu uloží, nepohnou ani všechny jeho kontakty.“


      „Se sankcemi?“ Překvapilo mě to.


      „Čeká ho tříměsíční vazba z důvodu možného útěku nebo maření výkonu spravedlnosti. Ale všechno by se to dalo zamést pod koberec, nebýt toho, že ten muž, kterého se rozhodl zmlátit, je jeden z nejbohatších lidí tady. Kromě toho, tenhle Adam má zlomený nos, což je zranění, které si vyžádá delší léčbu než sedm dní. Ve vaší zemi je něco takového stíháno z moci úřední, nemusí Domenica ani žalovat. Samozřejmě, že pokud chce, tak může, ale dokonce i v opačném případě státní zastupitelství ten případ nepustí.“


      Zírala jsem na něj s očima dokořán a cítila, jak mě opouští poslední zbytky ospalosti.


      „Massimo,“ objala jsem ho pevně. „Co teď?“


      Don seděl bez hnutí a já cítila, jak mu buší srdce.


      „Nic. Zítra mám schůzku s právníky, takže se s tím kreténem pravděpodobně uvidím. Možná ho zastřelím beze svědků a zahrabu někde v lese.“


      Otočila jsem se a posadila se mu na klín, abych se mu mohla podívat do očí, vzala jsem jeho tvář do dlaní.


      „To se mi nelíbí,“ řekla jsem.


      „Zítra odlétáme, nemá smysl, abych tu zůstával. Poletíme na galavečer do Gdaňsku, mám tam několik schůzek, a pak se vrátíme na Sicílii,“ povzdechl si a opřel si čelo o mé. „Karol se o všechno postará, maličká, nemusíš se bát.“ Políbil mě na nos. „Tohle není Domenicova první návštěva za mřížemi.“ Usmál se, zdvihl mě, zlehka položil na postel a pak mě přikryl sebou. „Snad nemyslíš, že je to poprvé, co si odpykává trest.“


      Byl jsem překvapena, opravdu překvapena tím, jak bezstarostně to řekl.


      „Víš, miláčku, můj malý bratr je docela impulzivní, ostatně to už víš, viděla jsi, co dovede. A taky se, i když to tak nevypadá, docela snadno zamiluje. Kdysi měl takovou epizodu s jednou z našich manažerek v klubu v Miláně. K jeho i její smůle se ukázalo, že tato dáma má manžela, který vypadal jako kříženec koně a gorily. A protože můj bratr není zrovna přeborníkem v diskrétnosti, tenhle koňomuž se o jejich aféře dozvěděl.“ V tu chvíli se zasmál a začal mě líbat na krk. „Předpokládal, že na to nějak zareaguju, ale na druhou stranu dobře věděl, co dělá. Když došlo ke konfrontaci, Domenicovy dovednosti byly podrobeny těžké zkoušce. Bojoval s ním dobrých patnáct minut, než mu konečně prostřelil koleno.“


      „Cože?“ Byla jsem ohromena.


      Massimo byl pobavený jako malé dítě, vůbec jsem tomu nerozuměla.


      „No, postřelil ho, protože věděl, že nevyhraje v souboji. Smůla byla, že šlo o rodinu policajtů. Mladý si svoje odseděl, já zaplatil, kolik bylo potřeba, a tím byla celá věc vyřízená,“ pokrčil rameny. „Takže, miláčku, jak sama vidíš, není tu nic k řešení, Domenico se prostě nikdy nepoučí ze svých chyb.“ Sklouzl ze mě, lehl si vedle mě a díval se na strop. Jeho pobavení bylo najednou to tam. „Problém je v tom, že tentokrát natrefil na člověka bohatého a vlivného stejně, jako je sám. Takže v tomhle případě peníze nemusí stačit, aby Adama přesvědčily ke změně výpovědi.“


      Zaslechla jsem z obývacího pokoje hluk a oba jsme zvedli hlavu. Na prahu ložnice, zabalená do deky, stála vyděšená Olga. Oči měla vlhké od slz.


      „Jak dlouho tu stojíš?“ zeptala jsem se a vstala.


      „Pokud se ptáš, jestli jsem slyšela všechno, tak ano, slyšela. Do prdele!“ Sklouzla po stěně a zakryla si tvář rukama. „Za všechno můžu já, jak jsem jen mohla být tak hloupá?“ Z hrdla se jí vydral silný vzlyk a celé tělo se jí třáslo.


      Sklonila jsem se k ní a objala ji.


      „Zlato, ale není to tvoje chyba, ty jsi přece nic neudělala.“


      Její nářek byl stále hlasitější a hlasitější, trhalo mi to srdce.


      „Olgo, jestli za to někdo může, tak je to Domenico a jeho hloupost,“ řekl Massimo a přistoupil k ní. „Slyšela jsi náš rozhovor, takže víš, že to není poprvé.“ Chytil ji za ramena a postavil ji před sebe. „Jestli se s ním chceš zítra vidět, pojedeš tam se mnou, ale hysterie nám nijak nepomůže.“ Podíval se na hodinky na zápěstí. „Zejména ne před šestou hodinou ranní. Nespal jsem skoro čtyřiadvacet hodin, takže tě moc prosím, jdi spát a zítra si promluvíme.“ Otočil Olgu ke dveřím a zlehka do ní šťouchl. „Dobrou noc.“


      Vyčítavě jsem se na něj podívala a vydala se za ní. Uložila jsem ji do ložnice pro hosty v patře a dala jí prášek na uklidnění, po kterém usnula.


      Když jsem se vrátila k Černému, překvapilo mě, že spí. Nevím, proč mě tak zaskočilo zjištění, že unavený člověk usnul, ale nejspíš to bylo tím, že jsem měla málokdy příležitost pozorovat ho ve spánku. Nahé tělo mého manžela spočívalo na bílém prostěradle. Tvář měl krásnou a klidnou, ústa lehce pootevřená a pravidelně oddechoval. Jednu ruku měl pod hlavou a druhou nataženou k mé polovině postele, jako by čekal, až mu vklouznu pod paži. Očima jsem bloudila po svalnatém břiše, až jsem se dostala mezi jeho stehna.


      „Ten je,“ sykla jsem a olízla si rty. Jeho nádherný penis líně spočíval na pravé noze a provokoval mě k akci.


      „Na to ani nemysli,“ řekl, aniž by otevřel oči. „Pojď si lehnout.“


      Zasténala jsem, povzdechla si, chvíli hudrala a nakonec jsem vyhověla jeho žádosti.


      Probudila jsem se po poledni a nijak zvlášť mě nepřekvapilo, když jsem zjistila, že Massimo už je pryč. Šla jsem do kuchyně, udělala si čaj s mlékem a zapnula televizi v obývacím pokoji. Po třinácté hodině, znepokojena dlouhým spánkem své kamarádky, jsem šla do její ložnice. Tiše jsem otevřela dveře a zůstala stát jako solný sloup. Postel byla prázdná.


      „Co se to tu kurva děje?“ zamumlala jsem, sešla dolů a vzala do ruky telefon.


      Vytočila jsem Olžino číslo a čekala, ale nezvedala to. Zkusila jsem to znovu a potom ještě dvakrát a pak jsem zavolala Černému. Zjistila jsem toho poměrně málo – nemohl mluvit a Olga s ním nebyla. Zcela zmatená jsem se posadila na pohovku a třela si spánky. Kam šla a proč mi sakra nebere telefon?


      Ze zamyšlení mě vytrhlo kručení v žaludku. Podívala jsem se dolů a vzpomněla si, že jsem těhotná. Od té doby, co ustaly nevolnosti, jsem na to občas zapomněla. Zesílila jsem hlasitost televize, nastavila na ní hudební kanál a šla do kuchyně, abych si připravila snídani. Otevřela jsem ledničku a podívala se na hodiny. Byly skoro dvě. Ideální čas na první jídlo, pomyslela jsem si.


      Smažila jsem vajíčka a vlnila jsem se přitom v rytmu Don‘t Stop the Music od Rihanny. Tančila jsem po kuchyni, připravila si jídlo pro pět lidí a po několika minutách s ním zamířila do obývacího pokoje.


      Prošla jsem dveřmi, vstoupila do obrovské místnosti a málem jsem dostala infarkt, když jsem uviděla postavu sedící na pohovce. Olga na mě zírala kamenným pohledem a neřekla ani jediné slovo. Podívala jsem se na ni, položila talíř na stůl a ztlumila řvoucí televizi.


      „Proč jsi takhle oblečená?“ zeptala jsem se a očima přejížděla po jejím těle. Šaty, které měla na sobě, byly vhodnější pro naše sobotní večery ve městě než pro všední den a boty na jehlovém podpatku se hodily spíš k postelovým hrátkám než na procházku. Černá látka zdůrazňovala její poprsí a téměř úplně odhalovala zadek. Strhla z ramen šedý kožíšek, který sahal sotva k pasu, a hodila ho na zem. Zula si boty, sundala roztrhané punčochy a propukla v pláč.


      „Musela jsem,“ vzlykala v slzách. „Musela.“


      Srdce se mi téměř zastavilo v hrudi, když jsem viděla tu hromádku neštěstí. Šla jsem k ní, posadila se na pohovku a položila jí ruku na koleno.


      „Olgo, co jsi udělala?“


      Slzy jí stékaly po umělých řasách a rozmazávaly pečlivě namalované linky; vypadala uboze.


      „Máš tu vodku?“


      „Do háje, to jako vážně?“ odsekla jsem, na což odpověděla přikývnutím. „Myslím, že je nějaká v mrazáku, počkej, podívám se.“


      Šla jsem do kuchyně a za chvíli se vrátila se sklenicí, plechovkou Coly Zero a lahví vodky. Nalila jsem jí skleničku. Vypila ji na ex, plechovky s colou si ani nevšimla.


      „Drsný,“ řekla jsem a nalila jí druhou.


      Vypila tři, utřela si nos a obličej a pak se pustila do vyprávění.


      „Dlouho jsem o tom všem přemýšlela, znám Adama a vím, že se jen tak nevzdá.“ Napila se coly rovnou z plechovky. „A není to tím, že by mě tak strašně miloval, protože nemiluje, je to prostě z pýchy. To je ta zasraná mužská pýcha, kterou Domenico urazil. Víš, kdo s ním seděl u stolu?“ Zavrtěla jsem hlavou. „Ti jeho přátelé, ti bohatí kreténi, kteří vlastní polovinu klubů, ti šmejdi a nafoukanci. Takže si dokážeš představit, jak velká to pro něj byla potupa, že dostal do držky před svými kamarády. Adam má zlomený nos, prasklou čelist a vypadá jako Mongol.“ Přikývla, abych jí ještě nalila. „Tak jsem za ním šla, abych si s ním promluvila.“


      „Co jsi udělala?“ vykřikla jsem a rozlila vodku.


      „A co jiného jsem měla dělat? Čekat na soud a pak dál, než vyleze z lochu? Kurva, Lari, nejsou nezničitelní, a už vůbec ne tady. Massimo včera sám řekl, že to může být těžké a obtížné, tak jsem to chtěla usnadnit.“


      „Co jsi udělala?“ zopakovala jsem otázku o něco tišeji, ale stále dost hlasitě.


      „Nekřič, kurva, jen poslouchej.“ Napila se vodky a otřásla se. „Dnes ráno jsem vstala, a když Massimo odešel, oblékla jsem se, šla jsem k sobě domů a převlékla se do tohohle. Adam měl vždycky slabost pro exkluzivní prostitutky. Pak jsem nasedla do auta a jela k němu. Šla jsem ke dveřím, zhluboka se nadechla a zaklepala. Vůbec ho nepřekvapilo, že jsem přišla. Otevřel mi a beze slova se vrátil do obývacího pokoje, kde sledoval televizi. Následovala jsem ho, posadila se do křesla a podala mu kus papíru. Požádala jsem ho, aby na něj napsal, že se ze strany Domenica nejednalo o útok, ale o obranu.“


      „Cože?“ vykřikla jsem a dusila se přitom smíchy. „To si děláš srandu?“


      „Reagoval podobně. Chtěla jsem mít písemně, že pokud dostane, co chce, a já dobře věděla, co to bude, že Domenica propustí.“


      „No a…?“


      „Zavolal právníkovi a zeptal se ho na podrobnosti. Co by měl napsat, říct a udělat, aby propustili muže, který je nyní ve vazbě. Pak to všechno sepsal a podepsal.“ Vytáhla z kabelky obálku a hodila ji na stůl. „Později měl totéž říct policii a teoreticky by to mělo fungovat. Složil list papíru, obálku zapečetil a strčil mi ji do kabelky.“


      Dívala jsem se střídavě na ni a na papír a přemýšlela jsem, zda si chci poslechnout zbytek. Zhluboka se nadechla a podívala se na mě smutnýma očima.


      „A?“


      „Řekl mi, abych chvíli počkala, a odešel na několik minut z místnosti. Když se vrátil, řekl mi, že mám jít do koupelny, že je všechno připravené a mám na to pět minut. Samozřejmě jsem ho poslechla, ale kabelku jsem si vzala s sebou. Na toaletním stolku vedle vany byl kožený oblek, vysoké boty, bič… Převlékla jsem se, vrátila se a… Co ti mám povídat, Lari, ošukal mě jako děvku. Ani jednou, ani ne dvakrát. Šukal mě dvě hodiny, dokud ho to nepřestalo bavit. Usmíval se, když jsem odcházela, a řekl mi, že děvka zůstane vždycky děvkou.“


      Ten příběh mě úplně odrovnal. Měla jsem pocit, že jsem v nějakém thrilleru, až na to, že tohle se doopravdy dělo.


      „Do prdele, Olo,“ zašeptala jsem a zakroutila hlavou. „No dobře, a co teď? Jen tak ho prostě pustí? Nemyslíš, že to bude trochu divné a že Siciliáni těžko uvěří v jeho dobré srdce?“


      „Na to jsem taky myslela. Adamův právník je bude kontaktovat a požadovat určitou částku za vyrovnání a neřešení případu soudní cestou. Jistě, vím, jak to chodí, Adam se omluví, Massimo potýrá svého bratra a bude po všem dřív, než vůbec něco začne. A to nejlepší…Víš, proč byla policie na místě tak rychle?“ Znovu jsem zavrtěla hlavou. „Přijeli si pro peníze od jednoho z těch jeho kamarádíčků, super, ne? Ten idiot mi řekl, jak dobré má konexe.“


      Schovala jsem si obličej do dlaní, hlasitě jsem vydechla a pak se zadívala do Olžiných zamlžených očí.


      „A jak se cítíš?“


      „Jakžtakž,“ řekla a pokrčila rameny. „Nejhorší na tom bylo, že když jsem za ním přišla z té koupelny, Adam mi oznámil, že nemá v úmyslu mě znásilnit, takže bych měla být v pohodě, a důkazem toho by měly být moje orgasmy. Navíc mi řekl, že bych s ním měla mluvit anglicky, protože tak mluvím se svým novým přítelem.“ Vytřeštila jsem na ni oči. „Jo, přesně tak, a představ si, že hoříš touhou toho chlapa zabít, a ještě s ním máš mluvit anglicky.“ Pokrčila rameny. „Tak jsem si představovala, že je to Domenico, a vůbec, nebýt toho, že to byl tenhle šmejd, řekla bych, že se cítím zatraceně skvěle. V pohodě, ošukaná a uspokojená, co se do mě vešlo. Ale byl to Adam a já měla šest orgasmů, takže se cítím na hovno, protože jsem podvedla prvního chlapa, kterého opravdu miluju.“ Potřásla hlavou. „Půjdu se umýt, smrdím tím bastardem.“


      Seděla jsem na pohovce a přemýšlela o tom, co jsem slyšela.


      Neměla jsem tušení, co si o tom mám myslet. Na jedné straně jsem Olgu obdivovala za její vytrvalost a odhodlání, na druhé straně jsem se na ni zlobila, že nenechala Černého, aby to vyřídil sám. Přemýšlela jsem, jestli bych něco takového udělala sama, a když jsem došla k závěru, že ano, v duchu jsem jí dala rozhřešení.


      Podívala jsem se na talíř se studeným jídlem, který ležel na stole. Trčel tam už dobrou hodinu a to, co na něm bylo, se už nedalo jíst. Neměla jsem hlad, byla jsem nervózní, ale věděla jsem, že dítě za to nemůže a jíst potřebuje. Šla jsem do kuchyně, vytáhla zbytky čínského jídla, ohřála je a snědla, aniž bych se hnula od kuchyňské linky.


      Když jsem skončila, Olga seděla na pohovce zahalená v županu a přepínala televizní kanály. Pak se otevřely vchodové dveře a v nich stál Massimo a hned za ním Domenico. Olga propukla v pláč, rozběhla se k nim a vrhla se na rozradostněného Itala.


      „No tak,“ řekl, chytil ji do náruče a přenesl přes celou místnost. „Jsem tady, nic se neděje, jsme Torricelliovi, nás se nedá jen tak lehko zbavit.“ Posadil se na pohovku a hladil Olgu, která se k němu tiskla.


      Přistoupila jsem k Černému a objala ho kolem ramen. Jemně mě políbil na čelo a usmál se.


      „Za dvě hodiny letíme. Jak se má můj syn?“ pohladil mi břicho.


      „Je to dcera!“ vykřikla Olga a otočila se k nám.


      Massimo mě políbil na čelo, sundal si plášť, posadil se ke stolu a zapnul počítač. Přistoupila jsem k němu, přitulila se k jeho zádům a stále přitom sledovala milostnou scénu na pohovce. Po deseti minutách Olga přestala plakat, začala křičet, bušila pěstmi do Domenicovy hrudi a vyčítala mu jeho včerejší idiotské chování. Mladík se smíchem uhýbal jejím úderům, chytil ji za ruce, až ji nakonec povalil na měkký koberec a začal ji vášnivě líbat. Odvrátila jsem pohled, cítila jsem se jako vetřelec nebo voyeur. Po chvíli Massimo něco řekl Domenicovi italsky, pak vstal, políbil mě a po chvíli oba zmizeli nahoře. Šla jsem do šatny a začala si skládat věci do kufrů.


      „A co když bude chtít šukat?“ zeptala se Olga a spiklenecky se posadila vedle mě. „Do prdele, myslíš si, že chlapi cítí takové věci, že si toho všimne?“


      Obrátila jsem oči v sloup a složila další šaty.


      „Ptáš se mě na něco, o čem nemám nejmenší ponětí, ale možná bys pro jistotu měla něco vymyslet. Otravu jídlem, bolest hlavy nebo možná menstruaci?“


      „Menstruace pro něj není problém,“ ušklíbla se. „Ale hádka o projevech náklonnosti a mazlení vždycky zafunguje.“


      Zvedla jsem ruku a namířila na ni ukazováček, abych jí dala najevo, že to trefila. Když jsem nevěděla, jak Massimovi říct o těhotenství, také tomu předcházela podobná scéna.


      Po hodině jsme byli připraveni. Ochranka vzala naše zavazadla a v šest večer jsme už byli v letadle. Dnes jsem se cítila opravdu dobře. Ani na vteřinu jsem nepřemýšlela o tom, že bych si vzala pilulku. Ale když jsem si sedla do té plechovky, za chvíli už jsem si tím nebyla tak jistá. Sáhla jsem do kabelky, abych našla léky, ale vtom mě manžel chytil za ruku a odvedl do ložnice.


      „Let trvá méně než třicet minut, vyplním ti ten čas tak, abys zapomněla, co se děje,“ řekl, položil mě na matraci a sundal si košili.
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      Let byl opravdu velmi krátký a s Massimem mezi nohama jsem si ani nestačila všimnout, kdy začal a skončil. Vystoupili jsme na letišti v Gdaňsku, kde si naše zavazadla vyzvedla bezpečnostní služba a předala Černému jeho ferrari. Bože, nějaký chudák ho sem musel dovézt, aby se Jeho Veličenstvo mohlo ve své hračce projíždět po Trojměstí. Zavrtěla jsem hlavou a nastoupila dovnitř. Rozhlédla jsem se po interiéru a celá zmatená jsem zjistila, že to není to samé auto.


      „Někdo ho přivezl z Varšavy?“ zeptala jsem se, když zaburácel motor.


      Černý se zasmál a vyrazil, nechávaje všechny ostatní daleko za sebou.


      „Zlato, je to úplně jiné auto. To doma je Ferrari Italia, ale to se nehodí pro jízdu v zimě, kvůli zadnímu pohonu. Tohle je Ferrari FF, má pohon na všechna kola a rozhodně se do tohoto počasí hodí víc.“


      V tu chvíli jsem si připadala jako hlupačka. Nerozeznala jsem dva odlišné automobily, protože potmě vypadá každý černý koráb silnic stejně. Zaměstnána touto myšlenkou jsem se zadívala na čelní sklo. Protože se odjezd odehrál tak narychlo, úplně jsem zapomněla být překvapena tím, že Mladého propustili. Otočila jsem se k manželovi a chytila ho za koleno.


      „Jak se ti podařilo dostat Domenica ven tak rychle?“


      „Mně se to nepodařilo, ten kretén byl prostě chamtivý. Kontaktoval mě jeho právník a poté, co jsme se dohodli na správné částce, případ už nebyl projednáván.“


      „Aha,“ odtušila jsem lakonicky, abych tak dala najevo, že v tématu nechci pokračovat.


      „Mimochodem, je to zvláštní,“ pokračoval Černý a podíval se na mě. „Ten chlap má spoustu peněz, byl jsem přesvědčený, že k žádnému vyrovnání nedojde. Dokonce jsem se na to trochu připravil a zjistil si něco z jeho bohaté historie, ale nepotřeboval jsem ty informace použít.“


      „Co myslíš tou bohatou historií?“


      Černý se zasmál a sjel z městského okruhu.


      „Pamatuj si, miláčku, že neexistuje žádný bohatý člověk na světě, který by se věnoval pouze legitimnímu podnikání. Adam v tom není žádná výjimka, rozhodně je víc jako já než jako Matka Tereza.“


      „Takže Domenica by stejně pustili?“ zeptala jsem se zmatená a zároveň zděšená, že snad nakonec Olžina oběť nebyla nutná.


      „Maličká, jsem odborník na dvě věci: vydělávání peněz a vydírání.“


      Bylo mi špatně, když jsem si vzpomněla, co Olga udělala a že by to mohlo vyjít najevo. Ale na druhou stranu, myslela si, že nemá na výběr, a jednala v dobré víře.


      „Jsme tady,“ řekl Massimo a zastavil před hotelem Sheraton v Sopotech.


      Zatížena tímto poznáním a ponořená do pochmurných myšlenek, následovala jsem ho, když procházel hlavním vchodem a nastoupil do výtahu.


      Pokoj byl velmi prostorný a umístěný v nejvyšším patře, v křídle s výhledem na moře. Bohužel jsem neměla moc možnost vychutnat si výhled, protože byla tma a padal sníh. Posadila jsem se do křesla v prosklené verandě a tupě civěla z okna. Nevěděla jsem, co si mám myslet, jestli si mám dělat starosti, nebo celou situaci ignorovat, když už je naštěstí všechno za námi.


      „Na co myslíš?“ zeptal se Massimo, postavil se za mě a jemně mi masíroval ramena. „Něco tě dnes celou pohlcuje. Chtěl bych, abys mi řekla, co to je, protože jestli se tím trápíš už tolik hodin, musí to být něco důležitého.“


      V hlavě jsem si probrala všechny možné lži, které bych mohla použít, abych uspokojila jeho zvědavost, ale moc se mi to nedařilo.


      „Myslím na mámu,“ řekla jsem nešťastně a přemýšlela o tom, co se stalo v mém domově.


      Černý obešel židli, poklekl přede mnou a lehce se nadechl. Roztáhla jsem široce kolena. Vklouzl mezi ně a jeho rty zamrzly na pár minut jen několik milimetrů od mých. Pohladil mě po tváři a díval se na mě přimhouřenýma očima.


      „Proč mi moje žena lže?“ Jeho pohled potemněl a na čele se mu objevila vráska.


      Povzdechla jsem si a spustila ramena v gestu rezignace.


      „Massimo, jsou věci, o kterých s tebou nemůžu a nechci mluvit.“ Vzala jsem jeho tvář do dlaní a silně ho políbila. „Tvoje dcera má hlad,“ řekla jsem, odtáhla se od něj a doufala, že změna tématu odvede jeho pozornost. „Tak s tím něco udělej.“


      „Už jsem objednal večeři, budeme jíst na pokoji,“ řekl, chytil mě za boky a lehce mě posunul z křesla na svou stranu. „A teď poslouchám, co se děje?“


      Do prdele! V duchu jsem křičela milion kleteb, naprosto frustrovaná vědomím, že se toho chlapa ani jeho zvědavosti nezbavím, ale rozhodla jsem se mlčet. Na jedné straně jsem věděla, že to vůbec nedává smysl, na druhou stranu jsem se domnívala, že není schopen ze mě moje myšlenky dostat násilím. Můj manžel klečel na kolenou, upřeně se na mě díval a jeho pohled pomalu začínal doutnat hněvem.


      „Protože nechceš mluvit, nech mě hádat,“ zasyčel, zvedl se a otočil se k oknu. „Jde o Olgu?“ V tu chvíli se ohlédl a jeho rozčilený pohled se setkal s mýma vyděšenýma očima. „Takže jsem to uhodl,“ pokračoval a založil si ruce na prsou. „Podělím se s tebou o své informace, snad se ti uleví, když budeš vědět, že o tom vím.“


      V duchu jsem se modlila, aby blafoval, ale protože mě tak snadno prokoukl, nedivila bych se, kdyby už opravdu o všem věděl.


      „Massimo, co tím myslíš?“ zeptala jsem se tím nejlhostejnějším tónem, jakého jsem byla schopna. „Co ti zase moje kamarádka provedla?“ Vždycky stojí za to zkusit zalhat, pomyslela jsem si, nebo alespoň dělat hlupačku, která nemá o ničem ani ponětí.


      Černý se zasmál, rozpletl ruce, vrazil si je do kapes a opřel se zády o okenní rámy, sahající od podlahy až ke stropu.


      „Mně nic, ale její oběť kvůli mému bratrovi byla obdivuhodná. Jen škoda, že taky zbytečná,“ řekl sarkasticky. Když jsem to slyšela, oči se mi rozšířily tak, že musely vypadat jako dva talíře. „Ano, drahá, vím o tom, co udělala, aby toho bastarda přiměla odvolat svědectví. Nejdřív jsem se na ni zlobil, že mě neposlechla, když jsem řekl, že to zvládnu. Ale pak jsem si uvědomil, jak daleko zašla kvůli Domenicovi. A víš co,“ přistoupil ke mně a naklonil se, opíraje se o opěradlo křesla. „Pro rodinu, jako je naše, je to u ženy skvělá vlastnost. Udělala na mě dojem.“ Políbil mě na čelo a zamířil ke dveřím, odkud se ozvalo zaklepání.


      Seděla jsem zmatená, zhroucená na křesle a přemýšlela, jestli zažiju alespoň jeden den, kdy by se nestalo nic, co by mi vyrazilo dech.


      Číšník přinesl jídlo a položil ho na stůl, předtím z něj sundal květiny a dal místo nich chladicí kbelík s vínem. Když všechno připravil, odešel. Vstala jsem z křesla, posadila se ke stolu a položila si na klín plátěný ubrousek. Don se mezitím stihl svléknout a sedl si naproti mně v rozepnuté košili a černých kalhotách, bosý. Chtěla jsem něco říct, ale nic mě nenapadalo. 


      „Objednal jsem husu.“


      „Udělala bych totéž,“ přerušila jsem ho a Massimovy příbory zazvonily o jeho talíř. „Je to normální, když někoho miluješ.“


      „A dost!“ vykřikl a prudce vstal od stolu. „Takové věci ani neříkej, Lauro.“


      „Ale vždyť to na tebe zapůsobilo,“ zamumlala jsem. Stál a díval se na mě očima plnýma nedůvěry.


      „Ano, v případě Olgy, která je lehkomyslná. Měl jsem velké pochybnosti o tom, jestli jsou její city k mému bratrovi opravdové, a teď už vím, že ano.“


      „Aha, takže když ona nastaví zadek za záchranu milovaného muže, je to dobře, ale kdybych to udělala já, je to špatně.“


      Přišel ke mně, prudce mě chytil za ramena a postavil mě na nohy.


      „Jsi moje žena, nosíš v sobě mé dítě, zabil bych jeho a pak sebe, kdybych se dozvěděl, že ses kvůli mně takhle obětovala.“ Stiskl mě, až jsem pomalu visela ve vzduchu a skoro se nemohla ani nadechnout. „Ať tě nikdy nenapadne něco takového udělat, zlato. Kurva!“ vykřikl, pustil mě, pak si začal něco mumlat italsky a přecházet sem a tam po místnosti.


      No, zdá se, že moje přiznání nebylo nutné, pomyslela jsem si při pohledu na jeho reakci. Nic to ale neměnilo na faktu, že bych pro jeho záchranu podstoupila totéž.


      „Jak to vlastně víš?“ zeptala jsem se, posadila se na židli a zabořila vidličku do šťavnatého masa.


      Massimo se zastavil a pohlédl na mě, zmatený a zjevně překvapený mým klidem.


      „Z videa.“ V tu chvíli můj příbor na talíři zařinčel.


      „Z čeho že?“ otočila jsem hlavu k manželovi, který se opět posadil na své místo.


      „Jez, a až dojíš, všechno ti vysvětlím.“


      Povzbuzena těmito slovy a vědoma si toho, že nemá smysl, abych něco namítala nebo trucovala, doslova jsem do sebe naházela večeři. Husa, brambory, salát, řepa, která nevypadala ani nechutnala jako řepa, dezert, druhá porce dezertu, až jsem se zastavila u čaje s citronem, lehce unavená z množství jídla.


      Černý se spokojeně díval na mé obžerství a sledoval mě zpoza sklenice s vínem.


      „Tak,“ řekla jsem a opřela se. „Poslouchám.“


      „Nejdřív jsem byl zmatený, protože se zdálo, jako by si to Olga přála.“ Zhluboka se nadechl a nalil si víno. „Scéna vypadala tak, že přišla do místnosti oblečená do docela zajímavého úboru.“ Koutky jeho úst se mu zvedly v posměšku. „A pak ji asi dvě hodiny šuká, ona pak vyjde ven a to je všechno.“


      „Jak si tedy můžeš být jistý, že je to nahrávka ze současnosti?“


      „No, víš, miláčku, Adam na ní má rozbitý obličej, a na stole, na kterém ji klátil, leží včerejší noviny.“ Roztáhl ruce a omluvně pokrčil rameny.


      „A odkud máš to video?“


      „Nebylo určené mně, měl ho dostat Domenico. Ten bastard si z něj chtěl vystřelit a předpokládám, že chtěl Olze zničit život. Jeho právník předal policistům záznam ve vazební věznici, ale ti idioti si nás spletli, a když jsme odcházeli, dostal jsem ten balíček já.“


      Najednou všechno, co říkal on i Olga, začalo dávat smysl. Adam od počátku spřádal plán s cílem ponížit svého protivníka a rozbít její vztah. To, že chtěl, aby měla orgasmus a mluvila anglicky, bylo nyní ještě logičtější, na nahrávce muselo být zřejmé, že se jí to líbí, že to chtěla. Připravil oblečení v koupelně, aby měl čas nainstalovat kameru a aby to vypadalo ještě více přirozeně. A podle toho, co řekl Massimo, film začal až po podepsání svědectví, které zaručovalo Domenicovi svobodu, takže zachycoval jen pořádnou, tvrdou, dvouhodinovou šukačku.


      „Jak víš, že Olga Domenica jen obyčejně nepodvedla?“


      „To jsem nevěděl,“ řekl a vstal. „Trochu jsem blafoval a tvoje reakce mě uklidnila a zbavila podezření. Už v autě jsem tě vybízel, abys mluvila, ale myslím, že pro tebe asi bylo těžké se po cestě soustředit.“


      „Co teď?“ Přistoupila jsem k němu a přitiskla hlavu k jeho hrudi.


      „Nic, nahrávku jsem zničil, Domenico je volný a zítra jdeme na galavečer.“ – Usmál se a trochu mě od sebe odstrčil. „A pokud se ptáš na dnešní noc, hodlám si užívat své těhotné manželky.“


      Druhý den ráno mě překvapilo, že jsem se probudila vedle svého manžela. Byl jsem tak ohromena, že když otevřel oči, zeptala jsem se ho, co se stalo, ale on se jen  nervózně zasmál. Společně jsme dokonce šli dolů na snídani, takže jsem byla podruhé překvapena tím, že nejíme na pokoji a on navíc nikam nespěchá. Prošli jsme se do restaurace, a jakmile jsem tam uviděla Olgu sedět u stolu s Domenicem, celá jsem ztuhla. Černý pevně sevřel mou dlaň a vedl mě k nim.


      Po půlhodině společného jídla naše rodinná idyla skončila.


      „Ve dvanáct hodin máme první schůzku,“ řekl Massimo a otočil se ke mně. „Pak ještě další, vrátíme se pro vás kolem čtvrté odpoledne. Sebastian je připraven, stačí jen zavolat na recepci a říct, že potřebuješ auto.“ Políbil mě do vlasů, pohladil Olgu po rameni a odešel.


      Sledovat její výraz po tomto gestu bylo k nezaplacení. Hrůza se v něm mísila s odporem a obavami.


      „Co tím sakra myslel?“ zeptala se a otírala si místo, kam jí Černý položil dlaň.


      Chvíli jsem se snažila nedívat se na ni, přemýšlela jsem, jestli jí nemám říct pravdu, ale v téhle věci byla moje přítelkyně podobná Massimovi. Neústupná, vytrvalá, zvědavá, bylo těžké ji nějak odbýt.


      „Lauro!“ zavrčela. „Mluvím s tebou.“


      Ach, bože, už zase jsem se cítila zahnaná do kouta. Další den s hromadou událostí, informací a situací, kterým bych se ze všeho nejraději vyhnula.


      „On to ví,“ vyhrkla jsem a podívala se na ni. „Ví o Adamovi.“ Zhluboka se nadechla a její tvář začala fialovět. „Než začneš křičet, ráda bych tě ujistila, že to neví ode mě.“ Po těchto slovech její tvář pro změnu zezelenala. „Zklidni se, Olgo, všechno ti řeknu.“


      Začala čelem rytmicky tlouct do stolu, až sklenice a talíře poskakovaly a zvonily. Položila jsem na místo, do kterého bušila, dlaň, abych zmírnila údery.


      „Přestaň, kurva, nic se neděje.“ Rozhlédla jsem se kolem sebe a pak jí spiklenecky zašeptala: „Ale měla bys vědět, že to ten tvůj povedený milenec plánoval.“


      Zvedla pohled, strnula a pevně sevřela víčka. „Jen do toho, horší už to být nemůže.“


      Řekla jsem jí všechno, co jsem věděla od Černého, čímž se vysvětlilo i jeho zvláštní chování k ní. Zvláštní, až bizarní, protože don nikdy neměl Olgu zvlášť v lásce. Toleroval ji, věděl, že bez ní nemůžu žít, ale zdálo se, že vůči ní cítil něco jako iracionální žárlivost, což mu neumožňovalo, aby mu byla sympatická. Po tom, co udělala pro Domenica, to všechno skončilo. Jeho postoj k ní se změnil o sto osmdesát stupňů.


      „Dobré ráno,“ zaslechla jsem za zády a viděla Olžinu zděšenou tvář.


      „Kurva, ještě toho nebylo dost?“ zavrčela a zírala na mého krásného bratra, který stál za mnou.


      Vstala jsem, vrhla se mu kolem krku a úplně jsem přitom zapomněla na to, že kdysi píchal s mojí kamarádkou.


      „Ahoj, holka,“ řekl a objal mě. „Tvůj chlap mě vytáhl z postele a jedna z jeho goril mě přes závěje dovezla až sem.“ Posadil se vedle mě a otočil se nalevo. „Ahoj, Oli, miláčku, jak se máš?“ Naklonil se k ní, položil jí ruku na stehno a přihlouple se usmál.


      „Jakube, uklidni se!“ sykla jsem na něj.


      Zabodl oči do mého břicha.


      „Kurva, máma nelhala.“ Posadila jsem se do křesla a zašklebila se na něj. „To je v prdeli, budu strejda, ale to je ještě houby. Ty budeš matka, a to je fakt hodně ujetý.“


      Také jsem shlédla. Opravdu, v přiléhavém tričku, které jsem měla na sobě, nebylo moje jindy ploché břicho už tak docela ploché.


      „Jdu do posilovny, zaběhám si,“ oznámila Olga a chystala se odejít od stolu.


      „Proč lžeš?“ řekl můj bratr. „Řekni pravdu, že se chystáš někoho ošukat, a to mimořádně mistrovským způsobem.“


      Bože, už je to tady, pomyslela jsem si a obrátila oči v sloup.


      „Uhodl jsi to správně,“ zatleskala a tvářila se přitom sarkasticky. „Ale bohužel, ty už moje mistrovství nezažiješ.“


      Po výměně zlomyslností se Olga dala na ústup, což se jí moc nepodobalo, a Jakub zaměřil svou pozornost na mě.


      „Takže těhotenství, manžel, stěhování… Ještě něco?“ začal a míchal si přitom kávu. Zachvěla jsem se a nervózně si třela břicho. „A cosa nostra, zapomněl jsem na to nejzajímavější.“


      Zvedla jsem oči a zahleděla se na něj vyděšeným pohledem, zatímco klidně usrkával tmavý nápoj a okouzlujícím způsobem se usmíval. Jeho ramena, široká od plavání, se otřásala smíchy. Odložil šálek a sepjal ruce za hlavou.


      „Sestřičko, to přece bylo jasné od začátku, kromě toho umím používat Google a tvůj manžel není anonymní.“


      „Ježíši Kriste,“ zašeptala jsem a skryla tvář do dlaní. „Vědí to naši?“


      „Jsi blbá? Samozřejmě, že ne. Možná mají podezření. Kromě toho jsem nějakou dobu zainteresovaný ve financích jedné z Massimových společností, takže jsem si už něčeho všiml.“


      „Cože?“ vyjekla jsem, až jsem upoutala pozornost hostů u sousedních stolů. „Pracuješ pro něj?“


      „Radím mu, ale nemluvme o tom. Řekni mi radši, jak se máš a co se stalo doma.“


      Dlouho jsme si povídali, a protože mezitím skončila snídaně, přesunuli jsme se do pokoje. Témat bylo příliš mnoho a času málo a můj okouzlující bratr se ukázal být ke své těhotné sestře velmi ochranitelský.


      „Dáme si spolu oběd?“ zeptala jsem se, když už se blížil jeho čas.


      „Spíše večeři, protože teď se musíš připravit. Vyzvednu vás kolem sedmé hodiny. Galavečer začíná v osm.“ Když domluvil, vytřeštila jsem na něj oči.


      „Jak to myslíš: vyzvedneš nás?“


      „Massimo mě požádal, abych vás tam vzal, přijde později, protože má schůzku.“


      Zamrzelo mě to, ne poprvé a pravděpodobně ne naposledy. Opět schůzka a opět mě na akci veze někdo jiný. Ve skutečnosti mě bez Černého ty bitky nezajímaly, protože to byl on, kdo mě o tom vůbec přiměl nějak víc přemýšlet. 


      Bratr odešel, já zavolala Olze a zjistila jsem, že si na ukrácení času objednala kadeřníky a vizážisty. Měla jsem hodinu na to, se vykoupat a prohrabat se v zavazadlech, abych si našla nějaké oblečení na večer. Posadila jsem se před kufry a vysypala jejich obsah. Nikdy jsem na podobném galavečeru nebyla, takže jsem neměla tušení, zda si obléknout šaty s peřím, nebo jen džíny. V jednu chvíli mi to došlo – černá. Nezáleží na tom, co budu mít na sobě. Pokud to bude černé, bude to perfektní.


      Hledala jsem v kufru vysoké černé boty Manolo Blahnik, kožené kalhoty ve stejné barvě, které byly spíš legíny, a volnou černou košili Chanel, ta dokonale maskovala mé těhotenství. Spokojená s rychlým rozhodnutím jsem se šla osprchovat, pak jsem si oblékla černou krajkovou soupravu a navlékla si župan.


      Vizážisté a kadeřníci skončili po šesté odpoledne. Když odešli, postavila jsem se před zrcadlo. Vypadala jsem skvěle, přidané umělé vlasy vytvářely úhledný hustý cop a kouřově šedé líčení ladilo s oblečením podle mého výběru. Shodila jsem župan, sáhla po košili a po chvíli ji odložila, když jsem zaslechla hlas své kamarádky.


      „Zavolej mi, až tvůj debilní bratr dorazí,“ řekla Olga a vyšla z místnosti. „A oblékni se, promenáduješ se tu v té soupravě, jako kdybys chtěla někoho sbalit!“


      „Oblékám se!“ zavrčela jsem. „Kromě toho jsem těhotná, a to není sexy.“


      Olga si zaklepala na hlavu a s rukou na klice dodala: „Blbko, není to na tobě vůbec vidět, jsi hubenější než já, a pokud je mi známo, já žádné dítě nečekám. Oblékni se a zavolej mi.“


      Zavřela jsem za ní dveře, zhasla světla, pak jsem si našla v telefonu Delerium – Silence – a nasadila si do uší sluchátka. Měla jsem čas, nebo spíš jsem prostě jen nespěchala. Stála jsem ve tmě a dívala se z okna na padající sníh, který byl tak hustý, že téměř úplně zakrýval molo ztracené v moři.


      Píseň už hrála poněkolikáté, když mi jedno ze sluchátek vyklouzlo z ucha a hudbu nahradil jemný britský přízvuk.


      „Moje,“ řekl Massimo, přesunul mi ruce z boků na břicho a třel se o látku. „Nenech se rušit,“ zašeptal a znovu mi vložil do ucha sluchátko.


      V hlavě mi zněl nádherný ženský hlas, ale nemohla jsem se na něj soustředit, zmatená tou situací. Najednou jsem ucítila jemný šátek, kterým mi zakrýval oči, a opřela jsem se rukou o zrcadlo, abych se měla čeho držet. Byla jsem slepá a hluchá, vydaná mu na milost a nemilost. Celou dobu stál za mnou, vzal mi telefon z ruky, posunul mi ho mezi prsy a zavěsil na podprsenku. Pak mě prudce otočil, zvedl mi ruce nad hlavu a obě zápěstí sevřel jednou rukou. Kousl mě jemně do rtů a pak pomalu klouzal jazykem mezi nimi. Otevřela jsem ústa, aby mohl proniknout dovnitř, ale nic takového se nestalo. Cítila jsem, jak mi oždibuje bradu, krk, klíční kosti, až se dostal k bradavce. Massimo ji dráždil přes krajku podprsenky a střídavě mi kousal a lízal obnaženou část poprsí. Zasténala jsem a snažila se osvobodit, ale stisk na mých zápěstích zesílil. Volnou rukou zlehka pohladil vnitřní strany stehen a roztáhl je od sebe. Hrající hudba mě dezorientovala a on stále útočil na mé prsy a zarýval do nich prsty.


      V jednu chvíli jsem ucítila, jak rytmicky tře můj naběhlý klitoris, a pak náhle strčil jazyk do mých úst a zároveň mi uvolnil ruce. Líbal mě a já lačně přitiskla svou tvář k jeho. Sklouzla jsem mu rukama k ramenům, byla holá a tanec našich jazyků se ani na vteřinu nezastavil. Posunula jsem ruce níž a s překvapením zjistila, že je úplně nahý. Položil ruce pod můj zadek, obratně mě zvedl a nesl mě přes celou místnost.


      „Massimo.“ Neslyšela jsem vlastní slova, přehlušovala je hudba. „Chci…“


      „Vím, co chceš,“ zašeptal a znovu uvolnil jedno sluchátko. „Ale nedostaneš to a nemysli na to.“ Vrátil mi sluchátko do ucha a položil mě na měkkou postel. 


      Vytáhl telefon z podprsenky a položil ho stranou. Uvolnil jedno ramínko, pak druhé, až osvobodil oba prsy. Kousal je stále brutálněji, sál je, mazlil se s nimi, hnětl je v prstech. Ta dunivá hudba mě začínala rozčilovat, ale zároveň zintenzivňovala pocity v každém milimetru mého těla. Věděla jsem, že dýchám a sténám hlasitěji než obvykle, ale neslyšela jsem sílu vlastního hlasu, takže mi to bylo úplně jedno. Massimovy rty mi sjížděly po břiše a dosáhly až na krajku miniaturních tang. Roztáhla jsem nohy doširoka, čímž jsem mu dala jasně najevo, že škádlení skončilo a že by to měl začít brát vážně. Bohužel jsem cítila jen jeho horký dech. Vstal, což jsem poznala podle toho, že se prohnula matrace.


      Chtěla jsem si sundat šátek a sluchátka, ale bylo mi jasné, že bych toho litovala. Ne proto, že by mě manžel potrestal, ale zkazila bych překvapení. Jak jsem tam zmatená ležela, jemně otočil mou tvář na stranu a naběhlé mužství vklouzlo do mých roztažených rtů. Zasténala jsem rozkoší, pevně jsem ho sevřela rukou, sála a lízala jako zběsilá. Chuť byla dokonalá a z jeho vůně se mi až zatajil dech. Neměla jsem tušení, jestli se mu to líbí, nebo co vlastně dělá, dokud rukama spočíval na mých vlasech. Líbilo se mi, když mě ovládal, když mě šukal do pusy tak, jak se mu to líbilo, a když jsem ho přiváděla k šílenství.


      Po chvíli mi pustil zátylek a pohnul s ním, takže jsem ležela úplně rovně. Cítila jsem, jak se matrace prohnula po obou stranách a jeho pták se mi otírá o rty. Rozevřela jsem je a poslušně ho vzala do úst. Černého boky pomalu udávaly rytmus, sunul ústa z mého břicha níž a níž, až po chvíli dosáhl k pulzujícímu klitorisu. Stáhl mi kalhotky skoro ke kotníkům, a když jsem se jich zbavila, pevně mi rozevřel stehna co nejvíc od sebe. Přidušená jeho silnou erekcí jsem vykřikla, když mě začal nenasytně lízat a zároveň do mě zasunul dva prsty. Pak se otočil na záda a stáhl mě s sebou, takže jsem teď ležela na něm. Opřela jsem se mu loktem o stehno a uchopila tvrdý ocas. Rychle a prudce jsem začala pohybovat rukou nahoru a dolů a cítila jsem, jak je stále tvrdší. Massimo mi nezůstával nic dlužen, kousal mě a sál a zároveň zvyšoval tření, když přidal další prst. Šukal mě jazykem a prsty, což mě přivádělo na pokraj rozkoše. Tahle pozice se mi líbila. Šedesát devítka mi vždycky poskytovala dva pocity, které jsem milovala: moc a potěšení.


      Cítila jsem rostoucí horko v podbřišku, všechny svaly se mi začaly postupně napínat. Dech se mi zrychlil a i Massimovy pohyby ve mně byly stále rychlejší, když ucítil, že jsem se udělala.


      „Ne!“ Vykřikla jsem a strhla si šátek z očí a sluchátka z uší. Cítila jsem, jak orgasmus odchází, a Černý se na mě překvapeně podíval, s lehkým úsměvem. „Chci tě cítit.“


      Nemusela jsem to říkat dvakrát. Shodil mě ze sebe a po chvíli vklouzl ptákem do mého připraveného, mokrého nitra.


      „Šukej mě, prosím,“ zašeptala jsem, chytila ho za vlasy a pevně přitiskla rty k jeho tváři.


      Užíval si to. Massimo miloval drsný sex, miloval, když jsem byla perverzní a vulgární. Narovnal se, klekl si, pak mě chytil za nohu, položil si ji na rameno, mírně se prohnul v bocích a vrazil ho do mě s obrovskou silou. Jeho pták dosáhl na nejzazší část mé kundičky a levou ruku mi pomalu sevřel kolem krku. Posunul ukazováček do mých úst, a když ucítil, že ho saju, s divokým řevem mě začal šukat.


      Po několika minutách jsem pocítila, jak se blíží další orgasmus a chystá se ve mně explodovat. Za oknem padal sníh, v pokoji byla tma a já slyšela jenom svůj vlastní zrychlený dech a tlumené zvuky Deleria, vycházející ze sluchátek vedle mě. Vrcholila jsem dlouho a tvrdě, zatínala jsem nehty do jeho stehen. A když jsem si myslela, že rozkoš už pomíjí, udělal se Massimo, klesl na mě a znovu mě přivedl k orgasmu, jak se třel o mé naběhlé ženství.


      Leželi jsme takhle udýchaní a zpocení několik minut a snažili se popadnout dech.


      „Byla jsem učesaná,“ řekla jsem smutně, když jsem se už téměř vzpamatovala. „A namalovaná…“


      „A nespokojená.“ Políbil mě na čelo a stále trochu lapal po dechu. „Kromě toho vypadáš báječně. Je pozdě, musíme jít.“ A zmizel v koupelně.


      Ty pokrytče, pomyslela jsem si, sotva jsem došla na vratkých nohou k zrcadlu. Zastavila jsem se před ním a zuřila. Přesně jak jsem předpokládala. Zatímco make-up byl dejme tomu ještě v pořádku, moje vlasy rozhodně ne. Popadla jsem telefon a modlila se, aby měl hotelový holič volno. Měl. O pět minut později mi znovu zaplétal cop a divně se na mě díval.


      Massimo se mezitím umyl a telefonoval, přecházel po místnosti a křičel něco italsky. Poděkovala jsem svému zachránci a Černý, aniž by přerušil rozhovor, mu vtiskl do ruky bankovku, pak ho téměř vystrčil na chodbu a zavřel za ním dveře.
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      „Prosím, račte dál,“ vykřikla dívka u bočního vchodu do haly a zdvihla ruku.


      Sníh ji téměř úplně zasypal. Měla na sobě teplákovou soupravu, bundu a v uchu sluchátko s mikrofonem, do něhož čas od času zakřičela. Rozhlédla jsem se kolem sebe a uviděla obrovské fronty lidí, čekajících na vstup. Byla jsem ráda, že v nich nemusím stát. Massimo mě chytil za ruku a táhl mě ke vchodu. Za námi se sněhem brodili Domenico, Olga a můj bratr – svou přítomností jasně obtěžující oba milence.


      Mladá žena mi připevnila na zápěstí pásku s nápisem VIP a ukázala nám cestu. Vešli jsme dovnitř úzkou chodbou, která po chvíli vyústila do větší místnosti. Stáli tu číšníci s podnosy plnými sklenic šampaňského a několik dalších lahví se chladilo v boxech. Občerstvení, teplé pokrmy a množství dezertů. Nejdřív jsem si myslela, že jsme si spletli stranu, ale když se mi dostal do rukou rozpis zápasů, věděla jsem, že jsme tam, kde máme být.


      Olga se nonšalantně vmáčkla doprostřed, popadla dvě sklenky šampaňského a jednu rovnou vypila.


      „Co to máš?“ zeptala se a vzala mi z rukou karty zápasníků. „Tak se na ty borce podíváme.“


      Odložila skleničku, spokojeně listovala kartami a sem tam pochvalně zamručela. Otočila jsem se k manželovi, ponořenému do rozhovoru s Jakubem a Domenicem. Snažila jsem se zaslechnout, o čem si tak spiklenecky šuškají, ale bohužel mluvili tak tiše, že jsem nerozuměla jedinému slovu. Pak se ke mně doneslo Olžino vyjeknutí a všichni čtyři jsme se na ni zadívali, jak omámeně stojí u koktejlového stolu. Moje kamarádka se tvářila jako ten největší prosťáček na světě a snažila se předstírat, že ten podivný zvuk nic neznamenal.


      „No co? Nadchlo mě, jaké na nás čekají skvělé zápasy.“


      Pokrčila rameny, přistoupila ke mně a přitáhla mě k jinému stolu.


      „Hele, kurva,“ ukázala prstem na předposlední stranu.


      Přejela jsem očima po fotografii zápasníka a ztuhla. Na fotografii byl Damian, můj bývalý přítel. Popadla jsem brožuru, zírala jsem na ni a nemohla uvěřit vlastním očím. Bohužel bez ohledu na to, jestli jsem to chtěla vidět, nebo nechtěla, bylo nad slunce jasnější, že tu dnes bude bojovat můj bývalý. Všimla jsem si, že si mě Olga měří radostným pohledem, spolkla jsem knedlík, který mi narůstal v krku, a konečně se mi podařilo promluvit.


      „Z čeho máš radost, ty potvoro?“ zeptala jsem se a pleskla ji brožurou přes tvář. „Přiznej se, věděla jsi o tom?“


      Olga se pro jistotu postavila na opačnou stranu stolu a napila se ze sklenice, kterou si přinesla s sebou.


      „Něco jsem zaslechla,“ zamumlala a zašklebila se.


      „A proč jsi mi to neřekla?“ Přimhouřila jsem oči a vztekle na ni pohlédla.


      „Protože bychom sem nikdy nepřišli, a já to chtěla vidět.“ Přistoupila ke mně a položila mi ruku na rameno. „Kromě toho, Lari, je tu několik tisíc lidí, je prakticky vyloučené, že bys ho potkala.“


      Sklonila jsem hlavu a podívala se na Damianův obrázek, tentokrát proto, abych si přečetla informace, které ho doprovázely. Připojené poznámky popisovaly jeho dosavadní kariéru, rekordy, úspěchy v profesionálních mezinárodních soutěžích. Při pohledu na něj mě zalévalo příjemné teplo. Dívala jsem se na něj a hlavou mi samy od sebe začaly probíhat vzpomínky na společně strávený čas. Bohužel jsem o něm nemohla říct nic špatného, všechno, co jsem si pamatovala, bylo dobré a příjemné. Bohužel proto, že by teď bylo mnohem jednodušší nemít ho ráda.


      „Tipuješ ho na vítěze?“ uslyšela jsem hlas přímo vedle svého ucha a rázem jsem ztuhla. „Jeho protivník je silný na zemi, mohl by s ním mít problémy.“


      Ježíši, na zemi? Když mě na ni položil, taky jsem měla problémy. Zatřásla jsem hlavou, jako bych chtěla zahnat zbytečné myšlenky, a s nevinným úsměvem jsem se otočila k Černému.


      „Myslím, že vyhraje,“ odpověděla jsem přesvědčeně a jemně ho políbila. „Buď to ukončí gilotinou, nebo pákou. Je to grappler, takže bude chtít rozhodnout na zemi,“ pokrčila jsem rameny s drzým úsměvem na rtech.


      Massimo stál s otevřenými ústy a udiveně se na mě díval.


      „Cos to říkala?“ zasmál se a zavrtěl hlavou. „Zlato, neměl bych náhodou o něčem vědět?“


      Chvíli jsem ho napínala, škodolibě nadšená vlastními znalostmi.


      „Měl bys vědět, že umím číst,“ poklepala jsem prstem na brožuru, kterou jsem držela v ruce, do míst, kde se psalo o jeho technice. „Zjevně to takhle dělá.“


      „Zjevně to na tobě testoval,“ řekla Olga polsky s kamennou tváří a podívala se na mě.


      Ignorovala jsem její poznámku a vzala si sklenici džusu, kterou Massimo položil vedle mě. Usrkávala jsem z ní a předstírala lhostejnost, ačkoli uvnitř jsem se celá třásla při vzpomínce na bojovníka, na jehož zápas se budu dnes večer dívat.


      Vyzvedla nás dívka z personálu a ukázala nám cestu do haly. V dobré náladě jsme procházeli širokými chodbami, až jsme nakonec kovovou bránou vstoupili na plochu. Rozhlédla jsem se a ztuhla – střed haly byl obrovský, obklopený mnohapatrovými tribunami, a dole na ploše byla sedadla seskupená do několika sektorů, uprostřed klec. Cítila jsem, jak mi žaludek stoupá až do krku, a rukou jsem mimoděk sevřela Massimovu dlaň – ta klec. Rozhodně byla větší než ta, kterou jsme měli v našem sídle, ale na tom až tak nezáleželo. Vzpomněla jsem si na síť klece a na její možnosti, až jsem zapomněla, že bych vlastně měla být uspokojená, najednou jsem pocítila až nezdravou potřebu být tvrdě ošukána. Ježíši, během toho těhotenství ho snad ušukám k smrti, pomyslela jsem si a podívala se na manžela s přimhouřenýma očima.


      Massimo se na mě zahleděl klidným, pronikavým pohledem, jímž dokázal přečíst každou nemravnou myšlenku, která se mi honila hlavou. Usmál se a jemně skousl spodní ret, jako by přesně uhodl, na co myslím. Přiblížil své rty k mým, a aniž by věnoval pozornost ženě, která stála vedle něj, vklouzl mi jazykem do úst. Ovinula jsem mu ruce kolem krku a dovolila mu líbat mě ještě silněji a hlouběji.


      Chvíli jsme se tak líbali, dokud můj bratr nezačal koulet očima a nevyrazil za ženou, která se nám snažila ukázat naše místa. Všichni tři zmizeli a zanechali nás o samotě, a teprve až byla moje potřeba okázalé lásky uspokojena, vydali jsme se ke kleci.


      Nepřekvapilo mě, že sedíme v první řadě. Naopak, překvapilo by mě, kdybychom seděli kdekoli jinde. Zaskočilo mě jen to, že se vedle mě posadila Olga a Domenico a Jakub usedli vedle Massima. Znovu se zabrali do jakéhosi spikleneckého rozhovoru, takže jsem došla k závěru, že nejde o společenskou konverzaci, a ani jsem se nepokoušela je poslouchat.


      První dva souboje byly dlouhé a fascinující, brutalita zápasů MMA mi připadala téměř vzrušující. Ačkoli měl zápas jasná pravidla, někdy se zdálo, jako by žádná nebyla. Po třetím zápase byla vyhlášena patnáctiminutová přestávka, kterou jsem chtěla využít k návštěvě toalety. Popadla jsem Olgu a poslušně nahlásila manželovi, kam se chystáme. Massimo chtěl nejprve jít s námi, ale vtom se objevil prezident federace, která zápasy pořádá, a zastavil ho. Byly jsme pouze formálně představeny a spěchaly jsme k průchodu, kterým se vcházelo do haly.


      Když ochranka uviděla barvu mého náramku, nechala nás projít všemi vchody, dokud jsem s hrůzou nezjistila, že nemám ani ponětí, kde jsme.


      „Lari, kam mě to táhneš?“ zeptala se Olga a rozhlédla se kolem. „Neřekla bych, že je tohle záchod.“


      Také jsem se rozhlédla na všechny strany a s rozčilenou tváří jsem musela uznat, že má pravdu. Stály jsme v chodbě, která byla úplně prázdná, takže tam ani nebylo koho se zeptat na cestu. Vzala jsem za kliku dveří, kterými jsme přišly, a k mému zklamání zjistila, že jsou zavřené. K otevření z naší strany bylo potřeba mít kartu.


      „Pojď,“ řekla jsem a vlekla kamarádku dál. „Někam se nakonec dostaneme.“


      Po chvíli bloudění a míjení dalších dveří jsme se ocitly v zázemí akce. Tým, který organizoval večer, pobíhal se sluchátky v uších a něco křičel do vysílačky. Někdo seděl na podlaze, zíral do monitoru a jedl u toho obložený chlebíček, pár dalších pokuřovalo. Zpomalila jsem, fascinována tím organizovaným chaosem. Prošly jsme kolem mužů, oblečených ve stejných tričkách s logem organizátora a sponzorských firem. To musí být trenéři, pomyslela jsem si. Pak byly šatny umělců vystupujících při zahájení akce a dívek, které během přestávek ukazovaly čísla zápasů. „Oktagon Girls“, jak zněl nápis na dveřích jejich šatny, byly úchvatné: štíhlé, atletické, dlouhovlasé krásky, které se hlasitě smály. Byla radost dívat se na ně, když si pudrovaly nosy a malovaly rty, aby využily patnáctiminutovou přestávku. Jejich manažerka kolem nich pobíhala a pokřikovala, ale ony si zjevně jejích záchvatů vzteku nevšímaly. To je ale protivná baba, pomyslela jsem si, měly by ji nějak zpacifikovat, zvlášť když je jich na ni tolik. Odporná mrcha.


      „Tady je to!“ vyjekla Olga, když uviděla nápis „WC“. „Já jdu první, po všem tom šampaňském mi každou chvíli praskne močák!“


      Jakmile jsme si ulevily, rozhodly jsme se zeptat někoho z týmu, jak se dostaneme zpět na svá místo. Rozhlédla jsem se kolem a našla ceduli, která mě nasměrovala do kanceláře. Určitě nám tam někdo pomůže, pomyslela jsem si a otočila se. Sotva jsem udělala krok, otevřely se vedle mě dveře a před námi se objevil obrovský chlap s mohutným plnovousem. Málem jsme zděšeně uskočily. Dveře do šatny, odkud vyšel, se zavíraly, když vtom se mé oči setkaly s důvěrně známým pohledem. Byla jsem ochromena.


      „Do hajzlu!“ zašeptala jsem, zatímco se dveře s bouchnutím zaklaply. „To je přece…“


      Odmlčela jsem se, dveře se znovu otevřely a stál v nich zmatený Damian.


      „Nemůžu tomu uvěřit…,“ řekl a zavrtěl hlavou. „Konečně jsi tady.“


      Chytil mě do náruče, pevně mě objal a já zůstala viset v jeho silných pažích jako nějaká loutka. Moje kamarádka v ten moment vrostla do země. Místo aby mě zachránila, stála tam s otevřenými ústy a já se jen modlila, abych za jejími zády nespatřila Massima.


      „Tolikrát jsem ti psal, prosil tě o setkání, a teď jsi tady.“ Zhluboka se nadechl a postavil mě na zem. „Změnila ses… A ty vlasy!“ Jeho obvázané ruce mi bloudily po tváři.


      „Ahoj,“ vydechla jsem, protože mě nic chytřejšího nenapadlo. „Vypadáš dobře.“


      Jakmile jsem to dořekla, praštila jsem se do čela. Ježíši, nechtěla jsem to říct nahlas, ačkoli ve skutečnosti vypadal opravdu božsky. Olga se chichotala vedle nás, dokud ve dveřích nestanul její bývalý milenec.


      „Do prdele…,“ zasténala, jako by ji zasáhl hrom.


      Stáli jsme takhle všichni čtyři u vchodu do šatny a já přemýšlela, jestli se mi víc chce na místě umřít, nebo spíš zabít Olgu. Chvíli trapného ticha přerušil chlapec se sluchátky na uších, který vykřikl:


      „Tři minuty do začátku zápasu!“


      „Musíme jít,“ oznámila Olga a táhla mě za sebou.


      Damianův kamarád ho také chytil a odvlekl ho zpátky do šatny.


      „Hodně štěstí,“ zašeptala jsem, když mizel ve dveřích.


      Obě jsme se téměř rozběhly, ignorujíce kancelář, která byla původně naším cílem. Celé ohromené jsme bez jediného slova spěchaly chodbou, dokud jsme nedoběhly do hlavní haly.


      Opřela jsem se o zeď, snažila se zklidnit dech a podívala se na Olgu, která funěla vedle mě.


      „Několik tisíc lidí, že? Nepotkáme se s ním, že?“ Moje kamarádka se snažila projevit lítost, ale bez úspěchu. Místo toho vyprskla smíchy.


      „Je to ale sakra kocour,“ zasténala a olízla se. „Viděla jsi, jak je urostlý a jak dobře vypadá Kacper?“


      „A jak je nám z toho horko,“ zasmála jsem se.


      Nemohla jsem uvěřit tomu, co se před chvílí stalo, ale na druhou stranu jsem s ní musela stoprocentně souhlasit. Oba vypadali přímo nadpozemsky.


      Posadily jsme se na svá místa a setkaly se s Massimovým nesouhlasným pohledem.


      „Kde jsi byla takovou dobu? Hledá tě ochranka,“ procedil skrz zuby.


      „Je to velká hala, ztratily jsme se.“ Omluvně jsem se na něj podívala a něžně ho políbila. „Tvoje dcera potřebovala na toaletu.“ Popadla jsem jeho ruku a položila si ji na břicho.


      Byl to můj způsob, jak ho obměkčit, ať už se stalo cokoli. Kdykoli jsem se zmínila o dítěti, zjihnul a zdálo se, že zapomněl na svůj hněv. A dopadlo to tak i tentokrát; jeho vzteklý pohled roztál jako zmrzlina na slunci a na rtech se mu roztančil plachý úsměv.


      Další zápasy si pamatuju jako v mlze, protože se mi žaludek bolestně stahoval při čekání na předposlední utkání večera. Když se konečně ozvalo jeho jméno, málem jsem nadskočila. Světla zhasla a ozvala se mně dobře známá Carmina Burana O Fortuna. Celým tělem mi projel záchvěv a svaly v podbřišku se mi stáhly. Dobře jsem si pamatovala tuto melodii a situace, ve kterých jsem ji slyšela.


      Koutkem oka jsem se podívala na Černého. Sledoval nástup zápasníků a ničeho si nevšiml. Pak jsem pohlédla na Olgu, na její radostné oči a zdvižené obočí. Tenhle výraz jsem moc dobře znala a bylo mi naprosto jasné, že ví, na co právě teď myslím. 


      Světla se rozblikala a na cestě vedoucí ke kleci se objevil Damian. Kráčel sebejistě, čas od času trhnul rameny, aby se uvolnil, následován Kacperem a ostatními trenéry. Svlékli ho a po chvíli jsme mohli obdivovat tělo tohoto gladiátora, obcházejícího kolem oktagonu. Zvedl ruku, pozdravil dav a postavil se do rohu klece.


      Olžina ruka pevně sevřela mou a já se snažila pozorovat co nejvíce nezúčastněně tu horu svalů, stojící pár metrů ode mě. Reflektory opět pohasly a zazněla další píseň. Damian se rozcvičoval na místě, čekal na svého soupeře a já jsem měla dojem, že mě jeho oči, bloudící davem, hledají. Během situace, ke které došlo před šatnou, jsem ani neměla příležitost mu vysvětlit, co tu dělám, natož oznámit, že jsem se vdala a čekám dítě.


      Jedna z krásných dívek obkroužila klec s cedulí s nápisem „První kolo“ a gong oznámil začátek zápasu. Byla jsem nervózní a asi to na mně bylo vidět, protože Massimo jemně pohladil moje stehno, obepnuté kůží kalhot. Oba muži si nejprve vyměnili několik úderů a pak Damian popadl svého soupeře a praštil s ním o podlahu klece. Dav jásal, když si na něj sedl a začal do něj smrtící rychlostí bušit pěstmi. Po chvíli, když hlava soupeře rytmicky narážela na podlahu, se rozhodčí vrhl na Damiana, zastavil ho a oznámil konec souboje. Téměř všichni se zvedli ze židlí a tleskali vítězi, který v návalu radosti vyskočil na bok klece, vítězoslavně zvedl ruce nad hlavu a pak se posadil na její okraj.


      Najednou jeho pohled padl na mě, jak sedím v publiku, na několik vteřin se zarazil a opět mě úplně paralyzoval. Seděla jsem a zírala na něj, když seskočil z kraje klece, proběhl otevřenými osmiúhelníkovými dveřmi a ve vteřině byl u mě. Massimo, zaujatý hovorem o extrémně rychlém knockoutu, si ani nevšiml, jak se v okamžení teleportoval jen pár centimetrů od něj. Damian stál, oddechoval a já se nořila hlouběji a hlouběji do sedadla. Pak se Černý otočil a zvedl se, následován Domenicem a Jakubem. Zmatený válečník se střídavě díval na mě, pak na Massima, až mu po několika dlouhých vteřinách muž z ochranky dal pokyn k návratu zpět do klece na vyhlášení výsledků. Damian si zuby strhl rukavice, zadíval se na mě, mlčky mi poslal polibek a pak ještě jednou zvedl ruce v gestu vítězství. Vypukl bouřlivý potlesk a mohutný svalovec se vrátil do oktagonu, aniž by ze mě spustil oči.


      Seděla jsem nehnutě a bála se podívat napravo, cítíc palčivý pohledného manžela.


      „Vysvětlíš mi, co se tu právě stalo?“ procedil skrz zuby a posadil se.


      „Ne,“ řekla jsem stručně, nechtěla jsem vyprovokovat hádku. „Jsem unavená, můžeme už jít?“


      „Nemůžeme,“ obrátil se na Domenica a něco řekl, načež se Domenico zvedl a šel k východu.


      Pohlédla jsem na Olgu a očekávala nějakou podporu, ale setkala jsem se jen s přihlouplým výrazem, ze kterého bylo znát, že se snaží zadržet smích.


      „Olo, kurva!“


      „No co?“ nevydržela to a začala se nervózně smát. „Není to moje chyba, že sedíme v první řadě a tvůj bývalý přítel se tě pokusil políbit před tvým manželem gangsterem.“ Zasmála se ještě hlasitěji. „Svým způsobem je to zajímavá akce a mám pocit, že z toho bude pekelná jízda.“


      Hleděla jsem na ni očima plnýma nenávisti, ale ona se dívala na něco za mnou a ignorovala mě.


      „Tvůj manžel mě chce spálit pohledem. Opravdu nevím, co mám dělat.“


      Otočila jsem hlavu a podívala se do žhnoucích Massimových očí. Celý se třásl hněvem. Polykal sliny tak hlasitě, že navzdory hluku v hale jsem to zřetelně slyšela. Jeho zatínající se čelisti mu téměř trhaly tváře a ruce měl v pěst sevřené tak pevně, až se mu odkrvovaly prsty.


      „Rozrušuje mě, když se vztekáš,“ řekla jsem, naklonila se k němu a pohladila mu koleno. „Ale nedělá to na mě dojem, ani se tě nebojím, takže s tím už můžeš přestat,“ zvedla jsem obočí a několikrát pokývla hlavou.


      Černý se na mě chvíli nechápavě díval, pak se naklonil a stiskl mi stehno.


      „A když ti přinesu jeho levici, kterou ti poslal polibek, to na tebe taky neudělá dojem?“ Na rtech mu zahrál šibalský úsměv a já rázem ztuhla. „Vsadil bych se, že ano, maličká.“ Pohladil mě prstem po tváři. „Tohle je poslední zápas a pak se koná afterparty. Doufám, že neplánuješ další podobné excesy,“ odvrátil se ode mě, opřel se o sedadlo a sledoval Damiana, jak sestupuje z ringu.


      Masírovala jsem si rukama spánky a přemýšlela, zdaleka ne poprvé, jestli to myslí vážně, nebo se mě jen snaží vyděsit. A znovu jsem usoudila, že je lepší nezkoušet, kam až sahají hranice mého manžela. Ani jsem se nepodívala směrem ke svému bývalému.


      Poslední zápas jsem už ani nesledovala, protože jsem musela myslet na to, co mě čeká dnes večer. Nechtělo se mi jít na ten večírek a snažila jsem se vymyslet, jak se mu vyhnout. A najednou se mi rozsvítilo.


      „Miláčku,“ obrátila jsem se na svého manžela, když jsme procházeli halou k východu po skončení galavečera. „Necítím se dobře.“


      Černý strnul a vyděšeně na mě pohlédl.


      „Co se děje?“


      „Nic,“ položila jsem si zlehka ruku na podbřišek. „Jen se cítím nějak slabá, chtěla bych si jít lehnout.“


      Přikývl, pevně mě chytil za ruku a ještě rychleji zamířil k autu.


      Posadili jsme se dovnitř. Po chvíli se k nám připojil Domenico, ostentativně usedl vedle Olgy, jako kdyby si značkoval území.


      Začal rozhovor s Černým, který se donovi zjevně nelíbil, protože po chvíli něco vykřikl a udeřil pěstí do sedadla, až se celá limuzína otřásla. Mladý Ital se však nechtěl vzdát a zřejmě na Massima naléhal.


      „Musím tam na chvíli zajít,“ řekl můj muž, když auto nastartovalo. „Olga pojede s tebou, Domenico už zavolal lékaře.“


      „Na co sakra potřebuješ doktora?“ vyhrkla Olga polsky. „Je ti špatně, nebo co se děje?“


      „Ježíši, předstírám,“ zakoulela jsem očima, protože jsem věděla, že nám stejně nerozumí. „Nechci tam jít a narazit na Damiana.“


      „Věděl jsem, že toho týpka odněkud znám,“ přidal se pobaveně Jakub. „No, doopravdy bude lepší, když na večírek nepůjdeš.“


      „Díky,“ zavrčela jsem a podívala se na bratra.


      „Anglicky,“ řekl Massimo, aniž odtrhl oči od telefonu, na kterém si něco psal. „Za hodinu bych měl být u tebe, do té doby s tebou bude Olga. A kdyby se něco dělo, zavolej mi.“ Podíval se na ni a moje kamarádka s vážnou tváří přikývla.


      Bože, to je ale fraška, povzdechla jsem si v duchu. Bohužel jsem to opět byla já, kdo se stal původcem a středem celé aféry.


      Po chvíli jsme dojeli na konec uličky, za kterou se nacházela vyhlášená zábavní čtvrť. Černý mě políbil se zamyšleným pohledem v očích a všichni tři muži vystoupili z vozu.


      „No, kurva, konečně,“ natáhla se Olga na sedadle vedle mě. „Sebastiane,“ otočila se k řidiči. „Prosím, jděte do McDonalds, mám vlčí hlad.“


      „Ano,“ zvedla jsem ukazováček a souhlasně přikývla. „Já taky.“


      Nevím, kolik jsme toho snědly, ale seděly jsme uvnitř půl hodiny a třikrát jsme si objednaly nezdravé jídlo, ze kterého odkapával tuk. Slečna, která nás obsluhovala, obdivovala mou chuť k jídlu, protože můj dnešní outfit dovedně zakrýval, že jsem těhotná.


      Řidič zaparkoval před hotelem a otevřel nám dveře. Prošly jsme chodbou a přátelsky zamávaly na chlapíka z Massimovy ochranky, který seděl ve vstupní hale a vyskočil, jakmile nás uviděl. Téměř unisono jsme na něj zavolaly „dobrou noc“ a on se znovu posadil ke svému notebooku.


      Zastavily jsme se u výtahu a stiskly tlačítko. Opřela jsem si hlavu o zeď a čekala na jeho příjezd. Byly jsme unavené, přejedené a upadaly do hyperglykemického kómatu.


      Dveře výtahu se otevřely, a když jsem zvedla pohled, spatřila jsem z něj vycházet Kacpera. Za ním se o zrcadlo opíral Damian. Když si uvědomil, že stojím metr a půl od něj, strčil do svého zmateného kolegy, který odletěl přímo na udivenou Olgu, a vtáhl mě dovnitř. Dveře se znovu zavřely a výtah se rozjel nahoru.


      „Ahoj,“ vydechl a zapřel se rukama po obou stranách mé hlavy.


      „Ahoj,“ zasténala jsem slabě, celá popletená.


      „Chyběla jsi mi.“ V tu chvíli mě vzal za tvář a začal mě líbat.


      Mávala jsem rukama a snažila se vymanit z jeho železného sevření, ale neměla jsem šanci. Odstrkovala jsem ho od sebe, on se však nevzdával. Jazykem mi důvěrně známým způsobem rozevřel ústa a jeho rty laskaly mé. Přes všechnu brutalitu byl něžný a neuvěřitelně vášnivý. Bůh mi pomáhej, abych nezačala polibek opětovat, opakovala jsem si v duchu. A pak jsem uslyšela zvuk otevíraných dveří. Cítila jsem, že se ode mě útočník vzdálil, a za okamžik přistál na podlaze. Otočila jsem hlavu a uviděla Massima. Přidržel se zábradlí výtahu a uštědřil svému soupeři pořádný kopanec.


      Pak Damian vstal, prudce se na něj vrhl a vystrčil ho na chodbu. Vyděšená jsem běžela za nimi, ale vůbec si mě nevšímali. Mlátili se pěstmi, kopali do sebe, až nakonec oba skončili na podlaze, kde začali zápasit. Chvíli byl nahoře jeden, chvíli druhý, tloukli se do obličeje, do těla, kopali se koleny. Navzdory značnému váhovému rozdílu byl souboj velmi vyrovnaný.


      Zuřila jsem, byla jsem vyděšená a nechtěla jsem do šarvátky nijak zasahovat, protože jsem si uvědomila, že by mi v zápalu boje mohli ublížit, nebo ještě hůř, ublížit dítěti.


      Pak ze dveří na konci chodby vyběhl Domenico, něco křičel a za ním šla naše ochranka. Odtrhli je od sebe a drželi. Černý něco vykřikl a Domenico, bledý jako stěna, se postavil před něj a klidným hlasem mu něco vysvětloval. Po chvíli se objevila hotelová ochranka a z pokojů začali vykukovat zvědaví hosté.


      Stráže pustily Damiana, který po mně střelil vzteklým pohledem, pak skočil do výtahu a zmizel.


      Domenico přistoupil ke mně, širokým gestem mi ukázal cestu do mého pokoje a lehce mě přitom strčil do zad. Prošla jsem vším tím zmatkem, přesunula jsem se ke dveřím a můj manžel mě následoval.


      „Co to kurva mělo být?“ vykřikl a práskl dveřmi. „Tak takhle ti bylo špatně?“ Začal přecházet sem a tam po místnosti a utíral si z obličeje krev. „Spěchám z důležité schůzky, plný obav, a moje žena…,“ zastavil se přede mnou. „Moje těhotná žena se oblizuje ve výtahu s nějakým frajerem.“


      Z hrdla se mu vydral vzteklý řev a rukama sevřenýma v pěst začal rytmicky třískat o zeď, až po ní stékaly krvavé pramínky.


      „Kdo to kurva je?“ Přišel ke mně, popadl mě za bradu a zvedl ji prstem. „Na něco jsem se ptal!“


      Měla jsem strach. Poprvé po mnoha měsících jsem se tohoto muže bála. A poprvé za velmi dlouhou dobu mě napadlo, kým je a jaký má charakter. Cítila jsem, že mé srdce zrychluje a dech těžkne. V hlavě jsem slyšela divný skřípot a oči se mi začaly samy zavírat. Chytila jsem ho za lem potrhaného saka, a než jsem mohla dopadnout na zem, ucítila jsem, jak mě bere do náruče.


      


      Otevřela jsem oči. Massimo seděl v křesle vedle postele. Venku bylo světlo a skrz lehce roztažené závěsy bylo vidět padající sníh.


      „Je mi to líto,“ zašeptal a klekl si vedle mě. „Olga mi všechno řekla.“


      „Jsi v pořádku?“ zeptala jsem se a podívala se na modřinu na jeho tváři a šrámy v obočí.


      Neurčitě zavrtěl hlavou a chytil mě za ruku, kterou jsem se snažila dotknout jeho tváře. Položil na ni rty a políbil ji, aniž by se mi podíval do očí.


      „Nevěděl, že někoho mám,“ povzdechla jsem si a pokusila se vstát. „I mně je to líto, nevím, jak se to stalo.“ Zavřela jsem oči a znovu zabořila hlavu do polštáře. „Co jsi dělal v hotelu?“


      Když jsem dořekla poslední větu, uvědomila jsem si, jak divně to mohlo vyznít. Černý se posadil vedle mě a pozoroval mě mírně přimhouřenýma očima.


      „Kdybych nevěděl přesně, k čemu včera došlo, tvoje otázka by mě poněkud zmátla.“ Zhluboka se nadechl a prohrábl si vlasy. „Šel jsem do klubu a setkal se tam s lidmi, se kterými jsem se potřeboval setkat, ale nemohl jsem se moc soustředit na jednání, bál jsem se o tebe, a tak jsem se vrátil. Nebyla jsi v pokoji, proto jsem zavolal řidiči, ty jsi nebrala telefon.“ Vyčítavě na mě pohlédl. „Řekl, že tě právě vysadil v hotelu, protože předtím jste se šly najíst.“ Zavrtěl hlavou. „Vyšel jsem z pokoje, šel ti naproti a narazil na vás.“ Jeho poraněné ruce se znovu sevřely v pěst. „Proč jsi mi lhala?“


      Podívala jsem se na něj a hledala nějaké vhodné vysvětlení, ale žádné mě nenapadlo, tak jsem se rozhodla, že v téhle situaci bude nejlepší říct pravdu.


      „Byl to jediný způsob, jak zabránit tomu, abych musela jít na večírek,“ pokrčila jsem rameny. „A protože jsem věděla, že bych tam na něj mohla narazit, nechtěla jsem nic riskovat.“ Přikryla jsem si hlavu peřinou, kterou ze mě Černý za okamžik stáhl. „Jak vidíš, nakonec to dopadlo ještě hůř. Slib mi, že ho nezabiješ.“ Do očí mi vstoupily slzy. „Prosím.“


      Massimo se na mě díval a nedokázal skrýt podráždění.


      „Bylo dobře, že tam byl lékař,“ pohladil mě po tváři. „Myslím, že ho najmu na plný úvazek.“


      „Slib mi to!“ opakovala jsem, když se snažil převést řeč jinam.


      „Slibuju,“ odpověděl a vstal. „Stejně bych to nemohl udělat, je to Karolův člověk, a navíc jeho bratranec.“ Zklamaně pokýval hlavou a vyšel z ložnice do obývacího pokoje.


      Protáhla jsem se a podívala se na hodinky. Blížilo se poledne. Černý se vrátil se svým notebookem, lehl si vedle mě a přehodil nohy přes mé.


      „Spal jsi? Nevypadáš dobře,“ zeptala jsem se a otočila se k němu.


      Opět zavrtěl neurčitě hlavou a nespouštěl přitom oči z monitoru.


      „Proč?“ Přisunula jsem se k němu blíž a objala ho kolem pasu.


      Protočil panenky, povzdechl si a položil počítač stranou.


      „Možná proto, že moje těhotná žena ztratila vědomí a já o ni měl strach.“ Podíval se na mě pozorněji a dodal: „Nebo možná proto, že se moje žena líbala s jiným mužem, a to mi zvedlo tlak natolik, že nebudu spát nejmíň do příštího víkendu.“ Stiskl rty do úzké čárky. „Mám pokračovat?“ Popadl notebook a znovu se pustil do čtení.


      „Jsi tak sexy, když se rozčílíš!“ Po těchto slovech jsem sáhla hluboko do jeho šedých tepláků. „Chci ti ho vykouřit.“ Když uslyšel, co říkám, napjal svaly a mimoděk se kousl do spodního rtu. „Prosím, done, dovol mi, abych ti ho vykouřila.“


      Prsty jsem mu třela probouzející se penis a políbila jsem ho na pohmožděné rameno.


      „Ještě před pár hodinami jsi umírala. Odkud se vzal ten náhlý příval energie?“ zeptal se, když jsem se mu snažila pomalu sundat kalhoty.


      „Mám před sebou povzbuzující drogu,“ odpověděla jsem pobaveně a zatahala za kalhoty. „Nepomáháš mi.“ Našpulila jsem spodní ret, posadila se na paty a rezignovaně svěsila ruce.


      Massimovy boky se zdvihly, ale on sám se nezvedl a ani na vteřinu neodtrhl oči od monitoru, ignoroval mě. Nevadilo mi to, i tak byl za chvíli od pasu dolů nahý a předváděl mi, že jeho tlustý, lákavý penis je v pořádku. Jakkoli se Černý snažil nedávat najevo své vzrušení, jeho anatomie nemohla podvádět.


      Když jsem se sunula dolů a připravovala se k orálnímu útoku, z Massimova hrdla se nečekaně vydralo několik italských slov, odložil počítač a vstal. Vzhlédla jsem nahoru a zarazila se na místě uprostřed matrace. Pozorovala jsem ho s lehkým výrazem překvapení, když si oblékal černou košili, která visela přes židli.


      „Mám videokonferenci,“ řekl a přesunul stolek s notebookem k posteli.


      Zapnul si košili a stále ještě od pasu dolů nahý se natáhl a nastavil kameru na monitoru tak, aby byl vidět jen jeho hrudník, krk a hlava. Stiskl několik tlačítek a o chvíli později jsem na druhé straně uslyšela mužský hlas. Posadila jsem se na postel a pozorovala tu zvláštní provokaci. Můj mafiánský manžel leží na matraci, jen v černé košili, a dělá obchody se ztopořeným ptákem, který si vyloženě říká o pořádnou kuřbu.


      Černý vzal dokumenty, ležící na nočním stolku, čas od času otáčel stránky a ukazoval je svému partnerovi. Po chvíli se oba ponořili do rozhovoru.


      Naklonila jsem se k němu, stále oblečená v černém krajkovém prádle, a jako kočičí žena jsem se s prohnutou páteří přiblížila k jeho rozkroku. Massimo vrhl pohled na můj vyšpulený zadek a lehce zavrčel. Pomalu jsem se přesouvala k jeho nohám a začala mu olizovat prsty, se zadkem nalepeným skoro až u jeho obličeje. Stoupala jsem výš a výš, přes vnitřní stranu lýtek, a s každým centimetrem mu roztahovala nohy víc a víc do stran. Nemohl mě vidět, počítač zakrýval celou spodní část jeho těla, která teď byla úplně v mé moci.


      Když jsem se naklonila nad jeho pulzující erekci, jemným šťouchnutím jsem mu oznámila svou přítomnost. Volnou rukou sevřel prostěradlo, jako by byl napjatý očekáváním útoku, který nepřicházel. Foukala jsem na něj, dorážela téměř nepostřehnutelně jazykem na kůžičku kolem jeho žaludu. Za několik okamžiků Černý odložil dokumenty na stůl a posunul počítač, aby mohl koutkem oka sledovat, co dělám. Naklonila jsem se nad něj, podívala se do jeho rozšířených zorniček a ztuhla v nehybném vyčkávání. Také čekal a zdálo se, že se mu nelíbí, že se stále nic neděje. Trochu jsem ustoupila, změnila polohu, ujistila se, jak široký je úhel záběru kamery a co všechno je v ní vidět, a položila se vedle něj. Uchopila jsem jeho dlaň, kterou svíral prostěradlo, a zasunula si ji pod krajku kalhotek. Jeho oči, upřené na monitor na partnera v rozhovoru, se rozšířily, když ucítil, jak jsem mokrá. Posunula jsem jeho prsty hlouběji a ještě hlouběji, nejprve si jimi třela klitoris a pak je vložila dovnitř. Laskala jsem se jimi, každou chvíli je vytáhla, olízla je a pak je vrátila zpět na správné místo.


      Hrudník se mu začal rytmicky zvedat a klesat, jeho prsty přestávaly poslouchat mé příkazy a pronikly do mě hlouběji a silněji. Opřela jsem se hlavou o polštář a cítila, jak mi tělem projíždí vlna potěšení. Chtělo se mi sténat, věděla jsem, že za chvíli začnu vydávat zvuky, a tak jsem ho popadla za zápěstí a vysvobodila se z osidel rozkoše. Černý, aniž by přerušil konverzaci nebo přestal vnímat svého partnera, předstíral, že si tře vlhkou rukou rty, jako by o něčem přemýšlel. Když měl na rtech vůni mé kundičky, olízl je a jeho pták se napjal tak, že se skoro ohnul na druhou stranu. Spustil ruku, přiložil mi ji k hlavě a chytil mě za vlasy. Jemně mnou škubl ke svému rozkroku, čímž mi dal jasný signál, že trápení skončilo. Podvolila jsem se a jeho ruka mě vedla k místu, kde jsem měla být. Poslušně jsem otevřela ústa. V momentě, kdy první centimetry jeho ocasu vklouzly mezi mé rty a já ucítila jeho vůni, jsem zešílela. Brutálně jsem chytila kořen ptáka a začala pohybovat rukou nahoru a dolů a nahoře ho dráždila ústy. Massimova ruka mi pevně sevřela vlasy ve snaze zpomalit útok, ale bohužel se musel soustředit na dvě činnosti najednou, nemohl nade mnou vyhrát. Tahala jsem silně za celou délku jeho ptáka a sála jeho citlivá varlata.


      Začal nervózně kroutit boky, celé tělo se mu napjalo a hlas se mu zadrhl v hrdle. Zvedla jsem oči a podívala se na svého manžela. Potil se a očividně litoval, že mi to dovolil. Ten rozhovor musel být opravdu důležitý, jinak by ho už dávno ukončil. Líbilo se mi ho takhle trápit, bylo to něco, co mě vzrušovalo až na samou hranici možností. Znovu sáhl pro dokumenty a posunul je tak, aby si jeho společník myslel, že se na ně dívá, zatímco jeho oči byly upřené na mě. Úplně hořel, zorničky měl rozšířené přes celé oči a lehce roztažené rty sotva popadaly dech. Zachytila jsem první kapku a pak mé hrdlo zaplavil proud tekutiny. Massimo stále poslouchal muže, který s ním mluvil přes počítač, a předstíral, že si prohlíží papíry. Vrcholil dlouho, o dost déle než obvykle, a myslím, že právě v té chvíli z toho neměl velkou radost. Když skončil, jeho tělo se uvolnilo, zavrčel a vrátil se pohledem ke svému partnerovi. Poklekla jsem před ním, ostentativně si otřela ústa, olízla rty, pak jsem se zvedla a zamířila do koupelny.


      Osprchovala jsem se a vrátila se do ložnice, kde jsem našla Massima ve stále stejné pozici, pořád ještě mluvil. Stála jsem u okna, utírala si vlasy ručníkem a dívala se na moře, když se v místnosti rozhostilo ticho. Neměla jsem čas obrátit se k manželovi, abych zjistila, zda je už konec videokonference, protože mi dřív, než jsem to mohla udělat, přitiskl tvář na sklo.


      „Jsi nesnesitelná,“ řekl, strhl ze mě župan a ručník hodil na podlahu. „Tvůj malý zadek za to bude pykat.“ Zvedl mě a přenesl na pohovku. „Ráda zkoušíš, kde mám hranice, klekni si.“


      Opřená prsy o opěrku pohovky jsem roztáhla nohy, když do nich šťouchl kolenem. Chytila jsem se rukama a čekala, co se stane. Massimo stál vedle pohovky a palcem mi masíroval zadní vchod.


      „V téhle pozici tě mám rád,“ řekl a postrčil mě tak hluboko do sedadla, že jsem se koleny dotýkala opěrky hlavy. „Uvolni se.“ Poslechla jsem a cítila, jak do mě prudce proniká prstem. Vykřikla jsem. „Ty mě neposloucháš, Lauro,“ řekl a strčil mi do zadku další prst. Chtěla jsem se vymanit z jeho sevření, ale pevně mě držel za ruce, kterými jsem se bránila.


      „Oba víme, že se ti to bude líbit, když mě poslechneš.“ 


      Jeho rty se dotkly mých holých zad a já ucítila, jak mi po nich přeběhl mráz. Pustil mé ruce, prsty volné ruky se přesunul k mému naběhlému klitorisu a začal kolem něj kroužit v pravidelných kruzích. Zasténala jsem a opřela se tváří o opěradlo pohovky.


      „Vidíš sama,“ řekl a zvýšil sílu i rychlost svých pohybů ve mně. „Mám přestat?“


      „Šukej mě,“ zašeptala jsem.


      „Neslyším,“ zavrčel a ještě víc do mě přitlačil prsty.


      „Jdi do prdele, done!“


      „Jak si přeješ…“ Jediným šikovným pohybem nahradil prsty svým připraveným ptákem a začal zběsile přirážet.


      Boky narážel do mých hýždí a jeho ruka ani na okamžik nepřestala laskat mou kundičku. Věděla jsem, že mi to nebude trvat dlouho, zvláště když jsem mu ho už kouřila a byla jsem blízko k vyvrcholení. V určitém okamžiku se jeho pohyby zastavily, chytil mě kolem pasu, otočil se a posadil si mě na klín. Roztáhl mi stehna doširoka a pronikl do druhé dírky.


      Hlasitě jsem vykřikla, bylo mi fuk, jestli to někdo uslyší, když jeho druhá ruka začala rytmicky hníst mé citlivé bradavky. Teď jsem to byla já, kdo měl vše pod kontrolou, a já jsem určovala tempo svými pohyby. Opřela jsem se rukama o sedadlo a cítila, jak se stále rychleji přibližuje můj orgasmus. Věděla jsem, že takhle to dlouho nevydržím, po chvíli se mi začaly třást ruce, neschopné udržet mou vlastní váhu. Černý mě pevně chytil oběma rukama kolem pasu a znovu mě na sebe nabodl.


      „Udělej se,“ vydechl mi přímo do ucha.


      Když mé prsty začaly dělat kruhy kolem klitorisu, cítila jsem, jak mám všechny svaly napjaté, a můj hlas se vytratil v šíleném tempu dechu. Černý mě zvedal a znovu na sebe narážel, dokud orgasmus neovládl každý kousíček mého těla. Když jsem vyvrcholila, cítila jsem, jak do mě Massimo stříká a hlasitě přitom křičí, což moje pocity ještě zesílilo. Po několika sekundách jsme oba skončili, Massimo se otočil a položil nás na bok.


      Když jsme se snažili zklidnit dech, ozval se hotelový telefon. Don sáhl po sluchátku, zhluboka se nadechl a zvedl ho. Chvíli poslouchal a pak vyprskl smíchy.


      „Hluk?“ zeptal se svým úžasným britským přízvukem a pak opět mlčel a naslouchal. „Rád bych si tedy pronajal všechny pokoje sousedící s mým. Prosím, přesuňte hosty a kompenzujte jim vzniklé nepříjemnosti na můj účet, děkuju.“ Zavěsil telefon, aniž by čekal na odpověď, a přitiskl mě k sobě.


      „Puritáni,“ zasmál se. „V Itálii by si z nás vzali příklad, místo aby nás nahlásili na recepci.“ Políbil mě na krk a tváře. „A já budu šukat svou ženu tak hlasitě, jak se mi bude chtít.“
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      Bohužel jsme neměli čas využít zakoupené prostory nebo možnost dělat hluk dle libosti, protože o páté hodině, po rozloučení s Jakubem a po velmi pozdním obědě, jsme nastoupili na palubu letadla a vrátili se na Sicílii.


      Teprve když jsme dorazili, uvědomila jsem si, že příští týden jsou Vánoce. Zaměstnanci vyzdobili dům spoustou dekorací. Na zahradě stál obrovský vánoční stromek s miliony světélek a všude na chodbách byly krásné čerstvé květiny nahrazeny cesmínou. V celé té nádherné atmosféře mi chyběly jen dvě věci: sníh a moji rodiče.


      „Vánoce strávíme s rodinou,“ řekl Massimo a odložil šálek s kávou. „Takže na tebe mám prosbu, miláčku,“ otočil se ke mně. „Ujisti se, že je všechno tak, jak si to přeješ. Chtěl bych, abys měla i polská jídla, takže jsem sehnal polského kuchaře, dorazí za tři dny.“


      Olga odložila noviny, které četla, a zvědavě se na dona podívala.


      „Čí to bude rodina?“ zeptala se, berouc mi to z úst. „Mafiánská, předpokládám?“


      Massimo se ironicky zasmál a znovu upřel pohled na monitor počítače, který stál před ním. Houpala jsem se na židli u stolu, cpala do sebe další palačinky a dívala se přitom na Černého, který seděl stranou u malého stolku. Od našeho návratu z Polska byl zvláštní, tichý, klidný a působil velmi vyrovnaně. Nehádal se se mnou a k Olze byl téměř laskavý. Něco se stalo, jen jsem ještě netušila co.


      Odpoledne, když Domenico a Massimo o něčem diskutovali v knihovně, vzala jsem počítač a šla jsem na terasu. Ani jsem si nevšimla, že se vedle mě objevila Olga s lahví vína a sklenicí džusu.


      „Co budeme dělat?“ zeptala se a posadila se.


      „Ty to, co obvykle,“ kývla jsem k lahvi alkoholu. „A já chtěla zjistit, co se děje u našich.“ Smutně jsem si povzdychla. „Nevím, co s tím. Na jednu stranu vím, že měla máma pravdu, ale na druhou mi podobné věci neměla říkat.“ Zapnula jsem notebook. „Kromě toho má taky telefon, může mi zavolat.“


      „Obě jste stejně hloupě tvrdohlavé.“ Napila se vína. „Sakra, to je fakt dobré. Domenico mi dal ochutnat zdejší sváteční pití.“


      „Neprovokuj mě,“ zavrčela jsem a usrkla trochu džusu. „Podíváme se, co je na Facebooku.“


      Několik desítek minut jsem procházela profily mých rodičů, bratra a přátel. Zkontrolovala jsem, co se děje u lidí z mé bývalé práce, a odpovídala jsem na zprávy, které mi ležely ve schránce už několik týdnů. Sociální sítě byly něco, co jsem dřív milovala nejvíc na světě, byla jsem na nich úplně závislá. Teď jsem měla tolik jiných a lepších věcí na práci, že se pro mě staly zbytečné.


      Už jsem chtěla zavřít počítač, když mě zaujal příspěvek jednoho z mých přátel. Otevřela jsem odkaz, který obsahoval, a byla jsem ohromena.


      „No do prdele, za chvíli ho zabiju, poslouchej,“ řekla jsem vztekle Olze. „Píší o Damianovi a jeho ‚nehodě‘.“


      Olga vytřeštila oči.


      „V noci po galavečeru, kde si připsal další vítězství, utrpěl mladý zápasník z Varšavy vážnou dopravní nehodu. Jeho život není ohrožen, ale zlomené ruce a nohy ho vyřadily z bojů na mnoho měsíců.“ Praštila jsem do monitoru. „Vždyť jsem ho na vlastní oči viděla, jak nastupoval do výtahu, stál normálně na nohou a do klubu snad měl objednanou dopravu. Tohle nevydržím!“ vykřikla jsem, rozběhla se přes ložnici do chodby a spěchala do knihovny.


      Vtrhla jsem do dveří jako bouře a vůbec mě nezajímalo, že don není v tu chvíli v místnosti sám.


      „Sakra, člověče, co jsi to provedl?“ Jakmile Mario viděl, jak ve vzteku máchám rukama, chytil mě pevně v pase dřív, než jsem se dostala k donovi. „Massimo, sakra, ať mě nechá jít!“


      Černý něco řekl shromážděným mužům, kteří mi na oplátku věnovali pobavené pohledy a opustili místnost. Pak mě Mario postavil na zem, zmizel za dveřmi a zavřel je za sebou.


      Don stál opřený zády o stěnu a ruce měl zlověstně založené na hrudi.


      „Můžu vědět, čemu vděčím za ten záchvat vzteku?“ zeptal se a oči mu přitom hněvivě plály.


      „Proč je Damian v nemocnici?“


      „Nevím,“ pokrčil rameny. „Možná mu nebylo dobře?“


      „Massimo, nedělej si ze mě blázny,“ zavrčela jsem. „Má zlomené nohy a ruce.“


      „Ale byla to nehoda,“ rozlil se mu po tváři šibalský úsměv.


      „Takže víš, co se stalo.“ Přistoupila jsem k němu a udeřila ho do obličeje tak silně, až mě rozbolela ruka. „K čemu tedy byl celý ten rozhovoru po galavečeru? Slíbil jsi, že mu nic neuděláš!“


      Černého hlava se pomalu vracela na své místo po ráně, kterou dostal, jeho oči byly úplně temné a hořely živým ohněm.


      „Slíbil jsem, že ho nezabiju,“ procedil skrz zuby, chytil mě za ramena a přimáčkl do křesla. „Kromě toho, má drahá, náš rozhovor se odehrál až po tom, co se to stalo, a nezapomeň, že všechno není tak, jak si myslíš.“


      Mávala jsem rukama a snažila se zvednout, ale seděl mi na nohou a rukama mě držel tak, že mě prakticky znehybnil.


      „Za prvé se uklidni, nebo budu muset znovu zavolat lékaře, a za druhé mě teď chvíli poslouchej.“


      „Nemám v plánu s tebou o čemkoli mluvit,“ odpověděla jsem co možná nejklidněji. „Nech mě odejít.“


      Černý se na mě chvíli díval a pak mé žádosti vyhověl.


      Vstala jsem, vrhla na něj rozzlobený pohled, vyšla ven a zabouchla za sebou dveře, jak nejsilněji jsem mohla. Vrátila jsem se do ložnice, popadla kabelku a klíče od svého nového domu, rozčileně vyšla ven a zamířila ke garáži. Pokud jsem se v tu chvíli dokázala z něčeho radovat, pak z toho, že všechny klíče od aut byly zpátky na místě. Vzala jsem klíčky od bentleye a po několika minutách vyjížděla ze sídla.


      Neutíkala jsem, Massimo přece věděl, kde budu, zvlášť proto, že jakmile jsem opustila zdi sídla, sledovala mě ochranka. Chtěla jsem jen využít možnost nevidět ho a skrýt se na místě, kde bych mohla mít klid a mohla se nerušeně vyvztekat.


      K našemu novému domu to nebylo příliš daleko. Cestou jsem se zastavila u pumpy a koupila si pití, chipsy, sušenky, zmrzlinu a tři sáčky instantního jídla jako útěchu. Přijela jsem až ke dveřím domu, vystoupila z auta a vytáhla z něj tašky. Za několik vteřin vyskočil z černého SUV jeden z mužů a beze slova mi je vzal. Nemělo smysl se vzpírat nebo mu říkat, aby se na to vykašlal, protože by mě stejně neposlechl, tak jsem šla dovnitř.


      „Budeme venku,“ řekl, když položil nákupy na pult, a vyšel z domu.


      Všechno jsem vybalila, vyzbrojila se lžící, zmrzlinou, chipsy a sušenkami, sedla jsem si do obývacího pokoje a zapnula krb. Vytáhla jsem z tašky telefon a zavolala Olze. Zvedla to po třetím zazvonění.


      „Kde sakra jsi, Lari?“


      „V novém domě. Jsem naštvaná a nechci s ním mluvit.“


      „A co já?“ zeptala se podrážděně. „Se mnou taky nechceš mluvit?“


      „Chci být sama,“ odpověděla jsem po chvíli přemýšlení. „Můžu?“


      V telefonu se rozhostilo ticho, které trvalo několik vteřin.


      „Jsi v pořádku?“ řekla nakonec.


      „Ano, mám s sebou léky, všechno je v pořádku, ochranka je v domě. Zítra se vrátím.“


      Zavěsila jsem a dál zírala do ohně. Přemýšlela jsem o tom, co dělat, zda mám zavolat Damianovi a omluvit se mu. I když jsem se možná ani neměla za co omlouvat. Poté, co můj hněv pominul, jsem začala přemýšlet o tom, že jsem nenechala Massima dokončit to, co mi chtěl říct, a odešla jsem. Nevěděla jsem přesně, co se stalo, jen jsem se to domýšlela. To byla moje nešťastná povaha, byla jsem příliš impulzivní a moje chování často řídily emoce. Má jediná výmluva zněla, že jsem těhotná, a nemám tudíž úplnou kontrolu nad tím, co dělám.


      Druhý den jsem se probudila a podívala se na telefon. Bylo po deváté hodině a Massimo mi ani jednou nezavolal. Ležela jsem tam a přemýšlela, jestli jsem udělala dobře, když jsem včera odjela, ale výčitky svědomí rychle vystřídal vztek na to, že mě ignoruje. Mám nemocné srdce, jsem těhotná, a tomuhle kreténovi je jedno, jestli jsem naživu. Ochranka je venku a nemá ponětí, jestli jsem v pořádku, pomyslela jsem si.


      Šla jsem dolů do kuchyně a sedla si k pultu s hrnkem čaje v ruce, bohužel bez mléka, protože jsem žádné nekoupila. Rozbalila jsem poslední balíček čokoládových sušenek, a jak jsem je pomalu vkládala do úst, upoutal mou pozornost červený bod u stropu. Seskočila jsem dolů a šla se podívat blíž.


      „Tak proto nevolá,“ řekla jsem a pokývala hlavou.


      Po celém domě byly kamery. Začala jsem se rozhlížet kolem sebe a viděla jsem, že jsou téměř všude, včetně koupelny. Černý přesně věděl, co dělám, protože mě pravděpodobně celou dobu sledoval. Snědla jsem sušenky, zhluboka jsem se nadechla a zamířila do ložnice, abych si sbalila věci a vydala se domů.


      Projela jsem širokou příjezdovou cestou k sídlu a před domem uviděla BMW s rozbitým oknem. Váhavě jsem vystoupila z bentleye a rozhlédla se, nikdo tam nebyl, ani můj osobní strážce. Cítila jsem, jak se mě zmocňují obavy a panika. Vydala jsem se k domu a po pár krocích jsem uviděla, že dveře do tělocvičny jsou otevřené a z patra pod ní se ozývá křik a rámus. Sešla jsem dolů po schodech, držela se u zdi a vyklonila jen hlavu.


      Před mýma očima se objevil polonahý Domenico, rozbíjející vybavení místnosti, a klidně stojící Massimo, obklopený několika muži. Bylo jasné, že mladík chce uniknout a ostatní mu v tom brání. Utíkal, něco křičel a bušil pěstmi do stěn. Nikdy předtím jsem ho takhle neviděla. Dokonce i to, jak málem zabil mého strážce, když se mě někdo pokusil srazit, nebylo nic ve srovnání s tím, co dělal teď.


      Vyšla jsem zpoza zdi, a když mě Domenico spatřil, rozzuřil se ještě víc. Massimo se podíval mým směrem, sledoval bratrův pohled a o vteřinu později stál vedle mě.


      „Jdi nahoru!“ prohlásil velitelsky a postrčil mě ke schodům.


      „Co se děje?“


      „Něco jsem řekl!“ vykřikl tak, že jsem až nadskočila a do očí mi vstoupily slzy.


      Běžela jsem nahoru, rovnou do Olžiny ložnice, ale jakmile jsem proběhla dveřmi, strnula jsem jako solný sloup. Pokoj byl úplně zničený, rozbitá postel, převrácená komoda, rozmlácená okna. Vytáhla jsem z kabelky telefon a třesoucíma se rukama vytočila Olžino číslo. Pak jsem odkudsi zaslechla zvonění. Znovu jsem se rozhlédla a ujistila se, že tu není, a šla do knihovny, doprovázená už od Olžina pokoje jedním mužem z ochranky.


      „Proč mě hlídáš?“ zavrčela jsem na něj po několika minutách, které se mnou strávil uvnitř a zíral na mě.


      „Nehlídám vás, jen dávám pozor na to, jak vám je.“


      Svraštila jsem čelo, ale neřekla na to nic.


      Po velmi dlouhé době se dveře otevřely a do místnosti vešel Massimo. Měl poškrábané ruce a vypadal, jako by ho někdo násilím vytáhl z postele.


      Když stál přede mnou, do očí mi znovu vyhrkly slzy a přes veškerou snahu je zadržet byl můj obličej za chvíli celý mokrý. Černý se posadil, vzal si mě na kolena a pevně mě objal.


      „Nic se neděje, neplač.“


      Odtáhla jsem od něj svůj uplakaný obličej a zadívala se hluboko do jeho ustaraných očí.


      „Nic se neděje? Olžin pokoj je v troskách, Olga zmizela, Domenico vypadá, jako by zešílel, a ty mi říkáš, že se nic neděje?“


      Don se zhluboka nadechl, vstal a nechal mě na pohovce. Přistoupil ke krbu a opřel se o něj.


      „Domenico viděl video.“ V první chvíli mi vůbec nedošlo, co tím myslí. „Rozzuřil se a začali se hádat, nenechal Olgu, aby se k tomu vyjádřila, jen třískal do nábytku. Vyběhla z pokoje a běžela za mnou. Když jsem k němu přišel, pokusil se zastřelit.“


      „Cože?“ vyhrkla jsem překvapeně.


      „I když se to nezdá, můj bratr je velmi citlivý, víš, je umělec, malíř a tak dále, nebyl schopen se podruhé vyrovnat se zradou.“


      „Sakra… to video…,“ zašeptala jsem a zabořila hlavu do dlaní, když mi konečně došlo, o čem mluví. „Kde je Olga?“


      „Odjela.“


      „A to rozbité BMW na příjezdové cestě?“


      „No, s tím se snažila odjet, takže dostal ještě větší vztek a pokusil se ji zastavit. Chlapi ho odtáhli do sklepa, protože tam jsem ho mohl zavřít. Olga je v bezpečí, neboj se o ni, až se všechno uklidní, vezmu tě k ní.“


      Kroutila jsem hlavou, když jsem to všechno poslouchala, a stále jsem ničemu nerozuměla.


      „Můžeš mi to v klidu vysvětlit znovu?“ zeptala jsem se, otřela si obličej a soustředila se na něj.


      „Dnes ráno kurýr doručil balíček, Olga v té době ještě spala. Domenico byl jako vždy od šesti hodin už vzhůru, takže když přijel kurýr, vyzvedl si zásilku sám. Šel do pracovny, zapnul video a rozzuřeně sledoval, jak jeho milovanou šuká někdo jiný. Běžel za ní, ona pak přiběhla za mnou, trochu jsme se pohádali a já mu vzal zbraň.“ Zavrtěl hlavou. „Pak vstoupila Olga a křičela, že to udělala kvůli němu, bohužel ale netušil, co tím myslí. Rozzuřený jejími slovy se na ni vrhl a ona oznámila, že odchází. Honili se po domě, on ničil všechno, co mu přišlo pod ruku, Olga pak vyběhla na příjezdovou cestu a nastoupila do BMW, které tam bylo připravené pro mě.“ Podíval se na mě očima plnýma zklamání a dodal: „Chtěl jsem jet vyzvednout svou neposlušnou ženu, jakmile se probudí. Když se chystala odjet, Domenico vyskočil na auto, nemohl otevřít dveře, a tak začal bušit pěstmi na okno, pak do něj kopal. V tu chvíli jsem usoudil, že už toho bylo dost, a odtáhli jsme ho do izolace do suterénu. Posadil jsem Olgu do jiného auta a s ochrankou jsem ji poslal do hotelu, do toho samého hotelu, ve kterém jste bydlely při příjezdu na ostrov. Je nejblíže.“


      „Řekl jsi: ‚Podruhé se vyrovnat se zradou‘? A která byla ta první?“ zeptala jsem se zmateně.


      Massimo se posadil vedle mě, protáhl se a pevně se opřel o opěradlo kanape.


      „Mám za sebou dost náročné ráno,“ zakryl si oči rukama a tiše zívl. „Můžeme jít na snídani a tam si promluvit. Chci, abys něco snědla. Strava složená ze zmrzliny, chipsů a sušenek není pro mého syna dobrá.“ Vzal mě za ruku a táhl mě k jídelně.


      Seděli jsme u velkého stolu přeplněného jídlem a já cítila prázdnotu. Už jsem si ani nemohla vzpomenout, kdy naposledy jsem při snídani neviděla Olgu a Domenica.


      „Usmíří se?“ zeptala jsem se a zakousla se do slaniny.


      Černý ke mně zvedl oči a pokrčil rameny.


      „Pokud si nechá vysvětlit, jak to bylo, tak snad ano, ale bude se k němu chtít vrátit po tom, co viděla?“ Odsunul se od stolu a otočil se ke mně. „Víš, zlato, žádná normální žena by nechtěla být s mužem, který demoluje nábytek a auta a pokusí se zabít sebe i ji.“


      „Vážně?“ zeptala jsem se s úšklebkem. „A s takovým, který zabíjí lidi, prostřeluje jim ruce nebo jim přeráží nohy ze žárlivosti?“


      „To je něco úplně jiného,“ odvětil a zavrtěl hlavou. „A pokud jde o jeho reakci, Domenico už jednou byl zamilovaný. Olga není jeho první láska, první byla Katja.“ Napil se kávy a zamyslel se. „Před několika lety jsme jeli pracovně do Španělska a tam jsme bydleli v hotelu jednoho z místních šéfů. Den předtím, než jsme odjeli, nás pozval k sobě domů a pohostil nás, jak nejlépe uměl. Kokain, alkohol a ženy… Jedna z dívek byla Katja, krásná blondýna z Ukrajiny. Byla oblíbenkyní tohoto Španěla, který jí ovšem projevoval náklonnost dost zvláštně, choval se k ní jako k hadru na podlahu. Nevím, co na ní bylo tak zvláštního, ale Domenico se do ní zbláznil. Na konci večera to už nevydržel a zeptal se jí, proč mu dovoluje, aby se k ní tak choval. Uslyšel od ní, že ho nemůže opustit, protože nemá jak ani kam. Tehdy rytířský Domenico prohlásil, že může právě teď odejít s ním, a natáhl k ní ruku. Udělalo to na ni dojem, ale nakonec se stejně rozhodla, že zůstane, a my se vrátili na Sicílii. Asi po dvanácti dnech zavolala, řekla, že ji chce zabít, vězní ji a vyrazil jí zuby, a ona nemá komu zavolat,“ povzdechl si s úsměvem. „A můj hloupý bratr skočil do letadla, sám, a jel k němu s pistolí v ruce. Španěl ho pustil dovnitř, protože ho znal – a v tu chvíli mu Domenico vyrazil zuby pažbou, svázal ho a pořídil trapné fotky.“


      „Co tím myslíš?“ přerušila jsem ho.


      „Miláčku,“ zasmál se a pohladil mě po šíji. „Jak bych ti to tak nejlépe vysvětlil, abys to pochopila…“ Na chvíli se zamyslel a pak, pobaven, našel řešení. „Strčil mu ptáka do pusy a udělal fotky, na kterých to vypadalo, jako že mu ho kouří. A pak mu oznámil, že kdyby ho chtěl pronásledovat nebo stíhat, rozeslal by je po celém Španělsku. Pak vzal Katju, posadil ji do letadla a přivezl ji na Sicílii. Zuřil jsem, ale co jsem mohl dělat, když už se to stalo. Několik měsíců byl klid, Španělé s námi sice nechtěli obchodovat, ale Domenica nikdo nepronásledoval. A pak to v létě všechno skončilo. Byli jsme na banketu v Paříži a Španělé tam byli taky.“ Naklonil hlavu, zavrtěl jí a vyprskl smíchy. „Děvka vždycky zůstane děvkou. Domenico ji přistihl, jak šuká se svým bývalým na záchodě. Neobjevil se tam náhodou, ale to nebylo podstatné, podstatné bylo, co tam dělala. Domenico se z toho sesypal, bral drogy, pil, šukal, koho potkal – jako kdyby to pro ni mělo něco znamenat a jako by se o tom mohla dozvědět.“


      „A ona o tom nevěděla?“


      „Španěl si ji odvezl s sebou a o týden později ji našli mrtvou, zemřela na předávkování,“ povzdechl si hlasitě. „Takže jak vidíš, maličká, situace je poněkud náročnější a složitější, než si myslíš.“


      „Chci si s ním promluvit.“ Massimo překvapeně vytřeštil oči, bylo vidět, že má obavy. „Vysvětlím mu to.“


      „Dobře, ale nenuť mě, abych ho rozvázal.“


      „Promiň, chceš říct, že jsi ho svázal?“


      S omluvným úsměvem pokýval hlavou.


      „Jste všichni blázni. Pojďme.“


      Když jsem sestupovala po schodech, požádala jsem Massima, aby zůstal nahoře a nechodil se mnou dolů. Souhlasil, ale oznámil mi, že raději zůstane v mezipatře, aby slyšel, co se děje.


      Vystoupila jsem zpoza zdi a podívala se na zdemolovanou místnost. Domenico seděl uprostřed přivázaný za ruce a nohy ke kovové židli s opěradlem. Ten pohled mi trhal srdce. Přistoupila jsem k němu, poklekla před ním a vzala jeho tvář do dlaní. Byl klidný, nebo možná jen vyčerpaný, zvedl ke mně uplakané oči a nebyl schopen říct jediné slovo.


      „Bože, Domenico, co jsi to provedl…,“ zašeptala jsem a pohladila ho po tváři. „Když mě vyslechneš, všechno se vyjasní, ale musíš věřit tomu, co ti řeknu.“


      „Zradila mě!“ zavrčel a oči se mu zalily hněvem. Odstoupila jsem od něj. „Další děvka mě zradila!“ vykřikl a začal se zmítat na židli, až jsem vyděšeně odskočila ke stěně. Pokusil se vyprostit z pout, která ho svazovala, ale Massimo byl mistrem účinného svazování, o tom jsem už měla možnost se přesvědčit.


      „Kurva, Domenico!“ vykřikla jsem, když jsem už nevěděla kudy kam. „Jsi zasraný sobec, a že jsi debil, to je jedna věc, druhá je, že ne všichni jsou takoví debilové.“ Vstala jsem a oběma rukama ho pevně chytila za obličej. „Teď mě pět minut poslouchej a já tě rozvážu.“


      Chvíli se na mě díval, a když jsem si už myslela, že bych mohla začít mluvit, vydral se z jeho hrdla znovu mohutný řev. S trhnutím převrhl židli i sebe.


      Černý vyšel z úkrytu a zvedl svého bratra, pak přistoupil k jedné ze skříní vedle klece, odkud vytáhl černou lepicí pásku. Kus utrhl, otřel mladíkovi ručníkem mokrou tvář a násilím mu zalepil ústa.


      „Teď budeš mlčet, ona bude mluvit a všichni si pak spolu dáme oběd,“ řekl a posadil se na boxovací pytel, utržený od stropu.


      Vzala jsem si židli, která stála u stěny, posadila se před rezignovaným Domenicem a začala jsem mluvit.


      Po dvaceti minutách monologu a vyprávění o tom, jak se kvůli němu Olga obětovala a jak to Adam všechno naplánoval, aby mu na konci mohl poslat balíček na oplátku, Massimo potvrdil můj příběh. Odlepila jsem mu z úst pásku a Černý mu rozvázal ruce a nohy. Domenico s žuchnutím spadl ze židle, s očima plnýma slz.


      Don přistoupil k bratrovi, zvedl ho a přitiskl k sobě – byla to ta nejdojemnější scéna usmíření, jakou jsem kdy viděla. Rozhodla jsem se ale, že se jí nezúčastním, protože s každou vteřinou jsem si připadala čím dál víc jako vetřelec. Vystoupila jsem po schodech a posadila se na ně tak, aby mě nebylo vidět. Oba zůstali dlouhou dobu v pevném objetí a mluvili spolu jazykem, kterému jsem stále ještě nerozuměla.


      „Pojeďme za ní,“ řekl Domenico, když se pak přede mnou objevil. „Musím ji vidět.“


      „Nejdřív by ses měl umýt,“ vmísil se do hovoru Massimo. „A lékař ti ošetří rány, protože, jak vidím, několik z nich bude potřeba zašít.“ Poplácal ho po zádech. „Doktor čeká už hodinu, myslel jsem, že bude nutná injekce sedativ,“ dodal se smíchem.


      „Omlouvám se,“ zasténal mladý Ital a sklonil hlavu. „Ona mi to nikdy neodpustí.“


      „Odpustí,“ vstala jsem a zamířila po schodech nahoru. „Něco takového v životě nezažila.“


      


      Stála jsem před dveřmi od Olžina hotelového pokoje a zasunula klíč do dveří. Když jsme sem jeli, rozhodla jsem se, že si s ní nejdřív promluvím, než aby se před ní Domenico začal rovnou plazit. Překročila jsem práh, vešla do chodby, pokračovala do obývacího pokoje, ale Olga nikde. Prošla jsem tedy pokojem až na terasu, kde seděla s lahví vodky v ruce.


      „Jsi OK?“ zeptala jsem se a posadila se vedle ní.


      „Je mi na hovno a ta vodka stojí taky za hovno,“ odpověděla, aniž by se na mě podívala.


      „Přišel sem, je dole.“


      „Ať táhne do hajzlu,“ zavrčela. „Chci se vrátit do Polska.“ Otočila se ke mně a odložila lahev. „Víš, že po mně hodil vázu?“


      Podívala se na mě rozzlobenýma očima a já cítila, jak se nemůžu ubránit hloupému chichotání. Nedokázala jsem to zastavit, vyhrkla jsem jí to přímo do tváře.


      „Omlouvám se,“ vyjekla jsem a zakryla si ústa, z nichž se ozývaly divoké výbuchy smíchu.


      Olga seděla zmatená a dívala se na mě s očividným podrážděním, když jsem se snažila uklidnit.


      „Lari, chtěl mě zabít!“


      „Ale čím, tou vázou…?“ Znovu jsem to nemohla vydržet, chichotala jsem se jako blázen a zvedla odevzdaně ruce. „Olgo, odpusť mi, ale tohle je směšné.“


      Její tvář se pomalu rozjasnila a vztek vystřídal zmatek. S přihlouplým výrazem ve tváři, po dlouhém boji se sebou samou, se ke mně připojila.


      „A nedělej si ze mě prdel,“ řekla se smíchem. „Pokus o vraždu vázou je pořád pokus o vraždu.“


      „Zdemoloval auto, rozmlátil tělocvičnu a ložnici a nakonec ho Massimo svázal ve sklepě.“


      „Dobře mu tak,“ zkřížila ruce na prsou. „Měl by ho tam nechat.“


      Otočila jsem se k ní a položila dlaň na její ruku.


      „Olko, měl právo takhle reagovat a obě to moc dobře víme.“ Dívala se na mě lehce přimhouřenýma očima. „Sama víš, jak to vypadalo, co si o tom měl myslet?“ Pustila jsem ji a vstala. „Myslím, že byste si měli promluvit.“ Přešla jsem zpátky ke dveřím. „Hned teď.“


      Chtěla jsem vzít telefon a zavolat svého manžela, když vtom oba hlučně vtrhli do místnosti. Zvedla jsem ruce a rezignovaně je zase svěsila, protože Olga vztekle zabouchla dveře na terasu a zůstala venku. Než jsem se na ně na oba stihla rozkřičet, Massimo mě chytil a vynesl mě na chodbu, aby udělal místo pro svého bratra. Domenico přeběhl místnost a za pár vteřin už klečel u nohou uražené Olgy.


      „Dej jim chvilku,“ řekl don a s drzým úsměvem mě políbil na čelo.


      Podívala jsem se ven a ztuhla. Domenico k ní natahoval ruku s prstenem a žádal ji o ruku. Až jsem vyjekla. Olžina tvář prozrazovala zděšení, obavy a naprosté překvapení. Pak schovala tvář do dlaní a celým tělem se tiskla k sedačce. Domenico mluvil a mluvil a vteřiny se vlekly jako hodiny.


      Pak se stalo něco, co jsem vůbec nečekala. Olga vstala, beze slova nás minula a odešla. Pustila jsem Massima a následovala ji po chodbě. Nastoupily jsme do výtahu a sjely dolů do přízemí.


      „Odcházím, miláčku,“ řekla se slzami v očích. „Tohle všechno není pro mě. Omlouvám se.“


      Objala jsem ji a rozplakala se. Nemohla jsem na ni tlačit, aby zůstala. Už dlouho dělala spoustu věcí jen kvůli mně, ne kvůli sobě.


      Nasedly jsme do auta a vrátily se do sídla, kde si sbalila věci. Po hodině se ve dveřích jejího pokoje objevil Massimo a oznámil, že na ni čeká letadlo, které ji odveze do Polska.


      Cestou na letiště a u letadla jsem stále plakala. Nedokázala jsem si představit, co se teď bude dít, když tu zůstanu úplně sama.


      Olga odletěla.


      


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA XV


      


      


      


      


      Dva dny do Štědrého dne… Na takové Vánoce bez rodiny, bez přátel a bez Olgy kašlu. Domenico zmizel v den, kdy odletěla, a Massimo se tvářil, jako by se nic nestalo. Pracoval, přijímal nějaké lidi a zadával mi nejrůznější úkoly, abych neměla čas přemýšlet o tom, co se děje. Jezdila jsem s Marií a vybírala dekorace do domu, s kuchařem jsem testovala vánoční pokrmy. Dokonce mě poslal do Palerma nakupovat, ale bez Olgy jsem si to vůbec neužívala. Každý den a každou noc se se mnou miloval, jako by mi tím chtěl ulevit v mém trápení, ale bohužel marně. V ten moment jsem si uvědomila celou svou situaci – jsem naprosto, absolutně a beznadějně sama. Normální lidé, když se vezmou, ztratí jen sexuální svobodu, ale já ztratila celý svůj život.


      Zavolala jsem kamarádce, ovšem mluvila se mnou buď jako zombie, nebo byla opilá, snažila jsem se popovídat si s Jakubem, ale i on měl svůj vlastní život. Jedinou útěchou mi bylo, že dítě bylo v pořádku a nic mu nescházelo. Zjevná idyla mého života mi nepřinášela štěstí a den před Štědrým večerem mě přemohla touha po samotě.


      „Massimo, jedu na jeden den do Messiny,“ řekla jsem, když jsme spolu snídali.


      Černý odložil příbor a pomalu se otočil ke mně. Chvíli na mě zíral, jako by listoval přihrádkami myšlenek v mé hlavě.


      „V kolik hodin chceš jet?“ zeptal se, aniž ode mě odtrhl pohled.


      Byla jsem ohromena. Jeho odpověď mě naštvala, potěšila a zmátla zároveň. Čekala jsem hádku, dotazy, nebo prostě jen obavy, ale můj manžel to prostě jen přijal.


      „Hned,“ vyhrkla jsem a vstala od stolu.


      „Požádám Marii, aby ti zabalila jídlo, nechci, aby můj syn znovu jedl jen sušenky a zmrzlinu.“


      Nastoupila jsem do bentleye, zatímco moje ochranka nakládala tuny jídla do SUV. Sledovala jsem je ve zpětném zrcátku a přemýšlela, kdo to všechno sní.


      Po necelé hodině jsem vjela na příjezdovou cestu našeho domu; zasmušilí muži vyložili všechen náklad, nechali ho v kuchyni a já se líně natáhla na pohovku v obývacím pokoji. Zírala jsem na strop, na krb, na vánoční stromeček, dokud jsem se nerozhodla, že jsem frustrována až do té míry, že se o to musím s někým podělit. Vytáhla jsem notebook, zapnula Facebook a prohlédla jsem si své přátele, s nimiž bych si eventuelně chtěla promluvit, ale s bolestí jsem zjistila, že tam nikdo není.


      Užuž jsem chtěla zaklapnout obrazovku, když mi přišla na mysl ještě jedna osoba, se kterou bych nejen chtěla, ale i měla mluvit. Do vyhledávače na Facebooku jsem zadala jméno a příjmení varšavského zápasníka. Okamžitě se objevila informace, že jsme přátelé. Chvíli jsem přemýšlela, jak je to možné, ale protože jsem na nic nemohla přijít, klikla jsem na ikonu zpráv. Ťukala jsem prstem do počítače a přemýšlela, co přesně napsat a proč mu vlastně chci psát. Byla to záležitost mé podvědomé zloby vůči manželovi, nebo jsem si s ním opravdu jen chtěla popovídat? V jednu chvíli mi sjel prst po klávesnici a v odeslané zprávě se objevil úplně nesmyslný znak.


      „Do prdele,“ zaklela jsem a plácla rukou do počítače.


      O několik vteřin později se na obrazovce počítače objevila informace, že Damian volá, a aplikace začala vydávat podivné skřípavé zvuky. V panice jsem začala hledat způsob, jak to vypnout, a… ach jo, přijala jsem hovor.


      „Jsi v pořádku?“ zeptal se Damian a díval se přímo na mě.


      Seděla jsem jako omráčená, zírala na něj a neměla tušení, co říct. To já se měla zeptat, jestli je v pořádku.


      I přes modřiny v obličeji vypadal velmi přitažlivě, jeho plné rty byly ještě větší, viditelně oteklé. Ležel s hlavou položenou na bílém polštáři a pozorně mě sledoval.


      „Lauro, jsi v pořádku?“ zopakoval, když jsem stále mlčela.


      „Ahoj, bojovníku,“ vydechla jsem po chvíli. „Jak se cítíš?“


      Usmál se, pokrčil rameny a lehce zkřivil rty.


      „Kdyby šlo o zranění z boje, asi bych se cítil líp, ale takhle…,“ povzdechl si a odvrátil pohled od kamery.


      „Řekneš mi, co se stalo?“


      „Nemůžu.“ Podíval se přímo do kamery a stiskl rty do úzké čárky.


      „Sakra, Damiane,“ zavrčela jsem, podrážděná jeho odpovědí. „Jak to myslíš, že nemůžeš? Pokud tě můj manžel děsí, chtěla bych to vědět, protože…“


      „Manžel?“ přerušil mě. „Massimo Torricelli je tvůj manžel?“


      Přikývla jsem a potvrdila jeho slova. Na okamžik ztuhl.


      „Děvče, do čeho ses to zapletla?“ Nadzdvihl se a chytil se rukama za hlavu. „Lauro, víš, že ten muž je…“


      „Vím velmi dobře, co dělá,“ přerušila jsem tentokrát já jeho. „A vážně, nepotřebuju lekci morálky, zejména ne od tebe. Ostatně ani ty nejsi zrovna svatý. Mimo jiné je tu ještě jedna věc: kromě toho, že jsem vdaná, jsem taky těhotná. Snažila jsem se ti to říct na tom galavečeru, kde jsi zápasil, ale neměla jsem k tomu příležitost.“


      Jeho oči se nepřirozeně zvětšily a zakulatily, když se na mě zadíval s otevřenými ústy. Ubíhaly vteřiny a já přemýšlela, jestli mám něco říct, zavěsit nebo možná třísknout hlavou do monitoru. Nakonec promluvil.


      „Čekáš dítě?“


      S lehkým úsměvem jsem pokývala hlavou, když tu otázku vyslovil.


      „Sakra, teď už je to jasné.“


      Tázavě jsem se na něj zadívala.


      „Kdybych tohle všechno věděl, nikdy bych se tak nechoval, nejsem sebevrah,“ odpověděl na mou nevyřčenou otázku. „A za to, v jakém jsem teď stavu, můžu děkovat jenom sám sobě.“


      Znovu jsem se na něj podívala s očima široce rozevřenýma a čekala na vysvětlení.


      „No, víš, Lauro, poté, co jsem sešel dolů, přišli Karolovi muži, zval mě k sobě, abychom si promluvili. Šel jsem tam a neměl ani tušení, s kým jsem se několik desítek minut předtím pral na chodbě, takže jsem v bratrancově přítomnosti znovu vyzval svého soupeře na souboj, protože jsem si myslel, že jsme celou tu věc nedotáhli do konce. Karol byl tak rozzuřený, že zavolal Massimovi a ten ochotně přijal můj návrh na dokončení toho, co jsme začali. Setkali jsme se v sídle mého bratrance a jako malí kluci jsme se venku prali,“ povzdechl si a zavrtěl hlavou. „Sněžilo a já uklouzl, vyvrtnul si nohu a zlomil ruku, taková ostuda,“ procedil skrz zuby. „Tvůj muž toho velkoryse nevyužil a daroval mi život, za což jsem mu upřímně vděčný od chvíle, kdy jsem zjistil, s kým jsem měl to potěšení zápasit. Za normálních okolností by mě jednoduše zastřelil.“


      Seděla jsem opřená o měkkou pohovku a chápala stále jasněji význam donových slov, že ne všechno je takové, jak se zdá být. V tu chvíli jsem nevěděla, jestli mám být naštvaná na jednoho nebo na druhého, nebo jestli nemám vlastně žádný důvod se na nikoho zlobit. Z přemýšlení mě vytrhl klidný hlas mého expřítele.


      „No a jak se cítíš ty?“ zeptal se starostlivě.


      „Skvěle, až na to, že můj despotický manžel chce kvůli mně neustále někoho zabíjet.“ Rozesmála jsem se, když jsem viděla, jak ho to pobavilo. „Žiju teď v Taormině na Sicílii, ale zrovna teď jsem si potřebovala trochu oddechnout v jiném domě.“ Pokrčila jsem rameny. „Sedím tu sama a chtěla jsem si s někým promluvit.“


      „Provedeš mě po domě?“ zeptal se, složil ruce za hlavou a široce se usmíval.


      Byl tak roztomilý, že jsem ho nedokázala odmítnout. Vzala jsem počítač a otočila ho tak, aby kamera zabírala obraz přede mnou. Procházela jsem místnosti a patra, až jsem konečně dorazila do zahrady a tam se posadila na jedno z obrovských bílých křesel. Nasadila jsem si na nos sluneční brýle a otevřela lahev nealkoholického sektu, který jsem si předtím vzala z kuchyně.


      „A takhle tady žiju. Ve skutečnosti je to místo, kam jen utíkám, ale…“


      „Piješ alkohol?“ podivil se, když jsem přiložila sklenici ke rtům.


      Zasmála jsem se.


      „Je to víno bez alkoholu, chutná stejně, ale to je všechno. Žádný jiný efekt – bohužel. Kdyby mě Massimo viděl pít alkohol, strávila bych zbytek těhotenství ve sklepě.“


      „Nemáš ho někdy dost?“ zeptal se nejistě. „Nechtěla by ses vrátit do normálu, do vlasti?“


      Chvíli jsem o jeho otázce přemýšlela.V souvislosti s událostmi několika posledních dnů to bylo skutečně něco, o čem jsem v duchu uvažovala už několikrát. Teď ale, když někdo vyslovil nahlas to, co jsem cítila a co jsem si přála, mi slova uvízla v hrdle.


      „Víš, Damiane, není to tak jednoduché. Nechme teď stranou to, že jsem si vzala vlivného muže, který mě nenechá jen tak odejít, čekám s ním dítě. A žádný normální chlap by si nevybral vztah se ženou, která s sebou nese takovou zátěž.“


      „Normální chlap možná ne, ale takový, který si kvůli ní nechá zpřerážet ruce…“ Po téhle větě následovalo trapné ticho. „Vím, že je to trochu překvapivý návrh, ale…“


      „Miluju ho,“ přerušila jsem ho, protože jsem měla pocit, že by toho mohl za chvíli říct až příliš. „Jsem do toho muže bláznivě zamilovaná, a to je největší problém.“ Pokrčila jsem rameny a znovu se napila. „Dobře, můj drahý, teď si promluvíme o tobě. Nebo spíš o tom, co děláš pro Karola.“


      Upřela jsem na něj tázavý pohled, založila ruce na prsou a čekala. Uplynulo několik vteřin, ale on se jen vrtěl na prostěradle.


      „V podstatě už pro něj nic nedělám,“ zavrčel. „Víš, jak to chodí, byl jsem mladý, když mě požádal, abych dělal ochranku v jednom z jeho klubů. Trénoval jsem, byl jsem velký a hloupý, tak jsem souhlasil. Peníze byly dobré, práce poměrně nenáročná. Později se ukázalo, že nejsem tak úplně hloupý, a tak jsem začal dohlížet na práci jiných lidí. A kdyby nebylo smlouvy ve Španělsku, pravděpodobně bych Massima znal trochu jinak než teď.“


      „Počkej…“ Zvedla jsem ruku. „Když jsme byli spolu, ty jsi byl…“


      „Ano, byl jsem, jak říkáš, ‚zlobivý‘.“


      „Jak to, že jsem si toho nikdy nevšimla?“


      Zasmál se a nechtěně se uhodil do hlavy ovázanou rukou.


      „Au.“ Třel si místo, kam se udeřil. „Lauro, miláčku.“ Začal se smát. „Nemohl jsem přece začít vztah ‚Ahoj, jsem člen kriminální bandy, ale uvnitř jsem dobrý člověk‘.“


      „Počkej chvíli,“ řekla jsem, protože do zahrady vběhli kloni, Rocco a Marco, osobní strážci. Nervózně se rozhlíželi kolem sebe, já se na ně podívala jako na idioty a znovu se napila. „Teď nemluv,“ řekla jsem spiklenecky a natočila monitor tak, aby kamera zachytila jejich zděšení. „Podívej, co tady musím snášet,“ zašeptala jsem a pak plynule přešla do angličtiny. „Co se děje, pánové? Ztratili jste se?“ Můj sarkasmus Damiana rozesmál, ale rychle zmlkl.


      „Paní Lauro, kamery na zahradě nejsou ještě připojeny, můžete se vrátit dovnitř?“


      Nevěřícně jsem se na ně podívala a nesouhlasně vyhrkla:


      „Máte na lince mého manžela?“ Zeptala jsem se a kývla hlavou k telefonu, který držel v ruce. Muž přikývl a zadíval se do země. „Tak mi ho dejte, prosím.“


      „Massimo, nepřeháněj to,“ řekla jsem dřív, než mohl promluvit. „Dnes je neobvykle teplo a potřebuju se trochu nadechnout.“ Pak jsem dostala nápad. „Tvůj syn se potřebuje nadechnout, tak odvolej svoje gorily.“


      V telefonu bylo dlouho ticho, až se konečně ozval manželův klidný hlas: „Nebudou vědět, jestli je tam všechno v pořádku, možná by měl Rocco zůstat s tebou.“


      Podívala jsem se na monitor se skrytou konverzací s mým bývalým. Bylo mi jasné, že troglodytní gorila by rozhodně projevila zájem o mužský hlas vycházející z počítače.


      „Miláčku,“ začala jsem tiše a doufala, že právě tohle na něj zabere. „Kdybych chtěla společnost, vybrala bych si tu tvoji, tak prosím omez svou paranoiu a nechte mě být samu se sebou. Cítím se skvěle, nic mi není, chystám se na oběd. Pokud chceš, můžu ti volat každou hodinu.“


      „Chystám se zahájit schůzku, která by mohla trvat až do večera.“ V telefonu zavládlo ticho, pak si těžce povzdechl. „Tvoje ochranka se čas od času podívá dovnitř, aby se ujistila, že jsi v pořádku.“


      Když jsem to slyšela, málem jsem radostí zatleskala.


      „Miluju tě,“ zašeptala jsem, když jsme skončili rozhovor, potěšená jeho přizpůsobivostí.


      „Taky tě miluju. Zítra se uvidíme. Teď mi, prosím, dej Rocca.“


      Zasněně jsem si povzdechla, podala telefon tělesnému strážci a zároveň ho obdarovala zářivým úsměvem. Podíval se na mě a zmizel, přičemž do sluchátka prohodil několik slov.


      „Jsem tady,“ řekla jsem a znovu otevřela okno konverzace. „A takhle to mám.“ Rozpřáhla jsem ruce a pokrčila rameny. „Kontrola, kontrola a ještě jednou kontrola.“


      Damian se zasmál a nevěřícně zavrtěl hlavou.


      Další hodinu, možná i dvě, jsme strávili vzpomínáním a povídáním si o místech, která jsme oba znali, o věcech, které jsme prožili, a o společných známých. Vyprávěl mi o životě ve Španělsku a o místech, která navštívil díky tomu, že zápasil čím dál lépe a za stále větší a větší organizace. Mluvil o lidech, které potkal, a o trénincích v Thajsku, Brazílii a Spojených státech. Poslouchala jsem ho jako očarovaná a v hloubi srdce jsem byla ráda, že jsem mu řízením osudu poslala tu bezvýznamnou tečku. Na jedné straně mi bylo velmi líto zranění, které utrpěl kvůli mně, ale na druhou stranu, díky tomu jsem s ním teď mohla mluvit.


      „Musím končit,“ řekl, když se v jeho pokoji ozval nějaký hluk. „Sebastian přijel s obědem.“ Mile jsem se na něj usmála. „Lauro, slíbíš mi něco?“ zeptal se trochu ostýchavě.


      „Víš, že takové otázky nesnáším, když nevím, o co budeš žádat.“


      „Slib mi, že se zase ozveš. Já mám zákaz.“ Zkřivil tvář a rezignovaně zavrtěl hlavou. „Karol mi zlomí zbytek zdravých kostí, když ti zavolám. Nebo mě tvůj muž nakonec zastřelí.“


      „Mám tě ráda, bojovníku, tohle ti můžu slíbit. Dobrou chuť.“


      Damian políbil kameru na svém počítači a za chvíli jsem byla zase sama.


      Z šumivého nápoje se mi udělalo trochu špatně a uvědomila jsem si, že jsem ještě nic nejedla. Šla jsem zpátky do domu a dobrou čtvrthodinu jsem trčela v kuchyni a hledala, z čeho si připravit vydatný oběd. Postupně jsem všechno vynosila ven a po další půlhodině bylo všechno připraveno. Posadila jsem se ke stolu, žvýkala olivu a znovu se ponořila do hlubin internetu.


      „Paní Torricelliová.“ Při tom zvuku jsem vyskočila a položila si ruku na srdce. „Omlouvám se, nechtěl jsem vás vylekat.“


      Zvedla jsem oči, zakryla si je dlaní před sluncem a viděla jsem, že přede mnou stojí muž, který se trochu pohnul a vyšel z jasného světla. Trochu mi poklesla čelist, když jsem viděla, jak se na mě návštěvník vesele usmívá. Byl úplně plešatý a měl téměř hranatý obličej. Výraznou bradu zdobilo několikadenní světlé strniště a jeho tváři dominovaly výrazné rty. Natáhl ke mně dlaň a jeho zelené oči si mě pobaveně prohlížely.


      „Jsem váš zahradník, Nacho. Moc mě těší.“


      „To není moc italské jméno,“ řekla jsem nesmyslně, ale byla to jediná věc, která mě napadla.


      Natáhla jsem svou trochu ochablou ruku a potřásla si s mužovou silnou dlaní.


      „Jsem Španěl.“ Zvedl obočí s ještě větším pobavením a přemístil se skoro úplně do stínu, takže jsem si ho mohla pořádně prohlédnout.


      Panebože, zasténala jsem v duchu, když jsem si všimla, že má celé tělo pokryté barevným tetováním. Kresby dohromady vytvářely něco jako tričko s dlouhým rukávem. Začínalo u zápěstí a končilo až pod krkem. Bylo zřejmé, že hodně fyzicky pracoval, protože jeho štíhlé, svalnaté tělo nemělo ani gram tuku navíc. Nebyl zvlášť velký ani příliš svalnatý, vypadal spíš jako fotbalista nebo atlet. Nátělník mu sotva zakrýval úplně vyholenou hruď a světlé džíny mu lehce sklouzávaly na bocích a odhalovaly lem spodního prádla. Nebýt opasku s nářadím, pravděpodobně by z něj spadly, což by odhalilo to nejzajímavější místo. V jednu chvíli jsem se přistihla, že se mi při pohledu na tohoto krasavce sbíhají sliny, a v duchu jsem si za to nafackovala.


      „Nemáte žízeň?“ zeptala jsem se a významně na něj mrkla, načež jsem se znovu pokárala za tenhle pokus o flirt. Žízeň, žízeň, ozývalo se moje podvědomí a třáslo se rozčilením. Sama máš žízeň, i když nechceš pít, pomyslela jsem si.


      Muž vytáhl zpoza opasku tmavý šátek, a než se posadil do křesla vedle mě, otřel si s ním hlavu.


      „Mám žízeň, děkuju,“ odpověděl a nalil si vodu.


      Překvapila mě jeho otevřenost, protože lidé v sídle byli vůči mně spíše zdrženliví.


      „Jak dlouho pracujete pro mého manžela?“ zeptala jsem se, žvýkala olivu a přistrčila k němu talíř s jídlem.


      „Jen krátce. Budu mít na starost jenom tenhle dům,“ oznámil a natáhl se pro kousek melounu. „Don má se zahradou nějaké konkrétní plány. Budu to s ním moct dnes probrat?“


      „O tom silně pochybuju,“ pokrčila jsem rezignovaně rameny. „Jednak dnes bude pracovat dlouho, a pak, utekla jsem sem před ním.“ Sarkasticky jsem pozvedla k přípitku sklenku vína, kterou jsem si předtím nalila. „Dáte si nealkoholické šampaňské?“


      Moje odpověď muže očividně potěšila, nebo mi to tak alespoň připadalo. V každém případě si oddechl, podíval se na hodinky a pak si vzal další kousek melounu.


      „Dobře, promluvím si s ním příště.“ Vstal a začal něco hledat na opasku s nářadím. Aniž by od něj spustil oči, zeptal se: „Proč pijete nealkoholické šampaňské?“


      „Protože jsem těhotná,“ odpověděla jsem bez rozmýšlení.


      Meloun mu málem vypadl z úst a v jeho pohledu se objevilo cosi jako záblesk paniky. Ruce, šátrající po opasku, mu klesly dolů, když předtím zapnul zip na pouzdru na boku.


      „Massimo Torricelli bude mít dítě?“


      Jeho chování bylo stále podivnější a jeho zvědavost a neuctivost začínaly být otravné.


      „Nacho, a jaký to má význam z hlediska péče o zahradu?“


      „Žádný, Lauro, ale má to význam pro vás. A trochu i pro mě, moje sestra je také těhotná. Hodně se tím mění. Hezké odpoledne.“ Políbil mi ruku, podíval se ke vchodu do domu a zmizel.


      Po několika vteřinách se ve dveřích objevil Rocco, uviděl mě, rozhlédl se, přikývl a vešel dovnitř.


      Zvláštní typ, ten zahradník, pomyslela jsem si při jídle a odepisování na vánoční pozdravy od přátel. Je na milion procent na drogách nebo jsou ty kytky, které pěstuje, nějaká narkotika, protože lidé běžně nejsou tak veselí a rozhodně neplácají takové hovadiny jako on.
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      Na Štědrý den ráno jsem se probudila po jedenácté hodině, když už do ložnice nahlíželo slunce. Pokárala jsem se za to, že jsem nezavřela okenice, a za trest jsem se vypotácela z postele, aniž bych si uvědomovala, že už je tak pozdě. Italové neslavili Štědrý den, jen Narození Páně, ale s ohledem na naše tradice se Massimo rozhodl přizpůsobit.


      Sešla jsem dolů a v kuchyni jsem si všimla velké krabice stojící na kuchyňské lince. Otevřela jsem ji a zvědavě nahlédla dovnitř. Nahoře byla malá červená obálka a v ní vzkaz: „Auto tě vyzvedne v patnáct hodin.“ Zavrtěla jsem hlavou a pokračovala v prohlídce obsahu balíčku. „Chanel“ – tenhle nápis mě hned navedl na stopu, co asi najdu uvnitř: černý overal ze saténu a hedvábí a nádherné boty na jehlových podpatcích s malou špičkou. Radostně jsem zatleskala, všechno vytáhla ven a rozložila před sebe. Vršek měl rovný výstřih, odhalující celá ramena, a široké rukávy zakončené žebrováním ho držely na místě. Hořejšek nebyl upnutý, spíš volný, v pase měl rozparek. Kalhoty neobtahovaly pevně zadek, spíš ho jen lehce naznačovaly, ale zdůraznily všechny křivky. Byl to úplně dokonalý model. Hned jsem vytáhla telefon a objednala si na jednu hodinu kadeřníka. Pověsila jsem oblečení, posnídala a šla se osprchovat.


      Patnáct minut před třetí jsem byla připravena a s překvapením zjistila, že auto, které mě mělo vyzvednout, už je také na místě. Nastoupila jsem do přistavené limuzíny a vytáhla telefon. Chtěla jsem zavolat mámě a popřát jí hezké svátky, ale netušila jsem, co bych jí měla říct. Nejdřív se omluvit, nebo počkat, až se omluví ona? Zírala jsem na displej a po pár vteřinách vrátila telefon zpátky do pouzdra.


      Auto zastavilo na příjezdové cestě k sídlu, uviděla jsem Massima stát ve dveřích, opřeného o zeď. Přestože svítilo slunce, nebylo už tak teplo jako včera, dokonce bych řekla, že je skoro i zima. Teploměr ukazoval jedenáct stupňů ve stínu. Byla jsem ráda, že Massimo přišel k vozu, jakmile ho uviděl. Když otevřel dveře a podal mi ruku, aby mi pomohl vystoupit, s podivnou touhou jsem se mu vrhla do náruče. Přitulila jsem tvář do jeho černého svetru, cítila jsem, jak se usmívá, hladil mě po vlasech a líbal mě na krk.


      „Veselé Vánoce, zlato,“ zašeptal a trochu mě od sebe odtáhl. „Pojďme, nebo ti bude zima.“


      Zvedla jsem oči, podívala se na něj a nohy se mi podlomily. Byl tak krásný. Jemně a pomalu jsem mu zabořila ruku do vlasů, přitáhl si mě znovu k sobě a naše rty se setkaly ve vášnivém polibku. Políbila jsem ho tak silně a náruživě, jako by to měl být náš poslední polibek.


      „Vynecháme večeři,“ kousla jsem ho do rtu a chytila za rozkrok, vůbec mě nepřekvapilo, že se mu pták okamžitě postavil do pozoru. „Ošukej mě svátečně, done Torricelli.“


      Černý zasténal a s velkými obtížemi se vyprostil z mého objetí.


      „Rád bych, ale hosté čekají, pojď,“ řekl, upravil si kalhoty a táhl mě chodbou do pokoje.


      Z hlavní jídelny, kterou jsem občas navštěvovala, se ozývaly hlasy, smích a tóny polských koled. Byla jsem překvapená, ale uvědomila jsem si, že navzdory italským hostům mi můj manžel chtěl zprostředkovat atmosféru mých Vánoc. Při této myšlence jsem sevřela jeho ruku ještě pevněji a vděčně na něj pohlédla. Těsně před prahem se ke mně otočil a políbil mě na čelo.


      První, co jsem uviděla, byl obrovský vánoční strom s hromadou dárků pod ním. Pak jsem se podívala na nádherně prostřený stůl s miliony svíček a dekorací. Otočila jsem hlavu k hlasům, které rázem utichly, a byla jsem ohromena.


      „Krásné Vánoce, lásko.“ Massimo mě pevně objal a políbil na temeno.


      Nevěřícně jsem k němu zvedla oči, pak jsem se podívala na lidi, kteří tam stáli, znovu na Massima, pak na ty, kteří se shromáždili kolem, a slzy mi po tvářích tekly proudem.


      Moje máma si toho všimla, vrhla se ke mně, vytrhla mě z manželova náručí a přitiskla mě k sobě.


      „Omlouvám se, holčičko,“ zašeptala.


      Nebyla jsem schopna odpovědět, protože jsem se dusila vlastními slzami. Když se k objetí připojil i táta, bylo to ještě horší. Měla jsem pocit, že pro tolik slz nemůžu ani dýchat.


      Zůstali jsme stát a já cítila, jak mi po tvářích stéká můj pracně upravený make-up.


      „Říká se, že když v těhotenství pláčeš, narodí se ti plačtivé děcko.“ Z otupělosti mě probral hlas mého bratra. „Ahoj, holka,“ řekl, odstrčil mě zlehka od rodičů a objal mě volnou rukou, ve které nedržel sklenku s vínem.


      To už na mě bylo moc.


      „Možná bychom měly zajít na toaletu,“ prohlásila Olga a přistoupila ke mně.


      Bezmyšlenkovitě jsem přikývla a všichni propukli v srdečný smích, pobaveni mým údivem. Když jsem procházela kolem svého manžela, zlehka se dotkl mé dlaně. Podívala jsem se na něj.


      „Překvapení,“ řekl a vesele na mě mrkl.


      Otřela jsem si víčka, tváře a vůbec celý obličej, posadila se na pohovku v koupelně a zadívala se na svoji kamarádku.


      „Přemýšlím, jak se zeptat, aby to nevyznělo divně, ale co tady všichni děláte?“


      „Nevím, jak jsou na tom ostatní, ale já byla myslím unesena,“ rozesmála se. „No, teď vážně. Přijel za mnou k našim, prosil, žadonil, plakal,“ povzdechla si. „A když jsem ho odmítla, vzal to přes mého tátu. Víš, nebylo pro něj těžké přetáhnout na svou stranu obyčejného učitele angličtiny. Namaloval mu vizi mého blahobytu po zbytek života, přesvědčil ho o své bezmezné a nehynoucí lásce ke mně a o krásách Sicílie, kterou bude moct navštěvovat.“ Pokrčila rameny. „Pak udělal něco ještě horšího – spikli se spolu proti mně, aby mi zasadil poslední ránu.“


      „Ježíši, co se stalo?“ Otevřela jsem oči dokořán.


      „Najal si divadlo.“ Tázavě jsem na ni pohlédla. „Divadlo, sakra, takovou tu věc s jevištěm.“ Začala kroužit rukama kolem sebe, jako by obkreslovala celou místnost. „Divadlo!“ křičela, jako kdybych byla hluchá. „Naštěstí aspoň bez diváků. Táta mě tam vylákal, a co jsem tam neviděla? Sbor a orchestr.“ Pokynula hlavou. „Ano, má drahá, desítky lidí hrajících This I Love od Guns N’ Roses. A uprostřed všeho toho bordelu on… tak krásný a tak skvěle oblečený!“ Rozzářily se jí oči a povzdechla si. „A pak, kurva, začal zpívat a to byla další věc, kterou jsem o něm nevěděla. Podal takový výkon, že jsem neměla šanci říct ne.“ Natáhla ke mně ruku s krásným prstenem a strčila mi ho pod nos. „Souhlasila jsem.“


      Seděla jsem s otevřenými ústy a zírala střídavě na ni a na diamant, udivena tím, jak je možné, že já sama dostala nabídku k sňatku v ložnici. Vždycky jsem snila o velkolepém požádání o ruku, které by mě dostalo do kolen – a ono se to stalo, jenže ne mně. Za okamžik, sotva jsem se vzpamatovala, jsem ji objala.


      „A nezapomněl se v rámci celé té idyly a oslňování rodičů zmínit o tom, že je z mafiánské rodiny?“


      „Ano, s tím začal,“ vyprskla smíchy. „Dodal také, že se mě pokusil zabít, zdemoloval dům a rozbil auto v hodnotě několika stovek tisíc zlotých. Ale víš, táta je nad věcí a takové hlouposti ho nezajímají.“ Zaklepala si na čelo. „Neblázni, pochopitelně si myslí, že jeho zeť je anděl, umělec a italský gentleman.“


      „A v podstatě má pravdu,“ zvedla jsem se z pohovky a natáhla k ní ruku. „Ale dobře, pojďme už.“


      Vrátily jsme se do jídelny, kde už byla celá moje rodina zabraná do hovoru u stolu. Jakmile jsem vešla, uslyšela jsem matku zasténat, do očí se jí znovu začaly drát slzy. Přistoupila jsem k ní, políbila ji a znovu ji požádala, aby nezačínala brečet, nebo bych se musela přidat. Uklidnila se, když ji táta objal kolem ramen, a otřela si oči kapesníkem.


      Massimo kývl na číšníka a po chvíli se začaly podávat pokrmy. Překvapilo mě, jakým způsobem byly do štědrovečerních jídel z mé země umně vpašovány italské prvky. Jak se na stole objevovaly další a další pochoutky, atmosféra byla čím dál uvolněnější. Nevím, jestli to bylo díky mnoha lahvím výborného vína, nebo jsme jen potřebovali všichni nějaký čas, abychom si na sebe navzájem zvykli.


      V jednu chvíli zmizeli Jakub, táta a don ve vedlejším pokoji, odkud se po chvíli začala linout vůně doutníků. Bože, to je jak ve filmu, po večeři skleničku a doutník. Mámu si zabrala Olga a vydala se s ní na prohlídku sídla a já chytila za ruku Domenica, když se pokoušel připojit k mému manželovi.


      „Promluvme si,“ řekla jsem vážně a zatáhla ho k velké pohovce. „Domenico, jsi si jistý tím, co děláš?“ Posadila jsem se a on usedl vedle mě.


      „Jsi pokrytec,“ upřel na mě chladný pohled a ústa měl sevřená do úzké čárky. „Rád bych ti připomněl, že sis vzala mého bratra po měsíci, pokud si dobře vzpomínám.“


      „Po měsíci a půl,“ zamumlala jsem a zadívala se pro jistotu na koberec. „Kromě toho, pokud si dobře vzpomínáš, Massimo mě unesl.“


      „Ale nenutil tě, aby sis ho vzala,“ přerušil mě. „Do těhotenství taky ne.“ Posměšně jsem k němu vzhlédla.


      „No, dobře, to dítě, to byla možná jeho zásluha, ale, Lauro, podívej… na co bych měl čekat? Zamiloval jsem se do ní, chci s ní být, nemám co ztratit, můžu jenom získat. Pořád existují rozvody, a kromě toho mám pocit, že ona je ta pravá.“ Pevně sevřel pěsti a v očích mu zaplál hněv. „A mimo jiné, tím, co pro mě udělala, dokázala, že ke mně cítí totéž.“


      Mlčky jsem kývla hlavou na znamení souhlasu. Vlastně jsem asi ten poslední, kdo by měl v tuhle chvíli právo moralizovat. Natáhla jsem k němu ruku a vybídla ho, aby mě objal.


      „Hej, to je můj snoubenec!“ uslyšela jsem hlas a ucítila, jak mě moje kamarádka odstrkuje.


      Olga si sedla Domenicovi na klín a začala ho naprosto bezostyšně líbat, vůbec ji nezajímalo, že je u toho i moje máma.


      „Proč tu nejsou tvoji rodiče?“ zeptala jsem se a podívala se na ni.


      „Nemohli nechat babičku samotnou a ona už by cestu nezvládla,“ pokrčila rameny.


      Zbytek večera jsme strávili u krbu. Zpívali jsme koledy – každý ty své – což způsobilo trochu zmatku, a rozbalovali jsme dárky. Olga dostala auto, nádherný červený kabriolet Alfa Romeo Spider. Samozřejmě, že se to neobešlo bez uštěpačné poznámky, zda by tohle auto také zdemoloval, kdyby měl zase zkrat. Na to jsem reagovala tím, že jsem Olgu silně klepla do týla. Nečekala jsem, že dárky od mého manžela budou levné, ale když jsem viděla, co dostali moji rodiče, byla jsem přece jen trochu ohromena. Kožich z ruské sobolí kožešiny, který máma vytáhla z krabice, mi na okamžik vyrazil dech, a myslím, že máma na tom byla dost podobně. Táta s nesmírnou radostí zjistil, že je majitelem plachetnice zakotvené na Mazurách, a málem se rozplakal, protože právě o tom dlouhé roky snil. Nesouhlasně jsem pohlédla na Massima a zaklepala si na čelo.


      „Přeháníš, lásko,“ zašeptala jsem mu přímo do ucha. „Takové dárky nikdo neočekává, hlavně proto, že ti to nemůžeme oplatit.“


      Černý se pousmál, políbil mě na čelo a přitiskl mě k sobě.


      „Maličká, komu bych to měl dát? Kromě toho, žádnou oplátku neočekávám. Otevři si svůj dárek.“ Lehce mě postrčil k vánočnímu stromku, abych našla to, co pro mě připravil.


      Prohrabávala jsem se hustými větvemi a hledala jsem něco pro sebe, ale nic jsem nenašla. Posadila jsem se na podlahu a našpulila spodní ret. Massimo pobaveně sáhl po větvi, která trčela nade mnou, a sundal z ní malou černou obálku. Podal mi ji, postavil se proti mně a čekal. Byla jsem překvapená a zároveň trochu vyjukaná – nenáviděla jsem obálky, které mi dával, protože mi pokaždé připomněly tu noc, kdy mi oznámil, že jsem byla unesena. Obracela jsem obálku v prstech a podívala se na manžela. Nejspíš vyčetl z mého výrazu, na co myslím, a zlehka zavrtěl hlavou.


      „Můžeš ji otevřít,“ řekl s jemným úsměvem na rtech.


      Roztrhla jsem obálku a vytáhla dokumenty. Začala jsem číst, ale bohužel všechno bylo v italštině.


      „Co to je?“ svraštila jsem obočí, protože jsem neměla tušení, co jsem to vlastně dostala.


      „Společnost.“ Klekl si vedle mě a chytil mě za ruku. „Chtěl jsem ti poskytnout nezávislost a zároveň ti umožnit dělat to, co tě baví. Budeš mít vlastní značku oblečení.“ Když to dořekl, byla jsem ohromena. „Budeš mít ateliér v Taormině, Emi ti pomůže vybrat designéry. Vybereš si…“


      Nenechala jsem ho domluvit a vrhla se mu do náruče, což mělo za následek, že se don převrátil a já na něj spadla v obscénně dlouhém polibku. Jeho ruce bez rozpaků uchopily můj zadek a začaly ho hníst. Dokonce ani mámino výmluvné zachrčení nepomohlo. Byl to ten nejlepší dárek, jaký mi mohl dát, protože to bylo něco, co mi chybělo – práce.


      „Miluju tě,“ zašeptala jsem, když jsem se konečně odtrhla od jeho úst.


      „Já vím,“ popadl mě, zvedl a položil na zem vedle sebe.


      Rodiče se na nás dívali a zdálo se, že je to potěšilo. Děkovala jsem Bohu za to, že je konečně klid a nic se neděje. Bylo mi jasné, že svátky trvají déle než jen jeden den a při mém štěstí se ještě může stát cokoli, ale snažila jsem se na to raději nemyslet. Byla jsem ráda, že neměli tušení, že se nachází v rezidenci mafiánského dona, hlídané desítkami bodyguardů, a že na příjezdové cestě k domu jejich zeť před několika měsíci zastřelil člověka.


      „I já pro tebe mám dárek,“ odtáhla jsem se od něj a vstala, aby mě všichni viděli. „Je těžké dát dárek někomu, kdo má naprosto vše,“ řekla jsem v obou jazycích a zlehka se pohladila po břiše. Oči mého muže byly v ten moment velké a úplně černé. „Dám ti něco, co si opravdu přeješ…“ Hlas se mi zadrhl, musela jsem se zhluboka nadechnout. „Dám ti syna.“ Massimo strnul. „Je to kluk, miláčku, vím, že jsme si to nechtěli dát říct, ale…“


      Černý mě svými silnými pažemi zvedl do vzduchu, a jak jsem se vznášela nad svou rodinou, ze rtů mi uniklo vyjeknutí. Don se široce usmíval, pak mě vítězoslavně položil na zem a políbil mě.


      „Říkal jsem ti to!“ vykřikl a plácl si s Domenicem. „Říkal jsem, že budu mít nástupce, Lucu Torricelliho.“


      Vrhla jsem na něj pohled, ze kterého sršely blesky, ale nezdálo se, že by mu to nějak vadilo, a dál přijímal gratulace. Bude nástupcem, mafiánem – leda přes moji mrtvolu!


      Když všichni pomalu začali zívat a dávat najevo únavu, rozhodla jsem se, že půjdeme spát. Massimo obezřetně umístil mé rodiče do křídla nejvíce vzdáleného od naší ložnice a všech citlivých míst sídla, která by mohla prozradit pravou tvář Černého.


      „Miláčku,“ obrátila jsem se na manžela a pohladila ho po tváři, když jsme stáli v šatně a zbavovali se oficiálního úboru. „Jak jsi to udělal?“ Překvapeně se na mě podíval a pousmál se. „Moji rodiče,“ upřesnila jsem, protože zjevně nechápal, na co se ptám. „Jak se ti podařilo dostat je sem?“


      Černý mě pevně objal kolem ramen a šelmovsky se zasmál.


      „Vzpomínáš si na den, kdy zatkli Domenica, jak jsem si musel něco zařídit?“ Přikývla jsem na souhlas.


      „Tehdy jsem měl domluvenou schůzku s tvými rodiči. Vysvětlil jsem celou situaci a ujistil je o svých pocitech a záměrech vůči tobě. Omluvil jsem se za celou situaci, vzal vinu na sebe a také jsem Kláře slíbil druhou svatbu.“ Pohladil mě po vlasech, jako by chtěl uklidnit moje myšlenky. „Samozřejmě jsem je ušetřil informací o tom, čím se živím.“


      „Jsi ten nejlepší manžel na světě.“ Snažila jsem se mu vklouznout jazykem do úst, bohužel bez úspěchu.


      „Musím si ještě promluvit s Domenicem,“ řekl Massimo a políbil mě na čelo. „Vrátím se, než se osprchuješ.“


      Ostentativně jsem se zašklebila, protože jsem doufala, že se mi ho podaří přesvědčit, aby se ke mně připojil, ale má naděje na uspokojení rozbouřeného libida byla zmařena. Don mě znovu políbil, tentokrát na tvář, a zmizel na schodech. Stála jsem tam jako solný sloup a tiše se vztekala, protože jsem věděla, že vztekat se nahlas by mi stejně nijak nepomohlo. Teprve když se dole zavřely dveře, zařvala jsem si, zlostně zadupala a šla do koupelny.


      Nespěchala jsem, musela jsem si oholit nohy, což jsem nenáviděla ze všeho nejvíc na světě, a umýt si vlasy, což jsem nesnášela ještě o něco víc. Množství laku na vlasy, které mi dnes kadeřník nanesl, bylo vražedné a ohromující. Rozhodla jsem se poškozené konečky vlasů obdařit dlouhou regenerační kúrou, a tak jsem si pod proudem horké vody vymýšlela další procedury. Asi o hodinu později jsem už byla čistá, voňavá a na těle jsem neměla jediný chloupek.


      Vyšla jsem z koupelny zabalená do Massimova velkého černého županu a z vlasů mi stále ještě kapala voda. Šla jsem do ložnice a postavila se na vrchol schodiště, vedoucího do obývacího pokoje. Můj manžel přikládal dřevo do krbu a usrkával ze sklenice jantarovou tekutinu. Při pohledu na mě se otočil, strčil ruku do kapsy a znovu se napil. Trčeli jsme tam, jako bychom byli navzájem zhypnotizovaní. Dlouhé nohy měl mírně od sebe, chodidla bosá a bílou košili napůl rozepnutou.


      Popadla jsem pásek županu a rozvázala jsem ho. Při tom pohledu se Massimo začal rytmicky kousat do spodního rtu a trochu se nazdvihl. Pustila jsem pásek na zem, rozevřela tmavou látku a nechala si ji sklouznout z ramen. Když spadla na podlahu, udělala jsem první krok k manželovi. Stál s mírně přimhouřenýma očima a já jsem téměř viděla, jak mu kalhoty v rozkroku naběhly.


      „Polož tu sklenici,“ nařídila jsem mu, jakmile jsem se dostala na poslední schod.


      Černý poslušně, i když beze spěchu, vyhověl mé žádosti, naklonil se přes lavici a odložil sklenici s jantarovou tekutinou. Když se znovu napřímil, stála jsem jen pár centimetrů od něj. Pomalu jsem mu rozepnula manžetové knoflíčky, pak knoflíky a nakonec mu sundala košili a jemně ho pohladila po holé kůži. Stál s pootevřenými rty, zatímco já líbala každou jizvu na jeho pažích, hrudníku a břiše. Směřovala jsem polibky stále níž, až jsem klečela na úrovni zipu jeho kalhot. Hlasitě polykal sliny, sotva jsem kalhoty začala rozepínat, a rukama se dotkl mého obličeje. Podívala jsem se mu do očí a nejprve jsem zápasila se sponou pásku, pak se zipem. Tato situace ho viditelně vzrušila, jen co jsem rozepnula zip až do konce, okamžitě se mi před očima objevila pulsující erekce. Černého ruce se plynule přesunuly na můj zátylek a rozhodným pohybem přistrčil hlavu ke svému připravenému ptáku.


      Můj odpor ho velmi překvapil, povolil sevření a já mu stáhla kalhoty úplně dolů.


      „Proč na sobě nemáš spodní prádlo?“ zeptala jsem se, předstírala hněv a zvedla se.


      S neskrývaným pobavením pokrčil rameny a zcela nahý uchopil do ruky sklenici. Otočila jsem se a doprovázena jeho pohledem jsem přešla k pohovce, sedla si na ni a roztáhla doširoka nohy.


      „Pojď sem,“ nařídila jsem mu a ukázala prstem na místo na podlaze mezi nimi.


      Úsměv na Massimově tváři se změnil v lehce uličnický. Můj manžel vypil sklenku až do dna a pak už přede mnou klečel na kolenou. Chytila jsem ho za vlasy, pevně jsem je sevřela rukou, a než jsem ho přitiskla ke své vlhké štěrbině, chvíli jsem ho pozorovala. Jeho oči hořely živým ohněm a suché rty se sem tam mimoděk sevřely. Netrpělivě se zavrtěl a já ho pokárala za to, že se sprchoval sám. Přejela jsem mu palcem po rtech a zasunula mezi ně prst. Zlehka pozdvihl hlavu a naznačil mi, že chce začít hned, ale ignorovala jsem to.


      V jednu chvíli už to mučení nemohl vydržet, chytil mě za stehna a stáhl dolů tak, aby moje kundička byla přesně pod jeho bradou. Očekával útok, popadl mě za ruku a přitiskl k sedadlu. Jeho jazyk se obratně pohyboval mezi stydkými pysky a začal je chtivě laskat. Hlasitě jsem vykřikla a chytila se pohovky. Massimova ústa sála zduřelý klitoris, zdálo se mi, že se udělám dřív, než se celá akce pořádně rozjede. Roztáhl mi pysky prsty, aby dosáhl na ta nejcitlivější místa, a sledoval, jak se moje tělo svíjí rozkoší. Snažila jsem se na něj podívat, ale přivádělo mě to k šílenství, tak jsem zavřela oči a zakousla se do plyšového polštáře. K důkladnému mučení se připojily i jeho štíhlé prsty, které do mě vsouval a vytahoval v rytmu svého zkušeného jazyka. Sténala jsem, kroutila se a svíjela se pod ním, jak do mě bušil čím dál silněji. Pak jsem ucítila, že mi začíná být horko, a zároveň mým tělem projel mráz. Orgasmus nastoupil takovou rychlostí, že jsem nemohla popadnout dech, když přišel. Udělala jsem se, sevřela v sobě jeho prsty a on ještě víc zrychlil. Jakmile jeden orgasmus skončil, přišel další, až po třetím jsem ho odstrčila, neschopna snášet další potěšení.


      Massimo mě ještě trochu stáhl z pohovky, takže jsem se nohama dotýkala země, a narazil mě na sebe. Vstoupil do mě téměř bez tření, protože moje kundička, vlhká od jeho slin, byla ochotně připravena přijmout celou jeho tloušťku. Byla jsem napůl v bezvědomí, když ke mně vtiskl boky a pohyboval se nejprve pomalu a pak začal postupně zrychlovat. Mokrými prsty mi sevřel bradavku, kroutil s ní a štípal mě do ní.


      „Chci tě cítit silněji,“ vydechl, strčil mi pod zadek polštář a já se prohnula v zádech. „To už je lepší,“ zavrčel spokojeně a začal mě šukat tak tvrdě, že jsem nebyla schopna dokonce ani křičet.


      Doutnající zbytky orgasmu ve mně začaly znovu planout pod nemilosrdnými přírazy jeho boků. Otevřela jsem oči a setkala se s šíleným pohledem svého manžela. Přes pootevřené rty jsem viděla jeho pevně zaťaté zuby, byl v amoku. Po hrudi mu stékaly kapky potu a snažil se popadnout dech. Tento pohled, jeho vůně a to, co dělal, mi znemožňovalo dál bojovat sama se sebou.


      „Silněji,“ vykřikla jsem a ve chvíli, kdy se všechny svaly mého těla vzepjaly v silné vlně rozkoše, která mě postupně zaplavovala, jsem ho udeřila do tváře.


      Rána, kterou jsem mu uštědřila, ho přiměla vyrazit ze sebe mohutný výkřik, udělal se, explodoval těsně po mně. Jeho boky nezpomalovaly, vykřikl, roztřásl se a pak na mě padl úplně vyčerpaný.


      Leželi jsme na sobě a snažili se navzájem popadnout dech.


      Massimova zpocená hruď stoupala a zase klesala, když jsem mu třesoucíma se rukama přejížděla po vlasech. Jemně jsem políbila pečlivě upravené strniště na jeho tváři, pohybujíc rty na drsném povrchu. Podívala jsem se na jeho úplně hladkou a dokonalou pleť, byla bezchybná.


      „Proč nemáš žádné tetování?“ zeptala jsem se a položila se na záda.


      „Nemám rád tetování, proč si značkovat a mrzačit tělo?“ Otočil se a podíval se na mě. „Kromě toho jsem v tomto ohledu dost konzervativní, pro mě je tetování doménou vězňů a nechtěl bych, aby mi takové místo cokoli připomínalo.“


      „Tak proč jsi do nového domu najal zahradníka, který je jím pokrytý od hlavy k patě? Myslela jsem si, že…“


      „Zahradníka?“ přerušil mě Massimo a z jeho pohledu zmizelo všechno veselí.


      Otevřela jsem oči dokořán, překvapená jeho reakcí, lehce jsem svraštila obočí a přemýšlela, co to má znamenat.


      „Nacho, náš plešatý potetovaný zahradník ze Španělska, se s tebou chtěl včera vidět ohledně úpravy zahrady.“


      Černý se zhluboka nadechl a hlasitě polkl. Posadil se a přitáhl mě k sobě.


      „Zlato, můžeš mi říct, o co přesně jde?“ odtušil velmi klidně, i když jsem viděla, že se uvnitř třese vzteky.


      Ten pohled mě vyděsil. Vykroutila jsem se z jeho objetí, vstala a podrážděně začala obcházet kolem něj.


      „Proč mi nejdřív neřekneš ty, o co jde?“


      Chvíli mlčel, nespouštěl ze mě oči a svíral zuby spodní ret.


      „Ještě jsem nenajal žádného zahradníka,“ odpověděl vážným tónem a vstal. „A teď, Lauro, chci pomalu a podrobně slyšet příběh o tomhle ‚zahradníkovi‘.“


      Když jsem slyšela, co řekl, podlomila se mi kolena. Jak to, že nenajal žádného zahradníka, pomyslela jsem si. Vždyť jsem s ním mluvila, byl milý, pohledný, trochu svérázný, ale sotva pro mě představoval nějakou hrozbu.


      Posadila jsem se na pohovku, zatímco Massimo klečel vedle mě a poslouchal krátký příběh o plešatém muži. Když jsem skončila, vzal telefon, a jakmile to osoba na druhém konci zvedla, několik minut s ní mluvil italsky a nespouštěl ze mě přitom oči. Domluvil a mrštil telefonem o zeď takovou silou, že se roztříštil na kousky.


      „Kurva!“ křičel anglicky, až mu praskaly hlasivky, a já se při pohledu na jeho vztek schoulila na pohovce. Málem jsem viděla plamen hněvu, který ho zevnitř spaloval. Vstala jsem a šla k němu.


      „Massimo, co se děje?“ Položila jsem ruce na jeho napjatá ramena, na nichž se mu napínaly svaly. Mlčel. Neříkal nic, jako by potřeboval strávit to, co slyšel, a teď přemýšlel, jak mi to má sdělit.


      „To je Marcelo Nacho Matos, člen španělské mafiánské rodiny a…“ Odmlčel se a já věděla, že se chystá říct něco, co se mi nebude líbit. „Lauro, miláčku.“ Černý se ke mně otočil a vzal můj obličej do dlaní. „Muž, kterého jsi potkala, je vykonavatel.“


      „Co to znamená?“


      „Nájemný vrah.“ V čelisti mu začalo rytmicky cukat. „Nevím, proč se ti ukázal, když…“ Odmlčel se a já se zachvěla.


      „Když jsem naživu?“ povzdechla jsem si. „To je to, co jsi chtěl říct, Massimo. Že jsi překvapen, že jsem naživu.“


      Celá ta úžasná atmosféra byla nenávratně zničena, měla jsem dojem, že don za chvíli vztekem exploduje. Beze slova mě minul, odešel do šatny a za chvíli se vrátil v teplákové soupravě. Seděla jsem na gauči schoulená pod pokrývkou a dívala se do ohně. Zastavil se, podíval se na mě, pak se posadil, vzal mé tělo zabalené do deky a posadil si mě na kolena. Přitulila jsem se k němu. Jeho paže, které mě pevně objímaly, mi dávaly pocit bezpečí.


      „Proč mě chtěl zabít?“ zeptala jsem se a zavřela oči.


      „Kdyby chtěl, už bys byla mrtvá, takže předpokládám, že mu šlo o něco úplně jiného.“ Sevřel mě tak pevně, že jsem až zasténala bolestí. „Omlouvám se,“ zašeptal a povolil sevření. „Před několika měsíci jsem měl jisté nedorozumění s jeho lidmi.“ Najednou se odmlčel, jako by o něčem přemýšlel. „Lauro, nebudeš nikam jezdit sama, myslím to vážně.“ Díval se na mě ledovým, ale přesto utrápeným pohledem. „Budeš mít zdvojnásobenou ochranku a do Messiny už nebudeš jezdit sama.“ Znovu se odmlčel. „A vůbec nejlepší by bylo, kdybych tě někam poslal…“


      „To ses asi zbláznil!“ vykřikla jsem rozhořčeně. „Tvoji lidé mě nikdy nedokázali ochránit. Nikdy se mi nic nestalo, když jsem byla s tebou, a jakmile mě necháš jen s nimi, pokaždé se něco stane.“ Chtěla jsem se vymanit z jeho objetí, ale nenechal mě, tak jsem to vzdala. „Massimo, nechci nikam jezdit.“ Do očí mi vstoupily slzy. „A co moji rodiče?“


      Černý se zhluboka nadechl.


      „Zítra se všichni vydáme na plavbu na Titánu a po Vánocích, až se vrátí do Polska, budou mít ochranu od Karola, slibuju, že se o ně postarám.“ Jeho vážný tón mě ujistil, že ví, co dělá. „Nejsou v nebezpečí, nikdo po nich nepůjde. Jediné, co by Španělé mohli chtít, je ublížit mi, a jediný způsob, jak to udělat, je přes tebe.“ Otočil mou hlavu tak, že se naše oči téměř dotýkaly. „A zaručuju ti, že spíš obětuju veškerý svůj majetek i vlastní život, než bych dopustil, aby tobě nebo mému synovi někdo zkřivil třeba jen jediný vlas.“


      Uklidnil mě a zmizel, poté co Domenico zaklepal na dveře a něco mu oznámil. Šla jsem si lehnout a celou noc jsem bojovala s nočními můrami, v nichž byl hlavní postavou sexy Španěl. Nemohla jsem pochopit, jak by tenhle veselý muž, kterého jsem potkala při posezení na zahradě, mohl být nájemným vrahem. Jeho veselé oči byly v rozporu s tím, co říkal Massimo. Probírala jsem celé naše setkání, co dělal a říkal, ale žádný závěr jsem z toho nevyvodila. Jako zaseknutý film se mi pořád vracela do mysli otázka, proč mě nezabil, když to během našeho rozhovoru mohl několikrát snadno udělat. Proč se mi ukázal, proč se mi představil. Pokládal to snad za natolik nedůležité, že předpokládal, že se o tom manželovi ani nezmíním? Nebo mě chtěl zabít a něco mu v tom zabránilo? Výčitky svědomí, nebo jsem se mu prostě jenom líbila? Unavená z přemýšlení a neustálého probouzení se s pocitem, že jsem něco zaslechla, jsem konečně usnula.


      Na Boží hod ráno jsem se probudila sama v posteli, jak už to bylo zvykem. Prostěradlo na Massimově straně bylo nedotčené, což mohlo znamenat buď to, že v noci vůbec nespal, nebo že nechtěl spát se mnou.


      Když jsem se připravila na snídani a scházela po schodech, otevřely se dveře a v nich stál můj vyčerpaný manžel. Zastavila jsem se beze slova na předposledním schodu a zírala na něj.


      „Musel jsem naplánovat zabezpečení a zkontrolovat pozemek sídla,“ zamumlal.


      „Osobně?“


      „Pokud jde o tvoji bezpečnost, dělám všechno osobně.“ Prošel kolem mě nahoru. „Dej mi půl hodiny a připojím se k vám.“


      Šla jsem do jídelny a uviděla hosty sedící u stolu. Všichni byli veselí a živě se bavili nejméně ve třech jazycích. Když si mě všimli, veškerá jejich pozornost se soustředila na mě. Moje máma mě téměř násilím krmila vším, co bylo na stole, zatímco můj otec po sedmdesáté vyprávěl o tom, jaké to bylo, když máma čekala mě. Znovu jsem si vyslechla příběh, jak uprostřed noci zatoužila po čokoládě, což v době dlouhých front a nedostatku potravin nebylo snadné zařídit. Táta udělal všechno možné, aby pro ni získal sladkosti, po kterých nejvíc toužila, a když si vzala první sousto, pozvracela se a sdělila mu, že to nebylo to, co chtěla. Celý příběh vyprávěl v polštině, takže se Olga přitulila k rameni svého budoucího manžela a šeptem mu přetlumočila celou situaci.


      „Lauro, můžu se tě na něco zeptat?“ zeptala se máma, stojící na opačné straně místnosti.


      Vstala jsem a přistoupila k ní. Dívala se z okna vedle východu na terasu a v ruce držela cigaretu.


      „Kdo jsou tihle lidé?“ ukázala prstem na dvě gorily u vstupu na pláž a pak na další, které měla v zorném poli.


      „Ochranka,“ zamumlala jsem, aniž bych se na ně podívala.


      „Proč je jich tolik?“


      „Vždycky je jich tolik,“ lhala jsem bez uzardění, ale pro jistotu se na ni přitom nedívala. „Massimo má zkušenost se stalkingem a navíc, pozemek je obrovský, takže jich není zase tak moc.“ Poplácala jsem ji po zádech a málem utekla ke stolu v obavách před dalšími všetečnými otázkami.


      Kriste, pomyslela jsem si, když jsem si sedala zpět ke stolu, během těch dvou dnů mě trefí šlak ze strachu, aby si neuvědomili, o co tady kráčí.


      Zajímalo mě, proč je sem Černý přivezl. Stejně dobře mohl naplánovat Vánoce v Polsku, čímž by mi ušetřil nervy. V hloubi duše jsem se modlila, aby už přišel, nebo ještě líp, abychom už všichni nasedli na Titán a odpluli odtud. Počasí sice nebylo moc pěkné, ale raději budu mrznout na jachtě než chytat doma paranoiu. Navíc jsem si neměla nač stěžovat, protože v Polsku sněžilo a bylo pod nulou, zatímco tady byla obloha bez mráčku a patnáct stupňů ve stínu byla docela příjemná změna.


      „Moji drazí přátelé,“ řekl Massimo, když vstoupil do jídelny. „Rád bych vám něco oznámil.“


      Málem jsem se praštila čelem o stůl, ulevilo se mi, že zaprvé už je tady a zadruhé je odtud všechny odvede. Dychtivě jsem se pustila do překladu z angličtiny do polštiny, aby moji rodiče rozuměli.


      „Dnes večer se vydáme do Palerma na vánoční ples.“


      „Do háje,“ zasténala jsem a tentokrát jsem se už skutečně bouchla čelem o desku stolu.


      Moje máma málem vyskočila ze židle, ale táta ji lehce chytil za rameno a posadil ji zpět. Zmateně jsem se otočila na Dona a s roztomilým falešným úsměvem přitiskla rty k jeho uchu.


      „Neměli jsme jet na plavbu?“


      „Plány se změnily.“ Políbil mě na špičku nosu.


      Bože, jak jsem si v tu chvíli přála, aby byl můj život spořádaný a normální, standardní a především nudný. Ráda bych seděla doma na pohovce, celý den jen jedla a pila víno. Chtěla bych se dívat na Sám doma a vůbec nic nedělat.


      „O co jde, miláčku?“ zazněl mi v uších matčin podrážděný hlas. „Nemám co na sebe, a kromě toho je to dost nečekaná informace.“


      „Vítej v mém světě,“ roztáhla jsem ruce s ironickým úsměvem na tváři.


      Massimo vycítil matčinu nervozitu, což mě nepřekvapilo, protože aby ji necítil, musel by být hluchý, slepý a stát někde poblíž mola. Plynule přešel do ruštiny, otočil se k ní a obdařil ji úchvatným úsměvem, který jsem viděla poprvé. Klára Bielová na něj okouzleně pohlédla a zatřepotala řasami a já si říkala, jaké jí to asi zase vykládá blbosti. Za chvíli už tam seděla celá rozzářená a hladila zcela nezúčastněného otce po rameni.


      „Je to vyřešené,“ zašeptal Massimo a sevřel ruku na mém stehně. „Pojď.“


      Vyskočil ze svého místa, což všechny překvapilo, a táhl mě s sebou.


      „Hned se vrátíme!“ vykřikla jsem s úsměvem a zmizeli jsme v chodbě.


      Táhl mě jednou místností za druhou, ani jsem neměla možnost se zeptat, co se děje.


      Když jsme prošli dalšími dveřmi a ocitli jsme se v knihovně, Černý zabouchl dveře a přitiskl se ke mně ve vášnivém polibku. Rty, zuby a jazykem mi bloudil po tváři, chtivě dobýval každý kousek.


      „Potřebuju adrenalin,“ vydechl. „Protože kokain nepřipadá v úvahu…“


      Jeho ruce se vplížily pod nepříliš dlouhé šaty, chytil mě za zadek a zvedl mě nahoru. Přešel místnost, položil mě vedle stolu a opřel se o něj. Zmateně jsem se na něj podívala a cítila, jak mi srdce buší jako o závod. Massimo si rozepnul pásek a pak poklopec. Položil si palce za pas kalhot a gumu boxerek, jedním pohybem obojí stáhl na zem a uvolnil tak svůj ztopořený penis.


      „Klekni si,“ zavrčel a opřel se rukama o okraj stolu. „Vykuř mě!“ nařídil, když se moje kolena dotkla podlahy.


      Překvapeně a nejistě jsem zvedla oči, podívala se na něj a setkala se s téměř černým pohledem posedlým divokou touhou. Pomalu jsem vzala jeho ptáka do prstů a beze spěchu k němu přiblížila rty. Černý roztáhl nohy, vydechoval stále rychleji a z hrdla se mu ozvalo tiché zasténání. Pohybovala jsem rukou od kořene ke špičce, aniž bych přitom spustila oči z manželovy tváře.


      „Jak to mám udělat, done Torricelli?“ zeptala jsem se svůdně, ale ignoroval to.


      „Rychle a tvrdě.“ Na Massimově tváři bylo vidět kapky potu a nohy se mu mírně třásly. Shromáždila jsem sliny v ústech a vyplivla je na jeho tvrdnoucí ocas, abych se ujistila, že do mě snadno vklouzne. Z donova hrdla se ozval řev a jednou rukou mi zajel do vlasů na zátylku, nutil mě, abych si vzala jeho pulsující erekci do úst. Na tohle jsem čekala. Otevřela jsem ústa a vsunula do nich celou jeho délku, což odměnil druhou rukou na zátylku. Jeho boky mi vyšly vstříc a po chvíli jsem to už nebyla já, kdo ho kouřil, ale on mě šukal do pusy. Hlasitě sténal a mumlal něco italsky, když jsem brala do úst oblíbenou část manželova těla stále rychleji a rychleji, hlouběji a hlouběji. Volnýma rukama jsem přejížděla po jeho zadku a zarývala mu nehty hluboko do hladké kůže. Miloval to, chtěl nejen poskytnout silné pocity, ale také je na oplátku přijímat. Bolest byla nedílnou součástí našeho erotického života, ale oba nás to stimulovalo stejným způsobem, takže ani jeden z nás nikdy nic nenamítal. Cítila jsem jeho penis v krku, tlačil na mě na hranici mých možností, takže jsem narážela zuby do jeho břicha. Začala jsem se dusit a chtěla jsem se stáhnout, ale on mě k sobě tiskl ještě pevněji. Do očí mi vhrkly slzy a nemohla jsem dýchat. Ještě hlouběji jsem zaryla nehty do Černého kůže a pak jsem ucítila, jak mi teplá tekutina zaplavila ústa. Jeho ruce se zastavily, ale jeho penis byl ve mně stále hluboko zaklíněný. Snažila jsem se spolknout každou kapku, úžil se mi dech. Pak se odtáhl a začal pomalu pohybovat boky, dával mi možnost nadechnout se. Skončil a opřel se rukama o hranu stolu. Pomalu jsem vytáhla jeho stále ještě tvrdého ptáka z úst a otřela si tváře od slz. Uchopila jsem ho pravou rukou, chlípně se zadívala Massimovi do očí a olizovala jsem ho, dokud nebyl úplně čistý.


      Černého palec mě pohladil po tváři, když jsem zvedla jeho boxerky a pak kalhoty. Zapnul si poklopec a opasek, postavila jsem se před něj a uhladila mu košili, kterou nacpal do kalhot.


      „Povzbuzený?“ zeptala jsem se, mírně pozvedla obočí a setřela si řasenku, která mi stékala po tváři.


      „Probuzený,“ zašeptal a políbil mě na čelo.


      Donovi se chuť spermatu moc nelíbila, to mi bylo jasné, ale ráda jsem mu odporovala a posouvala některé hranice. Když se jeho rty odtáhly, chytila jsem ho rukama za obličej a prudce jsem mu vtlačila jazyk mezi rty. Massimovo tělo ztuhlo, ale neodstrčil mě. Stál a čekal, až skončím, zatímco já se snažila předat mu co nejvíce z jeho chuti.


      „To je za můj rozmazaný make-up,“ zasyčela jsem a ještě několikrát ho políbila na rty, které se roztáhly do drzého úsměvu.


      Dopřáli jsme si trochu odpočinku a zbytek dopoledne strávili v klidu, povídáním, procházkou po sídle a vzpomínkami – zejména na moje dětství, bohužel. Moji rodiče nezklamali a začali vyprávět o tom, jak jsem jako malá jedla písek. Na to Černý odpověděl, že vlastní štěrkovnu, a navrhl oběd, skládající se z chutné hromady.


      Během krátké procházky matka nemohla pochopit, proč mě čtyři lidé sledují na každém kroku, ale já jsem se rozhodla ignorovat její zvědavost, protože jsem se bála, že bych toho řekla příliš mnoho. Nebýt zvýšené ochrany, dávno bych zapomněla na setkání se zahradníkem a na nebezpečí, které na mě podle mého manžela číhalo za každým rohem. Já jsem však byla přesvědčena, že mi od španělského zabijáka nic nehrozí. To, jak se na mě díval, nenaznačovalo, že by mi chtěl ublížit, takže tentokrát jsem výjimečně nesdílela Massimovu paranoiu.
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      Bylo kolem patnácté hodiny, když do sídla dorazili tři kadeřníci a vizážisté. Táta a Černý si s úlevou vydechli a šli si dát siestu a já, máma a Olga jsme se šly připravit na večer. Během česání jsem zjistila, co můj manžel vyprávěl mámě s takovým zářivým úsměvem. Ukázalo se, že jí popisoval šaty, které na ni čekají v jejím pokoji a ze kterých si může vybrat. Když jsem to poslouchala, došla jsem k závěru, že mi buď můj muž lhal, nebo je jeho moc neomezená, včetně čarodějnictví a předpovídání budoucnosti. Měl být výlet na lodi, a teď se koná ples – údajně neočekávaný, a Černý byl přesto připraven na všechny možné situace. Podivné. Čím déle jsem o tom přemýšlela, tím logičtější mi přišlo, že výlet na Titánu byl od začátku nesmysl a že to řekl jen proto, aby mě včera večer uklidnil. Nechtěla jsem se na něj naštvat, protože nás čekala další akce, kde budu vystupovat v roli náramku, takže jsem se rozhodla, že se tím nebudu příliš vzrušovat.


      Když jsem vešla do šatny, Massimo stál u stolu před zrcadlem a zavazoval si motýlka. Zastavila jsem se na prahu, oblečená jen v měkkém županu, a vychutnávala si ten božský pohled. Měl na sobě šedé kalhoty a bílou košili a vlasy měl pečlivě sčesané dozadu do hladkého účesu. Vypadal jako pravý sicilský mafián. Dokončil činnost, na kterou se soustředil, jeho ruce opět volně spočinuly podél těla a upřel na mě svůj černý pohled. Díval se na můj odraz v zrcadle a zuby pomalu stiskl spodní ret. Otočil se, vzal si z věšáku sako, rázným pohybem si ho oblékl a zapnul. Upravil si manžety a zadíval se na mě klidnýma očima, v nichž se ukrývalo překvapení.


      „Vybral jsem pro tebe šaty,“ řekl a postavil se jen pár centimetrů ode mě.


      Vdechovala jsem jeho podmanivou vůni, ze které se mi točila hlava, a plánovala, jak se vyhnout večírku a zůstat s ním v posteli až do konce života.


      „Nemůžu jít takhle?“ Chytila jsem se za opasek županu, uvolnila ho a nechala ho sklouznout na podlahu. Černému se sevřely čelisti a zorničky se mu rozšířily, když uviděl na mém těle své oblíbené červené krajky. „Mám návrh.“ Sáhla jsem po knoflíku saka a rozepnula ho. „Posadíš mě na kraj umyvadla a vylížeš mě.“ Stáhla jsem mu sako z ramen, přehodila ho přes opěradlo křesla a sledovala, jak se jeho rty stále více rozevírají. „Až se udělám, otočíš mě zády k sobě a při pohledu na můj odraz v zrcadle vstoupíš…“


      Sáhla jsem po opasku a on mě chytil za ruce.


      „Kam?“ Ta otázka byla jako seknutí mečem. „Kam vstoupím?“


      „Do mého zadku,“ zašeptala jsem, přejela mu jazykem přes bradu a rty a pak mu ho strčila do úst.


      Černý zavrčel, popadl mě do náruče a začal mě zběsile líbat. Ucítila jsem v sobě jeho prsty, roztírající vlhkost uvnitř a dráždící můj naběhlý klitoris.


      „Nemůžu.“ Tahle slova byla jako rána pěstí do hrudi. Můj muž se ode mě odtáhl a poplácal mě po nahém zadku. „Tohle spodní prádlo je ti k ničemu. Obleč se, protože máme jen půl hodiny.“ Chlípně si olízl prsty.


      Věděla jsem, co dělá, nebylo to poprvé, kdy byl ke mně takto krutý. Sevřela jsem ruce v pěsti a na chvíli se celá roztřásla a v duchu křičela všechny vulgarity, které jsem znala. Pak jsem se zhluboka nadechla a vykročila k připravenému pouzdru na šaty.


      Otevřela jsem zip látky s logem polské firmy La Mania a až mi to vyrazilo dech. Světlé, téměř bílé šaty se stříbrnými aplikacemi vypadaly, jako by byly ušité z pavučiny. Delikátní, vzdušné a nesmírně sexy. Na některých místech byly průhledné, na dalších měly něco jako stříbrošedé květy. Nahoře byly vypasované a dole hodně rozšířené. Na bocích a na prsou měly celou řadu průřezů, zapínaly se kolem krku a zadní část neměly vůbec. Když jsem je uviděla, pochopila jsem, co měl Massimo na mysli tím, že spodní prádlo mi bude k ničemu. Podprsenka nepřicházela v úvahu a tanga musela mít tělovou barvu a být úplně miniaturní. Když jsem je sejmula z věšáku, objevila jsem další pouzdro, v němž, jak se ukázalo, byl stříbrošedý plášť. Tom Ford představil tento trend ve své kolekci pro rok 2012, ale v té době mě ani nenapadlo, že bych si někdy mohla obléct něco takhle úžasného.


      „Auta čekají,“ řekl Černý, když o dvacet minut později vešel do šatny. „Moje královno,“ dodal a podíval se na mě, jak jsem tam stála oblečená v úchvatném modelu. Vzal mě za ruku, políbil mi dlaň a podíval se potěšeným pohledem na mou postavu.


      Opravdu jsem vypadala báječně. Krátké načesané mikádo na mé hlavě mělo dokonalý tvar a kouřově šedé líčení ideálně ladilo s tmavšími motivy šatů, nízké boty Manolo Blahnik celý dojem nádherně doplňovaly. Vzala jsem si malou kabelku od Valentina a nonšalantně se otočila ke svému manželovi.


      „Můžeme jít?“ zeptala jsem se a tvářila se nezúčastněně.


      Můj krásný muž stál s úsměvem od ucha k uchu, ukazoval přitom řadu bílých zubů. Neřekl ani slovo, jen pevněji sevřel mou dlaň a vedl mě ke schodům.


      „Pojedeme dlouho?“ zeptala jsem se, když jsme mířili k východu.


      „Jedeme na letiště a let trvá jen několik málo minut.“


      Při slově „let“ jsem mu silně stiskla ruku, ale on mě pohladil prstem po horní části dlaně a já věděla, že mou pozornost zaměstná něčím, co mě zaujme, navzdory přítomnosti mých blízkých.


      Ve velké chodbě před vchodovými dveřmi jsem se setkala se zbytkem veselé výpravy, jejíž náladu navíc zlepšoval vypitý alkohol. Všech pět vypadalo úžasně. Pánové v černých smokinzích připomínali filmové hvězdy, ale nejvíce mě zaujala Olga. Poprvé se neoblékla ve stylu děvky. Že by jí tentokrát vybíral šaty Domenico? Černé přiléhavé dlouhé šaty bez ramínek zdůrazňovaly její křivky a krátké kožešinové bolerko jí zakrývalo útlá ramena.


      „Konečně jste tady,“ pronikl mnou mámin hlas jako dýka. Otočila jsem se na ni a málem mi spadla čelist, když se postavila přede mě v tělových šatech na jedno rameno. Zírala jsem na ni a pak jsem si vzpomněla, že jí tenhle dárek věnoval můj muž, a zadívala jsem se na něj, tentokrát s lehkým nesouhlasem. Černý jen vesele pokrčil rameny a ukázal všem cestu k autům.


      „Když jsou s námi tvoji rodiče, je to, jako kdybychom byli zase na střední škole,“ zašeptala mi Olga, když jsme vystupovali z aut u historické budovy hotelu v Palermu. „Musím být tak korektní, milá a kultivovaná, protože všichni na světě rozumí slovu fuck v angličtině, kurva!“


      „Pokud vím, zítra odlétají do Polska,“ zasmála jsem se a chytila ji za ruku. „Už jsem taky dost unavená z té napjaté atmosféry a neustálého strachu, že se stane něco, co jim zapne alarm, a zjistí, kdo je Massimo.“


      „Aha, jasně, zapomněla jsem se tě zeptat,“ spustila spiklenecky. „Proč je najednou v domě tolik ochranky? Domenico mi nechce nic říct.“


      „Protože…,“ začala jsem, ale pak mě Černý vzal za ruku.


      „Jsi připravena?“ kývl hlavou směrem k fotografům, stojícím u vchodu, a k davu lidí, který se tísnil kolem nich.


      Ježíši Kriste, na tohle nikdy nebudu připravená, natož abych se v takové situaci cítila v pohodě. Položila jsem ruku na manželovo rameno, on v uklidňujícím gestu položil dlaň na mou a pak se začaly ozývat výkřiky. Fotografové se jeden za druhým hrnuli dopředu, aby pořídili co nejlepší snímek. Massimo stál klidně a tvářil se lhostejně a já jsem se snažila udržet otevřené oči, zatímco blýskal milion světel a oslepoval mě.


      „Signora Torricelli!“ Křik neustával.


      Zvedla jsem hlavu a obdařila všechny shromážděné lidi tím nejzářivějším úsměvem, jaký jsem měla v repertoáru. Po chvíli don přikývl a v klidu jsme vešli dovnitř.


      „Jsi v tom čím dál lepší,“ políbil mi Černý ruku a vedl mě přes chodbu do tanečního sálu.


      Když jsme se posadili ke stolu, byla jsem ráda, že tentokrát s námi není nikdo cizí, ačkoli jsem věděla, že se nakonec objeví smutní pánové. Rozhlédla jsem se po monumentálním okolí. Strop na úrovni třetího patra byl bohatě zdobený a sloupy, které ho podpíraly a byly zakončeny vyřezávanými oblouky, mi až braly dech. Všude hořely svíčky, byly tam krásné obří vánoční stromky a sváteční věnce. Na stolech ležely stříbrné příbory a bufety, kterých tu bylo nejméně tucet, přetékaly mezinárodními lahůdkami. Číšníci v bílých fracích servírovali občerstvení a mě znovu napadlo, co tu vlastně dělám. V hlavě mé mámy se pravděpodobně odehrávalo něco úplně jiného, ta se při takových příležitostech cítila jako ryba ve vodě a přitahovala pozornost většiny mužů. Táta pyšně seděl, zcela nevzrušený skutečností, že od chvíle, co jsme přijeli, což bylo zhruba pět minut předtím, už byla máma šestkrát vyzvána k tanci.


      „Co je to za večírek?“ naklonila jsem se k Massimovi a lehce ho pohladila po stehně.


      „Charita,“ zašeptal. „A přestaň mě provokovat.“ Přesunul mi ruku a pohladil s ní tvrdou bouli v rozkroku.


      „Nemám na sobě kalhotky,“ vyslala jsem k němu zářivý úsměv, když jsem cítila, že se na nás dívá moje máma.


      Černého ruka pevně sevřela mou dlaň, že ji téměř drtila, a jeho tmavé oči se do mě vpíjely.


      „Lžeš,“ zabručel tiše a kývl směrem ke Kláře sklenkou šampaňského.


      „Moje šaty nemají na zádech žádnou látku, posuň po nich ruku a přesvědč se sám.“ Zdvihla jsem obočí a kývla směrem k matce se sklenkou vody.


      Cítila jsem, jak se manželova ruka vydala níž, zajela mi pod šaty a pak ztuhla. Když jsem si doma oblékla spodní prádlo, zjistila jsem, že je bohužel přes šaty vidět každou barvu, takže jsem se nejprve ujistila, že bez kalhotek nebude nic vidět, a pak se rozhodla, že se bez nich obejdu.


      Don seděl ztuhlý jako kůl a jemně hladil prstem místo, kde začínal můj zadek. Pak se zhluboka nadechl a položil obě ruce na stůl. Mám tě, pomyslela jsem si.


      Sklouzla jsem pravou rukou dolů a předstírala jsem, že si upravuju botu, přitom jsem ale nadzvedala vrstvy látky šatů, až jsem našla svou vlhkou kundičku. Hrála jsem si s ní, a jakmile jsem si byla jistá, že ze sebe vydala veškerou mou vůni a chuť, potřela jsem si její šťávou prsty a pomalu podala Massimovi dlaň.


      „Polib mě a čichni si,“ kousla jsem ho lehce do boltce ucha.


      Poslušně se řídil příkazem a jemně pohyboval rty přes vlhké místo na mé dlani. Rozšířily se mu zorničky a dech se mu zrychlil, když vdechl moji vůni a ucítil mou chuť.


      „Mně… se… neodmítá…,“ zašeptala jsem každé slovo zvlášť a stáhla ruku.


      Don hořel silněji a jasněji než svíčky na stolech, ale podíval se na mé pobavené rodiče, napil se vína a opřel se zády o opěradlo židle. Každou vteřinou se jeho tvář zklidňovala, rty, ještě před chvílí doširoka rozevřené, se zavřely a zůstal na nich jen letmý stín úsměvu. Byla bych obdivovala jeho sebeovládání, nebýt toho, že mu pták v kalhotách málem roztrhl zip.


      „Tyhle Louboutinky na jehlách mě zničí,“ postěžovala si Olga, když po třech hodinách dopadla na židli vedle mě. „Domenico neumí tančit a já v tom taky nejsem úplně nejlepší, ale vláčí mě po parketu, jako bychom byli ve finále Star Dance.“ Zakoulela očima a protáhla si ruce nad hlavou.


      Soucitně jsem se na ni podívala. Věděla jsem, jak se cítí – na filmovém festivalu v Benátkách jsem toho taky měla už po dvou kouscích dost. Podívala jsem se na Massima, který o něčem vášnivě diskutoval s Jakubem. a byla jsem ráda, že je alespoň vynikající tanečník. Toho večera se ode mě můj manžel nehnul ani na krok. Nevím, zda to bylo kvůli mým rodičům, nebo kvůli tomu, že jsem na sobě neměla kalhotky, ale držel se mě jako náplast.


      Bylo před jednou hodinou ráno, když se máma s tátou rozloučili a jeden z donových mužů je doprovodil do jejich pokoje. Pak si k našemu stolu přisedl starší muž. Pozdravil všechny, včetně mého bratra, a po chvíli se všichni čtyři dali do řeči.


      „Aha, a je to tady,“ zamumlala jsem k Olze, která si stále ještě masírovala nohy.


      „Sakra, Lari, a co jsi čekala?“ Pokrčila rameny. „Pojďme si lehnout.“


      Její návrh se zdál být tou nejlepší možností, a tak jsem se obrátila na manžela a požádala ho, zda bychom nemohli už jít spát. Bohužel, narazila jsem na odpor a podrážděný pohled unaveného Massima.


      „Tak my jdeme,“ oznámila jsem a vstala.


      Černý kývl na dva bodyguardy, kteří stáli u zdi a po několika vteřinách přede mnou vyrostli jako zeď. Rozmrzele jsem zavrtěla hlavou a vyšla k východu.


      Ty dvě gorily zřejmě znaly cestu k mému pokoji, tak jsem je poslušně následovala. Najednou jsem si uvědomila, že můj telefon zůstal u stolu, v donově saku, protože kabelka, kterou jsem si vzala, byla příliš malá.


      „Hned jsem zpátky,“ zavrčela jsem na člena ochranky, který se zastavil v půlce cesty, a otočila se. Jeden z mužů chtěl jít za mnou, ale mávla jsem na něj rukou, aby zůstal. „Sama to vyřídím rychleji!“ zavolala jsem.


      Vstoupila jsem do haly a se znepokojením jsem zjistila, že náš stůl je prázdný. Chvíli jsem stála vedle něj a rozhlížela se kolem sebe, dokud jsem nespatřila číšníka, který nás obsluhoval. Oslovila jsem ho a zeptala se, jestli ví, kam šli muži, kteří tu seděli ještě před pěti minutami, a on mi ukázal na dveře na konci místnosti. Došla jsem k nim a vzala za kliku.


      Za dřevěnými vraty byla skoro úplná tma, chodbu osvětlovaly jen malé lampy, visící na stěnách. Šla jsem a opírala se o zeď, dokud jsem nenarazila na další dveře. Slyšela jsem za nimi hlasy, tak jsem stiskla kliku a vešla dovnitř. V nevelké místnosti sedělo několik mužů, mezi nimi i ti, které jsem hledala.


      „Do háje!“ zavrčela jsem, když jsem uviděla, jak se Massimo naklání nad stolem a šňupe řádek bílého prášku. Když skončil, odložil srolovanou bankovku a podíval se na mě, stejně jako všichni ostatní.


      „Ztratila ses, miláčku?“ procedil skrz zuby a mně se udělalo špatně.


      Obklopena salvami smíchu jsem k němu přistoupila a natáhla ruku.


      „Dej mi telefon.“ Massimo sáhl do kapsy a vytáhl chytrý telefon, natáhl se přes stůl a podal mi ho. „A jdi do prdele, done!“


      V místnosti se rozhostilo strašné ticho a muži sedící v křeslech kolem se na něj s očekáváním zadívali.


      „Vypadni,“ zavrčel, ukázal rukou směr a jeden z těch smutných pánů mi otevřel dveře.


      Nenávistně jsem se na něj podívala a pevně svírala rty, abych se nerozplakala. Otočila jsem se na podpatku a se zdviženou hlavou vyšla z místnosti. Když jsem odcházela, Černý řekl něco italsky a všichni muži u stolu se znovu zasmáli.


      Zuřila jsem. Věděla jsem, že před lidmi musí hrát drsného dona, ale proč, proboha, musí brát drogy? Přeběhla jsem sálem, stále ještě potlačovala pláč, a zamířila jsem k místu, kde jsem opustila Olgu.


      Když jsem procházela chodbou plnou hotelových dveří, uvědomila jsem si, že jsem špatně odbočila.


      „Sakra,“ zaklela jsem a přešlápla na místě jako malé rozzlobené dítě.


      Orientace nikdy nebyla mou silnou stránkou, ale když jsem byla naštvaná, překonávala jsem sama sebe.


      Otočila jsem se, abych se vrátila, a v ten moment jsem ucítila lehce sladkou chuť v ústech.
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      Hlava mě bolela, jako bych měla kocovinu, ale byla jsem přece těhotná a už hodně dlouho jsem se neopila. Pomalu jsem zvedla víčka. Pokoj byl nepříjemně jasný a světlo nebylo nejlepším lékem na takovou migrénu. Bože, to jsem zase omdlela? pomyslela jsem si, protože jsem si nemohla vzpomenout na události včerejšího večera. Zasténala jsem, otočila se na bok a přikryla si hlavu peřinou. Ve snaze se do ní zabalit jsem si přejela rukou po těle a rázem jsem celá ztuhla. Měla jsem na sobě bavlněné boxerky, ale já přece neměla ani jedny bavlněné kalhotky. Ignorovala jsem bolest hlavy a otevřela oči. Odhodila jsem peřinu, podívala se dolů a zpanikařila.


      „Co to kurva je!“ vykřikla jsem.


      „Neumím polsky,“ uslyšela jsem mužský hlas a málem se mi zastavilo srdce. „Ale pokud je ti špatně, svoje prášky máš u postele.“


      Cítila jsem, jak se mi zrychluje tep i dech. Zavřela jsem víčka, zhluboka se nadechla a otočila se směrem, odkud hlas přicházel.


      „Ahoj,“ řekl Nacho se srdečným úsměvem. „Hlavně nekřič.“


      Snažila jsem se dýchat, ale cítila jsem, že se mílovými kroky blíží ten nenáviděný stav. Lapala jsem po dechu, ale kyslík se mi odmítal dostat do plic.


      „Lauro.“ Muž se posadil na postel a popadl mě za ruku. „Neublížím ti, neboj se.“ Popadl krabičku a vytáhl tabletu. „Otevři ústa.“


      Vyděšeně jsem se na něj podívala, v uších jsem uslyšela hvízdavý zvuk, pak mi strčil tabletu pod jazyk a pohladil mě po hlavě, kterou jsem okamžitě odtáhla.


      „Varovali mě, že to uděláš.“ Hlas měl klidný a veselý.


      Zavřela jsem oči a snažila se uklidnit. Nevím, jestli jsem usnula, nebo oči znovu otevřela už po pár vteřinách, ale když jsem je znovu začala mhouřit, oslněná světlem, stále seděl vedle mě.


      „Nacho,“ zašeptala jsem a podívala se na něj. „Zabiješ mě?“


      „Jsem Marcelo, ale můžeš mi říkat Nacho. Nebuď hloupá, nemůžeš si přece myslet, že to udělám,“ sevřel mi rukou zápěstí. „Proč bych tě zachraňoval, kdybych tě chtěl zabít?“


      „Kde to jsem?“


      „Na nejkrásnějším místě na světě,“ odpověděl, aniž by spustil oči z hodinek. „A ty budeš naživu.“ Znovu na mě upřel oči. Jejich veselost mě trochu uklidňovala.


      „Kde je Massimo?“


      Zasmál se, podal mi vodu a lehce mi nadzdvihl hlavu, abych se mohla napít a všechno přitom nepolila.


      „Pravděpodobně na Sicílii zuří vzteky.“ Zazubil se a protáhl se. „Jak se cítíš?“


      Jeho otázka mi připadala přinejmenším nemístná. Vzala jsem mu sklenici z rukou a odstrčila ho.


      „Jsi vrah a já žiju.“


      „Zajímavá úvaha a v podstatě pravdivá.“ Opřel se o matraci a jednu ruku položil nade mě. „A předjímá další otázky, aby byla konverzace rychlejší.“ Jeho tvář zvážněla, ale oči se mu stále smály. „Byla jsi unesena, ale to pro tebe není žádná novinka.“ Pokrčil rameny. „Neublížím ti, jen plním rozkazy. Pokud se vše podaří tak, jak má, za pár dnů by ses měla vrátit ke svému manželovi.“ Vstal z postele a podíval se znovu na hodinky. „Nějaké otázky?“


      Ležela jsem tam s otevřenou pusou a myslela jsem si, že je to jen vtip. Muž v bílém tričku, na kterého jsem se dívala, se v ničem nepodobal krutému zločinci, o němž mluvil don. Povytáhl si džíny, usmál se a nazul nohy do žabek.


      „Protože žádné nejsou, jdu si zaplavat.“


      „A já?“ odložila jsem sklenici. „Kde přesně jsem a kolik dní mě vězníš?“ zeptala jsem se, poučena z prvního únosu.


      „Před dvěma dny jsi zmizela, dnes je dvacátého sedmého prosince a jsi na Kanárských ostrovech. Přesněji na Tenerife.“ Nasadil si sluneční brýle a vydal se ke dveřím. „Jsem Marcelo Nacho Matos, syn Fernanda Matose, na jehož pokyn jsem tě sem přivezl.“ Otočil se. „A aby bylo jasno, nehrozí ti žádné nebezpečí, nikdo tě nezabije. Musíme si jen vyjasnit nějaké věci s tvým manželem a pak odjedeš.“ Prošel dveřmi, a když je zavíral, najednou znovu nahlédl dovnitř. „A pro případ, že bys myslela na útěk, nezapomeň, že jsi na ostrově, docela daleko od pevniny, a ten náramek, který máš na noze, je vysílačka.“ Dotkla jsem se svého kotníku a nahmatala gumový kroužek. „V každém okamžiku vím, kde jsi a co děláš.“ Sundal si brýle a podíval se na mě. „A pokud by ses snažila kontaktovat své blízké bez mého svolení, zabiju je.“


      Dveře se zavřely a on zmizel.


      Ležela jsem tam a nevěřila tomu, co se děje. Poděkovala jsem Bohu, že jsem vdaná a těhotná žena, protože z pomyšlení na to, že by se tato zvrácená situace mohla opakovat, se mi dělalo špatně od žaludku. Zírala jsem na strop a snažila se vstřebat vše, co jsem právě slyšela. Byla jsem unavená, chtělo se mi brečet, a aby toho nebylo málo, těsně před mým zmizením se mnou můj manžel jednal jako s odpadem, což mi také na náladě nepřidávalo. Otočila jsem se na bok, zabořila obličej do polštáře a usnula.


      V noci mě probudil hlad. Kručení v žaludku mi nedovolovalo usnout a pak jsem si s hrůzou vzpomněla, že jsem těhotná. Vstala jsem z postele a rozsvítila lampu, která stála na nočním stolku.


      Interiér byl moderní, světlý a jednoduchý. Dominovala mu bílá barva, dřevo, plátno a sklo. Při hledání oblečení jsem přešla k posuvné skříni, a když jsem otevřela jedno křídlo, před mýma očima se objevila další malá místnost: šatna. Byly tam tepláky, žabky, šortky, trička, spodní prádlo a plavky. Sáhla jsem po dlouhé mikině s kapucí na zip a navlékla si malé šortky. Ty jsou příliš malé, pomyslela jsem si a stáhla je dolů.


      Otevřeným oknem dovnitř proudil teplý vzduch a bylo slyšet monotónní hučení. Vyšla jsem na balkon a uviděla oceán. Byl téměř černý a úplně klidný. Podívala jsem se dolů a ke svému překvapení jsem zjistila, že nejsme v domě, ale v apartmánu. Pode mnou, o patro níž, byla malá zahrádka s vířivkou, kolem které rostla tráva.


      Přistoupila jsem ke dveřím a vzala za kliku. Byly otevřené, což byla oproti minulému únosu příjemná změna, tehdy jsem musela čekat na Domenica, až se objeví. Vyšla jsem na chodbu, chlad skleněné podlahy mě ještě víc probral, a všimla jsem si schodů naproti. Sestoupila jsem dolů, minula několik dveří v hale a ocitla se v kuchyni.


      „Lednice!“ vyjekla jsem a otevřela dvojitou bránu do země lahůdek.


      Uvnitř jsem s potěšením objevila sýry, jogurty, spoustu ovoce, španělských uzenin a nápojů. Vytáhla jsem všechno, na co jsem měla chuť, na pult a sáhla po houskách, které byly na tácu pod skleněným víkem.


      „Jestli máš hlad, ohřeju ti paellu.“ Lekla jsem se, upustila víko a to se roztříštilo o podlahu. „Nehýbej se.“


      Nacho si klekl vedle mě, začal sbírat kousky skla a házet je do koše. Když zjistil, že je jich přece jen příliš mnoho, zvedl mě, přenesl o metr dál a střepy zametl. Přihlížela jsem tomu poněkud nedůvěřivě.


      „Poslyš, něčemu nerozumím,“ založila jsem ruce na hrudi. „Záleží ti na mně, děláš si o mě starosti, dokonce bych řekla, že o mě pečuješ, a unesl jsi mě?“


      Muž vstal, narovnal se a podíval se mi do očí.


      „Jsi těhotná a tvým problémem je, že sis vzala špatného muže.“ Zvedl mi bradu palcem, abych se na něj podívala. „Nic jsi mi neudělala, za nic nemůžeš, nejsi ničím vinna a jsi skvělá holka, takže co je na tom k nepochopení?“


      Posadil se na pult a já si uvědomila, že má na sobě jen boxerky.


      „Lauro,“ pokračoval, „jsi jen prostředek k dosažení cíle, nejde nám o tebe.“ Povzdechl si, opřel se oběma rukama o pult a trochu se protáhl. „Kdybys byla muž, seděla bys ve sklepě ve vile mého otce, připoutaná k židli, a pravděpodobně nahá.“ Zavrtěl hlavou. „Ale protože jsi těhotná žena, jsi tady a já po tobě uklízím rozbité sklo, aby ses nepořezala. Kromě toho, víš…“ Trochu se naklonil. „Nechceme válku s Torricellim, chceme jen, aby zahájil dialog.“


      Seskočil na zem a postavil se vedle mě.


      „Tak co, dáš si paellu?“


      „Sakra, je to všechno tak divné…,“ zamumlala jsem a posadila se na barovou stoličku.


      „Ani mi nemluv. Raději bych provozoval školu surfování a kitingu místo střílení lidí do hlavy.“ Vrátil všechno, co jsem vytáhla z lednice, zpátky a připravil velkou pánev. „Mořské plody s rýží ochucenou šafránem, vařil jsem to sám.“ Znovu mě obdařil odzbrojujícím úsměvem.


      Dívala jsem se na něj a obdivovala barevné kresby na jeho těle. Byly všude: na zádech, na hrudi, pažích, pravděpodobně i na zadku. Tatér ušetřil jenom jeho nohy.


      „A co na to tvoje žena?“ zeptala jsem se a okamžitě se za tu otázku pokárala.


      Nacho postavil pánev na plyn a zapálil hořák.


      „Nevím, žádnou nemám,“ odpověděl, aniž by se na mě podíval. „Víš, mám velká očekávání, pokud jde o ženu: musí být chytrá, hezká, štíhlá, a pokud možno by neměla mít ponětí o tom, kdo je můj otec. A tohle je malý ostrov.“ Vytáhl ze skříňky dva talíře. „A na pevnině jsou všechny tak trochu…“ Chvíli přemýšlel. „Loca, víš, co tím myslím?“


      Neměla jsem tušení, ale přikývla jsem, protože vypadal tak půvabně, když se proháněl po kuchyni.


      Sledovala jsem ho, jak připravuje jídlo, a uvědomila jsem si, že se ho vůbec nebojím. Můj rozum mi však říkal, že to možná dělá právě kvůli tomu, jeho chování tomu odpovídalo. Chce, abych se uvolnila, cítila se v pohodě, a pak zaútočí. Chvíli jsem v hlavě probírala všechny možné scénáře, dokud se přede mnou neobjevil talíř plný nádherných vůní.


      „Jez,“ řekl, posadil se vedle mě a vzal do ruky vidličku.


      Bylo to tak vynikající, že jsem snědla dvě porce, ani nevěděla jak, a cítila se plná. Slezla jsem ze židle, talíř nechala stát, poděkovala jsem za jídlo a zamířila znovu nahoru.


      „Je osm, budeš dál spát?“ zeptal se, když jsem zabočila ke schodům.


      „Teprve?“ vykulila jsem překvapeně oči.


      „Můžeme se dívat na filmy,“ ukázal rukou do obývacího pokoje.


      Zmateně jsem se na něj podívala, protože jsem pořád nechápala, jaká přesně je moje pozice.


      „Nacho, unesl jsi mě, ohrožuješ mé blízké, a teď si myslíš, že s tebou budu trávit přátelské večery?“ Můj tón byl trochu agresivní. Aniž bych čekala na odpověď, vydala jsem se zpět ke schodům.


      „S tím předešlým, který to udělal, budeš mít dítě,“ řekl, aniž by odtrhl oči od talíře.


      Ztuhla jsem a chystala se na toho drzého Kanárka vyštěknout, když vtom jsem si uvědomila, že má bohužel pravdu. Kousla jsem se do jazyka a vrátila se do svého pokoje. To je zvrácená akce, pomyslela jsem si, zapnula televizi a zahrabala se do postele.


      Když jsem otevřela oči, byla ještě tma. Zděšená, že jsem prospala další den, jsem téměř vyskočila z postele. Nechtěla jsem, aby mé dítě hladovělo dalších čtyřiadvacet hodin. Bílá televize, která visela proti posteli, ukazovala, že je půl osmé. Ani v Polsku není v tuhle hodinu taková tma, pomyslela jsem si a vlezla si zpátky pod peřinu, spokojená, že je stále ještě teprve ráno.


      Podruhé mě probudil záblesk světla, proudící do místnosti. Protáhla jsem se a odkopla peřinu z postele.


      „Nepodvádíš mě s tím těhotenstvím?“ Mužský hlas mi málem přivodil infarkt. „Jsi dost hubená.“


      Otočila jsem se a uviděla Nacha, jak sedí vedle postele a něco upíjí z hrnku. On na tom křesle snad spí, pomyslela jsem si.


      „Začínám druhý trimestr, čekám syna,“ zavrčela jsem a vstala. „Vysvětli mi něco.“ Stála jsem před ním a on se drze díval na moje břicho. „Co jsi ode mě chtěl v Messině?“ Založila jsem si ruce na prsou a čekala na odpověď.


      „To samé, co v Palermu. Chtěl jsem tě unést.“ Posměšně se zasmál. „Ti idioti, kterým Massimo říká ochranka, by si ničeho nevšimli, i kdybych jim seděl zadkem na obličeji.“ Ušklíbl se a zavrtěl hlavou. „Neměl jsem ale informaci o tom, že jsi těhotná. A sedativa, která jsem chtěl použít, by tě mohla ohrozit. Nebo spíš jeho,“ kývl k mému břichu. „Dobře, dost bylo ranních zdvořilostí.“ Vstal a vytáhl z kapsy telefon. „Zavoláme teď Massimovi, řekni mu, že jsi v pořádku a v bezpečí, to je vše.“


      Vytočil číslo, a když se na druhém konci ozval hlas, plynule přešel do italštiny. Chvíli mluvil klidným, tichým tónem, pak mi podal sluchátko. Popadla jsem ho a přeběhla na druhý konec místnosti.


      „Massimo?“ zašeptala jsem vyděšeně.


      „Jsi v pořádku?“ Jeho klidný hlas byl jen zástěrka, protože navzdory tisícům kilometrů, které nás dělily, jsem moc dobře věděla, že šílí úzkostí. Zhluboka jsem se nadechla, podívala se na svého únosce a rozhodla se zariskovat.


      „Jsem na Tenerife, v nějakém apartmánu s výhledem na oceán…,“ chrlila jsem slova s kadencí kulometu.


      Nacho mi vztekle vytrhl telefon a zavěsil.


      „On dobře ví, kde jsi,“ zavrčel. „Dokud to ale můj otec nedovolí, tvůj muž se na ostrově neobjeví.“ Strčil telefon do kapsy. „Hodně jsi riskovala, Lauro, doufám, že jsi teď spokojená. Přeju ti hezký den.“ Odešel a zabouchl za sebou dveře.


      Několik minut jsem tam stála, dívala se na ně a cítila, jak mě přemáhá vztek. Bezmoc, která mě ovládala, začínala ustupovat hněvu, a to není zrovna ten nejlepší rádce. Vzala jsem za kliku a spěchala chodbou ke schodišti.


      Nasála jsem zhluboka vzduch do plic, a ještě než jsem ho uviděla, rozkřičela jsem se: „A co sis myslel? Že tu budu jen tak sedět a čekat, co se stane?“ Seběhla jsem po schodech dolů a opatrně se dívala pod nohy. „Jestli si myslíš, že…“ Odmlčela jsem se, když jsem uviděla, že vedle Nacha stojí nějaká mladá žena. Pohlédla na mě s ústy dokořán, pak je zavřela, obrátila se k Nachovi a chvíli si povídali španělsky. Já stála jako socha na posledním schodu a přemýšlela, co to má znamenat.


      „Amelie, tohle je moje přítelkyně Laura.“ Plešoun mě popadl, stáhl na podlahu a pevně mě k sobě přivinul. „Přiletěla před několika dny, proto jsem nebyl k dispozici.“ Políbil mě na čelo, a když jsem se snažila vykroutit z jeho objetí, dodal: „Trochu jsme se pohádali, dej nám prosím chvilku.“


      Silné potetované ruce mě zvedly a odnesly nahoru po schodech.


      „Já jsem Amelie,“ zamávala mi překvapeně dívka a zářivě se na mě usmála, zatímco se mnou Nacho stoupal po schodech.


      Snažila jsem se vyprostit, ale marně, jeho ruce mě svíraly příliš těsně. Vešel do první ložnice, zavřel dveře a postavil mě na podlahu. Jakmile jsem cítila, že pevně stojím, rozmáchla jsem se, ale ruka minula cíl. Mému trýzniteli se podařilo ucuknout, což mě rozčililo ještě víc. Přistoupila jsem až k němu, mávala rukama jako blázen, ale on se každé ráně vyhnul. Když jsme už stáli u zdi, chytil jednou rukou moje zápěstí a opřel ho o stěnu, čímž mi znemožnil pohyb. Sáhl druhou rukou do zásuvky skříňky, u které jsme stáli, a o několik vteřin později mi přiložil ke spánku hlaveň pistole.


      „Oba víme, že mě nemůžeš zabít,“ procedila jsem skrz zuby a tvářila se nenávistně.


      „To ano,“ řekl a odemkl pojistku. „Ale jsi si tím úplně jistá?“


      Chvíli jsem přemýšlela o své situaci a téměř okamžitě mi došlo, že jsem poražena. Když ucítil, že se s ním už nechci prát, uvolnil mi ruce, nechal mě jít a vrátil zbraň na místo.


      „Dole stojí moje sestra, která nemá tušení, co dělám.“ Poodstoupil ode mě o pár centimetrů. „Chtěl bych, aby to tak zůstalo. Myslí si, že vedu jednu z otcových firem a ty jsi moje přítelkyně z Polska. Setkali jsme se před několika měsíci na večírku, když jsem byl ve Varšavě na služební cestě…“


      „Zbláznil ses?“ skočila jsem mu do řeči a trochu poodstoupila. „Nebudu nic předstírat, a už vůbec ne, že jsem tvoje přítelkyně.“ Zvedla jsem ruce a přistoupila ke dveřím.


      Nacho mě popadl, hodil mě na postel a posadil se mi na nohy.


      „… a pak jsme se spolu vyspali a ty jsi teď těhotná,“ dokončil. „Náš vztah je tak trochu z povinnosti a trochu velká láska, balancující nad propastí. Rozumíš?“


      Vyprskla jsem smíchy, on se zarazil a pustil mé ruce. Založila jsem si je na prsou a pořád se ještě smála.


      „Ne,“ vyhrkla jsem a tvář mi zvážněla. „Nemám v úmyslu ti s čímkoli pomáhat.“


      Plešoun se ke mně naklonil, jako by mě chtěl políbit, a já jsem ztuhla, vyděšená, že před ním nemám kam utéct. Cítila jsem jeho dech na svých rtech a tělo se mi začalo nekontrolovaně třást. Cítila jsem vůni máty ze žvýkačky, kterou žvýkal, a čerstvou toaletní vodu nebo sprchový gel. Hlasitě jsem polkla slinu a vytřeštila na něj oči.


      „Podle toho, co jsem si zjistil a čeho jsem si sám všiml, tvoji rodiče nemají ani ponětí o tom, co dělá tvůj manžel,“ zašeptal a podíval se na mě zelenýma očima se šibalským úsměvem. „Takže jsme v podobné situaci.“ Na chvíli se odmlčel a nadechl se mé vůně. „Ty jsi na tom možná o trochu hůř. Dohodneme se – já neřeknu tvým rodičům, že je tvůj manžel hlava mafiánské rodiny, a ty neřekneš Amelii, že je její bratr únosce a vrah.“ Trochu poodstoupil, pak vstal a natáhl ke mně pravici. „Platí?“


      Zatvářila jsem se rezignovaně, protože jsem si uvědomila, že prohrávám. Natáhla jsem ruku a stiskla jeho dlaň.


      „Platí,“ odpověděla jsem nešťastně, když mě vytáhl z postele a zase jsem stála na nohou.


      Jeho oči byly opět veselé a chlapecké, když upravil nejprve svoje tričko a pak to moje.


      „Perfektní. No tak, miláčku, zapomněl jsem, že Amelie přijde na snídani.“ Chytil mě za ruku a táhl mě ke dveřím, a když jsem se snažila vyprostit, dodal: „Jsme pár, který se právě usmířil, projev mi trochu náklonnosti.“


      Sešli jsme dolů, drželi se za ruce, a když jsme stáli před Nachovou sestrou, políbil mě na rty. Zuřila jsem, ale věděla, že mi víc záleží na tom, abych ušetřila své rodiče ošklivého šoku, než na tom, abych mu teď vlepila facku. Natáhla jsem ruku ke krásné modrooké dívce, která seděla na barové židli.


      „Laura,“ usmála jsem se přátelsky. „A tvůj bratr je kretén.“


      Amelie vycenila řadu bílých zubů a souhlasně přikývla. Když se usmála, vypadala přesně jako Nacho, až na to, že měla dlouhé světlé vlasy a žádné viditelné tetování. Výrazné rysy v obličeji způsobovaly, že se na první pohled zdálo, že je strojená a povýšená, ale když se jí člověk zadíval do veselých očí, zjistil, že je to mylný dojem. 


      „Můj bratr je kretén a egoista.“ Vstala a poplácala mě po zádech. „Vlastně je celý táta, ale aspoň umí vařit.“ Políbila ho na tvář.


      Když stáli vedle sebe, vypadali nádherně, ale vůbec ne jako běžní Španělé.


      „Pocházíte ze Španělska?“ zeptala jsem se trochu zmateně. „Nevypadáte zrovna na jižany.“


      „Máma byla ze Švédska, a jak vidíš, její geny překonaly geny našeho otce.“


      „Navíc nejsme ze Španělska, ale z Kanárských ostrovů,“ opravil mě Nacho. „Tak, co si moje dámy přejí k jídlu?“ zeptal se vesele, přistoupil k lednici a ukázal ke kuchyňskému ostrůvku.


      Sourozenci spolu mluvili anglicky, abych rozuměla celému rozhovoru, i když mě to vůbec nezajímalo. Mluvili o Vánocích a přátelích, kteří se chystají přijet na Silvestra. Obecně se chovali velmi nenuceně, což trochu zmírnilo napětí.


      „Miláčku, tvoje italština na mě udělala dojem,“ řekla jsem Nachovi sarkasticky. „Kolik jazyků vlastně umíš?“


      „Několik,“ odpověděl a zamíchal něco na pánvi.


      „Bratříčku, nebuď tak skromný.“ Dívka se otočila ke mně. „Marcelo mluví italsky, anglicky, německy, francouzsky a rusky,“ kývla s hrdostí.


      „A japonsky, ale to teprve krátce,“ dodal zády k nám, s hlavou v ledničce.


      Ohromilo mě to, ale nehodlala jsem mu to dát najevo, tak jsem jen přikývla a dál poslouchala, jak se vracejí zpátky k neformální konverzaci.


      Amelie měla pravdu, její bratr byl mimořádně talentovaný kuchař. Po několika desítkách minut stůl přetékal lahodným jídlem. Obě jsme se do něj pustily. Teprve když jsem viděla, kolik toho moje společnice spořádala, uvědomila jsem si, že je vlastně také v jiném stavu.


      „V jakém jsi týdnu?“ ukázala jsem na břicho a ona ho radostně objala.


      „Mám měsíc a půl do porodu,“ usmála se zářivě. „Bude se jmenovat Pablo.“


      Už jsem se jí chystala říct o svém těhotenství, ale když jsem se podívala na Nacha, lehce zavrtěl hlavou ze strany na stranu.


      „Kéž by se vyvedl po matce,“ pravil a cpal se přitom rajčetem. „Jeho otec je naprostý debil a ještě k tomu troglodyt, co vypadá jako sopl z nosu.“ Vyprskla jsem smíchy, když jsem slyšela, co říká, ale hned jsem se dívce omluvila. „Je to pravda,“ pokračoval. „Vzala si takového vychrtlého blbečka, a jako by toho nebylo málo, ještě navíc je to Ital. Nechápu, proč ho otec tak zbožňuje.“


      V tu chvíli se mi napjaly všechny svaly v těle. Necítila jsem se tu špatně, vlastně to bylo trochu jako dovolená, ale jeho slova mi připomenula, proč tu ve skutečnosti jsem. Odložila jsem příbor a podívala se na Nacha.


      „Mám ráda Italy, jsou to skvělí lidé,“ řekla jsem.


      Amelie zvedla ruku do vzduchu a plácla si se mnou.


      Muž se naklonil nad kuchyňský ostrůvek a vrhl na mě divoký pohled.


      „Ne, drahá, máš ráda Siciliány.“ Jeho sarkastický úsměv si říkal o odpověď.


      „Máš pravdu, dokonce by se dalo říct, že je miluju,“ odvětila jsem stejně ironicky.


      Amelie se na nás dívala, těkala pohledem z jednoho na druhého, až nakonec přerušila nastalé ticho.


      „Půjdeš si dnes zaplavat?“ zeptala se bratra a ten přikývl. „Skvělé, půjdeme na pláž?“ Obrátila se ke mně. „Není až takové horko, venku je asi šestadvacet stupňů, takže se budeme opalovat a sledovat Marcela při surfování.“


      „Surfování?“ pohlédla jsem překvapeně na Plešouna.


      „Můj bratr je přece několikanásobný mezinárodní mistr, nezmínil se ti o tom?“ Zaraženě jsem zavrtěla hlavou. „Tak dnes tedy budeš mít příležitost vidět, co dovede. Čekají nás vysoké vlny a silný vítr.“ Zatleskala rukama. „Skvělé, zajdeme na oběd na pláži, vyzvednu tě před patnáctou hodinou.“ Políbila mě na tvář a pak svého bratra. „Adios!“ vykřikla a zmizela za dveřmi.


      Seděla jsem a sledovala, jak Nacho poklepává nožem na prázdný talíř a zjevně o něčem přemýšlí.


      „Chtěla bych si promluvit,“ začala jsem, ten zvuk mi lezl na nervy. „Jak dlouho tu budu?“ Zdvihl ke mně oči. „Říkal jsi, že musíme počkat na tvého otce, ale neřekl jsi, kdy se vrátí a proč na něj musíme čekat.“ Neodpověděl, ale jeho pohled byl vážnější než předtím. „Marcelo, prosím.“ Do očí mi vhrkly slzy a skousla jsem dolní ret ve snaze potlačit pláč.


      „Nevím.“ Schoval hlavu do dlaní a povzdechl si. „Nemám tušení, jak dlouho tu budeš. Otec mi nařídil, abych tě před Vánocemi unesl, ale jak víš, nastala určitá situace.“ Ukázal na moje břicho. „Pak musel odjet a svoje plány mi bohužel neprozradil. Mám tě tu jen držet a zajistit ti bezpečí, dokud se nevrátí.“


      Zabodla jsem oči do desky stolu a škubala nervózně prsty.


      „Bezpečí?“ zeptala jsem se podrážděně. „Koneckonců jsi to ty, kdo mě ohrožuje, a jediné nebezpečí, které mi hrozí, je, že mě Massimo najde a odvede mě odsud pryč.“


      „Tvůj muž má víc nepřátel, než si myslíš.“ Vstal od kuchyňského ostrůvku a naskládal nádobí do myčky.


      Po skončení rozhovoru, který do mého života nepřinesl nic nového, jsem se vrátila do svého pokoje. Šla jsem do šatny a hledala správné oblečení, a když jsem si vzpomněla na Ameliina slova, najednou se mi vše vyjasnilo. Barevná trička, žabky, mikiny, šortky, které nahradily mé značkové oblečení, byly úplně logické u surfaře, jako je Nacho. Pravděpodobně to nakupoval sám a vybral to, co se mu líbí a co sám nosí.


      Stála jsem v malé komůrce a dospěla k závěru, že nemá smysl trpět nebo bojovat proti tomu, co mě znovu potkalo. Vzpomněla jsem si, že když jsem se s tím poprvé smířila, bylo všechno najednou snazší. Sáhla jsem po krátkých šortkách ze světlé džínoviny, pestrých bikinách a bílém tričku s motivem zapadajícího slunce. Oblečení jsem si nechala připravené na posteli a vydala se ke koupelně.


      Už předtím jsem ke svému zděšení zjistila, že je v apartmánu jen jedna a musím se o ni dělit s chlapem. Nacho se v rámci svých možností snažil, abych tu měla pohodlí. Na dvojitém umyvadle stály jeho věci na jedné straně a moje na druhé. Nebylo toho moc, ale na uspokojení základních potřeb to stačilo. Krém na obličej, tělové mléko, zubní kartáček a překvapivě i můj oblíbený parfém. Se zájmem jsem zvedla flakon Lancôme Trésor Midnight Rose a podívala se na svůj odraz v zrcadle. Odkud to mohl vědět?


      Vyčistila jsem si zuby a šla do sprchy. Když jsem skončila, upletla jsem si dva copánky a namazala si obličej krémem. Nechtěla jsem se líčit, za prvé jsem stejně moc neměla čím a za druhé, byla jsem na místě, kde jsem se mohla alespoň trochu opálit.


      Někdo zaklepal na dveře, a tak jsem si oblékla župan, který visel vedle zrcadla, a šla jsem je otevřít.


      „Máme jen jednu koupelnu.“ Nacho se na mě podíval škvírou ve dveřích. „A jak vidím, jen jeden župan.“


      Na rtech se mu roztančil široký úsměv.


      „Pospěš si.“


      Vrátila jsem se dovnitř a beze spěchu dokončila to, co jsem začala. Šla jsem do ložnice, oblékla se a sešla dolů do obývacího pokoje, míjejíc cestou koupelnu, která teď byla obsazená mým mučitelem.


      Hrála televize a na skleněném stolku stál otevřený notebook. Pár vteřin jsem poslouchala, a protože zvuk tekoucí vody ze sprchy neustával, usoudila jsem, že mám trochu času. Přešla jsem k notebooku a stiskla tlačítko Start. Nervózně jsem poklepávala prsty na desku stolu, jako kdybych tím mohla zapnutí přístroje urychlit. Na monitoru se objevila výzva k zadání hesla.


      „Do prdele!“ zavrčela jsem a zaklapla obrazovku.


      „Je to choulostivé zařízení,“ zaslechla jsem za zády a v duchu znovu zaklela. „Něco bych potřeboval.“


      Otočila jsem se k Nachovi a ztuhla – stál na schodech nahý a mokrý. Chtěla jsem odvrátit zrak, ale nemohla jsem. Polykala jsem sliny a cítila, jak jsou stále hustší a hustší. Pravou rukou si zakrýval penis a druhou se opíral o skleněnou stěnu. Něco potřebuje, rezonovalo mi hlavou, a přemýšlela jsem, co se teď asi stane. Sejde dolů, odhalí mi svou chloubu a strčí mi ji do pusy, nebo mě možná ošuká na kuchyňské lince, na zádech, abych mohla obdivovat jeho úchvatné tetování?


      „Vzala jsi mi župan,“ oznámil.


      Takže nic takového! To, že se moje hříšné myšlenky nenaplnily, jsem brala jako trest za duševní zradu svého manžela. Nemohla jsem ale nic dělat s tím, že jsem zdravá mladá žena s nezkrotným libidem a že mě přitahuje každý druhý chlap na světě. Úplně jsem ignorovala, co říkal, a dál na něj nechápavě civěla. Když jsem mlčela a stále z něj nespouštěla oči, zasmál se, otočil a vyšel po schodech nahoru. Při pohledu na jeho nahý potetovaný zadek mi ze rtů unikl tichý vzdech a v duchu jsem se modlila o sílu odvrátit od něj konečně hlavu.


      „Slyšel jsem to!“ vykřikl a zmizel nahoře.


      Padla jsem bokem na měkkou pohovku a zakryla jsem si obličej polštářem. Nenáviděla jsem to, že se najednou v mém životě objevuje tolik atraktivních mužů. Nebo že by to bylo tím těhotenstvím, že mě všichni přitahují? Připadalo mi nemožné, že by najednou byli všichni muži sexy a měli dokonale stavěná těla. Bože, takové drama! Po chvíli zoufalství jsem vstala a zvedla dálkový ovladač.


      Přepínala jsem kanály a najednou mi to došlo. Moji rodiče už jistě vědí, čím se zabývá Massimo, leda že by si nějakým záhadným způsobem nevšimli mého únosu a pravděpodobně i Černého řádění. Myšlenka, která mi připlula do hlavy, mi dávala zjevnou výhodu a šanci vyjednávat. Když jsem spřádala plán, zaslechla jsem na schodech kroky a obezřetně, ve strachu z dalšího útoku nahoty, jsem neotočila hlavu. Nacho, oblečený v šortkách a mikině, se posadil vedle mě.


      „Promluvíme si,“ řekla jsem.


      Schoval tvář do dlaní.


      „Opravdu?“ Odtušil. „Existuje snad ještě nějaké téma, které jsme neprobrali?“ Roztáhl dva prsty, aniž by sundal dlaně z obličeje, a pobaveně na mě mrkl.


      „Moji rodiče už vědí, co dělá Massimo. Nejspíš díky tomu, že jsi mě unesl.“ Vstala jsem z gauče a pohrozila mu prstem. „A teď mi dej dobrý důvod, proč neříct tvé sestře, že zabíjíš lidi na objednávku, protože ten předchozí už ztratil účinnost.“


      Založil si ruce za hlavou, vycenil zuby a položil se na pohovku.


      „Pokračuj,“ zachrčel a ztěžka zadržoval smích. „Jinak mám něco lepšího.“


      Energicky se posadil a sebral ze stolu počítač. Heslo vyťukal tak rychle, že i kdybych viděla, co píše, mačkal takové množství kláves, že bych nestačila držet krok s jeho prsty.


      „Zavoláme tvojí mámě.“ Otočil ke mně monitor, na kterém byla úvodní stránka Facebooku. „Přihlas se a přesvědč se sama, co tvoji rodiče vědí.“ Přistoupil blíž ke mně, dostatečně blízko na to, abych zase cítila tu fantastickou svěží vůni. „Riskneš to?“


      Nevěděla jsem, jestli blufuje, ale nabízel mi možnost promluvit si s mámou a případně ji uklidnit, že jsem v pořádku. Stiskla jsem několik kláves, přihlásila se ke svému účtu, ale bohužel, moje máma nebyla připojena.


      „Podle toho, co vím, tvůj manžel, než je usadil do kabiny letadla, jim naservíroval nějakou důvěryhodnou historku o tom, proč ses s nimi nerozloučila.“ Obrátil k sobě počítač, odhlásil mě a pak ho vypnul. „Nebylo by pro něj zrovna dobré, kdyby Klára Bielová v panice zapojila do celé věci policii.“ Mrkl na mě. „Pěkně jsme si popovídali, ale musím už jít. Nezapomeň, že nesmíš mé sestře prozradit příliš mnoho informací o našich životech.“


      „A co přesně ví?“


      „V podstatě všechno kromě těhotenství, protože si nemyslím, že by si toho všimla.“ Sklopil oči a vstal. „Ale jestli jsem jediný, kdo to miniaturní břicho nevidí, drž se dohodnuté verze.“ Vyšel ven na terasu a za chvíli se vrátil s prknem pod paží. „Pamatuj, zamilovali jsme se do sebe, a proto jsi sem přijela. Ahoj.“


      „A jak jí vysvětlíš moje zmizení, až odjedu, ty génie?“ zeptala jsem se a se sladkým úsměvem na něj zamrkala.


      Zastavil se uprostřed kroku a nasadil si na nos sluneční brýle.


      „Řeknu jí, že jsi potratila.“


      Popadl tašku, která stála u zdi, a odešel.


      Seděla jsem na pohovce, opřela jsem si o ni bradu a přemýšlela o nesmyslnosti celé situace. Nacho měl odpověď na každou mou otázku, vypracoval plán do všech podrobností. Zajímalo by mě, jak dlouho se na celou akci připravoval. Dospěla jsem k závěru, že to muselo být dlouho, a to pro změnu přineslo myšlenky na důvod mé přítomnosti v jeho domě. Sklouzla jsem dolů, lehla si na záda a těžce si povzdechla.


      Civěla jsem na strop a myslela na to, co dělá Massimo. Pravděpodobně už zabil polovinu ochranky, protože mě neuhlídala. Ještě před nedávnem by mi taková myšlenka přivodila infarkt, ale teď už nebylo na světě nic, co by mě udivilo, vyděsilo nebo překvapilo. Kolikrát mě ještě někdo unese a kolik podivných lidí potkám?


      Pohladila jsem si břicho, o kterém jsem si myslela, že je už obří.


      „Luco,“ zašeptala jsem. „Tatínek nás brzy odveze domů, teď máme prázdniny.“


      V tu chvíli někdo zaklepal na dveře, pak otočil zámkem a na prahu stála Amelie.


      „Proč klepu, mám přece klíče,“ ťukla se několikrát prstem do hlavy. „Tak pojď, kde máš tašku?“


      „Nemám,“ zakřenila jsem se. „Přiletěla jsem… nečekaně.“ Pokrčila jsem rameny.


      „Dobře, tak pojďme,“ zatahala mě za ruku. „V autě mám sluneční brýle, ostatní věci koupíme na místě.“
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      Vyšly jsme z bytu a zamířily ke skleněným dveřím výtahu, který nás svezl o několik pater níž. Prošly jsme obrovskou vstupní halou, téměř celou průhlednou, pak kolem recepce a už jsme stály na kraji chodníku. Po chvíli nějaký mladík přistavil ke vchodu bílé BMW M6, vystoupil z něj a čekal u otevřených dveří, než Amelie usedne za volant. Bordó kůže uvnitř dokonale ladila se světlou karoserií a automatická převodovka výrazně usnadňovala řízení.


      „Nenávidím tohle auto,“ řekla, když jsme vyrazily. „Je tak okázalé, ale v Costa Adeje jsou ještě nápadnější vozy.“ Zasmála se a podívala se na mě. „Třeba auto mého bratra.“


      Costa Adeje, opakovala jsem si v duchu po ní, kde to sakra je? Rozhlédla jsem se kolem, když jsme jely po malebné promenádě. Amelie mi vyprávěla o své rodině a o tom, jak přišla o matku při autonehodě. Dozvěděla jsem se, že je jí dvacet pět, Marcelo je o deset let starší než ona. Z toho, co řekla, jsem usoudila, že se specifiky otcova podnikání je obeznámena jen částečně a nemá ani ponětí o tom, co dělá její bratr.


      Byla velmi otevřená a myslela si, že jsem Nachova životní láska, takže mi chtěla jejich rodinu co nejvíce přiblížit. Kroutily se mi palce, když mluvila o návratu svého otce z kontinentu a o tom, jak bude Silvestra trávit s rodinou a přáteli. Díky tomu jsem si uvědomila, že ví, kdy se původce mého únosu vrací, a že mi její bratr tudíž lhal. Nepřerušovala jsem ji, jen jsem tu a tam přikývla a položila nějakou otázku ve snaze dozvědět se další zajímavosti.


      „Jsme tu,“ řekla a zaparkovala před jedním z hotelů. „Mám tu apartmán pro dobu, kdy Flavio odjíždí.“ Tázavě jsem se na ni zadívala. „Můj manžel odjel s tátou a já jsem ráda poblíž Marcela.“ Přesunula se ke vchodu. „Na pláži pro surfaře jsou trochu spartánské podmínky, takže jsem nechala přinést dvě lehátka a pár dalších věcí.“ Pokrčila rameny. „Budeme sice vypadat jako turistky nebo fanynky, ale co je mi po tom, nepolámu si páteř tím, že bych seděla na zemi.“


      Když jsme prošly celý hotel, vešly jsme do zahrady, pak na promenádu a nakonec na pláž. Jakkoli to bylo neuvěřitelné, celý oceán se těsně podél břehu klidně vlnil, zatímco ve vzdálenosti pár set metrů od pláže dosahovaly vlny obrovské výšky. Z vody trčelo několik desítek lidí jako bójky, seděli na prknech a čekali na dokonalou vlnu, která je odnese. V tom pohledu bylo něco magického: na jedné straně slunce, na druhé straně zasněžený vrchol sopky Teide, tyčící se nad ostrovem. Na pláži seděli lidé v malých skupinkách, popíjeli víno, smáli se a kouřili trávu, soudě podle pachu potu jedné tlusté ženy, který jsem si spojila s vůní marihuany.


      Nebylo těžké uhodnout, kde budeme sedět. Dvě obrovská měkká lehátka byla umístěna díky bohu mírně stranou. Vedle nich stál obrovský zavřený slunečník, stůl, koš s jídlem, dekou a číšníkem, který podle mého názoru také působil jako osobní strážce – nebo naopak. Měl alespoň tolik slušnosti, že se usadil na malém skládacím křesle, které stálo metr za celou konstrukcí. Nebyl oblečený tak oficiálně jako naše ochranka na Sicílii, měl na sobě světlé plátěné kalhoty a rozepnutou košili. Když jsme se přiblížily, zamával na nás a dál se díval na oceán. Ale těžko říct, protože pod tmavými brýlemi mu nebyly vidět oči.


      „Paráda,“ vydechla Amelie, svlékla si šaty a položila je na lehátko.


      „Opaluješ se v těhotenství?“ zeptala jsem se překvapeně a sundala si šortky.


      „Samozřejmě, jenom si zakrývám břicho.“ Přikryla se šátkem a pohlédla na mě zpod brýlí. „Těhotenství není nemoc, a kromě toho nanejvýš z toho budu mít hormonální skvrny. Proč máš ten pásek?“ otázala se a ukázala na můj kotník, na kterém jsem měla něco, co vypadalo jako široká černá guma.


      „Dlouhý a nudný příběh.“ Mávla jsem rukou, svlékla se a lehla si na měkký polštář vedle ní. Podívala jsem se doprava a uvědomila si, že se na mě dívá s otevřenými ústy. Do háje, pomyslela jsem si.


      „Jsi těhotná?“ Mlčela jsem. „Je to Marcelovo?“


      Strčila jsem si prst do pusy a začala si okusovat nehty.


      „Proto jsem tady,“ zamumlala jsem, zavřela oči a děkovala Bohu, že mám na nose sluneční brýle. „Potkali jsme se v Polsku, zamilovali se do sebe, pak jsem zjistila, že jsem těhotná, a když jsem mu to řekla, odvezl mě sem, aby se o nás postaral.“


      Když jsem domluvila, do krku se mi nahrnula žluč a měla jsem pocit, že se pozvracím. Sáhla jsem po lahvi s vodou, abych to zapila.


      Amelie seděla s otevřenými ústy, která se po chvíli prohnula v nádherném úsměvu.


      „Ale to je úžasné!“ vykřikla a vyskočila. „Děti budou ve stejném věku, ve kterém jsi měsíci, ve čtvrtém?“ Přikývla jsem, i když jsem ji tak úplně neposlouchala. „Tohle je přesně Marcelův styl, byl vždycky zodpovědný a starostlivý.“ Pokývala hlavou. „Když jsme byli děti, vždycky…“


      V tu chvíli jsem v hlavě slyšela už jen šumění oceánu, tupě jsem se na ni podívala a cítila jsem, jak se mi do očí derou slzy. Stýskalo se mi po Černém, chtěla jsem, aby mě objal, ošukal a pak už mě nikdy nepustil z náručí. Cítila jsem se s ním v bezpečí a jen s ním jsem se chtěla dělit o radost z těhotenství. Předstírání, že jsem žena jiného muže, se mi vůbec nezamlouvalo a štvalo mě každou vteřinou víc a víc. A kromě toho mě zlobilo, že musím lhát někomu tak milému, jako je Amelie, jen proto, abych neprozradila další tajemství.


      „Tamhle je Marcelo!“ vykřikla a ukázala na něco prstem. Podívala jsem se tím směrem a uviděla muže stojícího na prkně. „Ten v těch strašných ostře zelených šortkách.“ Otřásla se.


      Skutečně byly příšerné, ale vyčnívaly z řady všech ostatních surfařů ve vodě. Většina z nich měla na sobě šedé úbory s dlouhým rukávem, zapnuté až po krk, zatímco on měl holou barevnou hruď a zářivé šortky, díky kterým byl tak nápadný. Protínal vlny, vypadal, jako by se o ně opíral rukou a udržoval tak rovnováhu. Pokrčená kolena byla jako pružiny, dokonale vyvažoval tělo a nezabýval se tím, že se za ním vlna začíná lámat a zaplavovat ho. Téměř všichni ostatní se na něj dívali s úctou a jásali, když na konci vyskočil a jednou rukou uchopil prkno.


      „To chci umět taky,“ zašeptala jsem ohromeně a zároveň potěšeně.


      „Dnes jsou vlny příliš velké a nemyslím si, že by ti Marcelo dovolil učit se to v těhotenství, ale můžeš jezdit na paddleboardu. Občas to taky dělám, i když nemám moc ráda slanou vodu.“


      Otočila jsem se k oceánu a uviděla, jak se k nám blíží barevný holohlavý muž a drží v podpaží prkno. V těsných šortkách a s mokrým tetováním vypadal přímo nadpozemsky. Nebýt toho, že to byl únosce a vrah a já vdaná a těhotná, nejspíš bych se do něj právě teď zamilovala.


      „Ahoj, děvčata!“ Odložil prkno a přistoupil ke mně. Dobře jsem věděla, co se chystá udělat, a tak jsem se probrala z omámení, otočila jsem se k němu čelem a nechala se políbit na tvář. Lišácky se usmál a přitiskl rty k mému uchu. „Jedna – jedna,“ zašeptal a pak přešel k sestře.


      „Gratuluju, taťko!“ Objala ho, a když se na mě podíval, pokrčila jsem omluvně rameny.


      „Říkala jsem ti, že je to vidět, ale nevěřil jsi mi,“ povzdechla jsem si a znovu se napila vody.


      „Jsem tak šťastná, že budeme mít děti stejného věku,“ šveholila a každou chvíli ho políbila. „Měli bychom to oslavit, až se táta vrátí, nebo to raději oznámit na Silvestra.“ Seskočila z lehátka. „O všechno se postarám, máme sice málo času, ale měli bychom to zvládnout. Jsem tak strašně šťastná!“


      Vytáhla z tašky telefon a poodešla o několik kroků dál, ponořena do rozhovoru.


      „Kdo jí to řekne, já nebo ty?“ Obrátila jsem se na bok a sundala si brýle. „Nebo víš co, je to tvůj problém, tak se s ním vypořádej sám.“ Vrhla jsem na něj nenávistný pohled. „Jak můžeš takhle ubližovat své sestře?“ Tázavě se na mě podíval. „Ano, ubližovat. Víš, čím si projde, až… potratím? A pak zmizím? Už teď mě bere jako člena rodiny. Nemáš srdce.“ Otočila jsem se na záda a nastavila tvář slunci.


      „Zabíjím lidi pro peníze,“ uslyšela jsem tichý hlas přímo u ucha. „Nic takového jako srdce nemám, Lauro.“ Obrátila jsem hlavu a spatřila výraz, který jsem u něj ještě nikdy neviděla. Muž, klečící na písku, teď úplně odpovídal popisu Massima. Chladný, nelítostný, bezcitný člověk, člověk bez svědomí. „Opaluj se ještě dvě hodiny, zaplavu si, pak se vrátíme domů a Amelii už nikdy neuvidíš.“


      Vzal prkno pod paží a šel k vodě.


      Když se Amelie vrátila, pro její dobro jsem jí navrhla, aby oslavu odložila. Vysvětlila jsem jí, že mám nemocné srdce, moje těhotenství je rizikové a o dítě můžu kdykoli přijít. Měla z toho velké obavy, ale chápala, proč to nechci oznámit celému světu. Nechtěla jsem Plešounovi usnadňovat práci, jen jsem chtěla, aby ušetřil svou sestru, která se zdála být milá a upřímná, zklamání.


      Nacho plaval ještě dobré dvě hodiny, a když slunce začalo zapadat, hodil prkno na zem na písek vedle nás a otřel si tělo ručníkem.


      „Povečeříme spolu?“ zeptala se Amelie a podívala se na svého bratra.


      „Máme domluvenou schůzku,“ odmítl stručně.


      Oblékala jsem se a ona seděla na lehátku zabalená do tenké deky a zklamaně se na něj dívala. Cítila jsem se odpovědná za její nespokojenost, i když to ve skutečnosti měl být Plešoun, kdo by se měl cítit nepříjemně. On ale ignoroval sestřino trucování, vytáhl z tašky mikinu a hodil mi ji.


      „Obleč si to, v autě by ti mohla být zima.“


      Rozloučili jsme se s Amelií, doprovodili ji do apartmánu a šli jsme dolů na parkoviště. Nacho dal prkno do auta jednoho ze svých přátel, pak mě chytil za zápěstí a táhl mě po promenádě.


      „Nevezmeš si ho domů?“


      „Musím si vybrat, buď vezmu tebe, nebo prkno. Nastup si,“ řekl a otevřel mi dveře auta.


      „Co to je?“ Dívala jsem se na to nejdivnější auto, které jsem kdy v životě viděla.


      „Corvette Stingray z devětašedesátého roku, prosím.“ Jeho mírně podrážděný tón mě přiměl k tomu, že jsem se posadila do černého vozu. Blýskavé, extravagantní auto mělo pneumatiky s bílými nápisy. Amelie měla pravdu, její bratr měl mnohem okázalejší vůz než ona. Nastartoval motor a vibrující zvuk se rozléhal tak hlasitě, až jsem cítila, jak mi drtí hrudní kost. Na tváři se mi mimoděk objevil úsměv, který neunikl jeho pozornosti.


      „Sicilián nejspíš řídí buzerantské ferrari, co?“ Povytáhl pobaveně obočí a přidal plyn.


      Když jsme uháněli úzkými uličkami podél promenády, auto vydávalo bublavý zvuk. Už se stmívalo a já bych se skoro cítila šťastná, nebýt toho, že jsem nebyla v zemi, ve které jsem chtěla být, a nebyla s mužem, se kterým jsem chtěla být.


      Podívala jsem se nalevo na Nacha, který pohupoval hlavou v rytmu písně I want to live in Ibiza od Diega Miranda. Cesta ubíhala hladce a on si vyklepával rytmus na volantu a zpíval si. To je můj trýznitel, únosce a vrah, baví se u jemné houseové skladby, která se k němu hodí asi tak, jako ke mně práce s kladivem. Zajímavé bylo, že jsem se ho vůbec nebála. Dokonce i když se snažil být zlý nebo děsivý, celé mé podvědomí se na něj smálo.


      Vešel do domu a hodil tašku na zem u vchodu, pak vytáhl ručník a vyšel na terasu. Vůbec jsem nevěděla, co mám dělat, a tak jsem se posadila ke kuchyňskému pultu a uškubávala z mísy kuličky hroznů. Amelie měla tak velký hlad a večeře trvala stejně dlouho jako Nachovo plavání, takže jsem už do sebe nebyla schopná vměstnat nic jiného.


      „Proč jsi mi lhal?“ zeptala jsem se, když jsem si vzpomněla na to, co jeho sestra říkala v autě.


      Opřel se o protější pult, až na něm skoro ležel, a zašklebil se na mě.


      „Kterou lež myslíš?“


      „A to je jich tolik?“ Hodila jsem nedojedené ovoce zpátky do mísy.


      „Dost, vzhledem k tomu, co dělám, a k okolnostem, za jakých ses tu ocitla.“


      „Amelie mi řekla, kdy se tvůj otec vrátí. Je zvláštní, že o tom nemáš tušení, když pro něj pracuješ,“ zvýšila jsem hlas a on se na mě usmál ještě šířeji. „Proč mi lžeš, Marcelo?“


      „Nějak se mi nezamlouvá, když mi takhle říkáš, dávám přednost Nachovi.“ Otočil se k lednici a otevřel ji. „Ano, za dva dny budeš volná.“ Podíval se na mě. „Pravděpodobně.“


      „Pravděpodobně?“


      „Tak víš, jak to je, vždycky může vybouchnout sopka a tvůj sicilský princ sem nedorazí.“ Položil na pult lahev piva. „Nebo ho zabiju a ty tu se mnou zůstaneš navždy.“ Zmlkl, napil se a přimhouřil oči.


      Celá zmatená jsem se na něj dívala, jak upíjí pivo a zvědavě mě pozoruje.


      „Dobrou noc,“ řekla jsem, odsunula židli a vydala se ke schodům.


      „Neřekla jsi, že to nechceš!“ vykřikl, ale nereagovala jsem na to. „Dobrou noc!“


      Zamkla jsem dveře do ložnice a opřela se o ně, jako kdybych mu chtěla vlastním tělem zabránit v tom, aby vešel dovnitř. Cítila jsem, jak mi buší srdce, a ruce mě zvláštním způsobem brněly. Co se to se mnou děje? Skryla jsem obličej do dlaní, zavřela oči a snažila se uklidnit. Chtěla jsem plakat, ale moje tělo to rozhodně odmítalo. Po pár minutách jsem se otočila a šla do sprchy. Nejdřív jsem na sebe pustila studenou vodu, a když podivné pocity zmizely, umyla jsem se a namazala se tělovým mlékem. Spěšně jsem opustila koupelnu, nechtěla jsem se setkat s Nachem, vklouzla jsem pod peřinu a objala polštář. Dlouho jsem ležela ve tmě, myslela na svého manžela a vzpomínala na všechny ty krásné chvíle s ním. Chtěl jsem, aby se mi o něm zdálo, a nejlepší by bylo, kdybych pak otevřela oči a uviděla ho.


      Kroky. Probudily mě kroky, nebo spíš jemné otřesy podlahy pod náporem pohybu. Bála jsem se otevřít oči, i když jsem podvědomě cítila, že je to Nacho, který se chce vplížit do mé postele. Před spaním jsem stáhla žaluzie, takže v pokoji byla úplná tma. Podlaha se znovu pohnula. Ztuhla jsem a čekala, co udělá. Po jeho večerním tvrzení, že Massima zabije, abych zůstala s ním, nebylo těžké domyslet si, co ode mě bude chtít. Napůl probuzená jsem se snažila přemýšlet o tom, co bych udělala, kdyby se mé obavy potvrdily a za chvíli mi vklouzl rukou do kalhotek. Všechny svaly v těle se mi napjaly, když jsem v ohlušujícím nočním tichu slyšela jeho mělký dech. Stál blízko. Nehýbal se, jako by na něco čekal, a pak jsem uslyšela zvuky šarvátky.


      Vyděšeně jsem vyskočila z postele a snažila se co nejvíc vzdálit od zdroje toho zvuku, natáhla jsem ruku k noční lampičce na druhé straně postele. Stiskla jsem vypínač, ale nefungoval. Srdce mi bušilo v tempu dostihového koně, když jsem vyklouzla z postele a plazila se po kolenou, dokud jsem nebyla u zdi. Stále jsem slyšela hluk zápasu a měla jsem pocit, že asi za chvíli umřu. Uchopila jsem posuvné dveře skříně, zalezla si do ní, posadila jsem se do samého rohu a přitáhla si nohy k hrudníku. Měla jsem strach a nejhorší na tom všem bylo, že jsem vůbec netušila, co se děje.


      Opřela jsem si čelo o kolena a rytmicky se pohupovala. Najednou bylo ticho a pak jsem uviděla bledé světlo malé baterky. Udělalo se mi špatně.


      „Lauro!“ Nachův výkřik mě přiměl téměř k slzám. „Lauro!“


      Chtěla jsem odpovědět, ale ať jsem se snažila sebevíc, z hrdla mi nevyšel žádný zvuk. Pak se dveře skříně otevřely a silné paže mě vyzvedly nahoru. Přitulila jsem se k jeho krku, nasávala svěží vůni a tělo se mi začalo třást.


      „Potřebuješ prášek na srdce?“ zeptal se a posadil mě na postel.


      Zavrtěla jsem hlavou a rozhlédla se po místnosti, osvětlené bledým světlem baterky. Byla zdemolovaná: zřícená, rozbitá lampa, rozsypané svíčky, potrhaný koberec, roztrhané záclony a… – podívala jsem se na podlahu u dveří na balkon…. – mrtvola. V hlavě mi začalo hučet a obsah žaludku se mi dostal až do krku. Otočila jsem hlavu a začala zvracet, cítila jsem se slabá, nemocná, jako bych umírala. Po chvíli křeče ustaly a já jsem k smrti vyčerpaná padla zpátky na polštář.


      Nacho popadl deku, a když do ní zabalil mé omámené tělo, chytil mě za zápěstí a zkoumal můj tep. Pak mě vzal znovu do náruče a odnesl mě dolů, kde po přepnutí několika tlačítek začalo znovu fungovat světlo.


      „Už je to v pořádku.“ Objal mě a jeho paže mi opět dodaly iluzi bezpečí.


      „On… je mrtvý,“ vzlykala jsem. „Je… mrtvý.“


      Nachovy ruce mě hladily po vlasech, líbal mě tam a jemně mnou pohupoval na klíně.


      „Chtěl tě zabít,“ zašeptal. „Nevím, jestli jich není víc, vypnuli alarm, musím tě odtud odvézt.“ Vstal a posadil mě na kuchyňský pult. „Pojedeš k Amelii a řekneš jí, že jsme se pohádali. Já si pro tebe přijdu, až zjistím, co se děje. Otcova ochranka ji sleduje čtyřiadvacet hodin denně, nikdo tě tam nebude hledat. Hej!“ Když jsem nereagovala, vzal můj obličej do dlaní. „Říkal jsem ti přece, že jsem tu od toho, aby se ti nic nestalo. Hned jsem zpátky.“


      Chtěla jsem ho zastavit, ale neměla jsem sílu ho požádat, aby zůstal. Zdálo se mi, že stále spím a že všechno, co se stalo, byl jen zlý sen, který má brzy skončit. Položila jsem se na bok na studenou kuchyňskou desku. Po tvářích mi stékaly slzy, které mě očišťovaly od zlých myšlenek, a můj dech se stále více a více zklidňoval.


      Po několika minutách se Nacho vrátil v tmavé teplákové soupravě, a než si zapnul mikinu, všimla jsem si, že má pod ní pás se dvěma pistolemi. Ležela jsem tam jako bez života, jen jsem pohnula očima, když se ze mě, zjevně frustrovaný, snažil dostat slovo.


      „Lauro, jsi v šoku, ale to přejde.“ Z hrdla se mu vydral bezmocný výkřik. „V tomhle stavu k mé sestře nemůžeš. No tak!“ Vzal mě do náruče, zabalenou do deky, vynesl mě z bytu a pak za námi zabouchl dveře.


      Když jsme jeli dolů do garáže, postavil mě na zem, opřel se o zeď, rozepnul si mikinu a odjistil zbraň. Ujistil se, že je cesta bezpečná, znovu mě zdvihl, položil mě na sedadlo a zapnul mi bezpečnostní pás. Motor zařval a auto se rozjelo.


      Nevím, jak dlouho jsme jeli, slyšela jsem, že Plešoun několikrát mluvil do telefonu, ale španělština byla pro mě stejně nesrozumitelná jako italština, takže jsem neměla ani tušení, o čem ten rozhovor byl. Každých několik minut mi zkontroloval puls a odhrnoval mi vlasy z obličeje, aby zjistil, zda jsem naživu. Musela jsem vypadat jako nebožka, ani jsem nemrkla a jen tupě zírala na volant.


      „Pojď ke mně.“ Vyzvedl mě ze sedadla spolujezdce a vydal se na cestu.


      Nejdřív jsem viděla jen písek, pak oceán, a když se otočil, uviděla jsem malý domek, který stál téměř na pláži. Vystoupal po třech schodech a po chvíli jsme byli uvnitř. Zavřela jsem oči. Cítila jsem, jak mě položil na měkkou matraci, a za okamžik mě objal kolem ramen. Usnula jsem.


      


      „Miluj se se mnou.“ Zvuk jeho šepotu byl jako pozvání. „Miluj se se mnou, Lauro.“


      Barevné ruce mi bloudily po nahém těle, když do místnosti pronikly první sluneční paprsky. Přes pootevřená víčka jsem sotva viděla štíhlé prsty, které pevně svíraly má prsa. Zasténala jsem, široce roztáhla nohy a on mezi ně vklouzl. Naše ústa se poprvé setkala a jeho měkké a pevné rty pomalu laskaly ty mé. Nepoužíval jazyk, jen mě objímal rty a užíval si moji chuť. Byla jsem netrpělivá z toho pomalého mučení, ale zároveň ve mně vzbuzovalo vzrušení, které se mi zavrtávalo do podbřišku a čím dál víc mi dávalo signál, že je čas uvolnit se a zbavit se napětí. Otíral se o mě boky a já cítila, jak je jeho penis tvrdý a připravený. Propletla jsem prsty s jeho a vsunula mu jazyk do úst, okamžitě zareagoval a začal se o mě třít. Byl vnímavý, dělal to rytmicky a s citem. Pak jsem se zlehka pozdvihla v bocích a on, aniž by čekal na vyzvání, do mě vstoupil. Hlasitě jsem vykřikla, ztlumil můj výkřik polibkem a jeho tělo se nade mnou vzepjalo. Nachova tvář se přiblížila k mému krku, jemně a líně ho kousal, olizoval a líbal, vcházel do mě, dovnitř a ven…


      „Buď máš noční můru, nebo se ti zdá o sexu,“ zaslechla jsem tichý šepot a otevřela oči.


      Ležel vedle mě, trochu rozespalý, na tváři opět ten okouzlující úsměv. Po chvíli zase oči zavřel, otočil se na bok a stáhl ruku, kterou mě objímal.


      „Tak sex, nebo noční můra?“ Mlčela jsem. „Z toho usuzuju, že sex.“ Otevřel jedno oko a podíval se na mě. „Se mnou nebo s Massimem?“ Jeho zelený pohled pečlivě zkoumal moje reakce na jeho slova.


      „S tebou,“ odpověděla jsem bezmyšlenkovitě, což ho překvapilo.


      „Byl jsem dobrý?“ zeptal se s drzým výrazem.


      „Delikátní,“ povzdechla jsem si a otočila se na záda. „Velmi něžný.“ Protáhla jsem se.


      Rozhostilo se ticho a já znovu zavřela oči ve snaze v klidu se probrat. Po chvíli byl ale sexy obraz pomíjivého snu nahrazen událostmi předchozí noci. Měl jsem pocit, jako by mi někdo vší silou tiskl krk, a dech se mi zadrhl v hrdle při pomyšlení na mrtvého muže v mojí ložnici. Polkla jsem sliny, a když jsem otevřela oči, uviděla jsem nad sebou Nacha.


      „Jsi v pořádku?“ zeptal se a chytil mě za zápěstí.


      „Jak víš, že mě chtěl ten chlap zabít?“ Trochu omámeně jsem se na něj dívala, zatímco odpočítával vteřiny.


      „Možná proto, že když jsem ho začal škrtit, ležela u tvé postele injekční stříkačka s tekutinou, která by způsobila masivní infarkt. Mám podezření, že chtěli, aby to vypadalo jako přirozená smrt.“ Pustil mou ruku a odhrnul mi vlasy ze zpoceného čela. „Znáš tohoto muže?“


      „Jak jsi v takové tmě něco viděl? A jak ses dostal do místnosti?“ zeptala jsem se, když mi došlo, co řekl.


      „Ten retard přišel nejdřív do mého pokoje… Takový trapný amatér…,“ zavrtěl hlavou. „Takže když odešel a já byl pořád naživu, došlo mi, že mu jde o tebe. Nasadil jsem si brýle pro noční vidění a sledoval ho.“ Posadil se na postel. „Víš, kdo to byl?“


      „Nepamatuju si, jak vypadal,“ odpověděla jsem.


      Sáhl po telefonu a ukázal mi obrázek mrtvoly, udělalo se mi na omdlení.


      „To je Rocco,“ vydechla jsem a zakryla si rukama ústa. „Massimův osobní strážce.“ Do očí mi vstoupily slzy. „Můj manžel se mě snaží zabít?“ Sama jsem nevěřila tomu, co říkám.


      „Byl bych rád, kdyby to tak bylo, ale nemyslím si to.“


      Vstal a protáhl se.


      „Někdo ho podplatil a myslím, že se ještě dnes dozvím, kdo to byl.“ Postavil se k oknu, otevřel ho a do místnosti vnikl čerstvý oceánský vzduch. „Pokud bys zemřela, znamenalo by to válku, takže je možné, že si Rocca najali nepřátelé mého otce.“


      Vyskočila jsem z postele a postavila se mu tváří v tvář, uvnitř mě všechno žhnulo přímo hmatatelným hněvem.


      „Říkal jsi, že bez svolení tvé rodiny se na ostrově nemůže nikdo objevit,“ vykřikla jsem. „Říkal jsi, že o všem víš.“ Sevřela jsem ruce v pěst. „A přitom víš hovno!“ zavrčela jsem, otočila se, prošla jedněmi dveřmi, pak druhými a potom jsem už stála přímo na pláži.


      Sedla jsem si na schody verandy a oči se mi zalily slzami. Nebyl to pláč, ale čiré zoufalství, které připomínalo spíš vytí divokého psa než zvuky, jaké vydávají lidské bytosti. Bušila jsem pěstmi do dřevěných schodů, dokud mě nezačaly bolet. Potom kolem mě beze slova prošel Nacho, oblečený do neoprenu, s prknem pod paží, a zamířil k vodě. Dívala jsem se, jak odchází, jak hází prkno do vody a mizí za další vlnou. Byl drzý, a když se rozhovor nevyvíjel podle jeho představ nebo slyšel něco, co se mu nelíbilo, okamžitě s ním skončil. Nebo tu bylo něco, co mi nechtěl říct?


      Vrátila jsem se dovnitř a udělala si čaj, posadila se ke stolu a začala se rozhlížet po pokoji. Byl to jeden otevřený prostor s malou kuchyňkou, obývacím pokojem s velkým krbem s televizí nad ním a jídelnou. Vše bylo velmi minimalistické, ale dominantní zemité barvy působily dojmem domácího tepla. U dveří bylo o zeď opřené prkno a další v rohu jídelny. Rozhlédla jsem se a zjistila, že je tam několik dalších. Visela na věšácích nebo stála ve stojanu. Některá, pravděpodobně stará, byla použita k výrobě nábytku: lavice, stůl, police. Barevné koberce na dřevěné podlaze oživovaly místnost, obrovské měkké pohovky vybízely k odpočinku. Okna domu ze tří stran směřovala k oceánu. Celý dům obklopovala terasa.


      Otevřela jsem ledničku a s překvapením jsem zjistila, že je plná jídla. Nemohl přece plánovat, že sem pojede… nebo snad ano? Vytáhla jsem vakuově balené uzeniny, sýry, vejce a několik dalších věcí a začala připravovat snídani. Když jsem vše dokončila a postavila na stůl, hledala jsem koupelnu. Byla hned vedle dveří do ložnice, kde jsme strávili noc. Osprchovala jsem se, zabalila se do ručníku a šla ke skříni vedle postele. Otevřela jsem ji a zjistila, že je v ní vzorný pořádek. Vytáhla jsem jedno Nachovo barevné tričko a oblékla si ho a pak jsem se vrátila do koupelny. Stála jsem u umyvadla a viděla na něm stát kartáček na zuby. Pak jsem prohledala všechny skříně a hledala druhý, ale po několika minutách jsem zjistila, že je moje hledání marné.


      „Je jenom jeden.“ Otočila jsem se a uviděla Nacha, stál ve dveřích jen v boxerkách a kapala z něj voda. K mé smůle byly bílé, a coby mokré byly úplně průhledné. Přistoupil ke mně, když jsem se otočila k umyvadlu a postavil se za mě.


      „Budeme muset sdílet tělesné tekutiny.“ Odraz veselých zelených očí v zrcadle odvedl mou pozornost od jeho rozkroku.


      Pustila jsem vodu, nanesla pastu na barevné štětiny a vložila si je do úst, pak jsem sklonila hlavu, a aniž bych se podívala na jeho odraz, začala jsem si čistit zuby.


      „Jako v manželství,“ zaslechla jsem pobavený hlas, a když jsem vzhlédla, abych viděla, co tím myslí, zjistila jsem, že úplně nahý leze do sprchy.


      Zubní kartáček mi vypadl z úst a dopadl na kamennou podlahu. Pasta, která mi vytékala z úst, vypadala jako pěna u tlamy vzteklého zvířete. Tak rychle, jak to jen bylo možné, jsem přilepila oči k černé žule umyvadla a opláchla si pusu. Nakloněná nad umyvadlem jsem přemýšlela, jak se z téhle situace dostat. Opláchla jsem kartáček a postavila ho do šálku, ve kterém předtím stál, odvrátila jsem hlavu od sprchy a šla ke dveřím. Už jsem brala za kliku, když se zvuk vody odmlčel.


      „Víš, proč ode mě takhle utíkáš?“ zeptal se a já uslyšela zvuk jeho mokrých nohou na podlaze. „Protože se bojíš.“ Zavrčela jsem a obrátila se k němu. Stál přímo vedle mě.


      „Tebe?“ S posměšným úsměvem jsem se mu dívala zpříma do očí, když si omotával ručník kolem boků. V duchu jsem si oddechla: díky bohu, že ho zakryl.


      „Sebe.“ Zdvihl obočí a zlehka se ke mně naklonil. „Přestala jsi věřit sama sobě a radši utečeš, než abys udělala to, na co máš čím dál větší chuť.“


      Udělala jsem krok zpět, on vpřed. Udělala jsem další krok zpět, ale opět mě následoval. S každým centimetrem jsem propadala větší a větší panice, protože jsem věděla, že za okamžik narazím o dveře. A když se moje záda skutečně dotkla dřeva, byla jsem v pasti. Stáli jsme v tichu, obklopeni pouze stále rychlejšími nádechy.


      „Jsem těhotná,“ zašeptala jsem nesmyslně a on pokrčil rameny, jako by mi chtěl dát najevo, že je mu to úplně jedno.


      Nacho opřel obě dlaně vedle mé hlavy a jeho tvář se ocitla nebezpečně blízko mojí. Zelené veselé oči byly pronikavé a jejich pohled mě rozechvěl.


      Pak přišla nečekaná záchrana – zvuk jeho mobilního telefonu přerušil atmosféru zhuštěnou hormony. Trochu jsem ustoupila, aby mohl otevřít dveře a jít do vedlejší místnosti. Zvedl telefon, vyšel ven a posadil se do křesla poblíž vchodu.


      „Zítra,“ opáčil nevzrušeně a posadil se vedle mě ke stolu. „Zítra přijedou Siciliáni… Podej mi jogurt, prosím.“ Jeho ruka se vznášela ve výšce mého obličeje, když čekal, než vyplním jeho žádost. „Děkuju.“ Trochu se nadzdvihl a popadl misku s bílou hmotou.


      Ztuhla jsem, jako by do mě uhodil blesk, a hlava se mi zatočila radostí. Zítra uvidím Černého, už zítra mě obejme a odveze mě odtud. Nemohla jsem to vydržet, vyskočila jsem ze židle, krátce Nacha objala a začala jsem pobíhat po místnosti jako šílená. Španěl jen zavrtěl hlavou a dál si dával jogurt na vločky.


      Otevřela jsem dveře a vyběhla na měkký, stále ještě chladný písek. Chvíli jsem po něm poskakovala a nakonec padla na záda a zírala na modrou oblohu bez jediného mráčku.


      Přijede si pro mě, dohodne se s nimi a všechno bude jako dřív. Ale bude to opravdu tak? Posadila jsem se a pohlédla k domu, kde se o rám dveří opíral Nacho s miskou cereálií v ruce, oblečený pouze do barevných surfařských šortek. Jeho potetované tělo bylo uvolněné, klidně žvýkal každé sousto a nespouštěl ze mě přitom oči. Budu se po setkání s tímhle klukem uvězněným v mužském těle schopna se jednoduše ke všemu vrátit?


      Z nějakého neznámého důvodu jsme od sebe nemohli odtrhnout zrak. Pak jsem ucítila v břiše jakési bublání a kolotání. Položila jsem na něj obě dlaně a začala hladit a tlumit ty zvuky. Nebylo to poprvé, kdy mě můj syn napomínal a připomínal mi svou existenci. Vstala jsem, oklepala se od písku a zamířila k verandě.


      „Nepůjdeme si zaplavat?“ usmál se zářivě Nacho a odložil misku. „Můžu tě naučit jezdit na paddleboardu, Amelie se mi zmínila, že jsi to chtěla.“ Chytil mě za ramena a lehce je stiskl. „Neboj, nic vám nehrozí.“


      Bylo to poprvé, co na mě mluvil v množném čísle. Podívala jsem se na něj a on pomalu kýval hlavou.


      „Nemám plavky,“ pokrčila jsem omluvně rameny.


      „No, tady to není problém, několik desítek kilometrů kolem nás není ani živáčka.“


      Zaklepala jsem si na hlavu a nesouhlasně jí zavrtěla.


      „Plavat můžeš v oblečení nebo jen v neoprenu, najdu ti nějaký malý.“ Vešel do domu. „Kromě toho jsem tě už stejně viděl nahou!“ vykřikl a zmizel za rohem.


      Upřela jsem pohled na místo, kde se ztratil, a vyděšená jsem si v duchu promítala okamžiky, kdy k tomu mohlo dojít. Vešla jsem do kuchyně, masírovala si spánky, přemýšlela a nervózně jsem se přitom kousala do spodního rtu.


      „Tu první noc,“ odpověděl, jako by mi četl myšlenky. „No, nečekal jsem, že nebudeš mít pod šaty spodní prádlo.“ Položil neopren na židli vedle mě. „Máš sladkou kundičku,“ zašeptal s úsměvem a naklonil se ke mně a pak odešel k umyvadlu.


      „To není vtipné,“ vyhrkla jsem, odmlčela se a ukázala na něj ukazováčkem. „Tenhle vtip mě vůbec nepobavil, Marcelo.“


      Odložil nádobí na skříňku, otočil se ke mně a založil si ruce na prsou.


      „Kdo řekl, že je to vtip?“ Přimhouřil víčka a po několika vteřinách vyčkávání jako puma jediným skokem překonal vzdálenost mezi námi, stanul těsně vedle mě a pevně mě objal. „Nemohl jsem se udržet, když jsi byla v bezvědomí.“ Jeho zelené oči bloudily po mém obličeji od úst k obočí. „Byla jsi tak mokrá.“ Šťouchl mě spodním rtem do nosu. „Udělala ses hlasitě a dlouho, i když jsi spala velmi tvrdě, po těch lécích, které jsem ti dal. Šukal jsem tě půl noci… Jsi tak těsná…“ Přemístil nás a opřel mě zády o ledničku. „Vstoupil jsem do tebe pomalu a jemně, takže v tom snu jsi viděla, jaký jsem.“ Rozkrok se mu začal rytmicky pohybovat a třít se o můj bok.


      Poslouchala jsem, co říká, a cítila jsem, jak ve mně narůstá příšerná hrůza. Otupělá smyslem jeho slov jsem stála jako solný sloup, jako bych vrostla do země a neměla šanci se pohnout. Do očí se mi draly slzy při pomyšlení, že jsem podvedla svého manžela. Neudělala jsem to vědomě, ale podstatné je, že už nejsem čistá. A navíc byl poskvrněn jeho syn. Tohle Massimo nepřežije.


      Zaplavila mě vlna strachu, až jsem v jednu chvíli ucítila, jak se mi dělá slabo. Nacho při pohledu na moje zoufalství trochu ustoupil a nechal mě jít.


      „Jsem dobrý lhář, co?“ Odhalil v úsměvu zuby a já dostala chuť ho zabít. Tentokrát se mu nepodařilo uhnout, když jsem mu vlepila takovou facku, až se mu hlava zatřásla. 


      „Fantastický,“ zavrčela jsem, vzala si neopren a na vratkých nohou přešla do koupelny. Vzala jsem si tričko bez rukávů, ve kterém jsem spala, a nasoukala se do neoprenu. Nemohla jsem uvěřit, jak snadno jsem se nechala oklamat. V duchu jsem se proklínala a mlátila do všeho, co mi přišlo pod ruku.


      Nevěřícně jsem kroutila hlavou a zůstala stát před zrcadlem v neoprenu, který jsem si natáhla jen do pasu, protože jsem se vzteky až celá zpotila. Spletla jsem si vlasy do copů a namazala si obličej krémem. To je ale blbec, pomyslela jsem si a popotahovala nosem.


      Nacho něčím mazal prkna na verandě, oblečen pouze do těsných modrých kalhot z nějakého plastického materiálu. Pohled na jeho malý zadek ve mně probouzel myšlenky na trestný kop.


      „To bych ti neradil,“ řekl, když jsem se rozmáchla nohou. „Vezmi si vosk a rozetři ho.“


      Klekla jsem si vedle něj, vzala si malý kousek vosku, dívala se, co dělá, a snažila se ho napodobit.


      „Proč to děláme?“ zeptala jsem se a mávla rukou.


      „Abys nespadla. Nemám pro tebe boty, takže bych radši neriskoval.“ Zaváhal a otočil se ke mně. „Umíš vůbec plavat?“


      Zatvářila jsem se rozhořčeně, což ho rozesmálo ještě víc.


      „Mám certifikát juniorského záchranáře,“ prohlásila jsem hrdě.


      „Nejspíš lékařského,“ opáčil sarkasticky, postavil prkno do svislé polohy a odložil vosk. „To stačí. Jsi připravena na výuku?“


      Vzal obě prkna pod paži a vyrazil k vodě.


      „Je tu několik věcí, které si musíš pamatovat,“ řekl, když jsme přišli ke břehu a hodil prkna do písku.


      Teoretická výuka byla krátká a spíše lakonická, protože i činnost, kterou jsem měla vykonávat, se nezdála být příliš složitá.


      Naštěstí pro mě nebyly žádné vysoké vlny, ale Nacho mi vysvětlil, že jsou hodiny, kdy se objevují a pak zmizí, stejně jako vítr. Kanárské ostrovy byly zvláštní, předvídatelné a zdánlivě vypadaly krotce. Přesný opak mého společníka.


      Po několika, nebo spíše několika desítkách, koupelí ve slaném oceánu jsem konečně pochopila, jak udržet rovnováhu. Pálily mě oči a chtělo se mi trochu zvracet, protože jsem se napila vody, která nechutnala zrovna nejlíp, ale byla jsem na sebe hrdá a šťastná. Nacho na mě nespěchal, plaval vedle mě a jeho svalnaté ruce rozrážely vodu.


      „Pokrč kolena a nepokládej se na bok vlny.“ Zrovna jsem si stihla vyslechnout jeho dobrou radu, když přišla vlna a smetla mě z prkna.


      Spadla jsem do vody a zpanikařila. Byla jsem dost hluboko a ztratila jsem přehled o tom, kde je hladina a kde dno. Snažila jsem se plavat, ale další vlna mě převrátila a znovu strhla pod vodu.


      Ucítila jsem, jak mě pod prsy ovinuly jeho silné ruce a vytahují mě na hladinu. Kuckala jsem vodu, zdaleka ne poprvé toho dne od chvíle, kdy mě postavil na prkno.


      „Jsi v pořádku?“ zeptal se znepokojeně a já přikývla. „Vracíme se na břeh.“


      „Ale já nechci,“ namítla jsem mezi odkašláváním. „Je to prima a konečně mám příležitost si zaplavat.“


      Zvedla jsem se, posadila se na bok širokého prkna a zklamaně se mu zadívala do očí, když plaval vedle něj. Slunce svítilo, hřálo mě a nádherný výhled na dlouhé pláže s tmavým pískem rozptýlil mé trápení.


      „Prosím,“ udělala jsem sladký obličej, který ale tak úplně nefungoval. „Dlužíš mi to za tu nehoráznou lež.“


      Šťouchla jsem do něj pádlem a postavila se.


      Zasmál se, skočil na prkno a odplul kousek dál.


      „A kde bereš jistotu, že jsem lhal?“ zeptal se, když byl dostatečně daleko, abych ho nemohla znovu praštit. „Na pravé straně zadku máš malé znamínko, vypadá jako popálenina, jak jsi k němu přišla?“


      Když jsem to uslyšela, zavrávorala jsem a málem znovu spadla do slaných hlubin. Jak sakra věděl o jizvě? Nechodila jsem před ním v tangách, protože jsem v šuplíku s prádlem žádná neměla. Rozzuřeně jsem začala pádlovat jako posedlá, snažila se ho dohonit a on, když viděl, že ho pronásleduju, mi začal ujíždět. Honili jsme se jako děti, až jsem nakonec pocítila, jak je tenhle sport vyčerpávající, a obrátila jsem prkno zpět k pláži.


      Odepnula jsem si prkno od kotníku, nechala ho ve vodě a vystoupila na souš. Rozepnula jsem zip na zádech a stáhla neopren, a když jsem vyšla na verandu, úplně jsem ho sundala a pověsila na připravený věšák.


      Nacho vylezl z oceánu a s prkny v rukou kráčel k domu, kde je opřel o zábradlí. Zvedl oči, s otevřenými ústy se na mě podíval a šibalský úsměv vystřídal výraz tváře, který jsem ještě nikdy předtím neviděla. Rozhlédla jsem se kolem a přemýšlela, co ho tak ohromilo. Teprve když jsem se podívala dolů, pochopila jsem. Pod neopren jsem si oblékla bílé tričko bez rukávů, ve kterém jsem předešlou noc spala, a když se namočilo, bylo úplně průhledné.


      „Utíkej,“ oznámil vážným tónem, aniž spustil své divoké zelené oči z mých vystouplých bradavek.


      Udělala jsem krok zpět a on se rozběhl za mnou. Otočila jsem se a uvažovala, kudy uniknout. V tu chvíli mě popadl za zápěstí, jedním pohybem si mě přitáhl k sobě a jeho jazyk mi bez varování vklouzl do úst. Pustil mou ruku, vzal můj obličej do dlaní a lačně mě políbil. Nevím, proč jsem nebyla schopna se bránit, nechtěla jsem, nemohla jsem, nebo jsem ho možná jenom chtěla. Ruce mi visely bezvládně podél těla, zatímco jeho jazyk tančil společně s mým, a vášnivě, ale zároveň něžně jsme se navzájem hladili rty. Uplynulo několik vteřin, kdy jsem tam stála se vztyčenou hlavou a v podbřišku se mi zvedala vlna touhy. Náhle jsem vystřízlivěla, zavřela ústa, on přestal, opřel se čelem o mé čelo a přivřel oči.


      „Promiň, nemohl jsem to vydržet,“ zašeptal a jeho hlas přehlušoval vítr.


      „Stačila jsem si všimnout,“ opáčila jsem podrážděným hlasem. „Pusť mě.“


      Dal ruce pryč a já se beze slova otočila a odešla ke dveřím. Třásla se mi kolena a výčitkami svědomí, které se mi za chvíli vynořily v hlavě, se mi tajil dech. Co to proboha dělám? Jsem na opuštěném místě s vrahem, který mě unesl, a podvádím svého manžela, který musí šílet úzkostí.


      Svlékla jsem se až v ložnici za zavřenými dveřmi, oblékla jsem si boxerky a tričko, které jsem našla ve skříni, a pak se schovala pod peřinou. Přikryla jsem si hlavu a ucítila, jak mi z vlasů kape slaná voda do obličeje. Klapnutí kliky mě přimělo zadržet dech a naslouchat, co se bude dít.


      „Všechno OK?“ zeptal se Nacho, aniž by vešel dovnitř.


      Přikývla jsem, ale nevystrčila hlavu zpod peřiny, a pak jsem uslyšela, jak se dveře znovu zavřely. Usnula jsem.


      Probudila jsem se po několika hodinách, když už slunce zapadalo, zabalila jsem se do deky a odešla z místnosti. Dům byl prázdný, pootevřenými dveřmi sem zvenku doléhala tichá kytarová hudba. Překročila jsem práh a uviděla Nacha, jak stojí u grilu a popíjí pivo. Měl na sobě roztrhané džíny, které mu spadaly ze zadku a ukazovaly bílou gumu jeho spodního prádla s nápisem „Calvin Klein“. Vedle něj hořel malý ohýnek a telefon připojený k reproduktoru hrál I See Fire od Eda Sheerana.


      „Právě jsem tě chtěl vzbudit,“ řekl a odložil lahev. „Udělal jsem večeři.“


      Nebyla jsem si jistá, jestli chci být v jeho společnosti, ale v žaludku mi kručelo, takže jsem neměla na výběr. Posadila jsem se na měkké křeslo vedle něj, pevně si přitáhla kolena k bradě a přikryla se dekou. Nacho ke mně přesunul malý stůl a další křeslo, takže jsme seděli naproti sobě. Rozhlédla jsem se po stole a uznale pokývala hlavou, když jsem uviděla skutečně romantickou večeři. V proutěném košíku byl chléb opečený nad ohněm, vedle něj stály olivy, nakrájená rajčata a nakládaná cibule. Všechno osvětlovala záře svíček, nedbale položených na stole. Nacho přede mě položil talíř, vzal si druhý a posadil se.


      „Dobrou chuť,“ řekl a napíchl si sousto na vidličku.


      Vůně grilovaných ryb, chobotnic, několika dalších druhů masa a dalších pochoutek ve mně probudily démona. Ignorovala jsem konvence, zhltala to všechno a pak se s chutí zakousla do výborného chleba s olivami.


      „Tohle je můj azyl,“ řekl a rozhlédl se kolem sebe. „Sem utíkám od všeho a nejraději bych tu zůstal žít navždy.“ Ztišil hlas. „S někým…“ Zvedla jsem oči nad talíř a sledovala, jak se Nachův pohled pod vlivem toho mého změnil. „Nikdy by se to nedozvěděl.“ Plešoun se protáhl v křesle a po jeho nádherném úsměvu nezbyla ani stopa. „Jsme tu jen my dva…“ Zvedla jsem ruku, abych ho umlčela.


      „Nezajímáš mě.“ Samozřejmě, že to byly kecy, ale snažila jsem se být co nejpřesvědčivější. „Miluju Massima, je to láska mého života a nikdo ho nikdy nemůže nahradit.“ Můj hlas zněl, jako bych o tom chtěla samu sebe ujistit. „Už se nemůžu dočkat chvíle, kdy se narodí Luca. Massimo vás všechny zabije, pokud se nás od něj pokusíš odvést.“ Kývla jsem důrazně hlavou, ale můj láskyplný projev Španěla jen pobavil.


      „A kde je teď?“ Zvedl obočí a čekal, až se mu dostane odpovědi. „Řeknu ti, kde je tvůj milovaný manžel. Vydělává peníze.“ Položil lahev na stůl. „Protože, víš, moje naivní, těhotná Lauro, Massimo Torricelli nejvíc ze všeho na světě miluje peníze. Vymyslel si nějakou vizi a kvůli uspokojení vlastního egoismu tě zatáhl do svého zkurveného života.“ Trochu se naklonil a přiblížil ke mně tvář. „Nebo mi teď řekneš, že než jsi ho poznala, někdo tě unášel co tři dny?“ Znovu se odmlčel a čekal na mou reakci, ale já nereagovala. „Myslel jsem si to. A navíc, nedokáže ani uchránit to, za co má odpovědnost. Kdybys chtěla, můžu rozptýlit tvé pochybnosti o něm.“ Přimhouřil oči a naklonil se ke mně. „Rozhodnutí je na tobě, můžu ti ukázat materiály, které ti o něm a o mizérii, ve které žiješ posledních několik měsíců, řeknou pravdu. Můžu ho před tebou demaskovat, stačí jen říct, že to chceš…“


      „Chce se mi zvracet, když tě poslouchám!“ zavrčela jsem a vstala od stolu. „Nesnaž se mi znechutit muže, kterého miluju.“ Otočila jsem se a vykročila ke dveřím. „A co ty, myslíš, že jsi lepší?“ Vrhla jsem na něj nenávistný pohled. „Uneseš mě, vydíráš mě a pak doufáš, že se do tebe zamiluju a vrhnu se ti do náručí?!“


      Podíval se na mě přimhouřenýma očima, ale v určitém okamžiku se jeho výraz zcela změnil a na tváři se mu opět objevil široký úsměv. Sepjal ruce za hlavou a protáhl se.


      „Já?… Ne, jen jsem tě chtěl ošukat.“ Pozvedl vysoko obočí a zlehka jím pohnul.


      Natáhla jsem ruku a ukázala mu vztyčený prostředník, když jsem procházela dveřmi.


      „To je ale zasranej hulvát,“ opakovala jsem si ve své mateřštině. „Obyčejný odpad.“


      Chvíli jsem si takhle mumlala, až jsem se nakonec uklidnila, osprchovala se, zamkla dveře ložnice a šla spát.
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      Druhý den hned po klidné snídani jsme se vydali zpět do města. Nacho uskutečnil desítky telefonátů a neřekl mi ani jediné slovo, kromě „Jdeme“, když byl připraven k odjezdu. Vjeli jsme do podzemní garáže bytového domu a vzpomněla jsem si na události před dvěma dny.


      „A co Rocco?“ zeptala jsem se a nevystupovala z auta.


      „Snad si nemyslíš, že tam pořád ještě leží?“ Zabouchl dveře a vydal se k výtahu.


      Když otočil klíčem v zámku a přešel přes práh, udělalo se mi špatně. Začala jsem lapat po dechu a nedokázala přimět nohy k tomu, aby udělaly krok. Španěl viděl, že něco není v pořádku, a chytil mě za ruku.


      „Dům je bezpečný.“ V jeho lhostejných zelených očích probleskly veselé plamínky. „Moji muži to tu uklidili už během té noci, pojď.“ Zatáhl mě dovnitř. „Musím se převléknout a pak půjdeme ke starému pánovi. Doporučuju ti, abys udělala totéž.“ Vystoupal po schodech a zmizel za skleněnou stěnou.


      Po schodech jsem stoupala pomalu, jako bych tak úplně nedůvěřovala jeho slovům. Rozum mi říkal, že nemůže být tak krutý, aby nechal mrtvolu v místnosti, ale co když může?


      Když jsem vzala za kliku, ucítila jsem, jak se mi zvedá žaludek. Nahlédla jsem škvírou a s úlevou jsem zjistila, že vše bylo opravené a uklizené a po uškrceném Siciliánovi není ani památky. Šla jsem do skříně a hledala v ní to nejkrásnější správné oblečení. Dnes, téměř po týdnu, jsem měla znovu vidět svého milovaného a chtěla jsem vypadat důstojně, jako manželka šéfa, ne jako holka potetovaného surfaře. Hledání nebylo snadné, protože jsem prakticky měla na výběr mezi šortkami a šortkami, ale nakonec se mi podařilo najít něco méně strakatého. Šedé seprané džíny a bílá košile byly vzhledem k omezené nabídce maximum elegance. Obula jsem si světlé mokasíny a načesala si – i když to je možná příliš silný výraz – čerstvě umyté vlasy. Mezi věcmi v koupelně jsem našla řasenku a byla jsem ráda, že mám opálenou pleť, protože jsem už neměla žádný make-up.


      „Jedeme!“ Slyšela jsem křik zdola. „Lauro, pojď!“


      Naposledy jsem se rozhlédla po místnosti, jestli jsem tam něco nenechala. Až po chvíli mi došlo, jak je to iracionální, že jsem tu nemohla nic zapomenout, protože jsem tu nikdy nic neměla. Nic jsem si nevzala, protože pobyt na tomhle ostrově nebyl dovolená, ale únos. Sešla jsem dolů a na posledním schodu zůstala stát jako přimrazená. Uprostřed obývacího pokoje stál Nacho v obleku. Jeho opálená pleť a oholená hlava dokonale ladila s bílou košilí a černým sakem. Jednu ruku měl v kapse, druhou na uchu s telefonem. Otočil se ke mně, a aniž by přerušil rozhovor, přejel mě očima odshora až dolů. Tohle oblečení na něm vypadalo zvláštně, ale byla to příjemná změna a nějakým záhadným způsobem způsobila, že byl tenhle arogantní kretén zatraceně přitažlivý.


      „Sluší ti to.“ Snažil se neusmívat, ale nevyšlo mu to a vycenil své bílé zuby.


      „No, do tebe mám daleko,“ řekla jsem a na tváři se mi objevil úsměv, ani já ho nedokázala potlačit.


      „Pojďme, chci se tě co nejdříve zbavit,“ vydechl a znovu změnil tvář na bezvýraznou.


      Přimhouřila jsem oči, rozčilená jeho poznámkou, a přestože jsem věděla, že je to jen hra na efekt, přišlo mi ho líto. Nemyslel si to, ale chtěl, abych si myslela, že je to jen práce. A pak jsem si něco uvědomila – mám toho chlapa ráda. Přes všechny jeho chyby, především pak to, že je únosce a nájemný vrah, ho mám ráda. Na jednu stranu jsem se těšila, že mě odtud Massimo odveze pryč, na druhou jsem nemohla snést pomyšlení, že už Nacha nikdy neuvidím. Kdybych celou tu situaci brala z nějakého normálního hlediska, čili pominula fakt, že jsem byla unesena, přicházela jsem o skvělého přítele. O muže, který na mě udělal dojem a se kterým jsem měla mnoho společného, muže, který mě bavil a štval a se kterým jsem ráda trávila čas. Nebyl to sice ani celý týden, ale když jste s někým téměř čtyřiadvacet hodin denně, rychle si na něj zvyknete.


      Corvetta se řítila po dálnici a já jsem děkovala Bohu, že nasadil střechu, protože jinak by byl s mým pečlivě upraveným účesem amen. Jeli jsme někam do kopce, stále výš a výš, cesta se zužovala a zatáčela. Najednou zastavil.


      „Pojď, něco ti ukážu,“ řekl a vystoupil z auta. Vzal mě za ruku a vedl mě uličkou, až jsme došli k zábradlí. „Los Gigantes.“ Rukou naznačil nadpozemský výhled, který se před námi rozprostíral. „Městečko dostalo jméno podle těch vysokých útesů, některé jsou až šest set metrů vysoké. Dá se pod nimi plavat a pak teprve je vidět, jak jsou obrovské.“ Dívala jsem se na něj a okouzleně mu naslouchala. „V okolních vodách se vyskytují velryby a delfíni, chtěl jsem ti taky ukázat sopku Teide, ale…“


      „Budeš mi chybět,“ přerušila jsem ho polohlasně. Při mých slovech se zarazil. „Je to tak nefér, že jsem poznala tak úžasného muže zrovna za takových okolností.“ Opřela jsem se čelem o jeho nehybné tělo. „Normálně bychom mohli být přátelé, chodit spolu plavat,“ pokračovala jsem ve slovech plných lítosti a cítila jsem přitom, jak mu pod košilí buší srdce.


      „Můžeš zůstat,“ zašeptal.


      Zvedl mi bradu, chtěl mě přimět, abych se na něj podívala, ale zavřela jsem oči.


      „Maličká, podívej se na mě.“ Zvuk těchto slov mě doslova roztrhal na kusy. To slovo, které použil, takhle mě přece vždycky oslovoval Massimo. Pod víčky se mi nahromadil proud slz, který se vydral ven se silou vybuchující sopky. Sáhla jsem do jeho kapsy, vyndala sluneční brýle, nasadila si je na nos a schovaná za tmavými skly jsem se beze slova vydala k autu.


      Dům Fernanda Matose by se dal jen stěží nazvat jinak než hrad. Stál na skále s výhledem na oceán a vypadal jako nedobytná pevnost. Za vysokou zdí se nacházela velkolepá zahrada, připomínající spíše park. Ze stromů pokřikovali pestrobarevní papoušci a v umělém jezeře plavaly ryby. Neměla jsem ponětí, jak velkou plochu to všechno zabíralo, ale pokud jsem si myslela, že naše sídlo v Taormině je opravdu velké, mýlila jsem se.


      Zaparkovali jsme nedaleko vchodu a minuli několik ozbrojených mužů na příjezdové cestě. Nejistě jsem vystoupila, neměla naprosto ponětí o tom, jak se mám chovat, a přešla k čekajícímu Nachovi. Na prahu se objevili dva gangsteři a obklopili mě. Plešoun jim něco řekl, dost agresivním tónem, a nakonec začal křičet. Statní muži v tmavých oblecích stáli se svěšenými hlavami, ale zřejmě se nechtěli vzdát. Nacho mě naštvaně chytil za loket a táhl mě monumentálními chodbami.


      „Co se děje?“ zeptala jsem se zmateně.


      „Chtějí tě odvést, moje role skončila.“ Byl vážný a nezvykle naštvaný. „Nevrátím tě.“ Při těch slovech se mi sevřel žaludek. „Zavedu tě ke svému otci osobně.“


      Procházeli jsme obrovskou halou, která se na konci za obrovskými dveřmi změnila v místnost. Byla ohromná, vysoká asi čtyři metry a její okna měla výhled na oceán. Nic mu nebránilo, protože tato část hradu jako by levitovala nad vodou a trčela několik metrů za útesem. Tento děsivý a zároveň fascinující pohled úplně rozptýlil mou pozornost, nevnímala jsem zbytek místnosti.


      „Tak to jsi ty!“ uslyšela jsem mužský hlas se silným přízvukem.


      Otočila jsem se a uviděla, že vedle Nacha stojí starší muž s delšími vlasy. Nebylo možné skrýt, že tento muž byl nepochybně Španěl nebo Kanárec, protože tomuto pojmenování dávají zdejší lidé přednost. Snědá pleť, tmavé oči a výrazné rysy, nebylo možné o jeho původu pochybovat. Muž byl starý, ale bylo na něm vidět, že kdysi musel být lamačem ženských srdcí, protože byl hezký a nedalo se mu odolat. Na sobě měl světlé plátěné kalhoty a košili stejné barvy. Přistoupil ke mně.


      „Fernando Matos.“ Chytil mě za ruku a políbil ji. „Laura Torricelliová,“ pronesl a kývl hlavou. „Žena, která zkrotila šelmu. Posaďte se, prosím.“


      Ukázal mi křeslo a sám se posadil na druhé. Nacho si nervózně nalil do sklenky čirou tekutinu, která stála v karafě na stole, a sundal si sako, čímž odhalil dvě zbraně, zavěšené na těle. Vypil obsah sklenice, nalil si znovu, posadil se na pohovku a pohrával si se sklenicí v ruce.


      „Pane Matosi, děkuju vám za vaši péči, ale já bych už ráda jela domů,“ řekla jsem klidným a kultivovaným tónem. „Nacho se o mě vzorně staral, ale pokud jste už skončili se svými mafiánskými hrami, ráda bych…“


      „Slyšel jsem, že jsi hubatá.“ Fernando vstal ze svého místa. „Jde jen o to, že jak vidíš, má drahá, tvůj milovaný manžel není nadšený z toho, že by sem měl přijet.“ Roztáhl ruce. „Dozvěděl jsem se, že jeho letadlo neodstartovalo.“ Obrátil se k synovi. „Marcelo, běž ven.“


      Nacho se poslušně zvedl ze židle, napil se, položil sklenici na stůl, pak popadl sako a snažil se na mě nedívat, když opouštěl místnost. Cítila jsem se osamělá a vyděšená. Neznala jsem záměry toho muže, který stál vedle mě, a ten, který odešel, mi dával alespoň zdánlivý pocit bezpečí.


      „Tvůj manžel se ke mně choval jako k odpadu, vysmíval se mi!“ vykřikl a opřel se oběma rukama o opěradla křesla, v němž jsem seděla. „A jeden z vás za to zaplatí!“


      Najednou se dveře do místnosti znovu otevřely, ale já nebyla schopna otočit hlavu. Zhroucená na křesle jsem s hrůzou sledovala, jak starší muž mizí za mými zády, aby někoho pozdravil. Rozhovor probíhal ve španělštině, rozuměla jsem jen jménu svého manžela, které bylo zmíněno několikrát. Pak hlasy utichly, a když jsem uslyšela cvaknutí zámku, ulevilo se mi, protože jsem si myslela, že jsem sama.


      „Ty hloupá děvko!“ Jakási velká tlapa mě popadla za vlasy, zvedla z křesla a hodila na podlahu. Při pádu jsem se praštila do hlavy o malou lavičku a ucítila jsem, jak mi po spánku stéká krev. Přiložila jsem si ruku k hlavě a zvedla oči. Přede mnou stál muž v Nachově věku a znechuceně se na mě díval. Podivně ztuhlou rukou si upravil černé vlasy a přistoupil ke mně. Odstrkovala jsem se patami, abych před ním utekla, ale nepodařilo se mi to, nezvládla jsem dokonce ani vstát, protože když jsem se o to pokusila, uštědřil mi prudký kopanec do ledvin. Překřížila jsem ruce na břiše a snažila se před tím šílencem, který na mě útočil, ochránit dítě. Cítila jsem, jak se mi z nervozity dělá špatně, v uších mi zvonilo, ale věděla jsem, že nemůžu ztratit vědomí, protože Bůh ví, co by mi ten muž, který stál nade mnou, byl schopen udělat.


      „Vstávej, ty děvko!“ vykřikl a posadil se do křesla.


      Ztěžka jsem polykala sliny, podepřela se třesoucíma se rukama a uposlechla jeho příkazu. S téměř galantním gestem ukázal na křeslo naproti.


      „Vzpomínáš si na mě?“ zeptal se, když jsem se posadila a utírala si krev z obličeje.


      „Ne,“ zavrčela jsem.


      „Vzpomínáš si na Nostro?“ Zvedla jsem oči a svraštila obočí. „Klub v Římě, před několika měsíci.“ Posměšně se zasmál. „Nepřekvapuje mě, že si to nepamatuješ, protože jsi byla opilá, stejně jako všechny ostatní děvky.“


      Když to řekl, před očima mi proběhl rozmazaný obraz oné noci.


      „A tohle si pamatuješ, děvko?“ Vstal ze svého místa, jednou rukou mě udeřil do obličeje, druhou mi podržel vlasy a strčil ruku před obličej. „Tvůj frajer mi prostřelil ruce.“ Podívala jsem se na dlaně se dvěma téměř stejnými kulatými jizvami.


      V tu chvíli jsem se jakoby škvírou v časoprostoru přenesla zpátky do toho večera v Nostru a vzpomněla si na to. Vzpomněla jsem si, jak si po mém tanci u tyče jeden z mužů myslel, že jsem děvka, popadl mě a Massimo… Při této vzpomínce jsem si zakryla dlaněmi ústa. Prostřelil mu ruce.


      „Mám parézu pravé ruky a levá je skoro úplně na nic.“ Otáčel jimi, aniž by se na mě podíval. „Zmrzačený kvůli děvce!“ Znovu vykřikl a vstal ze židle. „Dlouho jsem přemýšlel, co bych ti měl provést. A nakonec jsem se rozhodl, že bych raději zlikvidoval toho bastarda, tvého manžela.“


      Přistoupil ke mně a znovu mě udeřil do obličeje. Cítila jsem, jak mi z rozbitého rtu teče krev. Umlátí mě tu k smrti, pomyslela jsem si a krčila se v křesle.


      „Nejdřív jsem chtěl, aby tě vyřídila Anna, ale bohužel, navzdory veškeré mé důvěře v její řidičské schopnosti, které ji navíc učil on sám, nesplnila zadání.“ Přišel blíž a naklonil se ke mně. „Nechtěl jsem do toho zatahovat rodinu Matosových. Dával jsem přednost tomu, abych to vyřídil sám, ale bohužel ta mrcha nakonec propadla kouzlu rodiny Torricelliů.“ Udeřil do opěradla křesla a já v hrůze zavřela oči. „Naštěstí jsem ji předtím navedl, aby na Massima poštvala svého bratra, řekla mu o smrti nenarozeného dítěte.“ Posměšně si odfrkl. „Sám jsem se s Emiliem setkal a vyprávěl mu, jak to bylo na večírku, když to tvůj don trochu přehnal s pitím a šňupal příliš dlouhé lajny, jak se radoval, že nemá žádné problémy. Tím se situace poněkud změnila.“ Pobaveně chodil po místnosti a vyprávěl to všechno jako dobrý vtip, který slyšel u vánoční tabule. „Později se to jen zlepšovalo, když se pokusili navzájem zastřelit, bohužel tvůj manžel měl zase víc štěstí.“ Otočil se a postavil se ke mně čelem. „Ale aspoň mě zbavil problémů s Emiliem a to umožnilo Matosovi částečně vstoupit do Neapole.“


      Neohrabaně si nalil do sklenice průhlednou vodu z karafy, napil se a posunul ji po pultu, aniž by ji zdvihl.


      Hlava mě bolela od nárazu, ale krev už stačila zaschnout a přestala téct. Cítila jsem, jak mi otéká ret, ale největší strach jsem měla stále o dítě.


      „Co se mnou uděláš?“ zeptala jsem se co nejsebevědomějším hlasem, jaký jsem ze sebe dokázala vydolovat.


      Muž se klidně zvedl ze židle a znovu mě udeřil do stejného místa, až mi z úst málem vytryskla krev. Hlasitě jsem vykřikla, protože to nepředstavitelně bolelo.


      „Nepřerušuj mě, děvko!“ zařval, otřel se o mě a opět se posadil. „Můžeš křičet, jak chceš, místnost je zvukotěsná. Kdybych tě zastřelil, nikdo by to neslyšel.“ Po tváři se mu rozlil vítězoslavný úsměv. Po chvíli ticha pokračoval: „Sledoval jsem Massima a rozhodl jsem se, že nic mu neublíží tak jako tvoje ztráta. Hlavně kvůli tobě nejsem schopen vzít ani sklenici vody.“ Zvedl pravou ruku, jejíž dlaň byla ztuhlá. „Musel jsem se naučit používat tu druhou. Paréza po postřelení je tak rozsáhlá, že mám jen omezenou schopnost používat ruce. Museli mi udělat speciální zbraně, u kterých můžu stisknout spoušť.“ Zasmál se chorobným smíchem. „Ale jak vidíš, ke způsobení potěšení se ještě hodí. Dnes, než tě zabiju, udělám ti tolik potěšení, že vyplivneš toho bastarda, kterého v sobě nosíš.“


      Uslyšela jsem pískání v uších a začala jsem se modlit o sílu, protože se ozvala i bolest a pálení na hrudní kosti. Ochromoval mě strach, nebyla jsem schopna přemýšlet.


      „A protože se tvůj manžel rozhodl nepřijít, aby neohrozil svůj vlastní život, nahraju pro něj naši společnou noc, poslední ve tvém životě.“ Natáhl ke mně téměř funkční ruku a pohladil mi nohu, kterou jsem okamžitě odstrčila. „A pak mu pošlu toho spratka v krabici.“ Kývl hlavou k mému břichu, které jsem svírala rukama. „Nemyslel jsem si, že to pro Marcela bude tak snadné. Mnohokrát jsme se tě pokoušeli unést, ale pokaždé stál Massimo na stráži.“ Jeho ironický tón mě nervoval čím dál víc. „Moji lidé vyvolávali nepokoje v jeho klubech a hotelech, snažili se odvést pozornost a vylákat ho z domu. Poštval jsem proti tvému manželovi většinu rodiny, ale hlídal tě tak dobře, až se ukázalo, že tvůj únos není úplně snadný úkol.“ Zvedl prst jedné ruky. „Pak jsem si vzpomněl na Marcela. Je nejlepší v oboru, bezohledný a slepě oddaný svému otci, Fernando mi věří.“ Zasmál se. „Tenhle pomalovaný vymatlanec, který mě nenávidí, neměl o ničem ani ponětí. Dostal úkol a jako robot ho splnil.“


      „Massimo si tě najde a zabije tě, ty sráči!“ zasyčela jsem.


      „O tom silně pochybuju,“ odpověděl pobaveně. „Všechen jeho hněv se soustředí na Marcela, to on tě unesl. Torricelli si přijde pro něj jako pro prvního, pak bude na řadě stařík a pak budu v čele rodiny Matosových já, jako jeho zeť.“ Začala jsem se hystericky chichotat. Vztekle mrštil sklenicí o zeď. „Co je na tom tak vtipného, mrcho!“ vykřikl.


      „Ty jsi ten sopel z nosu,“ vzpomněla jsem si na Nachův posměšný popis Ameliina manžela. „Opravdu… Flavio… jak jsem tě mohla nepoznat, po tak důkladném a dokonale odpovídajícím popisu?“ Jeho ruka se opět přiblížila k mému obličeji a já jsem cítila, že mi otok začíná pokrývat už i oko.


      Moje utrpení přerušilo zazvonění telefonu v jeho kapse. Vytáhl ho, přijal hovor, chvíli poslouchal, pak zavěsil a vrátil přístroj do kapsy.


      „Situace se trochu zkomplikovala,“ zavrčel. „Tvůj manžel je v domě.“


      Při těch slovech mi málem vyletělo srdce z hrudi a po tváři mi začaly stékat slzy úlevy a radosti. Zavřela jsem oči. Je tady, zachrání mě, pomyslela jsem si. Na tváři se mi objevil úsměv, který Flavio už neviděl, protože něco hledal u stolu.


      Ozval se hluk a najednou jako bouře vtrhl do místnosti Massimo, následován Domenicem a několika dalšími muži. Bože, byl tak krásný, tak mocný a můj. Rozplakala jsem se, a sotva na mně spočinul Černého pohled, viděla jsem, že není daleko od výbuchu vzteku. Stál několik metrů ode mě a jeho oči plné bolesti zíraly na můj obličej. S divokým výkřikem vytáhl zbraň a namířil ji na Flavia. Pak se otevřely oba boční vchody a do místnosti se vřítilo několik desítek lidí, včetně Nacha, který při pohledu na mě strnul.


      Nakonec pomalu a vznešeně, s doutníkem v ruce, jako ve skutečném gangsterském filmu, vešel Fernando Matos.


      „Massimo Torricelli,“ řekl, když na sebe všichni navzájem mířili zbraněmi. „Je od tebe milé, že jsi přijal mé pozvání.“


      Cítila jsem na sobě něčí pohled, a protože jsem do té doby hleděla jen na Černého, začala jsem se rozhlížet ze strany na stranu. Nacho se na mě díval očima plnýma hněvu a bolesti, v obou rukou přitom držel zbraň. Viděla jsem, že cítí vinu za to, jak teď vypadám. V tu chvíli jeden z Matosových lidí odjistil zbraň a přiložil mi ji k hlavě.


      „Položte zbraně,“ řekl Fernando. „Jinak se to, pro co sis sem přišel, rozprskne po zdi.“


      Massimo něco zavrčel na muže, kteří přišli s ním, a všichni schovali pistole do pouzder. Ostatní tak také učinili, všichni kromě toho, který stál vedle mě.


      Na příkaz Fernanda Matose veškerá ochranka obou šéfů začala opouštět místnost.


      Nacho přešel po místnosti s maskou lhostejnosti na tváři, zastavil se vedle mě, poplácal po rameni muže, který na mě mířil, a pak si s ním vyměnil roli.


      „Lauro,“ zašeptal, když jsem znovu ucítila hlaveň na kůži. „Omlouvám se.“


      Po tvářích mi stékaly slzy a v krku jsem měla knedlík, který se už nedal spolknout. Massimo a Domenico stáli naproti Flaviovi a Fernandovi a já přemýšlela, jestli se odtud dostane ven alespoň jeden živý člověk.


      Čtyři muži si chvíli povídali, stáli nehybně jako sochy, každý na svém místě. Z výrazu jejich tváří jsem poznala, že se museli dohodnout. O chvíli později se ozval klidný hlas mého manžela: „Pojď ke mně, Lauro.“


      Nacho, který rozuměl celému rozhovoru, spustil zbraň a já, i když jsem se sotva držela na nohou, jsem se pohnula k němu. Když mě Plešoun chytil, aby mi pomohl při chůzi, sevřel Massimo pevně čelisti.


      „Nedotýkej se jí, ty hajzle,“ zavrčel a podíval se na Marcela, ten mě pustil a odešel pryč.


      Než jsem došla k Černému, koutkem oka jsem zahlédla, jak Flavio vytáhl ze šuplíku pistoli, namířil ji na Fernanda Matose, zmáčkl spoušť a Fernando padl k zemi. V ten samý moment zazněl druhý výstřel a pak další, Flavio spadl za stůl, můj muž mě popadl, zakryl mě svým tělem a stál se zbraní namířenou přímo na Nacha, který právě zastřelil svého nenáviděného švagra, jemuž se před několika vteřinami podařilo zabít jeho otce.


      Stála jsem za Černého zády a cítila jsem, jak mi v žilách proudí adrenalin a nohy mám stále slabší a slabší. Byla jsem v bezpečí, mé tělo vědělo, že může přestat bojovat. Don cítil, jak jsem se na něj sesunula, otočil mě k sobě a nechal Domenica a Nacha stát proti sobě s namířenými zbraněmi.


      Pak se ozvala rána, já ucítila něco jako úder a po těle se mi začala rozlévat vlna zvláštního tepla. Nemohla jsem popadnout dech a Massimovu tvář jsem viděla stále méně zřetelně. Nohy se mi proměnily v rosol a upadla jsem na zem. Vyděšeně zíral na můj obličej, něco mi říkal, ale já jsem neslyšela žádná slova. Viděla jsem ho jen, jak pohybuje rty a zvedá k tváři zkrvavenou dlaň. Víčka jsem měla strašně těžká, cítila jsem neuvěřitelnou únavu a nakonec blaženost. Černý mě líbal na rty, nejspíš něco křičel. Ticho kolem mě se stále prohlubovalo, až nakonec všechno zmizelo. Zavřela jsem oči…


      


      „Massimo!“ Domenicův hlas mě vytrhl z omámení. „Už nemůžu déle čekat.“ Tichý, klidný tón mého bratra mi připadal jako výkřik.


      Otočil jsem se od okna do pokoje a viděl hlouček lékařů stojících přede mnou.


      „Musíte, kurva, zachránit oba!“ zařval jsem skrz zaťaté zuby, třásl se hněvem a sotva zadržoval slzy. „Nebo vás všechny postřílím.“


      Sáhl jsem zakrvácenýma rukama na pásek, abych vytáhl zbraň, ale Domenico mě zastavil.


      „Bratře,“ zašeptal se slzami v očích. „Už to trvá dlouho, nezachrání Lauru ani dítě, a každou minutu…“


      Zvedl jsem ruku, aby mlčel, a o chvíli později jsem padl na kolena a zabořil hlavu do dlaní.


      Nevěděl jsem, jestli můžu vychovat syna bez ní, a nevěděl jsem, jestli by mi život bez ní dával smysl. Moje dítě… Část jí i mě, dědic a nástupce. Hlavou mi proběhl milion myšlenek, ale žádná z nich mi nepřinesla útěchu.


      Zvedl jsem pohled k lékařům a zhluboka se nadechl.


      „Zachraňujte…“


      


      


      


      

    

  


  
    
      PODĚKOVÁNÍ


      


      


      


      


      I tentokrát děkuji svým rodičům. Mami, tati, jste mou inspirací, láskou a celým světem. Mám vás strašně ráda a nedokážu si představit svůj život bez vás! Děkuji vám za to, že i ve chvílích, kdy jsem o sobě pochybovala, jste na mě byli hrdí.


      Děkuji muži, který mi dokázal, že věk není podstatný, že dospělost je stav mysli, nikoli cifra. Macieju Buzało, miláčku – neexistují slova, kterými bych mohla vyjádřit vděčnost za tvou trpělivost, péči a angažovanost. Byly to nejtěžší měsíce v mém životě a bez tebe bych to vzdala. Miluju tě, Mladý, a děkuji ti za to, že jsi!


      Anio Szuberová a Michale Czajko, děkuji vám za to, že na obálce vypadám tak úchvatně. Vaše fotografie je božská a vaše grafické dovednosti neuvěřitelné! A navíc jste mnohem levnější než plastický chirurg.


      Ale především bych chtěla poděkovat vám, čtenářům – ať jste kdokoli. Díky tomu, že držíte v rukou mou knihu, mám příležitost změnit svět. Doufám, že druhá část byla lepší než první a že se už těšíte na třetí. Protože ta třetí… to bude teprve nářez!
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